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GUNSTIGE lezer: 

overlpoedige vertiering 
van myne Nederduitfche 
Spreekwoorden , binnen 
weynige -wecken in 't voor- 
leden jaar, waar door dui- 
zend opgelegde exemplaa- 
ren alle de liefhebbers nocli 
niet konden geryven , de- 
den my zien , dat myne 
nieuwe onderneming den Vaderlanderen aange- 
naam was. Ik vond my hier door aangefipoort , 
fthoon ik gedacht had het by 't eerfie Stulc te 
laten beruften , om alle de fchuifladen myner 
geheugenis om te fchommelen , «n te zien of 
daar in niets meer fchuilde, of ergens in den 
rommelhoek van eene herflenplooi , als onder 't 
oud yier, vergeten was. Zo veel ftoffe vond ik 
overig , dat daar uit , en uit het geen ik noch 
verfch by den weg aantrof , dit tweede Deel 
met eene vlugtige veder opgeftelt is. Het bc- 
helft zeven honderd andere en nieuwverklaardc 
Spreekwooiden; bchalven eenvry grooter getal 
♦i van 
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ran zulke, die tot opheldering, of om de ge- 
lykluidendheid , of om dat ze daar aan vermaag- 
ichapt waren , ingevlytzyn, opdiewyze alsook 
in 't voorgaande Deel gefchied was. Doch gee- 
ne van die daar opzettelyk ontbolftert waren , 
7yn hier door ccne nieuwe uitlegging weder her- 
haalt } ichooa ze om de even gemelde reden 
wel eens weder bygebragtzyn. Ik zondere alleen 
uit het Spreekwoord , Hy Jieeh in een quaadvel^ 
dat hier wat meer licht heeft gekregen ; of ee- 
lïige nadere bedenking in 't voorbygaan.. De 
inhoud der Spreekwoorden van dit tweede Deel 
wykt, myns oordeels, in zinrykheid , aardig- 
heid, en klemnietvöordievanheteerfte. Mync 
wyze van behandeling is de zelve. Heeft dan 
het eerfte Werkje 't geluk gehad van mynen 
taallievenden Nederlandfchen Lezer niette miP 
hagen , ik durf my fchier vleyen met die inbeel- 
ding, dat hy ook van dit tweede niet geheel af- 
keerig zal zyn. Zekerlyk dat de Spreekwoorden 
eens nagefpeur t wierden , vereifchte het grondig 
vcrftand onzer lofFelyke Moedertaal ,• ook tot 
nut den dagelykiche gefprekken in de onderlinge 
t'zamenleving. Dus is *t gefchict in 't Latyn. 
Behalven de zo bekende en geroemde ADAGIA 

van 
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■van den geleerden EraCmm , hebben verfcheide 
met nauwkeurige vlyt uitgekipt , en in druk ge- 
geven , de Spreekwoorden en opmerkeiyke zegs- 
wyzen uit Platitus , Teretilius , en diergelyke 
Schryvcrs , die by de Latynen van dien tyd in 
dagelyks gebruik zyn geweeft. Zal dan niemand 
der Nederlanderen zo veel achting en liefde 
voor zyne Moedertaal hebben, dathyaanryne 
Spraakgenooten dien dienft doe ? Indien ymand 
dit verricht had voor eenige eeuwen , zulk een 
boek zoude nu een raar en begeert juweel zyn. 
Dan zoude men naar denzin van veeleoverblyf- 
zels der aalouilheid , in verfchimmelde gedcnk- 
fchriften, zo niet met onzekerheid behoeven te 
gilTen en te raaden. Mogelyk zullen ook de na- 
komelingen van myne Taaiwerkjes eenigen dienft 
konnen genieten , en die een hoekje in hunne 
boekkaflen verwaardigen. Zal de ipraak bitaa- 
melyk zyn aan een rcdelyk menfch , en hy niet 
(lechts naklappen 't geen hem voorgezegi word, 
als een papegaai of exter, zoo moet men verftaan 
en konnen verklaaren wat men fpreekt. Dan 
eerft kan elk zelf de befte uitlegger van zyne 
woorden zyn. De woorden zyn tekenen der 
zaakea, niec Hechts zulke , diemeceen blootea 
* 3 lucht- 
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^fochtgalm de ooreo Tullen ,* maar die de dingen 
Ibelchryveo, zo dat men daar Tan een welgepaft 
^denkbeeld in de herifens vormt. Ik heb dat in 
myoe Fakkel der Nederduitiche Taal , en nader 
:in 't Vervalg, aangewezen. Die dan flecKts den 
letterklank , en niet den zin der woorden kennen ^ 
üüiffen dat oogmerk en nut. 

Om dit gezegde in klaarder dag te ilellen , 
-neem ik de eigen Naamen ten voorbeelde. Deze 
4dienen byzotïderlyk tot twee oogmerken. I. Om 
•daar door den eenen v^n den anderen «e onder* 
icheiden ; ssondec 't wdke alles voi ^verwerring 
^soude zyn. 11. Om eeae befciiaryi^g der per- 
Ibonen of dingen uft hunfi^n ^rd> lioedaanig- 
lieden, uitwerkingen, enz. te geveo» Beoogt 
jnen alleen het eerfte , zo 4ds in 't gemeen ge- 
Ichied , dan is 't even veet , geiyk men zeg-t , 
iioe 't kind heet , sA$ het maar een naam heeft. 
Hem die dos ipreekt van Jan ■, zal men niet ver- 
slaan Vim Pietcr. Maar het ander paft aanwyzè 
4en yerftandige ^enichen , m navolging van 
Adam, Genef. i: 19. Zyne gegeven naamen 
«drukten de za^en ^it ; en zo Kan men een e re- 
delyke onderfcheiding maken» Dus is het eerfk 
«M> eene nuttiger myzt io het tweede vervat. 

Ik 
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Ik zeg dan, 't is zonneklaar, dat a!le eigen; 
saamen , zo van mannen , als vrouwen , 't zy 
oorfpronglyk Duitfche , of ontleent uit andere 
taaien, Hebreeufch , Grickfch , Latyn , enz. 
geen bloote luchtklanken zyn , maar iets be- 
duiden ; fchoon de betekening van veele na 
Snifter en onzeker, of door den tyd wel geheel: 
verloren is, zo als zeer veele benaamingea van 

t Steden, enz. Ja! die naamen zyn dikwyis zeer 
zinryk en nadrukkelyk , om aan te wyzen wat 
ymand is , waar toe men hem opwekt , wat men ; 
hem toewenfcht , of van hem verwacht , enz. 
Men befpcurt dat zonderling in de naamen der 
Hebreen. Maar het zelve (om nu andere volkeren 
Toorbyte (lappen) was ookby de aaloude Duit- 
fchen : waar toe zy doorgaans uit koppelingen 
beftonden^ O hoe groot is de gemeene onkun- 
de ontretrt de naamen die men zelf draagt ! Ik 
zal maar ecnige ftaaltjes bybrengen. Zou niet 
Gysiert zich ve\ beledigt achten, indien ymand 
hem hiet Bok; fchoon men dit als een toenaam 
wel wil hooren. En echter dat zegt de naam 
Gyshert. Gys is gevormt van ^eis , ia de oude 
taal, en noch by de Hoogduitfchen , eene geit, 
lik weet wel, dat de ouden ook zeiden Gyfelhert : 
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maar gtfel is flechts eene verkleining van geh ,. 
een geitje» Za word vaandel van vaan. Ziet de 
Fakkel bladz. 39^1. Bert is verfmolten van haarde 
Baard w'as by de aalouden ook te zeggen een 
man, dien de baard niet alleen van eene vrouw 
doet onderkennen , maar ook ^ieraad en eere 
toebrengt. Zo noemden de Heideniche Duit* 
fchen hunne Druiden > dat is , Wyzen en Prie- 
üetSyBarckn^ Baarden ^ dewyi zy lange en bree- 
de baarden droegen. Dien zelvcn naam gaven 
ook de Waldenzen aan kunne keraars. Dus vtrord 
dit bert in meer Duitfche naamen gevonden, In 
dien zin is Mert , verkort van edelhert , te zeg- 
gen een edel man , een man van adel » en Stege- 
hert een zegeman , een overwinnaar. Even 20 is 
Huhert , dat men ouds tyds fckreef Huethert , 
hoedman , dat te kennen geeft een herder , of 
wachter. De Hoogduitfchen noemeti hoeden 
noch huten. Gjshert is dan cca gehman en dus 
een bok , die de man der geiten is. 't Was niet 
ongewoon , dat menfchen naar heeften genoemc 
wierden. Immers in de H. Schrift beduid Rachel 
ccne oye , Vebora eene bye, Tabitha., en Dorkas j. 
een€ geit; By de Latynen had men Lupusy^oKy 
Wrfm ,, Beer , en al «oor heenen Forc'tusy vaa 

porcu& 



VOORREDEN. 

poreus , een verken , enz. Bekent zyn ook in de 
oude gefchiedenilTen Hefjgtftus en Horfus , dat is 
Hengfl en Hors , twee Vorflen der Engeliaxen, 
die Engeland innamen. Wat Bengfi 'is, weet men 
noch , en Hors was in de oude taal een peerd , 
waar voor tnentiu zegt een ros. Tegenwoordig 
heeft men noch Zwaantje ^ J^ui£^ y enz. Ja in 
zommige geweften is Wolf noch. een mans naam. 
Vraagt ook eens aan menigen Dirk , Gerrit , 
Evert , Leenden , enz. wat hun naam heduid ? 
zy zuUen u "daar van niet meer befcheid weten 
'te geven, dan de hond, wat zyn naam Jö/z^é-r, 
of Turk 9 uitdrukt. Doch Dirk is verkort van 
Diederyk , t'zamengeftelt uit het 'oude diede , 
volk, en ryk, 't Zegt dan zulk eenen, dieryk 
is van volk, of over veel volks gebied. Ver- 
gelykt Spreuken 14: 28. Zo komt het in be* 
tekening genoegzaam overeen met het Griekfche 
Nikolaus , een volk verwinnaar, 't Is dan in zin 
dezelve haaiii met Volker , van Volkher , volk- 
iieer, en Luther ^ Luidheer , verlatynt in Lo- 
tharius. Men plagt in naamen heer en ryk wel te 
verwi (Telen. By voorbeeld W alther ^ Woadheef, 
nu Wouter , was ook Waldreich , Woudryk. Zy 
hebben, ccne misbevatting, die waanendatD/r^ 
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hTheodorus , wiens beduiding uit het Griek/ch 
is Godgaf, een naam noch gebruikelyk by de 
Brabanders , de zelve met Adeodatus : want tut 
fchen de betekening; van Diederyk en Theodorus- 
is gantfch geen zinverwantfchap. Maar Dirk 
komt overeen met Theodorkus , een Duitfche 
naam ook van verfcheide Gothfche enFran(che 
Koningen , die dus naar den Griekichen en 
Latynfchen leeft gevomit is van Theuderyk. Theut, 
Teut, o( Deut, was de oudfte Koning en Afgod; 
der aaloude Hcidenfche Duitfchen , volgens de 
overlevering , van wien zy hunne afkomft re- 
kenden , en naar wien xy den naam van rf«/o»j, 
Duitfchen, voerden. De Moniken waren ge- 
woon de naamen die met dit Theut aanvingen ,, 
om ze als te verchriftenen , te verbuigen tot 
Theod, met opiigt op het Griekfche rAifoj God , 
als in Tlieodifim , Voeophïlus , enz. Zo wierd Iheu- 
derik verfraeed tot Theodaricus. Ja zy verwilTel- 
den Theo wel met God. By voorbeeld, God- 
fried, wierd ook gezegt lheofri4. Dus 'kan Theude- 
ryk zyn Godiyk , gelyk Godfrid is Gods vrede , 
Go^''''^''''^ Godsknecht , enz. Even zo was Iheie- 
deiert Gods man, of man Gods. Maar theod,. 
«Oidèfd ,, was in de taal onzer aaloude voorva- 

dcien,, 
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deren , de Saxen , ook volk , 't geen laater in 
diede verfmeed wierd. Dienvolgens is Theuderyk 
en Viederyk beide door verfmeking Dirk. Dit 
blykt nader , om dat de Fianfchcn hunne Ko- 
ningen , die Theodorkus hiecen, noemen Thierr^, 
het zelve met ons D;;-iÉ. Men zie ook myne Fakkel 
bladz. 76. in Duitfchen. Dit rkh, rik, oiryk, 
quam in veele naamen. By voorbeeld, Erik-v/as 
eer-ryk , Landerik landryk , WaUrik bofchryk, 
Heimryk , waar uit ons Henrik verbaftert is , 
huisryk, die veel Huisgezin of huizen heeft. Ziet 
de Fakkel in Heim, bladz. 136. De zelve naam 
met Heimryk , Heemryk , is Eemryk , verlatynt , 
Emericus. Heim , Heem , en Eem , of Bme , ver- 
Ichilt maar in ultfpraak. Gerrit is Gieraard, of 
Cierhart. Evert is verfmolten van Everaard, of 
Everhart. In de oude taal is Wfr een wild zwyn. 
Even zo is Leenden , verlatynt Lemardus , ver- 
baftert van Ltemvenaard , of Leeuwenhart. Deze 
oaamen zeggen dan zulk eenen , die den aard , 
of liever het hart heeft van een gier , wild 
zwyn , of leeuw. Doch hart was in de oude 
taal ook moedig, llerk. Die zin is noch overig 

I in dat fcbertzende (preekwoord : Hy is een hard 
ma» op een weekt kaas. 't Kan dan ook verklaart 
. * ♦ 1 wor- 
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worden , zo kloekmoedig , zo (lerk als een Ieeu\r, 
wild zwyo, enz. De aaloude oorlogszuchtige 
Duicichea plagteti hunne kinderen veel te be^ 
noemen naar zulke felle dieren , (welker vellen» 
met de hairige zyde buiten , zy in den ftryd op 
't hoofd en om 't lyf plag ten te hebben , tot 
meer fchrik van den vyand ) om hunne ftout- 
heid en kracht. Dus is noch bekent fFolfhart , 
Beerenhart , Arend , Lubbert , van 't oude Ite^ 
baart ^ een luipaard. Hier valt my in het be- 
nichtigde Afgodsbeeld by de Heid snfche Saxen, 
genoemt Irmenfeul j 't zy dat dit zeggen wilde 
Hermans zuil , naar Herman , of Arminius , die 
beroemde Veldheer der Duitfchen tegen de Ro- 
meinen ; of dat het Hermes , Mercurius , of 
Mars^ of ymand anders van hunne Goden ver- 
toonde. Dit beeld , zeg ik , ftond in volle wa- 
penrufting, uitgezondert dat de borft bloot was. 
Men zag daar op het hert een beer verbeeld , 
om de felle en dappermoedige kloekhertigheid- 
aan te wyzen. De fchild was ver9iert met een 
leeuw. Vergelykt Hof. 13; 7, 8. 't Geen dan 
dit Afgodsbeeld zinnebeeldig afichilderde , druk- 
ten die naamen uit. Doch zy hadden mede wel 

v^riéndely^ernaamen, Zulke waren Liafw'm^ lie>< 
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ve vriend: 't geen nu gezegt word Lieven, Dte 
Mooiken verlatynden dat aaar bunnen trant- 
Lebuinusy en L'tv'tmis. Luidwyk was [te zeggen- 
de wyk of toevlucht der luiden. Friedértch was^ 
P^rederykf ryk van vrede, enz. Belachelyk zya< 
niet zelden de uitleggingen van zodaanige naa- 
men, uit.onkunde der aaloude taal. Dit zy een- 
ftaaltje; Meyerus verhaalt in zyne Jaarboeken 
van Vlaanderen , dat de ftichrer der Stad Vam^ 
me was genoemt Viedolf. Dit word verklaart^ 
diepdeher ^ om dat het bedyken van dat geweft. 
oórfprong aan deze Stad gaf^ De letterklank 
fchynt eenigen zweem te hebben j doch dyken 
en dammen maakt men niet door diep te deK- 
ven, maar door diepten te vullen y en. hoogten- 
van aarde op te werpen. Diedolfh Diefhülf ^ kcU^ 
zegtvolkhulp, of helper des volks, E ven, zo is: 
Adolf ^ Athulf, Atta was in de aaloude taal va- 
der. Ziet de Fakkel bladtz. 134. X^a Heeten, Y>\& 
zegt dan Athulf ^ Adolf^ vaders hulpe ,. de. helx- 
per van zynen vader,- of door omkeering» hulpi. 
vader, helpende vader. Zo zyn Adolf tQ Ju^^ 
piter y Jfwans Pater , genans. Op die wyze: 
was Ludolf, Ludhulf, Luidenhslper, en dus in' 
2ia d(; naamgenoot van Alexander^ Aan > de- 

**.i:: . vrQu«» 
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-vrouwen gaven de oude Duitfchen ook naamen 
die dapperheid, Triendelykheid, fchoonheid, of 
diergelyke hoedaanigheden ce kennen gaven. 
Zo wa» Maechthilde, verbogen by de Latynfchc 
fchryvcrs tot MaMldis, te zeggen Maagdhel- 
din , Virago. ! De Duitfche vrouwen waren zeer 
ftrydbaar. Roozemorid drukte bevallige fchoon- 
heid uit. Adelheide wa5 Edelheid , eene edele 
vrouw, anders ook gcnoemt Adola. Daar van 
is ons Aaltje , verkort van Adelkeidje , naar 
den Franfchen trant Alette. Geertrui wil zeggen 
gaar trouw , zeer getrouw. Dus is by ons, uit het 
griekfch , Sofhia te zeggen wysheid. Hier voor 
was by de ouden ook de Duitfche naam IVyze , 
en de Latynfche Safientia, in gebruik. Uit het 
Griekfch is mede Agatha de goede , Agnes de 
kuifche!, Katharina de leiae , en uithetLatyn, 
Margareta eene parel , enz. Op zulk eene wyze 
zoude ik konnen voortgaan tot andeie aaloude, 
£n ook nu noch gebruikelyke naamen : maar my 
daar over nu breeder uit te laten , zoude buiten 
myn beftek en doel zyn. De opfpeuringen ont- 
zwachteling daar van laat ik voer taalkundige 
liefhebbers , die hier door aan de weetzuchiige 
vaderlanders veel onderrichting , vermaak , en 
iuu zullen tocbfengea, 't Geen 
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met de zaaken zeide, ftel ik echter zo algei 
niet , of ik ftem toe , dat'er wel naamen aan per- 
ibonen of dingen zyn toegeeigent , die geene 
gelykvormigheid daar mede hadden, alleen om^ 
dat het die benoemers dus behaagde. Ten voor- 
beelde zy de benaaming der Hemeltekenen in 
din Dierring ran den zonaeloop : de Maagd, 
de Leeuw, de Kreeft , enz. Dus ook meer ge- 
fterncen , als de Herkuks , de Beer , de Hond,. 
de Lier , enz. Doch ook die naamen zyn geen . 
zinlooze klanken , als Blidri; maar drukken iets 
uit. Dus wydden de Heidenen aan hunne Godea- 
gefteroten toe, die zy daar na bieten. Zelf is 
dat ook wel gefchicd om eenige gelykenis , als 
in den IVagen ; en in andere vetziert men zich: 
jets zodaanigs , gelyk in de beelden op dcni 
Hemelkloot te zien is. Men heeft zich ook wel 
van dien of dezen naam bedient , om dat men 
geen bequaamer kende , uit misbegryp , om ge- 
lykenis , of eenige ander byzondcre reden. Is 
dat niet , zo is 't een misbruik van die benaa- 
iningen , uit onwetenheid , verkeerde gewoonte , 
enz. Zo was 't, als mea ook aan viouwen dm 
naam van Bert e gaf. 

Men. 



VOORREDEN. 

Men paffe dit nu eens toe op de Spreek woor- 
<den, die zo gemeen in de monden zyn. ^t Is 
•wel gebeurt dat ik^^ulke , die hun Duitfch al 
•grondig waanden te weten , *t een of 't ander 
•iJezer Spreekwoorden hoorde voortbrengen. Als 
ik daar cp vraagde; Wat zegt gy dus? dan had 
•tnen geen enkel woord , dan dit : 't Gebruik 
|>aft dat op zulke gevallen toe. Doch zo komea 
de honden aanloopen , als zy den klaak van 
liunneo naam hooren ; en de hoenderen vlieden 
weg., als men gus fchreeuwt. GewilTelyk *t is 
'waardig eo dienftig , dat men verfta wat de 
Spreekwoorden uitdrukken , om die wel te ken- 
nen toeeigenen, en ook op darmen recht zie, 
wat wyzc en merkwaardige pligtleifen die me» 
«igmaal behelzen. 

Op dat dan de gunftige Lezer in 't geen ik 
tot verluchtiging fchreef , ook eenige verade- 
mende uitlpanning 'zoude vinden , heb ik my 
bedient van den zelven fchryfftyl , alsin'teerftc 
Deel , die aan 't gemeen niet onfmaakelyk ge- 
weeft is. Allen te behagen , was niemand ooit 
mogelyk. Hier , noch ook in 't eerfte ftuk , 
word niet geboert met ernftige , voor al niet 
jtnet Goddelyke en geeftelyke ,zaakea. Ik heb 

daar 
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daar van zoveel afkeereo verfoeyingaïsymand» 
Hier word geen waarheid noch deugd beledigt; 
Hier worden geene ondeugden verdedigt , of ge- 
blanket. Hier word niemand gekrenkt in zyn 
naam , of achtiog. Alleen worden boertige din- 
;en en bewoordingen wel op een boertige wyze 
lehandelt > zonder ymandin 't byzonder te be- 
doelen. Ik ga niet buiten de Spreekwoorden , 
welke my daar toe ftoiFe en aanleiding \ erfchaf- 
fen. De Spreekwoorden zien genoegzaam alle 
Hechts op de dagelykfche voorvallen in den ge* 
meenen omgang der borgerfchap. Verhevener 
zaaken zyn daar boven , en te waardig , dan dat 
die voorwerpen en ftoffen tot geroeene fpreek- 
woorden in allerlei monden zouden zyn , om 
geen gevaar van ontheiliging onderworpen te 
wezen. Wat verpligting, ja wat welvoegcnd- 
heid is*er om zulke , die eene geoorloorae en 
middeliaaatige boerte behelzen , met eene ernil:- 
haftige ftaatigheid, en gefronflclt voorhoofd , 
te moeten uitleggen , daar de zaak zelf een lach- 
je medebrengt , en daar toe gericht is ? Neem 
die fau^e weg , niemand zaler fmaak in vinden. 
Wilde ymand alle boerte uit de menfchelyke 
t*zamenieving bannen , dan moeft ky ook alle 
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aardigheid en vermaak ia woorden uicroeyen , 
eo oiec een grinkellachje toeiiaan ; als of elk 
in 'c land der zunrmuilen moeil woonea. Ja 
dan zoude hy zelf den menfchelyken aard weg- 
nemen. De ouden beJfchreyen den menfch, dat 
hy was Antmal rtfth'tle , een lachend dier , ea 
dat» zo wel als de reden, onderfcheid hemvan 
de heeften. Dies behoort men in ^e Spreek- 
woorden een klein en tandeloos boerterytje aan 
't gemeen gebruik toe te geven. Doch ichoon 
men wil , of niet , 'c zal evenwel zynen gang 
gaan, om dat niemand de tong van andere 
in zyn bedier en.magt heeft. De menfchea 
zyn niet alle van cenen inborft. Onder god- 
zaligheid en deugd is geen doöfe naargeeitig- 
heid en norfche ftuursheid begrepen. Alles ech- 
ter moet op zynen tyd zyn , en binnen de paa* 
len van betaamelykheid en gemaatigtheid be- 
perkt blyven. Dus pad: niet liedekens te zin* 
gen by een . treurig herte. Spreuken aj : lo^ 
Maardatisimnersgeoorlooft in andere omflan- 
digheden. Ezech. 33 : iz* Matth. 11 : 17. 
De wyze Salomon zegt Prediker 3 : 4. Daar is 
een tyd om' te weenen , en een tyd om te lachen : 
een tyd om te hermen ^ en een tyd om op te/pr'm" 
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gen, 't Is verfiandigheid , die wel te onderfchei- 
den. Zegt meo töt my , gy moeft die rpreek-» 
woorden niet gefchreven hebben : myne and- 
woord is met ruim zo veel recht : gy en andere 
moeft die en diergelyke dagelyks niet gebruiken, 
of ten minften hooren , gemeenelyk zonder ver" 
ftand > en wel zonder eenige ichroom , of beri(^ 
ping. De Spreekwoorden zyn niet de itiyne, 
maar die van 't gemeen. Het kaf dat onder 't 
goede koorn loopt , verdedig ik niet \ en hier 
zyn uitgemoailert zulke > die met recht tedere 
ooren zouden quetzen* 't Was dienftig tot in- 
nige kennis en opluiClering onzer Moedertaal , 
dat ymand de verklaaring van onze Spreekwoor- 
den ter hand nam. Had een ander de veder daar 
toe opgevat , ik zoude hem bedankt , en Ail 
gezeten hebben. Doch myn werk berouwt my 
niet ; en ongegronde beknibbeiingen van quaad* 
aardige of onvcrftandige menfchen hebben my 
niet afgefchrikt van ook dit tweede Deel in 't 
iicht te brengen. Ik kan niet denken , dat lief^ 
hebbers van *t Nederduitfch my dit zullen wan- 
danken. Myn fchryven is alleen voor weet- 
zuchtige beminnaars van het zelve. Niemand 
word die tegen heug en meug opgedrongen. 

* * * 2 Dic'cr 
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Die*er geeoen laft toe heeft , kaa 't oogelezea 
lateo , en doorbladeren iets dat hem beter be- 
haagt. *t Was nydigheid in den hond , dat hy 
'thooi, .*c geen hy zelf niet mogt, aan den os 
belette te eeten. Zy zouden echter wel verre 
buiten 't redenfpoor dwalen , en zelf narren- 
praat uitflaan , die de ipreekwoorden mede wil- 
den tellen onder 't zot geklap en de gekkerny , 
welke Paulus afkeurt Ephef. 5:4. De Spreek- 
woorden behelzen dewysheid der ouden > en be- 
proefde zedenregels , opgemerkt m den gemee- 
nen wereldsloop. Zelf in den H, Bibcl vind 
men Spreekwoorden aangehaalt. Leeft Ezech. 
16: 44. en 18: 1. Ja men gebruikte die al in 
veel ouder tyden. ZietNum. ii : 17. eniSam.. 
24: 14. Zyn hier eeoige boertig, eenverftan- 
dig en zedig-jok-lievend Lezer weet , dat men 
wel roet een lachje de waarheid mag zeggen. 
Doch ik heb my in de Voorreden yan 't eerftc 
Deel daar over zodaanig verklaart, dat het alle 
redelyke menfchen behoort te voldoen j en wyze 
den befcheiden en oordeelkundigcn Lezer daar 
na toe: gelyk ook de bedilzuchtige knabbeiaars 
en vittcrs. De laatfte konnen zien , hoczymync 
redenen ontzenuwen. Zy znllen weldoen, wan-. 
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neer zy tot zo lange hun bégrynzen «n hekelen 
fikken. 

Met een woord voeg; ik dit hier noch by. 
Nooip is my zelfi ymand voorgekomen , die 
mondeUng of fchrittelyk myae onderneming 
mifprees , of iets in 't byzonder bedond by 't 
hair te grypcn ; maar ik ben daar voor wel be- 
dankt van geleerde Mannen , die betuigden myn 
werk met vermaak en nut gelezen te hebben. 
De aanhoudende graagte der Lezers beveiligt 
dat ook omtrent dit tweede Deel, zelf terwyl 
het noch onder de pers was» Echter is my wel 
ter ooren gekomen , dat d'een of d'ander ach> 
ter af myn boek bekoaagde en bequylde. Twee 
redenen alleen zyn my daar van gezegt. De eerde 
was , om dat ik , die voor heen tegen de Vry^ 
geeftcD had gefchreven , nu die fprcekwoorden 
op 't papier te zamenbragt, en verklaarde; als 
pafte dat niet aan de zelve pen. Maar waarom 
kan een Ichryver tegen de Libertynen niet met 
een liefhebber onzer Moedertaal in de zelve 
fchoenen fteken, en onder eenen mantel ichui- 
Icn ? Is daar in iets^ tegenftrydigs of onbetaa- 
melyks ? Ei lieve! wat voordeel kan doch de 
kcillooze gruwellccre van dat gefpuis d^iar ïn. 
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vinden ? Of waar door worden my ne gefchriftco 
tegen hen cenigzins verzwakt ? Gewiflelyk die 
iets zodaanigs waanen te zien , moeten al zeer 
fchcele oogen hebben. Tegen de Vryg«eften 
fchreef ik als een Theologant : de Spreekwoor- 
den ftelde ik op als een liefhebber van onsNe- 
derduitich. Ik gebruikte wel eene erhftige taal 
tegen die grouwelyke meiiicben , daar dit ver* 
cifcht wierd ; maar ik heb , daar *t pas gaf , 
ook wel boertedaarbygemengt* om te toonen 
hoe dwaas en belachelyk hunne razernyen zyn. 
Men zie myne Andvsoord aanlheoph'tlm ^ en De» 
liegende» en bedriegenden f^r^geeft. Hier in had 
ik den yvcrigenElia ten voor beelde, i Kon. 18: 
17' Nooit is dat van ymand gelaakt of weder- 
fproken. Maar dus blykt middaghelder, hoe 
wel het ichryven tegen de Vrygeeften met boerte 
beilaan kan in 't zelve werk : waarom dan ook 
niet daar buiten ? Is myn misbedryf , dat ik de 
Nederduitfche Spreekwoorden in den drnk bragt ? 
Ik leer die niet aan de wereld j maar deze heeft 
ze my geleert , . en dus ook aan andere. De 
Spreekwoorden die ik fchreef en uitleide , be- 
hoeven zich zo weinig te fchaamen voor de 
oogen der Lezers , als voor de ooren der hoor- 
ders 
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ders in den dagelykfchea omgang. . Heefc niet de 
beroemde J, Gruterus in zyn Hortlegmm , H, L» 
Spiegel in zyneo Byfpraaks Almanach , de Heer 
jT. Cats in zynen Spiegel van den ouden en niew 
wen tyd ^ eo meer andere, dit al lange voor niy 
gedaan ? Waar in doch is myn bellaan meer be- 
rifpelyk ? Of zyn de Iprcekwoorden y die ik bui- 
ten hen bybragc , zulke lelyke bullebakken ? 
Men toone my eens , welke men daar voor moet 
aanzien. Mogt'er al hier of daar een fpreek^ 
voord zyn , wiens uitdrukking naar zommiger 
begryp of zinnelykheid in de wan eener fcherpe 
zifting te licht zoude vallen : 't zal echter niets 
tegen de goede zeden behelzen. Indien ik alle 
zoodaanige achter liet , zou , zo ik meen , den 
Liefhebberen onzer taal , voor welke alleen ik 
dit fchreef , geen dienft geichieden. Ik noodige 
hier geene ftruismaagen , noch ook geene mug- 
gezifcers ; maar goedhertige lieden , die 't geen 
met genegentheid opgedilcht is, voor lief ne- 
men. Mag ook een Godsgeleerde niet fchry- 
ven dan over Theologifchc ftofFen , zo heb- 
ben de Heercn A» Moonen , Nylöe , en andere , 
mede niet wel gedaan , door 't uitgeven van 
haane Nederdoitfche Spraakkunde , en dierge- 
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lyke fchriften , die nochtans van elk met ach- 
ting en nut ontfangen zyn. Waarom zyn zy 
meer bevoorrecht geweeO: , dan ik ? Zegt men , 
die Heeren fchreven geen fprcekwoorden ? Myne 
andwoord is : Ik wenfchte dat hunne Eerw., dit 
verricht hadden. Mogetyk zoude dan de wereld 
wat beters , dan myn werk , gezien hebben , zo 
dat myn arbeid dan niet noodig vare geweeft. 
Nu oordeelde ik , dat die voor 't gemeen niet 
onaangenaam noch ondiendig zoude wezen. De 
Spreekwoorden zyn ook een wezentlyk gedeelte 
van de Vaderlandlche Moederfpraak , en van 
veel gebruik , gelyk ik betoont heb. Wat is ge- 
meener en bekender , dan dat Godsgelecrden , 
ook wel die de pen tegen wederzaakers voerden , 
infgelyks wel andere zaaken behandelden ? Wil 
men een verich ftaaltje? Onlangs wierd vanden 
vermaarden Heer Conradus Mei , Hoogleeraac 
der Godgeleerdheid , uitgegeven zyn Antiqua'- 
rms dacer , tot eene opheldering van vecle Schrif- 
tuurplaatzen uit allerlei oudheden. Hier by 
voegde die Heer ook de befchryving van een 
werktuig om de lengte en breedte der plaatzen 
in de zee te vinden. Het een fchrecf hy als een 
Tbeologaot, en het andere als een Wiskundige. 

Wie 
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Wie bedilt dat ? Maar dit noemen der. Spreek* 
woorden zal zyn zulk eene mifdaad , als ik naar 
't oordeel van ymand , vien niyn fchry ven teged 
de Vrygeeften een doorn in *toog was , beging 
door achter *t Sthholeth van Af. Booms üit te 
drukken de fcbxiften en boeken der Liberty nen ^ 
uit welke ik hunne gevoelens had opgeüelc ^ 
quanfiiis om dat de wereld heter niet zoude we- 
ten « dac'er zulke boeken en gefcbriften waren. 
OndermfTchen waren die opentlyk bekent , en in 
vecler handen , tot befmetting en verleiding. 
Immeis was dat melden noodig , ter toetze , en tot 
betoog , dac ik hen niets buiten waarheid ten jade 
had gelegt. Niets anders wift die begrimmer te 
vitten. Hy was dan niet ongelyk aan den quaad. 
aardigen bediller Momus , die in den bevalligen 
dans van Venus , op 'c Goden gallmaal , niets 
te beriipen vond , volgens de fabel , dan dathaaie 
pantoffels kraakten. Even zo ongerymt is het te 
zeggen : Beter wift de wereld die Spieekwoor- 
deo niet. Zoude zy die minder weten , zo men 
die niet in myn boek opgehaalt vond? Maar wat 
. nadeel lyd zy door dac weten ? Nuttiger wid en 
ondervond zy niet de zaaken , die door deze 
Spreekwoorden gewraakt zyn , en waar tegen de 
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zelve waarfcbouweo. Of mag de wereld de att- 
legging der zelve niee wecea , op> dac men Terdai 
wac mea zegt ? Men wyze my ook eens aan , 
wat'er aanftoocelyk. in de Spreekwoorden , of in 
de verklaaring fteekc. De bediilers zuilen beil-^ 
zaamer doen^ zo zy de nuttige leeringen daariir 
opmerken , en betrachten. De tweede reden van 
zommigcr mifnoegen over myn werk> zo ik be-^ 
nchc ben, was om daczy niec konden verduwen 
myn verhaal wegens den oorfprong van 'c Spreek- 
woord; Dit kona van 't kmge preèkeu , te vindeo 
in 't I. Deel y bladz. 60. Maar fteekt daar iets 
onnatuurlyks en onwaarichynlyks in ? "Vfanneer 
men een ooggetuige zulk eene gefchiedenis hóoi^ 
de vertellen , men zou flechts eens lachen $ en 
't geval is dat waardig. Doch ik ben de aitvin^ 
der daar van oiet. /. Sartorius verhaalde dit al' 
voor lange, tot verklaaring van dit fpreekwoord.. 
Deze^ Sartortus ( op dat ik dit met eeo woord in 
'c? vóorbygaan zegge ) een AmAerdammer ^ wa» 
een geleerd man , beroemt niet alken om zyne 
geoefentheid in de Hebreeuwiche > Griekfche , en 
£,3tyni(che taaien,, maar ook toe vervi^ondering 
toe ervaren in zyne en onze Moedcrfpraak. Hy 
i% j^9tK ontrent tweehonderd jaacea onder de 
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eerfte geweeft , die geyvert hebbeo om het licht 
der Herrorming onder zyne laodgeoooten cc 
veripreideo. Hier toe fcnreef hy ook over de 
groote en kleine Profeeteo. Deze Toortreffely- 
ke Man gaf mede ecne vergelyking van de La* 
tynicbe mee de Nederduit£:he Spreekwoorden 
in 't licht , en meldde daar in dat hiftorytje. 
Men kanjer ook lezen \zxi Koentjes verken , enz. 
Zedert is zyn werk meermaal herdrukt ; en dit 
it hem van niemand qoalyk genomen. Hoe heb 
ik het dan , door dit van hem over te nemen , 
zo lydig verkerft ? Doch ik wil naar de liefde 
vermoeden , dat zulke oneerymde berifpingen 
meer ipniiten uit onwetendheid , en gebrek van 
goed oordeel , dan uit quaadwillighecd en hekeU 
zucht. Die geen herlTeos van eene vccze raap 
heeft , ziet wel , dat het oogmerk van myn fchry* 
ven niet is klucht jes te vertellen 5 maar de Ne- 
derlandiche Spreekwoorden en zegswyzente.ver- 
klaaren , tot opheldering onzer taal. Dit konde 
dikwyls niet gefchieden zonder zulk een inmeng- 
zel. Was ook defroaak van den Lezer nietzom- 
tyds opgefcherpt door een zerp-zoet faufje, ras 
zoude hy beu zyn van eene ilofife, die menig' 
maal in zich zelven zo dor en fchraal is , ge- 
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lyk ik ftraks al zeide. De onzydige en verftao»- 
dige Lezer vonniHe wat gewigt en klem in zo* 
daanige beknibbelingen fteekc» en of die meer 
verdienen dan veracht en belacbt te worden. Ik 
beken, zy zyn niet ophalens, veel min wedei^ 
leggens waardig; Echter doe ik dit, om tetoo* 
nen, hoe wel ik wifl , dat de gelykenis van den 
kok , gemeld in de Voorreden van myn eerftc 
Deel , bewaarheid zoude worden. Ik had deze 
en diergelyke tegenwerpingen al voorgezien ea 
beandwoord io die Voorreden. Heeft men meer ; 
ik meen in flaat te zyn , om wat ik gefchrevea 
heb , dies nood zy nde , ook daar tegen lichte- 
lyk te kon nen verdedigen ( indien de berifpin*- 
gen , of de berifpers, die moeite waardig zyn. 

Ik herhaal noch eens , myn hoofdoogmerk 
was in dit tweede, gelyk ook in 't eerfteDeel, 
licht toe te brengen aan onze braave Moeder* 
taal. Myn wcnfchas, dat myn e geringe poo- 
gingen kundiger vernuften mogen opwekken , 
om verder te gaan. Men weet hoe eene aange* 
Helde Maatfchappy van geleerde Mannen ia 
Vrankryk, al zedert eenen geruimen tyd haar 
werk maakt van de Franfche taal te regelen »bediP> 
^Icn.en polyden.. Verichcide andere volkerea 
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zfn ook daar mede bezig ten opzigte vanhunr- 
tre fpraak. Ons Ncdcrdaitfch oehocft en ver- 
dient dat niet raioder. Voorzeker als men veek 
onzer zcgswyzea oplettend inziet , men zal daar 
in al vry wat op te helderen , ja ook te bc- 
fboeyen en vervormen vinden , waar op fchier 
niemand acht geeft , om dat men gewoon h 
dut te /preken en té hobren. Maar dö meeiVe 
reden is , om dat men niet en weet wat men 
zegt. Nette fprekers , en bf zonderlyk keurige 
fcbryvers , behoorden dat gade te (laan. Ik 
heb hier en daar onder de spreekwoorden eedige 
weinige onzer gemeene zegswyzen tér loops 
getoetd,. tot een Aaaltje. Die taalkunde enlud 
nebben, konnrn Hunne gedachten over deze en 
meer andere laten gaan. Veele oogen zien meer, 
dSm twee ^ en veele handen maken licht werk. 
Ik konde my hier toe niet meer veriedigen , dan 
ineen afgefnippert by werk , en meenc nu genoeg 
voOr myne taak gedaante hebbeö; 
- Indien nauwkenirtge liefhebbers van langer hand 
Optekenden de merkwaardige Spreekwoorden 
en zcgwyzcn , die zy hooren, enby goede fchry- 
Yer* lezen , ry zouden cco grootcn voorraad kon* 
nen opdoem. De ondervinding echter zal hen 
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doen zien , dat die by veele Schryvers te vinden 
zyn als eene naald in een voeder hooi , en dat 
men wel geheele Folianten zal doorbladeren > 
zonder'cr vyfentwiotig aan te trefiFen. Hiertoe 
zy dan keur .van boeken. Maar het dagelyks 
gebruik in de verkeering zal eenen opmerkenden 
wel dienftigft zyo. Doch zyn oordeel is ooo- 
dig , om 'c Kaf van *t graan te fchiften en ziften. 
Zulk eene opzaamelingvan langer hand is door 
«ny niet geichied , dewyl deze bedenking eerft 
onlangs, zo- wel als myn opftel over de Spreek- 
woorden , my in den zin quam > en nu te laat 
is dat eerft aan te vangen. Zo de Heer P. Poe^ 
raat , volgens belofte , zyne t'zamenvergaderde 
Spreekwoorden , ter vermeerdering der Bloemk^ 
z'mgy3.n J. (Tn^fr^j gelieft het licht te gunnen , 
( dat my zeer aangenaam zal zyn ) dan zullen de 
liefhebbers zekerlyk een veel grooter getal en 
verfchot zien. Ik verhaale hier alleen die , wel- 
ke my voorgekonien zyn , zonder my daar in 
van ymandi hnlp of onderrichting te konnen be- 
dienen. Vermits dit tweede ftuk niet dik is , 
zoude'er bequaamlyk fchoon papier , ter aanteke- 
ning vao nieuwgevonden Spreekwoorden > of be- 
deakingeo, ^y achter konnen gevpegt zyn. Op 
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dac het ook eea bandje waardig zoude wezen , 
heeft men de drukletter wat grooter genomen , 
dan die van 't eerde Deel. 

Devyl myn voornemen in dit werkje alleen 
was , den zin der uitdrukkingen in onze Spreek- 
woorden op 't kortfte aan tewyzen, zoeke men 
hier geene uitpluizing der zaake n . Hier zy n ook 
overtollig loofwerk , ea pronkknilleo van eeoen 
fchyn van belezenheid afgelaten , om niet te 
doen gelyk die prachtig vlag en wimpel van ee- 
ne vaiintsichuit laten zwieren , en de koe weitick 
opichikken met eeaegotide huif. Slechts is hier 
eo daar eene Schriftplaats, die elk nazien kao, 
aangewezen. Ik heb ook eenige weinige Hoog- 
diiitfche eo Frao^he Spreekwoorden daar inge- 
Tlochten , tot een mon(lert)e van 't geen ik zei- 
de in de Voorreden van 't eerfte Deel, wegens 
de vergelyking vaa onze Spreekwoorden met die 
van andere taaien. Ik weet wei , dat eenige hier^ 
geTieldc Spreekwoorden in zich zelven genoeg- 
zaam klaar zyn ; echter heb ik ook die opge- 
haalt f om den nutttgea inhoud , en^er eenige 
aaamerking by gëvoegt , al ware het maar d« 
vcrgelyking met eenïg ander Spreekwoord. Doch ■ 
veele andere hebben vel uitlegging noodig. , 

Deze: 



VOORREDEN. 

Deze Spreekwoorden heb ik alleen tot getal- 
len vaa vyftig gebragt, co niet geichikt onder 
zekere hoofden , als in 't eeirfte Deel , -om dat 
my de moeite van deze verwerde haspels ordent- 
lyk in zakken te vlyen niet lafte, en ik dat niet 
noodig oordeelde , terniits zy haaft doorkeken, 
en in de ly(l gevonden konnen worden. 

By de verklaarde Spreekwoorden y voeg ik 

NATVURLTKE VOORTEKENEN 
FAN ALLERLEI WEDER. Ik had 
dezelve voor veele jaaren in myne joogelingfchap 
opgegadert,' zo uit het geen ik van oude en op- 
merkende lieden hoorde/, als in eenige boeken 
las. Zedert hebben die als vergeten achter d« 
bank gelegen. Nu dacht my, dat ze niet qua- 
lyk by deze Spreekwoorden zouden paffen , o- 
vermits zy beide opmerkingen van 't gemeen 
zyn ,- de Voortekenen omtrent natuurlyKe, en 
d; Spreekwoorden omtrent borgerlyke zaaken. 
Zy konnen ook beide hunne nuttigheid hebben. 
De bygelovig^ of ongegronde zyn afzonderlyk 
gemeld, om te doen zien wat grollen men mal* 
kanderen in de duidere tyden des Pausdoms al 
wys maakte , of uit den jfpinrok zoog. Om de 
gelykvownigheid der ftoffe, heb ik*er iets we-. 
f ens het weérglas achter gevoegt. Ein-- 



VOORREDE N: 

indclyk is hier de Mtn22\At SCHOOL VAN 
SALERISO,^ Ook die Jieeft; l^e \^^ by de 
Voortekeoeèf ^e^a , ^n-'kömc nn te^gelyk 
daar mede voor den dag » om dat die knuppel- 
Tersjes al dikwys als Spreekwoordeo gebriiikjl^ 
worden. Dus roldecd ik *ook 't verzoek yari lé- 
nige goede vrirndeo. Zo de Heere wil, zal de 
dichclieven Je Lezer uic een Werk vanNederduitr- 
fche Poëzy eer laoge zien , dar ik myne aitfpaa- 
ningeo ook omtrent gewigtiger voorwerpen be- 
llede , zo als roede ia myne Gezangen gebleken 
is. Meer dingen tot bericht , zo wegens onze 
Moedertaal- in *c gemeen , als van byzondere 
woorden en oudheden , konnen weetgierige bc- 
minnaarsvan zulke ftoJfen verwachten in t Ver- 
volg van my/je Fakkel- Mogelyk zal dat my 
ook gelegeotheid geven om eens te onderzoe- 
ki»n, met wat grond het ymand geluft had ee- 
iiigf woorden in die FaKKel onder de plak te 
brengen. 



* *•* )Jc .*.' p'' 



OF DIT BOEK. 

^jfMjpreekwoordf bier gemeU ^ m$et tot een 
vuyffifoord wezen. 

Zo *t oor dat met en wraakt^ mag ook het oog 
dat lezen,. 

I^uaadwiüigheid ^ , of nydy. of onkund wetf. haar* 
tandi 

Ikfihreef dtt dus tot Vteht dér taal van V Fa* 
der land. 

Die met een lacl^e kan verdragen , 
Zoel^/vry in. 't huilen zyn Magen, 
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NEDERDUITSCHE 

[SPREEKWOORDEN 

1. V Y F T I G, 

Niet al te lang op esn^ zo word je met diiL 

\t is «en fprcckwoord dcc ou- 
deoi 'c geen uitdrukt» datmen 
zich niet Hechts meteene zaak, 
of ftoffc , moet bezig houden i 
maar dat ook verandering en 
uitfpanning noodig is, om dea 
verftompten geeft weder op te 
fcherpen. De grootc wereld > 
moet geduurig veranderingen 
hebben. GcncC 8: jj. De 
kleine wereld, de menich. is 
haar daar in gelyk. Het (preekwoord fpcelt op die 
door zich te lang op ccnc plaafe om te draayen, duizelig 
Zyn. Om dir te verhoeden, blind men de paarden, ^le 
in den rosmolen oroloopen. Zo lioet verafidering van 
weide» de koeyen ^^oed, en veranderingvan fpys.e doet wel 
fmaaken. Hoe aangenaam eerft ecnige kcurlijkefpijzemag 
zyn, brood uitgczondert, ccc men eenen ryd lang niet 
anders, men word daar van wars. Adam felis had inE- 
dcns lufthof verfcheidenheid van vruchtboomen. Genef» 
1 : lö. Het gtootfte vermaak begint Uraks teverveclen, 
' A sU'er 

II. Dh/. 
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a1s*er 'c nieuwtje af is* en dan word luft fot lafl:. Volup^' 
tates commsndat rarior ufus. De Nederduitfche Spreek- 
woorden leveren door hunne verfchei den held ook zulk ee- 
ne verandering uit, De hcrfTcnboog kan niet altoos tot 
crnftige bepeinzingen even ftyf gefpannen ftaan. Hier 
tegen waartchouwt het Tpreekwoord : Mm moet zich niet 
gek ftudeeren. Doch veele Studenten houden zich buiten 
dat gevaar. Maar dan plegen ze ook hunne moeders met 
geen grootcn ballafl- van fchoolwysheïd t'huis te komen. 

'^ Spreekwoord beduid al wat de lezer wil. 
Dus was een oud fpreekwoord by de Fran(chen : Le 
Troverhe Jignifie ce que le leSleur voudra. Ik ftem dat 
geenzins toe van den letterlyken zin. Ferba valent uju, 
de woorden gelden volgens 't gebruik. Men moet die 
niet folteren en wringen i maarbuitenpyn en banden hun* 
nc niecning laten zeggen. Geliefde her eenen Lezer de- 
ze fpreekwoorden tot allegoricn en verbloemde zinnen te 
fmeden > dan kan hy ze in alle vormen gieten , enVr meê 
fpiien als Jan Totdgie met zyn muts. Luft het ymand 
dus wakende te droomen , hy kan verfchot van herHen- 
fchimmen uitleveren , gelyk die in de wolken , door een 
bril die hen alleen eigen is> allerlei mannetjes zien. Maar 
elk die wat weelderig en vruchtbaar in herflènvonden is» 
zal met het zelve recht, en mogelijkruim zo veel grond* 
een gantfch andere allegorie verzinnen -, en 't geen d'een 
houd voor een koe i zal d*ander aanzien voor een end- 
vngcl. Om dan niemand ongezint te maken, kan men 
elk zyn breinpopje laten hullen , zo als 't hem beft ge- 
valt» 'Secanm geeft daac van zoete voorbeelden ia de 

Goden 
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' Goden en fabelen der Heidenen : jain wat niet? Dus vind 
hy de geloofsgeheimen dcsCbriftendoms in den Sterren. 

' hemel , volgens de fchikking der Sterrektjkers. Naar 
dien trant legt hy de letteren van 't a 1 b , c, in hun ver^ 

I band uit als een welgeordent en zinryk gebed. Ofchran- 
derheid ? ^uanti eflfapere'. Dus heb ik ook een zeer 

•■ oud gedrukt franfch boek, 't geen handelt van de vor- 
ming der kapitale letteren van 'tLatynfch A , B, C, door 
middel van een pafler. Deze zyn daar in ("buiten twyfel 
niet zfïnder veel arbeid en AjfFcn J gcfmeed tot zeldzaa- 
mcalifgorient meeft behoorendetotdezedenkunde. Niec 
zelden moet men met verwondcrmg denken , hoe kreeg 
die fchrijver het zo krom ? Doch of de eerfte uitvinders 
van die letteren op iets zodaanigs ooit gedacht hebbent 
kan men overwegen. Begeeren zulke liefhebbers een 
Aaalije om hun vernuft op te toctzen ; ik geef dit oude 
IprcckwQord : ©? menfib is niet wyzer % dan eud_yzer. 

V Is oudmaahiieuw. 

Dat wil zeggen > het oudenieuwgemaakt en vernieuwt,' 
of daar van wat nieuws geflikt. Zo maakt men vanoude 

k fhoenen nteuxe poffen\ en Jaap de meikboer maakte van een 
eude talvt/chuii eennieuwe heete bejle kamer, Datgefchied 
heden van veelt botkichryvcrs, al zyn zy niet vry in 't 
fchoelappcrs gilde , en dus beunhaazen. Zegt men dat 
ook van deze fpretkwoorden ? Ik beken , niet een der 
zelve is mvn eigen maakzti. Alle zyn ze ontleent van 
't voorleden o^ tegenwoordig gebruik. Men vind daar 
onder roede oudtlUitjes, die hier en daar uit cenenrom* 

I mdboclc opgclchommclt zyn : maar men ziec ze op een 
A J gantlcb 
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g^nticb nieuwen leeft geflagen^ waar van ik geenmodet 
noch mode voor my bad. Dus is ook dit oudmaaknieuw; 
^üGaat wel» als men niBor een ouden pt een nieuwen kan 
hopen. 

H Is ouderwets. 

Dat wil zeggen » 't is naar de oude wijze l zo als doe 
men onder de oude wet leefde. Byzonderlyk paft men dat 
toe op fatzoenen in kledinge» enz* Maar wat wet? Speelc 
dit op het O. T. Heb. 8: i;? Of ziet dit op het ^eek- 
woord: Nieuwe Heeren f nieuwe wettend Maar waarom^ 
zegt men dus ook niet» Nieuwerwets? 't Belieft het ge« 
bruik luetdus te fpreken » maar wel van de oude » en nieu^ 
we mode^ Doch de. nieuwe mode heeft doorgaans meer«^ 
der kracht» dan eenige wet. Indien eene wet gebood zulk 
eene klederdragt » als de mode invoert » tot zo vcele kos« 
ten » ongemak » krenking der gezondheid » mismaaking^ 
der lichaamen » enz. hoe wederbarftig zou men daar te« 
gen opftuiven? Nu volgt nsen alles » en 't word voor 
fraai ^^keurt» wat de mode is. By voorbeeld» boe zou« 
de men noch voor korte jaaren gelachen hebben » ^^t een. 
Juffer » wiens gehoeptc rok , tot zo veel ballaft » fchier 
eene ftfaat in de breedte befloeg? Nu zyn zommiger lic- 
haamen nauwelyks evenredig» om klepels in zulke ktok« 
ken te wezen^ 

De nieuwe verheterende ouden met. 

Dit leert de ondervinding dikwyls. De menfchen en 
zeden verergeren mfX, het droeflem der tijden» 2 Tim. 

y. 1% ; Desjwereldflottdefdpn komt met veele gebreken* 

& " " " * De 
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De goude ccowc is in ecne yzere verwiflèlt. Een zinne- 
beeld zy Nebukadnezars droomgezigc. Dan. }* De Jo- 
den hebben daar van die fpreekwoord : ^e ezelinne 
van ^abbi Pinehaz is wyzer dan wy. Zy voegen'er by ; 
J^o mze voorouders en grootvaders kinderen van menfihen 
zyngeweeji , wj zyn kinderen van ezels. Dit luid vry 
wat ezelachtig. Doch wy laten de Joden dus hunnen gc- 
llachtboom opmaken* 

Die zich met alle kruiden laat genoegen , ^}!g^ 

terjiond zyn korfje vol. 

Die zegt men van ymand ^ wiens gadifag ïs al wat hem 
voorkomt » en die 't alles na zich fleept , en binnen flaatf 
b. V. alle fpijze. Dus is 't ook een (preek woord : Die 
tet zonder omzien % heeft ftr aks den buik vol. Hier mede 
komt over een : Hy laad het al op zyn kar > of drekwa^ 
gm. Dus wierd eene gezindheid onder de Menniften ge* 
flaamede Drekwagen^ om dae zy aannamen zulke die an- 
dere uitwierpen. Wilde ook ymand dus onverfchillig 
mee de fpreekwoorden ee werk gaan i wel haaft zoude hy 
een grooee rommclzoode en mengelmoes opgegadercheb^ 
ben. 

Saly mely feh eifcht het fchrift wel. 

Dit Spreekwoord wil zeggen, zo een boek behaaglijk 
zal zyn» moet'er zout, hon^, en gal in gevonden wor- 
den. Zout is een zinnebeeld van wysheid en fchrander^ 
beid Ongezouten fpijze is laf en fmakeloos* Hobtf; 
verbeeld zoetheid en aangenaamheid4 Gal is bitter. DoCQ 
gelyk veele liefhebbers vcrlekkere 2yn op eea alftmwj 

A 3 
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tje > lezen ook reële met vermaak i dat de roskam wac 
gebruikt word» Mmt wat kok suU kooken naar alle mpm^ 
den? Dit dede dtn Roomfchen Dichter ze^en: Vrocapm 
tu leÜorum habent fua fata libeüi: 

Men laakt een boek » of 't werd geprezen ^ 

Naar dat de froaak is van die 't lezen. 

In bitterheid fmaak te hebben» blyve voor die galzuch« 

cig zyn. Ik geef myne toeftemming en goedkeuring aan 

dien ftokregel : Omne tulit funüum% tiuimifcuit utileJuUU 

Die /chrijver geeft gemeen genoegen ^ 

Die nut met zoet te zaam kan voegen» 

Daar de bye haar en hontg uit zuii^ , zui^ de/pin 

haar vergift uit. 

De ondervinding bewaarheid dit fpreekwoord dage<» 
lyks. Ook de ichoonfte en geurigfte bloemen zyn dat 
onderworpen. Eene koortzige maag bederft ook de ge* 
zondfte fpijzen Aan eene bittere tong fmaakt alles bitm 
ter 9 en aan 'c gedzuchtig oog fchym alles ged* Doch 
zulke verkecrders zyn fjpinnen , maar geen byen ^ en al 
wat zy uit hun vergiftig ingewand rafelen > zyn (lecbtf fpi»» 
newebben. Deze nemen met de linkerhand ^ ^t gten metdi 
rechterhand gegeven ^ard^ Doch zy ftellen door miV 
duidingen of Kknibbelingen flechts hunne quaadwÜlig^ 
held f of onkunde 9 ten toon» 

Hy fioob daar zyn tanden meL 

Dit wil zeggen 1 hy neemt dar tot eene ftofïb van be^ 
fchimping » verwyt» en qualyk fpreken* De gelykenis 
ifl van een tandftook^r 9 waar mede men wel tot tydver* 

drijf 
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dryf in de tanden peutert 't I9 dan' als te (pelen , eo 
den tyd te korten , met jfnuiij over de hekel U hile». 
Vcrgelykt Jerem. 14 : 9. Stmke» zal hier ftekem zjrn , 
gelyk gejlokn is gefiektn. Men ftcekt den tetutjioker , 
voor tandlleker, in de tandea 

Tafi niet te diep. 
Bekent is het kluchtvertelling je van den Paap, die door 
uitbegeerlijkheid tediepte taften, zyne vingeren bevuilde. 
't Is ook toepiflclyk op zulke , die iets te diep willen door- 
gronden, 't Word watonbefchaaft gezegt, maar behelft 
echter waarheid : 'Die nyn neut over 2 in _wU fieken , 
lutlt henier iikayls teftraift uit. 

Men moet niet alteviyswilk» zyn. 
Zulke noemt men neuswijze, en die meenen dat aade 
Insheii gepwht hebhtn. Vergelykt Job 11: 1. Maar 
öeze zfn vo» nysieid zot. Spreuk, af ; 11. Zeer wel 
was 't eeü fpreekwoord bj de Franfchen : Gruude fiieact 
et folie, fibo» fint ru Ugïaii, GnxKC wetenlchap is gek- 
neld, zoeen gocdoordeel die nia bcQiert Zonderdat, 
heefi men fleciuapedaaiai. DeLatynen zeiden: NnUum 
vufgnum ifl ugemtmfiiie mixfrudemmai, geenzofchran- 
der vernuft , of daar loopt een (Icecp van zotheid door. 
Dit wierd van Pejlitt qualijk toegcpaft, Hand. ióS 14. 
Doch 'I is een wy ze raad , die Salomon gectt , Spreuk. ] : f. 

Vroeg ryp , vroe^ rot , vroeg wys , iiroeg zot. 
De ondervinding leert , dat zeer voorbaarige dingen . 
Zelden van langen dunt zyn. Du blyki ia de vdd 1 

boQii 
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boomgewa(Ten 5 en ook in de vernuften 9 die voor en Bon 
ven hunne jaaren verftand hebben» en als zeldzaamheden 
in de natuur zyn^ Deze plegen of vroeg te ftcrvcn » of 
ras teverftompcn. Dus is 't ook een fpreckwoord: ^roez 
bengfi , vroeg guil. ^at baajl l^ord^ ontward haafi. M^ 
les moet zyntn tyd hebben. 

Goede waar e pryfi zich zelve. 

Dit drukken de Latynen dus uit : Fino wndibiU non a-^ 
pus eft hedera , goede wy n behoeft geen* eiloofkrans. 
Dus is 't ook een fpreek woord: Goede y^aar y^enkt dekoo^ 
pers 9 en Goede 'V^aar vind altjd haar en koopman. Ja ! Goe^ 
de y^aar krygt vyanden geld. ^t Krachtige getuigenis is >= 
als de werken 9 of de zaak zelf j fpreeken. Ziet Spreuk. 
31: 31. 

Schooft voorgedaan^ is half verkocht. 

Dat iS) iets behaaglyk voor te (lellen 9^ wekt dtn luft 
op V Bejle brood legt men op V ^enfter. 2)/^ zynbuis' 
bekroop en j^d 3 fchildert dengeyel. Hier van bedienen 
zich tot bedrog 9 die hunne ilechte waaren weten op te 
pronken 9 en een verwtje te geven* Ook daar door is- 
waarbeid: Elk is een dief in zyn neer ing. 

Hy pronkt met een anders vederen. 

Dit zegt men van ymand 9 die mooi is 9 met het geel 
ne hy andere ontpluimt heeft 9 en dat uitgeeft voor het 
zyne. Bekent is de kraai van ^^fopus. O hoe padde« 
naakt zouden veele boekfchry vers en redenaars (taan 9 in« 
dien elk 9 wiens ontkaapten lap zy tot hunnen bedelaainK 

mancef 
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mantel onaardig en onbefchaamdelyk t^zamengefUkt had- 
den f dien weder t'huis nam. 

Tmand roskammen. 

Dat isi hem ruweli|k handelen» *t Is ontleent van de 
paarden , welke men met eene yzere roskam niet zacht- 
jes (Ireelt. Maar dus zyn ook wel menfchen geroskamtj 
en daar door vel en vleefch afgefcheurt» als onder ande- 
ren de vermaarde joodfcbe Rabbi ^kiba f die den bedrie- 
ger Bdvcochab voor den Meffias had uitgeroepen. Dat 
gaat dan door vel en yleefih. Daar van is verkort 9 "ïmand 
^frojjm , voor ajroskammen i doch hier toe word meed 
cene kam van eikenhout of rotting gebezigCt 

Hy is braaf gekamt. 

Dat zegt men van y mand 9^ die braaf docrgeftreken en 
bekeven ïs. Zulke worden met de geroskdtndt al meeft 
Cf eene karngtfchonn. Dit fpreek woord (peelt op de kam, 
Jie dehekemers tot het vlas gebruiken. Eenander (preek* 
woord zegt: V h quaad kammen % daar geen hair is. Maar 
doorjiryken ziet op het balen door de hekeltanden. Dus 
zegt men ook: Tmand doorhalen ^ en over baütu 

Zachte mee ft er s maken ftmkende noondenw 

Een geneesmeefter 9 die de wonden en zeeren door 
fdierpe middelen» als 't noodig is 9 niet zaiveiT, maatCE 
dat ze vervuilen en inkankeren. Zo word de kat iH do ' 
kelder gemeeflert. Hier aan is bygelyk, die deztelgèbce- 
ken lapzatfi . en al te zacht behandelt : gelyk EK zynr 
Zoonen» i Sam« ;: ij» Ziet JeC jo: to. en Ezech. ** 
10 — . TéOgtülJelt mm met een voffinjiecrt. 
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De fyne /chadf moet^er mcï^ mer gaatf. 

Dat zegt men van crnig werfc, 't geen noch ru wigheid 
beeft 9 en waar aan de laatlle hand eer nette voltooying 
*ta poFyfting noch ce leggen is- Dit word by gdykenis 
yan dfc timmer bank tot andere dingen ovèrgcbragt. Dü* 
aegt men öófc, Het hetft de v/lmodig^ gclyk de Latyv 
nen: Limam drfderat. 

Men moet de mloer met met de vuili^eid t^lnH^ejf^ 

Dit wil zeggen y dat men zulk cene uitzuivering. vaM* 
hec verwerpehjke niet moet doen y éaX ook het gdede^ 
word weggefmetcn. Düs reiden deHoogduitffchtm , ntétf 
moet het kind nht uitgieten met het hady U w^ waar in bec 
afgewaflchen is^ Ën de Franfchen : Ltevtr moet men *ê 
kUud een hefn^ten neus laten > dan dien mede af te trekken.; 

^t Verftand komf niet voor de jaaren. 
't Is wat zeldzaams , en gemeenlyk van geen langen, 
duur , C ^'s ^^^^ gczegf is } wanheer kinderen boven 
htinne jaaren Wfs Zfa. 'f Verfïand groeit mctdc jaaren»- 
dat zelf in onzen Zaligmaker bleek , Luk. 2 : 40 9 f2. 
Dus fpreekt ook Paulus i Kor, ij: ii — . Doch gelijk 
het verftand met de jaaren waft 9 zo pleegt het ook daar 
mede weder af te nemen. Senes Ui fueri. Oude licdeir 
zyn tweemaal kmdercn^ 

Hy heeft een ton vol kennis ; maar de hodem is" er 

uit. - 

Dit zegt men fchertzende ym eenen verwaanden weet*' 

akt 
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mtt : gdijk j ^y hiftten goed wtrjiMd \ maar U %H wé 
dief. "Mégnam babet fiimüam ^ fed rnn wik ex. Wie zsl 
ontkennen y dat zulke diepzinnig zyn ? Ze gelijkt ook 
zommiger beurs wel eene bodemlooze mande» ZieC 
Hag. 1: 6. 

Daar fi eken veel ezels in tenen vos alleen^ 

Dat wil zeggen 9 in eenen vos is meerder loosheid » 
dan in veele ezels te zamen. Dit paft men toe op mcn« 
Ichen* Zo zeide Sylla 9 dat in JuUus Cafsr teele hdanuffen 
ftéken. Hier aan is in zin niet ongelyk : D*een is wy%er in 
1^ fiakf dan Gemier in »yn gMÜjche Ijf. 

Hoe erg de aapen zyn , zy konneH de voffen ftiet 

Sedriegen. 

Zo vind men nog fchalk 9 boven fchalk. Echter de 
vos en kraan bedrogen malkanderen , elk op hun beurt. 
Maar die een* her wil hedriegen ^ moet een^ hoer mede hreum 
gen. 

Men vind de vojfen , of hanr vel 9 tot den pekter^ 

Dat wil zeggen 9 hoe argliftig ^n fchalk de vos is 9 hy 
-word eindely k gevangen 9 en moet zyne huid aan den bonc« 
merker laten. Het Modd hmt ten laatjitn zynen meefiefM 
VéUBf komt wel een oMde rat in df yal. 

Een zot /preekt wel een wys w^ord. 

Dat is 't geen de Larynfche Dichter zegt : Qumih^e 
'tfi ^tor vtt%ê 9ffortun4 kcutt$s^ Maar een wyze fpreekc 
«ok weleen zot woocd. Jak. 3 : au 'tGvA dan niec 

B s altyd 
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aicvd vaft) 't geen die wysgeer tot eencn zwygettden jofï^ 
gekog zeide: Sfreek > êp dat iku ^e. 

H Is zo, zot y dat het quylt^ 

Dat wil zeggen» ^c is zo dwaas, als of het voortquam 
Tan een Hmpel menfch » die in een kakftoel zit met eea 
quylbibi waar op zyn ze\rer loopt* 

De koot Jioofty offchyt.. 

Men weet» darde kootjongens dus gewoon zyn te fpre^ 
ken. Stoken drukt uit» voor over liggen : en rob. • • • 
dat die geftalte hen niet behaagt. Ziet de Fakkel in Stm^' 
w», enSchytep. Bekent is 't (preek woord: Hehje gekoêty 
pf ^uljenoih kooten^ Men moet doch eens een paar nanenjihae^ 
nen yerjlyten. Vaar moet. yoor , ^ na gemalt zyn. Doch be^ 
itrjêHggemaltyalsouA. 

Hoe ouder ^ hoe zotter.. 

De ouderdom behoorde wysheid toe te brengen » door 
de jaaren. Job ia: 12» en 32: 7# Maar niets minder 
is by veelë ouden > die verüaaft zyn aan de begeerlykhe- 
den.der jeugd, a Tim, z : 22» Van zulke zegt men : 
Een^ wd jager boert nocb graag yan de u^eyery^ en een oud^éh» 
genaar bet klappen yan de :^eep. Zulke verlaten de zon«- 
den niet » maar de zonden hen» Ja.zy gaan daar in. wdl 
jipngen te boven. Dan is 't : Vaar gaat geen tnal hoven oud 
mal. *t Was een oud fpreekwoord : Hoe ouder t^ koes(ptter 
Srsbander. Hoe ouder > hoe botter. Hoüandvr^ Maar dit ÏB 
ook, ini andere geweften wel waarheid* Ve jeugd wiUmt 
fMzeif^ejJeju e»,^ rfed oji een bezenffiok.. De Hoogduibi 
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fehen hebben dit fpreekwoord : Ein geilalt tu^tih tfl des udi 
faJlMchtfpiel Een geil oud wyf is des doods vafttlavond- 
fpel. lic heb gezien een aardig geval van- een oud Besje 
van 72 jaareftj *f g^en zo ryk was, dat ze van den armen 
onderhouden moefl: worden. De broodkruimen (lakea 
haar zoodanig tot wellufl:) dat zy zich verloofde aan ee- 
nen fchaapherders jongen van 18 jaaren« DeKerkenraad 
weigerde deze zo ongelyke bruidegom en bruid in huwc^ 
lyks ondertrouw op te nemen ^ en voegde by de redenen 
noch deze bedreiging , dat ze de hand van haar zouden 
aftrekken. Maar zo fterk^ was^de liefdedrang, datzytot 
and woord gaf : Laat gy Ueden my niet trosiu^en , «^ :(al ik 
^foor hoer. achter 't land moeten loopen. Om dit dan voor zig^ 
tig te verhoeden , wierd dc'.echtknoop van deze tweegc» 
lieven wettig gelegt. Doch het duurde maar omtrent 141 
dagen» wanneer deze gemaal en gemaalin weder van mal* 
Icanderen liepen^ 

Je bent zo plat niet ^ als een mannetje s- duit. 

Dit is een boertige uitdrukkingi dat jmand zyn weetje 
v^el weet. Een platter is een 'botmuil » een dommerik, een- 
weetniet. De gelykenis van een mannetjes duit word'er 
by gevoegt om te lachen. Het fpeelt op die oude dui« 

ten 9 waar op een mans hoofd, mee een klaj^uts^ gemunt 
was^ ., .. 

D te geen houten neus heeft , kan dat wel rieken^ 

Dit wil zeggen, die nietflecht is , kan dit wermerkcQ» 
Ik heb eenen man gekent met een. houten neuSf vafl 
jnaaktmet een yzerdraadje achter zynooxeoj die4c 

Bi 
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tKü den fynikn reuk niet had» gelyk die verfnolerC Tym 
TéO voelc die een houten voet heeft » niet waar hem de 
fchoe wringt > noch wanneer ymand hem op den teea 
treed. Maar paft geen houten gevel voor een berderen 
bakhuis ? 

■ 

Men kan dat met een half oog wel zkn. 

Dat zegt men van iers , dat lichtelyk te merken is» TO 
dat men zyn oog niet wyd behoeft open te f jperren. An« 
ders^ fbs yideni uuli quam oculus^ twee oogen zien meer 
dan een* Maar in 't land dit blinden is Een^oog Koning. 
Dus zyfi^er 3 die u^el konnen :^ien 9 door een eiken plank > aaar 
iem gat in is ^ en %o u^el hy donker , als tdfnder ückt. 

Een zeer oog kan V licht niet verdragen. 

Dat is» bet verdorven oog van *t vlecfchclykverftand^ 
lyd het hcht der goddelyke waarheid en heiligheid niet. 
Joh. ^ : lp , 20. Zo "xreefi ook eenfchurjt hoofd de kam^ 
Schurft is licht geraakt. Om die reden is de waarheid by 
veele niet welkom. Wat doen nachtuilen inde zon? 

Den verfiandigen is haafi genoeg gezegt. 

Dat is *t geen de Latynen zeggen : Sapimti diSumpft ^. 
En de, Ff antehen : Un4f^n entendeut ne faut ^n^ un d^my 
péreUy een goed vcrftaanier behoeft maar een half woord^ 

Speel dat liever op de ruispyp , dan kan niemand 

van de hoeren het verjiaan. 

Dat wil zeggen, denk dat liever, dandatgy ^tfpréektt 
boH dat tujjchen tm^ tanden. Gedachten ^ zegt men, z^féU 
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'pry^ hoed u wwr V klappen V Is beter gezwegen^ ddu ".an 
J f reken hinder gekregen. *c Gaat te prof, als de hoennhei 
merken, be gek bcvond'er zich niet wel by> wnnneer 
hy zo hard dacht > f/ac zyn heer het hoorde » en hy'er 
klop om kreeg. Om die reden Jloeg hf daar na knip)es in 
den aaszak. Het fpclen van een deuntje cp eene ruis^ 
pyp ) zal den hoorder van *t liedje zelf niet veel doen 
nakbppèn^ \ Is dan : J^umeros meminij ft iperha tenerenr^ 
Ik ken het wysjej wid: ik de woorden van ^t deuntje. 

Men moet jokken zonder zeer doen. 

Naamclyk op dat het geen ernft , en katjes ff el worde. 
Ziet Spreuk. i6X ip. Te hard Jhmten doet den neus hloe^ 
den. Hier geld : SpteWer mee , maar hreekt het niet^ Mt 
^tjpel op z/n befi is^ moet meneer uitjeheiden. 

V Moet eene wyze hand zyn , ^e zotten wet zal 

/cheeren. 

Zekerlyk daar is verftand vereifcht) om grillige narren 
den baard wel re poetzen > en de knevels naar hunnen' 
zin te zetten* Een ander fpreek woord zegt: Steekt gee^ 
nen ^tuu^ yinger in den mond. MeV %ptttn is 't quaadbêet^ 
ten 5 want zy verftaan dikwyls geen jok» Laat dsin db 
gekken malkanderen fcheeren. Veldfcheerders feheeren nfL 
Je even yniU Andete feheeren affe over ee*fe kani. En men 
fcheett malkétnderen wel zmder harhier. Zo gefchicd van 
dro^fcheerders ^ aan die in hunnen winkel komCD; Dui^ 
zyn dan drmgt hkkhgen goed koop. 

%liit 
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Men zal hem van dat zelve laken een rok en hroek 

maken. 

Dit v^il zeggen 5 iren zal hem op die 2e1ve wy2:eiian* 
xlelen en vergelden. Doch dan pleegt'er noch ftofs ge« 
noegover te fchicten , *t ry uit de lengte y of uit de breed- 
te ^ om'er een narrenkovel van te maken ^ ja noch wel 
een wambuis toe. 

Hy is zo hairig^ als elft m den Mej. 

In den Mei heeft die vifch de meefte kleine graatjes ^ 
die als hairtjes » ^n moeyelyk aan den eecer zyn. Dit 
word 9 met fpeing op de dubbelzinnigheid > toegepaftop 
twiftgierige en krakeelzacbtige menfchen : want haar # 
hadtr^ is in de oude taal 9 en noch by de Hoogduitfchen j 
te zeggen twift. Hier van Tieet men zulke krywlkop* 
pen haarzakkef^y als ftekende vol van dat haan Ziet de 
Fakkel y bladz. 126. Van zulk eenen zegt men ook z 

Hy is mal haaken £n o^en. 

Hy heef f ^yn hoofd vol fpmnewehben. 

Dat is» vol ydele herïïen(chimmen , die zulk een uit 
zyn grillig brein (pint en weeft j en die van eenen vernuft 
tigen zo licht als fpinnewebben konnen weggevaagt wor- 
den. Dus is ook eene beurs flecbt geftclt, wanheer 
die voor Dukaaten met fpinnewebben gevult is. Doch 
Lysje Snaps2»öö^ loopt geen ge vaar j ózi^tt fpinrach 'roor 
zal graey'en. Niet pngclyk hier aan is het fpreekwoord : 
Hy heefi zyn hoofd vol mutzenmfien* Doch dat ziet op 
grootte inbeeldiügen , of ydele zwaarhoofdigheid en be- 
kommeringen. Dan pleegt'er voor een olifant een mus« 
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je gebaart te worden. Doch tegen zulke muizen is nies* 
kruid dienftigf Helleboro afus. 

^t Hoofd rookt my daar van. 

Dat zegt men van iets , *t geen yraand veel herflenbc- 
zigheid verfchaft heeft. Arbeiden doet warm zyn , en 
zweeten, door uitwaafleming. Dus veroorzaakt heteeik 
fynen rook , gelyk de adem. Zo zegt men ook , Vaar V 
rookt 9 u V warm 5 en men fpreckt van ymand V hoofd 
yparm te maken y door 't vuur van gramfchap daar in te 
doen opftygén. Ik twyfel dan niet , of in het fpreek* 
woord word gefpeek op de vervlieging der geeften > en 
uirdampingen des hoofds> door berden werk ^ dachoofd* 
breken koft. 

Breek daar uw hoofd niet mee. 

Dat is I vermoeit uwe herflenen daar door niet. Zo 
zegt men ook : V Koji veel hoofdbreken. V Is hoofdbre^ 
kens werk » en , 3reek my den kop niet. Breken \s ook 
verzwakt worden. Dus breken ongemak en ouderdom 
ymand. Maar daar zyn'er ook , van welken men zegt : 
Men zou eer een^ moker breken y dan zynen kof Tegen 
zulk cenen luft my niet te hardebollen^ Tt^ee harde ftee^ 
tien maaien geen goed meel. 

Zyn zjnnekens fpelen fchuilewinh 

Dat isi hy is niet wél met het hoofd beu^aarty daar%yn 
Vr '^yfyan fouis^ hy heeft vjne vyfzwnen alle ér ie niet wel% 
zyn herfjens zm of hol. Hy beeft den vortel der wysheli 
"generen. Scmilturmk \s fcbuil winkel. De kinderctt fpc^ 
len dar, wanneer zy zich va hoeken en "-•—*- ^-^ — -^ 

11 DeeL C 
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kafidefcn vèrftcken. Op zulk eène vyze zegt' men oök; 
als de geheugenis iets nicc.wd erinneren : C^nw^nMyi: 

J^celt my f art en., 

^ Heeft r^m mch reden. 

Het KlVezegt men dus: */ hongerymt^ V Hangt nac^ 
^tkheeft ^ het heeft gtén jlot mchtidm^ het paft noch voegt 
niet Uit dit «^reekwoord kön *hén afneincn , in waft 
hoogachting de rymkonft by de ouden was. Ziet dfe 
Fakkel , blaite. %6^. in Ongerymt. De adoude Deeneti 
plagten de befte rymdichters tot hunne Koningen te kie* 
zen. Doch fiugnat Me "hnfl om brtkod > als blykc in de 
liedjeszangers langs de ftrmtèti. 

Hy heeft letters gegeten. 

Dus befdhryft men ymand , die veel gelezen » en wet 
geftudceït heeft, een tnan van letteren , een geletterde t 
die het gehoorde en gelezenc zich eigen heeft gemaakt , 
en daaf vail gevoed is» Vefgelykt Jer. i^ : i6. i Tifn^ 
4; 6. Heb. 5; \t. De Latynen noemen dat, infuccum 
&fingf*inem converteren Zy heeren zulk eèhen , HeUuo 
iihr&rum , een boefa^olf > of loekurorm. Men zegt ook 
ftoertendé van ^een* geleerd* man , hy heeft darmen in den^ 
kopy voor hy heeft geoefFende herflerts in 't hoofd* 

My oordetU^ daar van , gepyk een blinde van de 

koleuren. 

Dat paft raén roe op y^and) die vonnis velt; van ieC9«- 
*t geen hy gantfth niet vèrftaar. Verwen zyn de.uuvfCF- 
lUngvaa IbctrJUcht,. ea yereifchen: dg^u om die ;e order. 

fcfaeïiien! 
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fcTieiden. Daajr om zyn des nachti éUi katten gr aautu. Ik 
heb echrer eeo blindgeborettea geweteo , die de verwen 
wift re onderkennen by dcA cail:. , en wel, zo nauwkeut 
rig9 d^t hy zelden feilde. Dezie was ook byzoQder fne- 
dig in ^c fpelen met de kaarr. (nsgclyks wift hy vaardig 
te oAderkennen » wie de mooifte in een gezcUichap vaa 
JuÜTouwen was f als hy de band maar eens over de aan- 
gezichten mogt flryken. Nocbtads van hem bleef ook 
waarheid; fVat doet di blindt f»et hu/jifgel?. ^t Is bedot 
van een fchr y ver of fpreker , dat hy het oordeel en d^ 
zinnelykheid van zyne lezers of toehoorders onderwor- 
pen is^ Elk vonnift raar zyn begryp f vooroordeel, en 
clnfr# De onwetendfle zyn gewoonlyk de voorbaarigfte, 
gelyk zy de ongegrondfte zyn« Du$j9 dikwyb het pry- 
zen van den eenen ^ en 'c laken van den anderen. ^ even 
be^chcnswaardig. SchoeTnaker hlyfby mv leeft^ 

Lukas fchryft daar met van. 

Dat wil zeggen, 't is geen Euangeli, meo behoeft daC 
niet te gclooven voor ecne ontwyfélb^rc waarheid. Ver- 
gel) kt hïer mede het fpreckwoord; V Is niet (aundum Lu^ 
cam , in /t i Deel , bladz. 8> 

Hy heeft zkh een knol laten wys maken. 

Dat wil zeggen , hy heeft zich etn leugen cp de motm^ 
laten fptXden. Oirbehoorttot het (preekwoord; Hy heeft 
zich knoütn voor ^itr oenen ia! en '^^rkoopen. Hy heeft ^ch 
een leugen in de hand laten . duwen^ Maar waarom zegt 
men: tiy heejt het verknolt^ voor ver kerft > verhoetelr, 
verdorven? 

ê 

C t Ymand 
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Tmand 'tets diets maken. 

DaC is het zelve met iets wys maken , voor doen ge- 
looven. Vieti was in de oude taalDuitfch. Ziet de Fuc* 
kelbladz. 74., 'itï'Duitfihm. 'Diets maken is het zodoea 
bevatten »' bedieden. *t Is dan zo veel als duitfch maken , 
verduitfchen , zo dat men *t verltaat. Zo is u^ys mdkm 
doen weten > verftaan , begrjrpen. Dus zegt men van j~ 
mand die een dom begryp heeft: Jk kan hem dat niet tfys 
maken. Maar *c word ook gebruikt voor ymand een leu- 
gen op de mouw fpelden* Ziet ook de Fakkel blads^ 
4+7 ia ^^» 

V Zyn ollen. 

Dat is t *t zyn beuzelpraatjes. Is oBen de romp van 
grollen i oï knollen j daar 't hoofd afgekapt is? Immers 't 
IS evenveel» of men ymand 0//?» , oïgroüent oï knoUen 
wys maakt. Maar vermits men eertyds oud noemde» old^ 
Zo gis ik » dat oUen wil zeggen s/aiw, voor oude beuzel- 
vertellingen , oude wyvenklap» oude fpinrokpraatjes van 
den clden HiÜehand. 
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SPREEKWOORDEN. 

IL V Y F T I C. 

Wat gaaf er al om in de brouwer^ van de wereld? 

IK twyfcl niet ) of dit Spreekwoord is boertende ge- 
nomen van eenebrouwery, daar de wereld uithing^ De 
oude zeiden : *t Is wonder ipat Adams kinderen dbrou^ 
wen. De wereld is waarlyk eene brouwery , waar in veel 
gebruiy dat is te ztggtn gebrouw (ziet de Fakkel, bladz. 
fi. in Brouwen^ gefchied* Men brouwt daar vtt\^uaad^ 
waar toe de Duivel den ketel ftooktj en dikwylsword'er 
in de afch gebrouu^en. Dus gaaf er al meer om , dan de 
molen^ De oude zeiden : Sluipende verkens eet en Dui- 
vels draf. Van ymand die zich in den omgang mee 
de men fchen naar alles weet te fchikken,zegt men: Hy 
verftaat zyn wereld wel. Zulke zullen wel door de we* 
reld komen. 

Ik kan dat met heffen , noch leggen. 

Dit \s in zin niet ongelyk aan het voorgaande. *t Be- 
duid ik kan daar van geene bevatting maken ^ ik kan dat 
niet opkrygen 9 of verduwen , ik weet daar geenen raad 
inede« Zo is 't met hem> die den wolf by de oor en heeft y 
en niet weet^ hoe hy hem vajl houden ^ of los laten zal. 

Gy moet aan dien zak met heffen. 
Dat is» gy moet daar aan niet tillen > gy moet de han^ 

C3 den 
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den daar van afhouden , dar zoude u te zwaar zyn* Uun 
liggen dat bachtje^ Brand uw handen niet. Dit paft 
ook op heet yzer^ en moicndeencn^ Hetzelve ts: Trek 
dan dat touwtje niet. 

De zwaarfte lajl is achterla(i. 

Dit fpreekwoord kan wel fchynen te fpelen op dat an* 
dere ; Het einde moet den laft dragen^ Maar 't heeft ook 
zyne waarheid in den bujfcïart van de verteerde koften , 
dien geen mans kracht dragen kan ^ en andere konnea 
hem daar in niet helpen » noch dat voor hem doen« 

Veele handen maken licht werk ; maar zyn de 

Droes in de SchoteU 

Een gemeene laji , daar elk de handen aan flaat , u/^ord 
licht gedragen. Zo word een zwaar heiblok gemakkelyk 
opgehyft. Doch daar van bedankt zich met zeer ^ die 
veel handen op zyn hoofd krygt. A Is veele banden gry^ 
grap fpelen i werd de fchotcl ras uitgeledigt^ Men hoorc 
zomtyds van dttx gafthcer deze noodigmg, als de (pyze 
opgedilcht is; Tafi toe\ maar op myn hoofd niet 'cKomt 
dan te pas voer die nier mede by den bak konnen, te roe- 
pen , land 1 Düch een hongerige buik heeft geen oor en. 

Men moet zacht qaan , en verre zien. 

Zekerijk die dat doen i zullen wel door dewereW 
geraken» Dit zacht gaan , is zich met te overhaaftcn , 
maar zyne ziaken met bezadigthcid en tyd uit te voeren^ 
De oude zeiden : ^teguauy komen\r eer ^ dan die loopen^ 
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^t te ras brak den hals. Maar 't verre zien befchryft 
voorzigtigheid , waar door ymand oogen in V hoofd heeft ^ 
en verder ziet , dan siyn neus lang is. Spreuk tz '1 ^. 
- 'c Waren ook Spreek woordert der ouden : SneBentaaddoet 
zelden baat. ^t Zyn goede fpillekens ^ die zacht draayen^ en 
Idngloopen., 

öy. den wed langs vaart mm zeker ji. 

Ztilke zyn de gevaarch -der diepre niet onderworpen, 
en dicht by land* Djt word toegepaft, om nier te ftuuc 
in 'c wagen te zyn , maar de veiligfte zyde te kieken* 

Houd het /chip midden waters. ' 

Dat wil ze^en , recht door zee. In \ midden iVdc 
diepte* Op den ftrand raakt men hchtelyk vaft^ 'cKan 
ook zinfpclea op 't houden van de middelmaat» 

Gedeelt vuur hrand qualyk. 

Met waarheid zeggen de La^ynen : Vis unit a fort ior y 
te zamen gevoegde kracht is fterker.. 't Is de zinfprcük 
dêr zeven vereenigde Nederlandfche pylen i ontleent van 
Salluflrius : Qmcardia res pairy» crejcunt > difcordia maximat' 
dildhuntar. Eendrdgt maakt magt^ lu^eedrugt breekt kracht, 
^ivide et impeta. 

Ren goed hutshouder moet zorgen voor B.B.B. B. 

Vcrftaat door deze vierB Brood, Roter, Bier, Brand. 
Doch dan zaPer noch al wit meer gebrek zyn* Om dar 
te vervullen is noodig een vyfde B* naamelyk een Beurs 
met geld. Daar van zeiden de oude : Vergeet vry alhs^ 
maar -ver ji^ert uw hmfè niet. Voor geld y zegt het Iprcekwoordj 
hopt mn de boter. Dog V hmhmden koft ^^eeV 

BerouW' 
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V Berouwde nooit man , dat hy turfde voor Sint Jan^ 

Dit fpreekwoord is ontdaan uit de ondervinding » de<* 
wyl men zich dan gemeenlyk van den beden en droog- 
ften turf> voor den minden prys y kan voorzien. 

Geoogt brood y en blinde kaas. 

't Wil zeggen ^ brood dat wel gerezen > en dus voloo- 
gen is, acht men voor 't befte: maar in kaas is 't het te-' 
gcndeeL De Franfchen zeiden: Tai» ^rgm^ & Hen mU 
Tè^ FromAge Taufe % &aveuglè. Op die zelve wyze: V^^in 
^^S^y pefant ftomage , prend tousjmrs ^ Ji tu es/age^ Doch 
tens gedronken is geen kaas gegeten^ De oude zeiden ook : 
Groen hout , beet brood ^ en nieuipe rvjn > kan 'Voor V huis niet 
dienjlig zyn. 

Brood van eeri dag , meel wan een Maand ^ wytt 

van eenjaar. 

Deze verorden als beft geprezen. Zo mede : Een ei yan een 
uur , ylee/ch van een jaary en vifch die tien jaar en oud is. Zk> 
zeggen de lekkerrongen, en die op hunne gezondheid 
leven. Zy vocgen'er by: Ve Homderhouten zyn 't heft , sis 
de ylerken gegeten zyn. 't Is ook een fpreek woord derFian- 
fchcn : ^e vlerken yan de Tatrysj de heutenyan denKafoen^ 
de fleert wan den Vifch , en V hoift van den 2^alm. Lange witte 
Eyeren zyn de hejle^ zegt men. Maareene hongerige maag 
onderzoekt dat zo nauw niet. 

Den gezonden is alles gezond. 

Een gezonde maag weet van alle eetbaare fpyzen goed 
voedzel te bereiden ; daar een quaade maag ook de befte 

ver. 
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verderft. Die meeft op de gezondheid lè ven, zyndikwyls 
ininfl: gezond I t^cd$cè vivere^ tfimiferèvivere. Deou« 
den zeiden > 

JZy die lun lillen 
Getvennen tot fitten 3 
Hun neuken tot hriÜen^ 
Die mogen u^el Jiillen 
Hun matte grillen 9 
Ten zY zy -gillen ^ 
Hun U^en (pillen. 

In zieken gaat het anders : t^antfiek is^oed^ooreen Wefi^ 
fding i maar niet voor een Engeifihman , dte de koorts heeft > 
volgens de wyzc opmerking van dien ervaren Doftor. 

Bitter in den mond^ is ^t hert gezond. 

Vltt wil zeggen , 'c geen onaangenaam is voor de tong 5 
pleegt voor de gezondheid heilzaamft te zym Zelden zyn 
Doftors drankjens naar den fmaak van kinderen en zoete- 
Icaauwen. Zulke houden meer van fuikergebak, zoete koek, 
en vygen. Doch fuiker verandert ligtelyk in gal. Dit 
fpreek woord paft m'tgcedelyke op kruis, dat heüig bit- 
ter is. Heb, ia: ii, 

^t Is w^n van een oor. 

Dat is, dien de proever voor goed en fraaakelyk keurt f 
door 't hoofd op cene zydcte buigen, tot een teeken dat 
het is ES T^ Maar wyn van twee ooren v^ , wanneer de 
4lrinker 't hoofr tchud, en dus met deze gebeerde betuigt, 
dat is hy niet. V Isjchrapt den darm. 

IL DceL 2) ' V/i 
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V Is een EsÊgeistfMn. 

Dxt zege men rchertzeiKle iran een (teert ^ of kant vjnito 
Men beet een Engelsman fchimpende een fteercma», Ziee 
de reden in^c I« Deelt JSiiAz. 213. over 't (preek woord t 
V is ten Steertman^ Boertig beet men ook zulken wyn^ 
een Steerfman% en dus word daar een Engelsman uit. Hier • 
van verfchilt niet veel 9 117» van aile kamen. 

Men kan wel een keifieen looken , dat het 

fop goed k. \ 

Dit word aardig gezegt » om uit ^ drukken » dafmeii | 

Tan alles wel wat kan toemaken 9 als me» daar aan gao» [ 

koften (ip99x%. Maar dikwyb is de h$ol betfa^ nief wam^ \ 

dig. Zekertyk een aangenaame (aus maakt een geringd ! 

fpyze fmaakelyk: gelyk een bevallige (lyl een boek ^ wiens \ 
fioffe in zich zelven (chraal en dor i^t Doch ezels bomde» 

•t roet diftelcn , en *t verken mee draÏF. | 

Met den mmjien kofi houd men langft huis. 

if^7?kanfpyze, en ook fcoopprys, betekenen» Hierkpnic 
het vopr in de laatften zin ; hoewel pok op de dubbelzin- 
nigheid gefpeek word. Overdaad en verquifting maakt 
heeren van Kartrykj en doet ras met de noorder zon verm, 
luizen : maar fpAara^amhfid is een ^roote rente. Zo kan 
men eeten » dat men eetende bljft. Teering zy naar nee^ 
wing% firek naof^ dik. 

Daar gaat geen rei voor etten. 

Een rei is een gezeKchap van zulke die danf!en en ziik^^ 
gen > waar op zommige zeer verbtc zyn. Maar een uit* 
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gehongerde buik heeft geen ooren naar pypoF vedel, maat 
alleen naar 't gerammel der (chotclen en tafcïborden , tot 
den tandendans van Gerrit, (Ziet het fpreek woord, 'eis 
Aiaast ^^*as , in 't I. Deel, Bladz loS'} daar zy wel een 
glazen fluit vol goeden wyn wil by hebben. De ouden 
zeiden niet buiten waarheid : Menmgettettni alwarmaUe 
hoornen galgen. Een zegswoordder Franfchenis: Een4*g 
s&ondtr etten-, is de langfte in*t jodr. Doch men leve niet 
om te eeten, maar eete om te leren. 

Hoftger leert ranken. 
Dat^, bedriegeryen, flinkfche ftreeken. 'ris waar,dae 
honger en armoede dikwyis de moeder van konften en 

»iiurc!ge uitvindingen zyn gewecft : maar menige worden 
daar door tot quaadc vonden en handelmgen aangedreven, 
Spreuk. ?o: 9. ^/ismoede zoekt Itjly daat 4t ryh niet yan 
en wiji. Daar zyn'er egrcr, die zo ligtclyk voor geen hon- 
gersnood te vreezen hebben, volgens dac oud fprecb- 
I woord : Etn "Bagynett Pater , een vtffchers kater , en mole- 
maars haan, a(s dezt drie yan honger Jier'ven t dan zal de 
Wtreld vergsan. Hiet mede flemde overeen : %Alle ding 
i&dl Uyten ah 't u^as , 't Sagynken %al [finnen "fUs , en Tater- 
éea drinken uis het grtote glas. 
Kalk en fieen metzelt wel. 
Het een vereift ook her andc r roe een goed gebouw. 
Dit word toegcpaft op eeten en drinken , dat zamengc- 
vocgt moet zyn , om onzen aardlchen rabernakfl ftaande 
re houden Dus hoon men vtl van eerji tm goeaen dam 
IfgSfif. Eeten tn driitken hcud zie/ en Uthtm aan audkan- 
D % deren. 
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deren. Een muh^ maaitydzWeen zoade te droog zyn. Meu2 
geyeel houdmccft van veel cctetif en niet weinig drinken. 
7^ anfchimmeleny zeggen zulke > d^ hre\ken in de maag niet. 
Zy hebben zin in dat oude fpreekwoord ; Kfr^ henedicite , 
Unggratias,^ dac is y een korten zegen i en laate dankzegging, 
of een kort gebed, en Unge maaUyd» 

Wat meent gy te eet en 7 gebraden prikken ? 

Dat zegt men tot eenen kankaatigen lekkerbek, die 
men niets re dank kan opdifleni en diQ van alles met een 
fchee Ven mond zegt> dat mag ik niet^ Waarom het (preek- 
woord ]\xiA gebraden prik^n uitkipt, weet ik niet. Men 
zegt ook; Ofgy den droes mogt, wte js^ou hem u kaoken Y 
Maar moogt gy V met , ^et het zeven yoeten van u > dan hindeH 
u de reuk niet. Die 't niet mag , biede het goeden dag. 

H Is naar zynen tand met. 

De meening is $ dat fmaakt hem niet , hy ipil daarheen 
mond aan ftcken : hy flaat daar niet graag zynen tand in. 
Hy eet dat met lange tanden. Ziet het Spreekwoord , V Ts 
een lekkertand ^ in 't LDeel> Bladz 218. Maar zulke tan- 
den moet men uittrekken. 

Wat zal men u kooken ? Knollen met zeefpek ? 

Dit zegt men tot vieze kieskaauwers. Is dat zeefpek 
uit den rug van een walvifch gefneden » dan moeten tiic 
knollen, om dat traanlmaakje zo geheel Iiefelyk van geur 
niet zyn. Doch zulke gaftcn zyn dat onthaal waardige 
Men fchryff echter van de volkeren in 't afgelegen kille 
Noorden, dat fpek van walviflchen en zeehonden by hen: 
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lekkerny is j en als zy recht goed' cier maken , drinken 
zy*er goede teugen walvifchcraan op , waar in 2y meec 
finaak vinden f dan in bier of wyn. Doch elk zyn meug^r 
fe. Vejmaak laat zUhniet hetwifi^n. In de verfcheiden- 
hcid van fmaaken blykt de wysheid van den goedertieren 
Scheppen Waren allé nienfchen altoos even beluft op 
eehefoort vanfpijze, höe raar, hoe duar zoude die moe- 
ten worden ? Waar bleef men dan mee de andere ? Nu 
word alles met fmaak en luft genuttigt. Zo heeft God 
den menfchen ook een e liefde tot hun vaderland inge- 
fchapen , op dar alle geweften bewoont zouden zyn* By 
voorbeeld , hoe koud en onvruchtbaar het barre Groen- 
land \sy de inboorhngen hebben daar toe zulk eenedrif« 
tigezucht> darzy nergensclJers aardennoch duurcn ken- 
nen , en andere landen ftraks moede zyn. Zo verfchei- 
den zyn ook de zmnclykheden omtrent huwelyken , ftu- 
dien % ambachten j enz. Dus heeft de een ^èn m de moe^ 
der f en de ander in de dochter : waar door dk zyn e ga- 
ding krijgt. Doch wat de gewoonrc op den fmaak ver- 
mag, kan men zien in die eerft tabak of koffi leeren drin- 
ken* Doch de honger heeft daar in het groot fte vermo- 
gen. Spreuk* 17 : 7. Men zoude eens eenè proef kon- 
nen nemen aan zulke meugnieten. 

Ik heb , dat beu gegeten. 

Dat zegt men van fpijze, waar van men door dikwyis 
te nuttigen afkeerig en wars is. Dus zegt men ook:. Jk 
hen daar heu yan^ Maar wat is dnt hti< Eene uitdrukking 
van walgtng en afkeer, gelyk/o^/J aik[ enz. 't Is dan^ 
ik heb die ipyze zo lang gegeten , dat ik beu zeg* 

X>3 H> 
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Hy *watertand daar na. 

Dat tt , hy heeft daar toe een groote luft en begeette» 
Wanneer ymand eenen zonderlingen trek heeft tot fruit» 
of iets diergelykS) kan het gezigc daar van t zelf in Ichil- 
dery * het fpeegzel in den mond doen kernen t en dus 
de tanden waterig maken. Dtt word ook verder toegéi» 
]>aft* 

ZuVte lippen , zulke falade. 

Die hebben wy den Latynea ontleent. "^ Zy zeggen: 
Similes béiieMt laéra UBucas* Dus zyn diftels eene aaogp« 
naamc lalade voor de lippen van ezels. Ezels broeden 
vinden ook fmaak in *t geene naar hun begryp en tand 
is. Wat weit dodi een koe n)M Jafftéon te eéten ? Qf "«^^ 
ftreoit men roozen v(W verkens^ t^ls U verken drêmfi V 
^s van dt4* Ve bond koude zyn been. 

Men zou daar dieven meê pymgen. 

' Dat zegt men (chertzendc van drank > of iets anders t 
4at zeer af keerlyk is » als konde dat in de plaats van cm 
pynbank zvn. Hier aan is niet ongelyk : Men zm déest 
fyn in den buik van krygen. 

Rotte peeren j fimkendeey eren y en fterke boter be^ 
hooren te zamen , om^er een vuile ftruif van te hakken^ 

Op dit, banket wil ik met myne vrienden niet te gaft 
komen. Zo vies was die liefhebber niet ^ die wanneer 
hy een ei , waar in ^en kieken (lak , onder anderen op« 
gedifcht vond ^ cot de tafelgenooten zeide ; ^ygt% ofi 

dmt 



SPREEKWOORDEN. 



31 



dat de 'Waardin bet niet u^eete. Ik ^l dit hoen m&ér voor 
een ei hef alen. De oude hadden ook ^ic fpreekwoorJ: 
i^ui/e eyeren > ratte peere» , ett hoeden over hoop , hoe meer 
voorttw geldt hoequaaaer ko^. Zoude daar op niet zien : 
•*/ Is fAH eyeren gemtialit , voor verdorven, als willende 
2eggen * van vruile eyeren. Zo komt dan daar mede bt- 
§r(tïft £iyn ovcreco. 

Dat fs eenjïechtepafla. 

Een paüei is eigentljrk een deeggebak » waar in vleefcfi 
©fiers diergclyks beflocen is. Ziet daar van 't Vervolg 
4ler Fakkel. Was die van de even gemelde vulling , dan 
foude zy waarlyk den liefelykften geur niet hebben. In 
^e prommclpafteyen zyn veele foorfen onder een gemen- 
gelc. Ziet het zelve Vervolg in 'Prtanmeltn, Dit word 
.tocgepaft op dingen die onder malkanderen vernuirgt en 
verwerf zyn. Zo noenien b. v. de Drukkers de vorm , 
waar in de letters buiten haarc ordre % en onder malkan- 
deren geraakt zyn , een pafiei. Dit word tot andere dier- 
gclijke dingen uitgebreid. Dus zegt men> 'Daar iip een 
fafiei. 

Spreeh dm waay is , drhkt dat klaar is , eet dat 
gaar js. 

Dit fpreekwoord behelft eene hcilzaame vermaaning, 
vaar by zich ziel en lichaam wel zal bevinden. Leugen» 
troebele drank, en raauwe fpyze zyn Tchadelyk. By de 
ouden was ook een gezondheids regel: op etn ei t ee» 

t drank- Op eeu affely een jprmk* Zy zeiden ook : Wit- 
ien wyn v»art rfvdett wy» nu* En > Kkin iterj Üerh wm. 
Doch 
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Doch men vind'cr wel i die den. meeften zin hebben in 
dac (preek woord : EeM wyn , en dan geen hier meer. 

Vrohjke waarden maken vroJ^ke gajien. 

Naamelyk door ze vermaakelyk te toeven. Hier van 
is 'c fpreekwoord : Zo waard , j^i^ ga^. Dit heeft zyne 
waarheid aan de tafel van een* gulhertig' gaftheer. Doch 
pad: men dit toe op een kroeghouder 9 zo 'v^ dit re ver- 
flaan^ eer 't gelag opgerekenc is> en 'c rokje uit moet» 

Zy heeft hei. zo druk^ als de pan te f^afiéïavandm 

Dit zegt men fchertzende van eene die zeer bezig ia^ 
byzonder met keukenbeftcL Op Vaftelavond heeft de 
pan in veele geweüen werk, om pannekoeken tebakkdL 
Maar wat zegt druk ? De beduiding is 9 zy is bezet Taa 
'c werkt dat komt zo dicht op malkanderen, dateer gee« 
ne tufichenpoozen ter rufte zyn. Dac drukt haaré . 

Hy mag wel lyden , dat andere groote koeken hahm 

. ken^ , als dte maar de vingeren uit zyn he/lag houden. 

Zulke goedhcrtige menfchen zyn gelyk aan die tot de 
bedelaars zeggen : God help u. Zy mogen wel lydcn 9 'djit 
God hen helpt,- en. dat men daar naaft groote braodenjüim 
deelt •, mits dat zy zelf nier een duit geven. V Is g§ed 
yry gelag te geven uit een anders buidel Men hakt e^ittr 
ymand W een koek^ die hem niet zeer fmaakti door-^jtgi 
een part te fpeUn. ; .,^ 

Dte gekken noodigt , heeft wtffe gafien, y *J* 
Dit /preek woord fteunt op de ervarcnthcid. • 
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daar c^ niet zien ^t geen men zegtt 'Dé mtttd h een 
Xfftfe} bied men hem wap» hy neemt biet* Maar dcHoog- 
duitfchen zeggen ook; Vaar fiMt gefcbrevent i^i of^en 
zullen niet boeyen, ruar eek n^r te toeven } ntaar ^Uen 
eetent en den nar vergeten. 

Die ongenood komt , moet onbedanh weg gaan, 

Onbefchaamde gaften zyn zelden vrelkom , als ftoute 
en moeyelyke tafelvliegen* Ongenoodigde vinden zel- 
den een ferrec en u^lbord voor ben gelegc. Zulke laat 
«nen dan wel gaan , zonder hen den mantel tot blyven 
«e fcheurea > en zo (lappen zy heen met een langen neus> 
en ledige maee. Doch dan fpaaren zy weder de moeite 
van te bedaiüun voor *t goed onthaal, 't Gaat dikwyis 
niette breed zelf met genoodigde gaften» Men houd veel 
▼an: Eerele»^ddrt,enhoftengefi44irt, Te meer beb«ndmen 
dan. Verfcbe vijjchen en nMuutgen , Jiinken *l ten derden 



üan *t «erAe Spreekwoord is verwant : 'Die 4)ngenoQd ten 
bove komt» zit acbter de deur* 

Hy hadgemeent daar zy» mes neer te leggen. 

Dat is> daar zyn maaltyd te houden» en é4m de fan te 
Urnn^ daar W4it imr *t met is. Daar men zya mcsop dea 
di(ch legt ■, denkt men te gaan aanzitten* Maar die re- 
kening werd wel eens qualyk gemaakt > en 't mes mott 
in de (chede Uyven. *i Was een oud fpieekwpord : 3f 
den Nederlander tind men een mes» fy een Sebot twee 9 en 
h een Franfibman teen Zo is de gewoonte vaa < 
fceren. Doch de uatfte zou te koitkofflcoi ^^ *\ 
|/ 'Deel 
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tje yéM ffédf 't mesje uit 9 en'er een fneed/e te legf^n vatè 
De ouden zeiden ook ; ^if z^der taes te tajelgttat^ ^er* 
Uefi mintgenheet^ u/^ar by ftêaC 

Hy zit geern met de kneukels in V vet. 

Dit zegt men van een tafet vriend i die gfaag vetfot /peelt i. 
en zyne grypers tot de kneukels toe vet maakt en bel mui* 
fiert. Zulke waren dik wyls waardig, dat men hen ^/^ i/if 
kneukels klopte % en in Mager mans keuken te meden befteU 
de> op dat hen het vet en de gal niet opbreke^ 

Hy houd veel van de lek. ^ 

Dat is I hy is een (mullebroê'r. Lek is mogelyk voor af 
gekort van lekpat. Of ziet het o^parmelekken? Immers^ 
daar toe behoort lekker. Op é\t wyze zegt men ook : Hj 
heeft zyti glas fchoon uitgelekt i alhoewel dat eigentlyk op» 
eene (diotel pa(L 

Hy lekt aan V kantje: 

Dat wil zeggen , hy krygt van ter zyden een weinigje 
mede 5 gelyk honden, of katten , die den rand der icho^ 
tel lekken^ Hy krygt ook een yaag uit de pan , of een hr&k. 
Maar pannellekkers houden meer van eene volle ichotek 
Een kantje is ook wel een overig deeltje. Zo zegt men %. 
een kantje brood y een kent je kaas.% enz. ja ook een kant 
wyn , wanneer het vat haaft ledig is» Wyn die haaft af* 
geloopen is, ^tt^ kantig tefmaaken^ Is zulk eenkant^ 
jjp hec hieltjp van een ham» dan is/c zo onbillyk niec^ 

Zy te er en en f me er en. 

Dat iS) zx flempen en braden. Maar boe ^oxxAjmee^ 

rem. 
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ren daar te pas ? Smeer en vet is *t zelve. Zo isfmeeren 
niut mager teercn, mzzr panneken vet fiefen^ *t Ziet dan 
op de vette fpyze, gclyk wanneer men zege: Om demÏTt^ 
ne van het [meer t lekt dt k^t de kandeUuri ol'op hcifmeer^ 
het vee , 't geen men daar van vergadert. Dus zege men * 
Hy groeit daar "tMn een hand dik/pek. Natgierige (preken 
Tan de horfit en de keel te fmeeren. Oud bier noemen zy 
fmeerlendmm. 'Daty zeggen ze, kleejt aan di ribben, en 
d*ar ittn Ugt men wet om. *t Was al een oud fpreek- 
Voord ; Tite minft \orgen , maken den befien fier, 't Is 
(Dcc hen : Laat ze zorgen t die o 



Daar is kruim i», 
Datzegtaicn van iets, waarin veelkeeften voedzaara- 
heid flcekt. De kruim word dan genomen voor 't edel- 
fte en vetftc. In dien zin zegt men van een' weelderig 
menfch : l^e hrvodkruiTnen Jieken hem. Men paft dat toe 
op wjgeoiouwt biet f en andere dingen. 

Eem weelde , is niet ahyd armoede. 
Zo zeggen, die hunnen fpair^t, als'c kermis is, ver- 
teeren, e i eens eenen vrulyken cbg nemen. Dznkonnen 
xc ii^el ter/S fegta een Borgemeefler teertn » fihoon niet aityd; 
Vanc na vaflclavond kumc de vaften. 

Lang vajlen , is geen brood fpaaren. 
De reden i& , om dat de uitgehuügercïc maag» en ge» 
IchtTprc honger de fchaJe weder inhaak, door de kaalce- 
fc»encn Iin[;cr en r:(Icr Gerr-t te doen fpelen. De oude 
" ;idcn i Ben vafitna^jg m»jikt drie gu/z^e moaitjéii» 
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Hy is vol en zoet. ' 

Dat wil zeggen , Hy beeft het hooi binnen^ I^ heeft 
het voor xyn hert. Hy heeft j^yn buikje vol. Dit paft mea 
toe op dronkene ^ die dan vrolyk en vermaakelyK > en dus 
van a^ befte foorce zyn^ Maar 'c word mede toegeeigent 
op volgeladen fchepen* 

w 

Als V huthje vol ts^ is V hertje hlj. 

Die komt orereen met het fpreekwoord ; Of een vottm 
huik floot een vrolyk hoofde Dus zegt goede fier maken % 
een vrolyk gelaat toonen^ Ziet de Fakkel Uadz f 7. iit 
der. Maar *t is ook een fpreekwoord : ^Ak V huikje yol 
is , begeert het hertje ruft , door een uiltje te vangen. 

H Ginder Uiftig van gat^ 

Dat is, men domineerde en lichtmifte daar dappers ^f 
gin^tr op allé vingeren^ en boven ^s arms. Maar wat wil 
gat zeggen ? Ik denk dat gat verboetelt )s uit goud $ ea 
dat verkort uit gaudeamus. Dus z^t men» Zy (j^eelden 
n^akker gaudeamus^ Gaudeamusis , laat ons vrolyk zyn« 
Fmmers zulke misvormingen en verkortingen zynookVel 
in andere fpreekwoorden^ Men zie bet fpreekwoord^ 
ïlydoet dat op zyn eigen houtje y in 't I« Deel> bladz^&iu. 

't Is O y P\ op. 

Als dit is het goede flot van eene afrekening^i dan telt 
men* van ^toverfchot geen blaau we vingeren > noch behoeft 
geen ledige geldzakkcfh I noch goudgqwigt by zich reftc^ 
ken. Vergeefs denkt men dan : waar \% \ gebleven? Vkm 
naif^eïn heeft, de vroeyrottw gffftgfld.^ Ruft ii wfg^ Vaa 
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dat verloren js , zege men ,- Schryft daar try een T voor^ 
Hier komt daar een O voor, doch die zal dcjumma totalis 
liiet vermcerdeicn , om dat zj voor flaatj en dus nul is* 

Brood is der haazen dood. 
Verftaat > dat aan de windhonden gegeven word. Want 
welgevocde konncn wel loepen , om de haazen te van- 
gen , en van tattd^^in te doenjlerven. Dan heeft noch meet 
vaarhcid; ^èfl honden is der haazen dood Doch deyer- 
kem fierven van toebaky verfta wel , als de bak toe is, en 
zy honger moeten lyden. 
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III. V Y F T I G. 

Spaaren is een ^oede rentt. 

^T\fe WMt ff^éH ) beeft wat » «n , Zo ^eel mmfpetéari > 
*^ heeft men. Anders is 't , Ik heb *t gehad. *t Vcrteer- 
■de is weg. De yraat maakt van zyii* buik zyn* fpaarpoti 
«n de vrek van zyn* kookpot , om dat daar in zddea 
<vleefch of vifcb komt. Zo fpaart hy met zyn tanden^ 
yei^lykc Amos 4: öl* 

^k 't hammetje gekloven is\ is *t Jpaaren te laat, 

Zekerlylc dair itiet isi kan niet gefpaart worden. Alt | 
'*Xitpist is 't kooken, en oün fj^agren gedam* *t Schraapen 
laat niet » a/s 4e pêt letfig it. Dus zeggen de Latynen t 
^arjimoméin fimdo. 

V Is mojiaard na de maaliyd» 

Dat is y fcet icomt te laat. V Zj^n vygen na Ta0é% 
Kookt my een papje , ais ik WW ifen. Men zegt ook : Hf 
Jkomt fia de maakyd iw £eten. Poch niet zelden yindên 
2ulke den hand in depot. Hier by btbbcn 2:0 veel nadeel 
niet) die ham zonder móftaard mogen ; tefvyl de andere 
2ich met moftaafd zonder liam moeten vergenocgea» 

Vrtenden io(l is haaji heretd. 
I>at is in \ i)yzonder waarachtig ^ als ffien geen krüod 
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n^oor dienden fpaart ; want dat is altoos by den bakker 
vaardig» Doch rechte vriendfchap ziet het goede hert 
aan » en is niet vermaakt met eikanderen op koften te ja» 
gen. Zy komen hever eens te meer. Doch dat oude 
Ipreek voord » Vrienden hebben alles gemeen^ gaat niet door 
voor een' ftokregel in onze dagen. 

Ik moet myn eigen pol kooken. 

Dat \&y ik moet zelf myne zaaken befchikken j en voor 
Wyn eigen kofl: zorgen. Ik moet yan myn eigen kantje by^ 
ten. ik moet f huis gaan eeten. Ik moet mm eigen fat je 
Jchraafen. Doch die daar mede tevreden zyn, 't zyvet,, 
of mager > behoeven geen potfchuimers by andere te we- 
zen. Zy konnen het dan krakken enkooken^ gelyk ^ ^tee^ 
ten J^ilten. V Smaakt nergens beter 3 dan aan eigen tafel r 
<n eigen haard is goud waarde 

H Is een teljoorlekker. 
Deze met een fanfielekker , potfchuimer , en tafehrimd ,, 
zyn vedels van eener veeren , en een moêrs kind. Zulke 
gaften plegen zich zelven te noodigen. 

Zy hebben ^t /pek weg , eer de kool opgedtfcht is. 

Dit zegt men van die vroeg in dë voorbaat zyn , tn^t' 
^M van den fotgefihept hebben ^ eer andere daar by komen^ 
Deze zyn'er echter noch beter aan » dan die nitt dan hol 
ontbreekt » hadden zy maar ff ek. Kool h kojl. Doch die 
opgewarmt is 1 word. voor geene lekkerny gehouden» 't 
Geen het fpreekwoord zegt van 't fpek , ziet men ook 
niet zelden bewaarheid van de haanenkammen en lever- 
tjes } als'er roovers op de kufl: zyn» 

^l li 
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'/ Is opgewarmde hutspot. 
Deze pleegt veel Tan zyne fmiakelykheid ,' vanneer 
hy verfch was, verloren te hebben , gclyt TCrwarmde 
kool 1 crambe hts coS*. Die paft men toe op oude ver- 
mtlftc enverfchimmeldedingen, die walgelyk weder wor- 
den opgedifcht. Zo zegt men ook: 't Is die oudtteem. 

Men moet xomtyds wat hylegffn. 

Dat wil zeggen , zich wat fchnialtjcs , en met een 
kleintje behelpen. Zo moet de buik van fpüpenningea 
vel byleggen ■ wanneer de keel kermis gehouden heeft. 
Dit fpreekwoord fchynt genomen te zyn ran de fcheep- 
vaart. Daar in legt men by »' als men door een harden 
tegenwindnict ofweinig kan voorderen. Maar zyn onder, 
deze byleggers wel te tellen zulke . die ir gtWek vtn iraodx 
korfijei vaa fajlerm moetea eeltnf In zulk eeneverlegent' 
heid is 't tefte hea ^ud gmoeg. 

Legfer uw' kop hy. 

Dit zegt men , om uit te drukken , dat ymand ■ boe 
qualyk hy te vreden is , iets niet andeii krygen zal , b. 
V. geene andere Tpyze dan hem voorgedifcht is, al houd 
hy zich daarover noch zo misnoegt. Ka is in daifpreek- 
woord koppigheid. Zo zegt men : Hy htefieen kop , iaar 
hy na leeft ; en men Tprcekt van j/manJs kop , dat is fty& 
hoofdigheid, te breken. Maar wat anders is, fmaml't 
boejdte kreken) voor met woorden zynehcrffenen te quét- 
len, en liem moeyelyk te vallen. Ziet dat fprcekwooril 
Jiier voor. ' Bfieggen is C'fcheep , wanneer men minder 
rantzocn krygr, dan men plagt, en zich daar mede laöütL i 
lergenoegen. Zo moeten ook koppige wel doen, -<^" 
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Hy heeft te veel om te jlerven , en te weinig om 

van te leven. 

Aardig en zinryk drukt dit ymands zeer bekrompen 
deel uit. Aan zulke plegen de broodkruimen niet te 
ftekeni gelyk ook aan die nauwelyks van 't eene brood aan 
V andere weten te geraken. Magermans gaften overeeten 
zich zelden. Zo 'Word men docf de rengetneft^ Aan zulke 
komt het vet niet in de keel» T)éar niet ifrerfihiety komt 
gêwoonlyk te kort. 't Is wel gepaft: Effen op en den buik yot^ 
Zo mede » als 't is : Even of y en de kleêren yow de dood-' 
fchuld. Zulke zyn hunne eigen erfgenaamen ^ en laten 
geen twift of pleiten over het verdeelen na. 

Arme lieden kooken dunnen bry. 

'c Is dan 9 mager moes]§ » zander ffek. Geen wonder ^ 
want Magerman ifer kok^ 't Is j^elgezegt , bak wit j daar 
khort meel toe. Evenwel in dien dunnen bry legt God 
dikwyls meer zegen en genoegen » danindeoverdaadigc 
tairten en pafteyen van ry ken. Vergelykc Spreuk, i ^ i 
itf » A74 Uoch 4rme lieden famtehgeken riekt men yerre. 

Arme lieden eeten op de knyen. 

De meening van dit oude (preekwoord is niet klaar^ 
Ziet het op 't bidden op de knyen ? In die geftalte eee 
men zelden ; hoewel het gebed zo van armen $ als van 
ryken » daar Gods zegen over erlangen moet i Ttfflorh. 
4:41 f* Ikdenkliever» 'twilze^en, dat armé liedoi 
de knyen dikwyls vour hunne tafel gebruiken» devyl zf 
door geene damaftc tafcll Jcens % ferveceen t groote Ichi 
menigte van dilcbger^ten 9 of tafielbordeo » b 

U DttL S 
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2yn. Eeafttik kaas en brood» hongerig uit den vutft op« 
geknapt » behoeft al dien omflag niet. Zulk eene tafel 
is ook ras opgenomen en verplaatd j doeb zy word niet 
geasocht van de pannclekkers. 

H Is met hem van de hand in den tand. 

Dit is een korre » doch nadrukkelyke befchryving van 
ymand» die om 't koftje arbeid» maar daar by geene lig« 
gende renten verovert ': GéM dan met de raspen én den 
fo$ : men neemt het mede ander de dekens ^ Als taUt een op^ 
fpringt > dan waagt het al Zy dragen hunne fch tten by 
zich» en leven wel vrolyker en gerufter ^ dan Ó\t, hunne 
kelders en zolders vol voorraad hebben. Dus quinkefeert 
wel een fchoelapper in zyn pothuis Zy kannen van ^t ee^ 
ne brood aan het andere komen: Maar als de handen liggen % 
liggm de tanden^ Leuy aards zyn dat waardig. 

V Gaat van myn kantje. 

Dat wil zeggen I 't gaat van het myne afi ik moer bcC 
miffen en bckoftigen^ Kantte is eindje^ Zo zegt 0en 9 
een kantje kaas ten kantje hncd% enz. l^an een anders koek 
is V licht groot e hompen tejnyden. Dat betoonde die boeii 
die van zyn fuflProuws p^rmefaankaas at^ Ziet ia *c X 
Dtel bladz. 63. 

Mmdekens maat. 

Dat is , zo veel als men op een maal behoeft i «ti o|l. 
niaig» Doch de een heeft een grooter gaaper dan de a» 
der. Maar 'r moet zyn : £tt zyn meugje, Dao Zfn\g 
^tkeetendegafien^ en dragende gaften. 

& 
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//y geeft dat van ^s herten bloed. 

Dtt is I van 't geen hem anders liefll: en dierbaard \s^ 
en dar hy minft miflcn kan. Zonder bloed kan 'c leven 
nier in het herte blyven* Vergelykt 2 Kor. 8; 2, ^. en 
Luk. 2 1 : 4* Van een bekrompen vrek zegt men : V Is 
als of hy V 'vm x>jn her f gaf^ en V G^t hem tan zinheT" 
te Dit laacfl: word ook uitgebreid tot andere dingen» 
welke ymand niet geerne dus verricht » om dat zyhe 
hercsneiging daar tegen is. Zo zegt men mede» Tmand 
iets yan 't bert hinden. Dit fpeclc op *t af binden van wrat- 
ten» wennen» enz. 

I^en zwaan heeft haar e pluimen zo wel van doen ^ 

als een mufch haare veeren^ 

Die meer rykdommen en inkomften bezitten » hebben 
ook meerder omflag » en grootcr onkoften te doen. Groot 
is UHof^ vpeel moefer of. Dat is't^n de wyfte Koning 
leert Predik» f : 10 Men kent aen vcgel aan ^ nejl. 
KUtne vogeltjes hehbm kleine nejijes. Groet Au/s ^ groot 
kruis. Groot Jibip ^ jgrwtu^ater. Op een kleine» haard % he^ 
hoeft men u^einig hout. Ei^tu haard is goud waard » al is 
z;e arm » ze is doch warm. l^ivitur féirvaimé^ Mcnkaü 
ook van weinig wel en vermakelyk leven. ' ^e natuur is 
met uteinig te yreden. Niemand leeft'er yan if^^tten over* 
vloed. Luk. tz: if. Wy bkidea miar éil «M^e- 
lyks b^^Oikl. 

Elk een zf>eKt zich zelven i Züjgfk^n «rCfu 

Dit fprcekwoord behaapt eigenbaatziu 'tL 

\ Zoude waarheid zyn , ihdicn zalke kx iec 

F * 
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alles voor zich klaauwdrni zodat'er voor anderrti nieto^' 
vcrfchiet. Jef. 6: 8 MiCh^ i: i. Job. 24.: 2 — ♦ Zy 
houden voor eenen (lokregel : Elk voor j^ich ^ehen , en 
God voor ons dUtn. Maar die zich dus zoeken , verliezen 
zich zei ven. Luk» 9: af. 't Is ook waarheid » elk moet 
voor zich zei ven zorgen^ Eph. 5: 29. i Tim, f: 8 en 
wel door 'c behoorlyk gebruik der wettige middelen» Htff 
u Zflven 9 zo helpt u God. 'c Is een fpreek woord : Niemand 
komt in us^Aarightid ^ ofhf Mpfet zich zelvenm. ZJo 
mede : NiemMd gaat verloren , of^t is zyn eigen fchedd. 
Ziet Spreuk. 6 : 6^ Doch hy moet daar om geen Kain 
zyo* Genef. 4: p» ZietPhiL 2:4». 

Hy fpaart dat ah Eagynekoek. 

Dat pad men toe op een lekker beetje 9 of ietsdiei^ge^ 
lyks I waar mede men gantfch niet quiftig i% Bagyncn?» 
koek » en wyn uit Paters vaatje ^ plegen van. de (kchcAe 
foort niet te zyn. Doch dikwyis vind meo dit andere 
ipreek woord waarachug: ^i Geen men fpaart voordenmmd^ 
eeu de hai^ of de hand. \Am moet iets niet te langjfaaren% 
Tnoch te wel bewaren^ 

Dte zyn wktehrood voor eet , moet zyn roggenbrooei 

na eeten. 

Zulke hehbêndzti hun koekof % tnhunhefie dagen geieeft; 
Daar op paft het (preekwoord: Wyn op melk f is gpeayaep 
elk: maar melk op wyn 9 dat is venyn. Dan moet men de» 
wyntand' uittrekken. Dodv zulke woeden van dennadocft 
lUi^S^SL^lt* 
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Hy heeffer de waarde voor genooten. 

Dït paft men fchertz-indetoe op ytnand , die door 't 
trermaak van veel wyn te drinken , het voeteuvcl zich 
heeft veroorzaakt. Het kermisgaan is wel een hiljlag wmt^ 
Sg. Lekkebroers zeggen ; V Is een fchreeuwtje te nteer^ 
Kien zegt ook : ISLiemurkl is vet en grof , of hy west 'XOMt 
ij^. De oude zeiden : "Beter "^erheen i ds "verheft. 

De ouders eeteri met de kinderen. 
Dit wil zeggen > dat God de ouders ^ om der kinderen 
^il '\n bun bedryf zo zegent ^ dat zy gezamentlyk den köft 
krygen. Want GoA fche^t geen mond , af hy fcheft'er 09\ 
brood toe , Is V niet vet , V ts mager. Zo geeft God ook 
koude naar kleiren.. Ti^nt goedheid (chikt en maatigt kruis 
naar krachten^ i Kor lo : 13. Maar de vader moet 
wel een fneedje meer fnyden » en de moeder den pot van 
meer ingewand voorzien ^ naar 't getal der tanden rondome 
de tafel. Evenwel , ten vader kan heter ^en kinderem 
onderhouden > dan ^ven^ kinderen eenen vader. 

Eet geen hertenvleefch. 
Dit luid dubbelzinnige Herienvleeich is ^t vlèefch van» 
dac gehoornde dier » 't geen op Vorftelyke rafels komt», 
en ook 't vleefeh van ons eigen berte» Op 't laatüe ziec 
het fpreekwoord. Men verteert en eet als zyn eigen hert: 
door zorgen en bekommeringen» en ook door fpyten nydl 
Dus zegt y mand 9 die een grooten fpyc moeft verkroppenr 
Ik metnde wyn hert op te eeten. Zo knaagt de nyt baar 
Cigen hert. Dit alles is hsertoepaflfelyk» Die dubbdzin*- 
tiigheid is niet in 't Gneks » ot Latynr Car needitÊ^^ C 
hec herte oicc Fyrhagoras leerde Ueze zinfpreuke 
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Boodenhrood. 

Zo pleegt te roepen 9 die een goede Cf dins koBSt brcn^ 
gen. Zulke plegen al vao ouds wel onthaalt en belooDf 
te worden : \ geen alles onder den naam van brood be« 
grqpen is. Dat word geeifchr van zodanig? boodfchsppers^ 
ijfoch hinkende boden krygen dat zelden. 

Daar h quaade tyd'mg van boven gekomen. 
Dat zegt men boertig » als des winters van den zolder 
[eboodfcbapc word 9 dat de voorraad van turf en hout | 
laaft verbrand i& Dit word verzwaart i als quaade tyding 
van beneden uit de kelder komt 9 dat het vat met bier «i 
ef wyn , moet opgdegt worden. 

Hy klopt als of hy geld bra^. 
Dat zegt men van ymand , die bard en vry moedig aatt 
de deur bond of belt : want zulke weten dat zy welkom 
zullen zyn. Op die wyze zeggen de Franfchen : Hardi^ 
ment frappe a la porte , qui bome nouvelle y apportt. Hy 
kloppe ftüurelyk aan de poort ^ die goede tyding brengt^ 
Die rvat brengt^ is y^elkom^ Doch niet die flechts teldeur^, 
tiefpeelt. 

Hier is niet te hikken. 
Dat is » niet te eeten » niet te rchranHen» Bikken zal 
zyn bekken^ hier 4s niets voor den bek» V Is in 4e keelem 
m^êg vacansie. Men houd'er ftrengelyk de vaften^ Of 
zoude dit zien op het bikken 9 oflcherpen der moknftee« 
nen ? De tanden zyn de moalfters, Predik* ia : ?♦ D^n 1 
zoude het wiUcn zeggen 9 daar i^ niets 9 waar cp men de 
tanden Ich^rpen iQoet. 

Vaar 
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Daar vak met te vagen > dan den vloer. 

Dat wH zeggen , de Herlerg is yaats. ^ vaus is daar 
éiod^ Daar xiyaait niet. Dit fpreekwoord fpeek in dtib- 
Eyelzinnigbeid f^agen is reinigen « fchoon maken» Zsö 
vaagt men' den rloer roet een bezem Maar vagen woid 
ook toegepaft op een glas fchoon uit te drinlcen> Dezitï 
18 > hier is ilechcs werk voor een bezeil > en niet voor een 
roemer^ 

Daar &angt de gierige Droes uit. 

Dat is te zeggen, 't is bekent en openbaar , dat die 
daar woond Zo kent men een huis , en wac daar be« 
dreven word $ aan 't uithangbord Even zo zegt men 
van een duure herberg, of winkel : ^aar hangt de fch^er 
m Dus zegt men ook van ymand, in wien meniecs 
niet befpeurt : IVaar hangt hem dat uit f 

De fpaarpot komt de gilden toe. 

Gilden waren in de oude taal Heb tanden, doorbrengers, 
optrc^ers Ziet de Fakkel , bladz. uf. Aan deze karot 
de fpaarpot toe, door 't erven van'r geene kaarige vrek- 
ken byeen gcfchraapt hadden. Düs zegt men : %effAdf* 
der mm pen^ teerder hehben. 't Is met zulke; Laatd^inhen 
en ftwten. ^Ü mindert ons poed , onze dagen die kwten. 
Evenwel, was^t niet om dejmaak^^ z,y ^dtnzo Itefwater 
drinkeSÊ, ais y^yn. Zy helfen dan het geld uit de fchimmely 
vcrloffen de gevangene , en maken den fpaarp )t ledig» 
Hier door is^ Ikheb^t gehad % een arm man* Lult: fp reuk. 

Hy 
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//iy teert ah een Graven kind. 
Dat is, abfaadhyGiavenftaatcninkoiflden, diehunne 
kinderen een ruim hof laten houden. Buiten twyfel Tpeelt 
het fpeekwoord op de Graaven , die onze Landsheeren 
zyn gewecft. Maar de oude zeiden : Ea> nrm mm is zel- 
4at Gravt, In Duitfcbland echter ontbreekt het niet aan 
Graven, die meer adel, dan Dukaaten hebben. '/ It 
by zulke */(W , •Kil/duldm u hillm , m wiet te htalen. 
In die hooveerders is dikwyls waarheid : Met ilen eenen 
imt in*t Hof 3 tn met den anderen in* tG*^huis. De ouden 
zeiden: 't G4j^èMtisv«r Je verkent niet gemadkt-lkvoc^ct 
by ; maar vél voor zulke.Graaven kinaeren. Men iKéc 
dik Vfftninateurt ntm domineren ^ \ heertje fpeelen. Docb 
zy zyn hteren vanhrtrykt en een berooiden buidel, 't la. 
dus ook een fpreekwoord : 't Gafthuu hmgt deflemfert 
aan den aan, dae is bun laatfte. 

Die een hoofd man een p'intje heeft , moet geen ia» 
willen drinken. 
Dit fpreekwoord behoeft geene verklaarii^ , maar wd 
betragting. Hjunneef f^aktot zyn hennen i Elk mpet xag 
:{ehm kernen. Elfc moet weten , wat hy verdragen kan, e> 
hoe veel hem dient. Maar Nathals is flcgts daar over be* 
kommen, dat zyn blaas grooter is, dan zyn bcurs- 

Hy heeft het in Aries. 

Dat is te zeggen , 'tfilitrt hem daar men de cf^ itkfi 
by heeft het in 't hooft gekregen, hy is belchonkcn. Dit 
is Ichertzende genomen uit c^n Almanach , waar in go. 
zegt word, .^ries regeert het hoofd. Doch zomioigen jsjg 

bc 
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het teken Capriiomus al zo eigen* Maar zy laten den Wd^ 
terman voor de Fiffthen^ 

Hy heeft het in de krum gekregen. 

Dat wil zeggen 9 de opftygende wyndampen hebben 
zyne herffenen bedwelmt. Hy heeft het in de hul gekregen. 
Hy heeft het onder den hoed 3 V fchart hem in den groot en 
teen , daar de boeren den hoed op dtdgen. De wyn pleegc 
zulke ook by den neusi en by de ooren te krygen» als 
zy de zelve rood maakt. 

V Roer is van ^t fchip. 
Dat 199 't bewind en 't beftier is weg, gelyk wanneet 
een fchip zyn roer qayt is. |eC ; ^ 4- Dan is Land en 
Kerk in een jammerlyken toeftand. Maar 't paft ook op 
een dronkenen t die 't redenroet vexloren heeft 9 en scon-^ 
der Mul is. 

Hy is zo dronken ah eenfioeU 

Dus befchry ven de Zeeuwen een fmoordronken menfch* 
De zm iss hy heeft zo weinig reden 1 of weet zo weinig 
van zich zei ven , als een ftocl. 't Is dan , Hy i^ees yam 
Teeuwes noch ym i^eeuwes. Dus is hy zo dronken als een 
htejl I óxii geene redelykheid heeft behouden 9 en zelf er- 
ger dan een beeft» 't g^cn maaï voor zynen dorft drinkr. 

%! ï I - • 

De eerfie teug is de èifte. 

De reden is , die gefchied van «en éttéa^fS^f • uit een 
volle en verlche kan. Dan kan by drinkéii^' «tf bgzm 
oogen verkeert Maar och laci ! een ktjeikêê ii r» i I 
boideip IS \oox natbab cendroer^ 

iLikA, G 
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Hy handeb in natte waar en. 

Dat zegt men /cherczende van die al wat hy giypen en 
vangen kani in de kroeg befteed. Doch gemeenlyk word 
de lundel in drooge waaren daar bygevoegt, van die een 
pypje tabak doppen. Maar zuipers werken in den wy n 
door laaden en loden. 

Hy houd veel van een horlefousje. 

Dus zege men van een liefhebber van een zoopje» uic 
een nauwgehalft brandewyn- of jeneverflesje Maar hoe paft 
die naam daar op ? Borreien drukt uit het geluid van 'c 
klokken uit zulk een fles. De liet hebbers noodigm mal^ 
kanderen wel dus; fViÜm y^ eembêrrelen? WiUènwieit^ 
borrelt je nenun? Soes isvcrfroeed van esMSy uit het Hoog* 
duicfche es om. Es is het» of dat » en aus % uit. Zo ts* 
roes verfmolten van gar om > gantfch uit. Ziet in 't eerfte 
Deel het fpreekwoord 9 Hy heejt een roes u^eg blad2. i zXé 
en I V Is een flobberdoes ^ bladz. 211. Borrel ts oes ^ is* 
pooi het uu. Dit is uit boerte gemaakt tot den naam «vaa; 
zulk een flesje » dat uitg^borrelt word« 



Hy neemt een kloddertje. 

Dat is ) een klein zoopje» een flokje » 't geen ook enf^ 
klodder en geheten word^ M aar wat zeg|D dat ? Zo ik meen »t 
een flaapdronkje » van lodderen % lêuyeren , flcjimerén #- 
flaapen. Daar is dan een k voorgeklampc uit het voor-* 
zuziAge^ gelyk meer gefchied naar den ouden fpreek^ 
trantk 't Zoude dan zyn gelodderen yf gelyk ^^^(^^jh was* 
doen. Immers veele zyn gewoon met zulk een klodder* 
tje. ie bed te g^an. Dit pad dan eigentlyk niet op eea ' 
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moi^enzoopjci dat tot ontnuchtcringeebrutkt word. Zo 
weten andere te (preken van een zakhrtje i fchoon dat 
hen niet zelden in den kop Aygt. 

Hy neemt een vliegende boterham. 
Dat wil zeggen , hy rookt een pyp tabak. Men heet 
die bocrteiide een boterham ^ om dat liefhebbers zich daar 
mede ontnuchteren , gelyk gcfchied met een boterham. 
Zy zyn, zeggen ze» daar van gehert; enveelc zouden lie- 
ver een boterham miflenj dan zulk een pypje. Viiegende 
ziet op den rook. 

V Is geen fyp tabaJt waardig. 

Die zegt men , om uit te drukken , dat iets van zeef 
geringe waardy is» gelyk, Ik acht Jat niet een mytz *tls 
niet een otykook waardig : 't Is geen verrotte mi/pel waardig 
Maar is *t wel duldclykj en de ecre van dien edelen tabak 
niet te na, dat men een pyp vol van dat zo begeerde 
dampkruid dus tot c;n fpreekwoord van verkleining 
maakt, al> ware hei gtlykaaneene verrotte mirpcl? Ja dat de 
grootfte vrienden en achters zelf dus wel (preken? Immers 
igevcn de liefhebbers daar voot in de koffyhuJzen wel een 
nilvenj ja heelen ftuiver. En wie weet wat die in hon- 
gersnoot van tabak wel zoude gdden •, daarmcn een ver- 
rotte mifpel op de ftraat' ofvoorde vcrkens wtypt? Btcckt 
^mand by ongeluk ccnc tabaks pyp, ftraks hoort men: 7y- 
fen moet gy gebrek hebben. Mag men tot zulke oniecrd^ra 
van dat (clioonc fmookgewas niet zeggen: 7ttiw.k meet gy 
gebrek hebhm ? Jk denk, men vmd'er die lievtr drie 

en ic water en te brcode zouden wjllcn ziitcn , 

c ccn eeuwigen tyd zonder tatnk. 
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Daar verdrinketf er meer' in V wyn ghs^ 

dan ïn de zee. 

Dit is een Hoogduitfch fpreekwoof d •, maar ^c heeft ook 
in Nederkind waarheid^ /o verftind de overdaad er meer9 
dan bet zwaard. Van zulk eenen zegt men : Hj Ziiet^er 
uit ab een yer^open kat. 

Hy rydop den aap. 

Dat zegt men van ymand die befchonken is. De re« 
den zat zyn» om dat de dronkenfcbapi gttyk Ireuwettea 
zwynen> zo ook aapen. maakt » die belachelyke kuuren 
bed ry ven. Zulke rjden op den aap i gelyk andere bet 
maüe f aard kryden^ 

• ■ • 

Die den laatften druppel uit de han wil hebben l 

kryn^ het Itd op den neus. 

Dit h genomen van de oude gewoonte van drinken uit 
tinne kannen , waar op een dekzcl was Afs ftiendie kan- 
nen te hoog^ oplichte» om ze fchoon uit re yagen » dan viel 
dat lid den drinker wel op den neus Dit eigent men roè 
óp zulke 9 welken de begeerte van alles te hebben, wel 
qualyk bekomt T)e gierigheid doch bedrïtgt, niet »eUUlê 
de wysheid. ^ie te yyd gaajft i verJluijU. d^n mond. | 

^t Verken is ' met den tapweggeloopen^ 

Dit ;!;égc men van pitge^apte kroegbpuders. Dus woni 

felpèèlt op de fpoelmg in lecli^e vaten , dïc voor de v^N 
ens is> wanneer de tap word uitgèr rokken. Dan is de 
herbeirg 'yaafs^ De ouden zeiden ook ; Het zu^yn 'vdgt 

ditn t^ 9 en» Vei^ ^^ i?f?; ^M^^^ ^i^ ^^^^ ^^£t^ ^^ 
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'f Is èy lan Oom. 
Dat wi! zeggen , 't Ts in den lombaard verzet. Maar 
waaronp heet men eenen Lombaardier Jan Oom? Ik denk 
dat ee'i vermaard woekeraar met dien naam in de wande- 
liiig bekent is geweefl". Z'j heet men nm die reden eenen 
fchacherendcn waard, Jarhin der eeuwigheid^ en den fch^jrp^ 
rechter, meefter Hans, dewyl'cr veele dus genoemc zyn. 
2 \f LomèaarJiSZo geheeten van de Lombaarden, oiLzng' 
baarden , die ccrft zulke leenbanken opgeregt , en door 
groven woeker groote rykdommcn gewonnen hebben. 
rJier van was Genua in Lombiardyen vermaart. Maar 
nu woonen ook wel elders woekeraars By'ya/iOom isjajt 
Credit dofj. Zyn dood word.zcer beklaagt van de 'Bergen , 
die geen hope hebben van zyn herleven, om dat'er een: 
yzcren ketfftokop zynekiftgelegt is, ia de plaatsvaiie^a 
ikmcU 

De puit is een weeldtg heer. 

Een puit ia eenkikvordh. Deze zyn in *t nar wanneet 
2y wiUcn 1 en zmgendikwyls hunnen zang d^-n gantlchen 
nacht door helder, of liever hee(ch, op Hiervan wor- 
den zy Z^euvi'jche nachtegddien geheeten •, hoewel hpt daar 
ook aan gepluimde niet ontbreekt Hy is ryk > dic mee 
het zync lergcncegt is Zulk em h- er is de puit , roet 
Z>n naakte huidi zonder hair of pluimen. ()f de Hollan- 
ders reden hebben , om met der Zeeuwen fait te (chert- 
zcn , kan men zien in myn^ Fakkel, bladz. 184» Daar 
vind men ook de befèlityving van ccnc andere foorrc van 
pitte» f d^t is IC zeggen , zuiper^, die niet min graag »wf 
den Uk 10 't TM £,yn » en daar by quinkclceren i nuts dat 
Gj ba 
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het geen vuer zj, 't h dan dikvryls : Hte kaalder, ha» 
royaaUer. Dus irtneere» zulke den udel. 

Hy zal den boff fchudden. 
Dat wil zeegen, hy zal het werkmoeten doen, delad 
zal op hem aankomen. Dit is een zeer gemeen fpreek- 
woordj docK van honderd verftaan hetlichtelykgeendrie) 
immers ik heb noch niemand aangetiofiên. 't Is ontleent 
van 't Ipringen in een touw. Ymand draait dat om tot 
een bogt, en Tchud dit touw dus door geSadig op en ne- 
der bewegen. Zo heeft hy llechrs den arbeid , en een 
ander 'c vermaak. Men paft dit ook toe op^ zulke> dis 
de beurs voor ymand moeten (chudden ■ en 't gelagbeta- 
kn. Zo ff eleif wel niet meê , Se ie bdle» letien mtcttm. 
Sic vet, turn iMs. Daaraanismedeverwantt V$ar immi 
m oen iogt Jpringen , dat is , bet werk voor hem te vet- 
lichten. 
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Trouwt naar 't oor , met «aar het 
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»it fpreekwoord behelftecnc nuttige houwclyksleflï, 
iDe zin is , dat men in 't verkiezen van eenc hou- 
—^ 'welyksgade j meer moet acht geven t)p goeden raad 
en geiuigcnifle , Spreuk 31 : 3c. dan op de bcgecrlykheid 
der oogen, als Genef ó ï i Doch de ouden zeiden ook; 
Om denmand ii mtnig hout^elyk etgter geblneri', te weten, 
den mond van quaadlprckers* 2o dienen de ouien ook 
oogen te hebben. 

1%€n vryer weet wel wat hy begeert- maar niet wat 
het is ; of, wat hy wil. 
De zin van dit fpreekwoord komt duifler voor, Myns 
oordeels is dit de meening. Een vryet begeert zyne vry- 
fter tl t zyn Bruid-, maar hy weer niet , wat hy aan haar 
bêbbcn zal , en vind zig dikwyis in zyne inbeelding en 
verwachting bedrogen, ^o krccgjalci.b voor Rachel renc 
Lea, 't Is dan: Had tk <U$ gtweteoi U 't anders niet? 

Aaff kent Trut wel. 
Dit komf over een met : 'De eene gauu^ditf weet, hce 
de mder ht zyn hert is. 't Is dan ; uy kenntn méikanJtun 
^ei. t^ilf lenen zjn gezuliers. 



I %f;ei. i^Hi 
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Men ie fa geen waard , af men gaaf er mee 

over den haard. 

Dat wil zeggen I die ymands aard en inborft wél zal^ 
kennen > moer gemeenzaam met hem hebben omgegaan» 
Hief mede komt o^'creen ; Kj^m kan nienumd recht kernnoh 
xo lang men geen zak zwt met hem gegeten heeft. En > Jie 
ymand recht kent f moet erfenis met hem gedeelt hehbeu. 

Hy h van BaJ erahei gekomen. 

Dat is 9 uit een onbekent dweepgeweft. Ziet daar van 
de Fakkel» Bladz. ip. Dit zegt men van ecnen qmdam 
dien men niet weet» van waar hy ab i^ eenjlroon^ifibiê 
kamen drjyen. 

Die verre gaat vryen , bedrieg > of 

word bedrogen. 

Dat dit fpreekwoord waarheid behelft > leert de onder« 
vinding maar al te dikwyis. Van verre liegt men veel. t 
Is dan 9 alle "wyers ryk. Maar niet zeiden tajlen ssy ^tegcns 
hunne inbeelding , ook wel op een blooten^ en bevin^m^ 
dat zy geen grooten aal gevangen hebben^ Dus hejcb.^.^ 
xy malkandaen. 

V Is een Modde van Gomptn. 

Dat wil zeggen « eene lompe en vuile morflèbd. Vta 
deze f tn haar gcflacht en vauerland j niet verre van Beh^ 
f nabel y ziet de Fakkel » bladz. aj/^ 

Zy meent , dat 's Keizers kat haare nkht is. 
Dit zegt men Icbertzende van eene > die ^icfa belache^ 

ijk 
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lyk laat voorftaan , dat zy voor wat groots moet aangr 
zien worden: gclyk die roemen op hunne hoogeafkom(ti 
als waren zy van zivitardofffil^de neven van 't Manne- 
tje in de Maan. Aardig zege de fabel , dat een muilezel* 
gevraagt naar zynftamhuis, om een groot edelman cefchy- 
nen , zeidc dat hy was een Zoon van des Konings lyf- 
paard , maar verzweeg dat zyn moeder een ezchnne was. 
Dus zyn'er wel meer ondankbaare kinderen I die zich hun* 
nc geringe ouderen fchaamen. 

'/ Is een edelman , ah zyn broek een peperzah 

Dit zegt men fchertzendc» om door eene drclligcgc- 
Jykenis metymands voorgegeven adel cc lachen. De ouden 

-Zeiden: Adeiis eendunnejchoulfpz^i en, ^deliseenarm 
eerecht. Gadt da*r eens "fan eeten , of brengt hem eens in 
den lombaard. Jan Oom zou meer beleencn op 'tonder- 

.pand van een goeden Schepen-fchuUbricf , dan opeen 
perkementen Adel-buIIe. 

V Is een meisje om een knecht je. 

Dit zegt men van een paar, die malkanderen welgely* 
"ken , en waardig zyn. '/ h een hy om een z^. Mynheit 
■h 'J^e^trouw wei'ju'itrdig. AUe eenzydig is het Franfche 
'Spreekwoord , *t geen ze^;! : Zomme depaiUe vaut ane femme 
a'or. Een man v Jn ftruo is eene vrouw van goud waardig, 
.Alen ovciwcge of dit meer waarheid heeft; Ld co/ie d^Ji- 
eiam a plus /rf/<j«, /jue Je miei Adams rib heeft meer aloë 
^1) hüojg ImmeiSf zoet enzmr» zegt men, isdehw 

Eetyki fiaat, . 
U ^eel. 
t U Zy 
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Zy beftaan malkanderen noch van knyen , noch 
van elleboogen. 

Dat wil zeggen , zy konnen gantfch geene maagfchap 
rekenen) zj zyn malkanderen de wilde vreemde. Daar 
valt niet te rekenen i van hsver totg^rt , noch Tdw zwaard 
offftlzyde. De uitdrukking is oubollig. Ik denk datde 
ziniS) noch in de recht afdaalendelyn» noch van ter zydca, 
Hy is daar op vermkkert. 

Dat zegt men van ymand> die met cene drifcige gene- 
gentheid ergens op verflingert is. yernikkert is gezegt vcd» 
duivelt. Onze aaloude Heidenfchc voorvaderen hietea 
scekeren quaaddoenden zeeduivel met den naam van Aïv- 
kur. Ik denk dat dat zeggen wilde nekker, voor netórê- 
ker > om dat hy'er menige > zo men beuzelde» den nek 
brak. Hier van noemen wy noch den Duivel deNikhr^ 
Ziet deFakkel» bladz. 354. Men geloofde al m 'tHei- 
dendom y dat de toovenaars en hexen door hunne akelige 
tooverkookccten >' dranken, gebeerden, plegtelykhedeo» 
kirirairien, bezweeringen enz. de liefdein yraand konden 
verwekken , en die verbinden aan wien zy wilden, door 
hulp der hellegoden , of des Duivels, 'c Was * FieSere 
fi ttefuet Suferoi , Acherunu movebo, dat is : 
Ontzegt de Hentet my zyn' ^gent 
Ik %d de Hei tot hulp bewegen. 
Vergelykt \ Sam. j8; tf— . Ziet ook het Spreekwoonf» 
Houd u op de heenetti zo tt^ordje van deMachtmeemietU- 
redetti in 't eerfte Deel, bladz. 33./'<r«;Wcr?, isdanbedui- 
velt , betovert. Dit bleef noch over in laater tyden , onder 
de duifterniflèa desPausdoms, Vootvtmikkert zegt men 
dooi verballering ook veroibbelr» 

2?« 
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Die niet zuurt , die zoet «iet. 

Dit is een fpreekwoord der ouden, 't Wil zeggen , die 

2ich den arbeid niet zuur wil laten vallen i zal'er de zoe- 

I te vruchten niet van fmaaken. Spreuk. 10:4.. Ve kat 

ifililen vifth wii , mur ^> 'witir htarepootm niet tm ml 

maken. VulcU non meruit j ^ui »»» gujiartit amar*. 

Brefi^ geen bontwerker , daar een fchoone kat is. 
Te weten) op dat de huid he^ niet in bekooring bren- 
ge } en gy die niet quyt geraakt. Dit word toegepail op 
andere diergelyke dingen. Hier mede komt overeen : 
/lan de ku die 't ffit lekt, moet men 't giiraad niet fe- 
vertrouwen j^ttnzien doet gedenken , en de gtlegentheid 
maakt eenen dief. Ziet JoC 7: ai. GeneH 3^; >, 

De nuachter verliep. 

Dit wil zeggen , hoe nauw dikwyls een waker of be- 
' vaarder oppaft , 't een of 't ander word hem ontfuizelt. 
De Hoogduitfchen hadden daar van dit fpreekwoord : 't 
h veel lichter ««* korf met vteojen te hoeden, dan tendoux.j/m 
jonge rneisies. Doch dit fpreekwoord maak ik het myne niet, 
en laat ze voor zich zelve zorgen , of , die daat belang by 
heeft. 

Eenkusjt zonder haard, een eitje zonder zout. 

Het laaide beeft weinigfmaakelykheid , Job 6 : S. Dus 
dan ook het eerftenict. Zulke baardclooze vryersnoemt 
men jonge Ufhekken, en meikmuiUn, die noch maar denken 
moeiten om moeders borll, of den pappot. Eer heb dan 
de bavd. 't Is daaioin een oud fpreckwoocd : £« rmi- 
H » 1» 
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ter zmder faêfdy een krygsman zonder ss^aatd^ een vryef 
t4nder haard y %yn geen zeyen oortkens naaard. Maar. met 
een man met een baard ^ is een yrouuf^ bewaart ^ te wxteo» 
zp hy niet bokachtig is. 

Kort afzeggen is wrtendfchap doen. 

Wanneer men nictgezint isymand tehdpenf nochzyii 
verzoek van huwelyk» of iets diergelyks » in te willigeoi.'^ 
handelt men hem qualyk ^ als men hem lange met onze» 
kerbeid laat naloopen , zyne fchoezoolen afflyten » zich. 
met ydcle hope vleyen> ,en vergeeffche moeyte en koftea j 
doen. Die alles fnyd men af, of voorkomt men» door 
een korten afflag , en nihil op 't req^ueji re geven % tot y-f 
mands narichting^.. VoQr zo verre is dat weigeren eciie 
daad van vriendfchap. 

De vrienden mogen kyven , maar moeten vrienden 

blyven. 

Ditis^enoudlpreekwoord.> ^t Wil zeggen , datfchooit 
tuflchen bloedverwanten wel eens twifl: ontdaat» die.cch-. 
ter niet te hoog moet loopen , om dat zy altoos moeten, 
denken , dat ze malkanders vleefch zyn^ en blyveiu 't 
Is hier mede : Vie zyn neus affnydy fchend zyn aang^^igt^ 
^r Kan ook zien op het Latynfche : Amantium ira amaris 
redintegratio Steurniflch van gelieven , vernieuwen de 
liefde Zuike krakeelties zyn minnevonken. ^aarHêa-^ 
re Jief4e flagt te ^yn>^ Uyft .altoos etn "^onkükyn. 

Op oud ys rymt ; o(vriefi het lichL'. 

I&Cwil.ïeggeni daar ngch eenig overblyfeel, en ge-- 

idhikt^. 
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f fcbikttieid tot iets is , kan dat lichtelyk weder opgewekt 
en hervat worden, tjy voorbeeld} een vonkje van oude 
Uefde 1 haat » enz, 

A/ra moef het katje met dood fooien. 
Dar is , door al te veel troetelen , en fchyn van jok en 
I vriendrcbap, om hals helpen. %o zegt men, dar de aa- 
■ pinnen haar bemindfte jong , utt liefde , in 't omhelzen 
dood drukken. Daar van komt het fp'eekwoord : 't Is 
aapenüefde. De ouden zeiden : Is mt/ vriend tan fuikfr, 
eet hem daarom niet ep. Ziet van faokn 't Vervolg dec 
Fakkel. 

Zy hehhn malJianderen befch .... 
Dat wil zeggen , zy hebben malkandcren bedrogen i de 
eene barbier het ft den anderen gefchoren ^ zy hebben malkan- 
deren wederzyds bevuilt, Hoe onhebbelyk dit l'prcekwoord 
is, echter heeft het nadruk, en men hoort het dagelyks. 
Ja nauwelyks is'er een van algemeener gebruik, ik heb 
bevonden > dat de aalouden dus al fpraken. 

Die de dame trouwt om de wante , verlïefi de 

wante , en houd de Dante. ÏVant ah de 

wante ts verteert , da» bjjyft de 

dante by den haerd. 

Dit is een oud fpreek woord , waar toe men ryrü '^e-'- 
zocht htcfc naar den kreupelen trant van dietyden. Wat 
het zeegen wil , leïrc de ervarentheid menigmaal i ook ' 

Iin onze dagen. T^mte was in de oude taal een mail >ot , 
gCgeftkin» Vin'toüile danten, iae^ttre » zich mal ain- 
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üeWeo i bekent by Kilianus. Ziet daar van de Fakkel » 
blandz. 60. ff^am e is een hiaórchoct die dan geflelc word 
voor kleeding in 't gemeen. Dit wierdook gezegt: 2?« 
gen doetje troui^t om ha^t goedig', verliep het goedje ^^ en 
houd het döttje. 't Moeft doch rynien. Voetje zal ver- 
bogen zyn van 'Doesje , een zottinnetje. Ziet het fpreefc- 
woord: 't Is een dooze. Dikwyls worden de J en /^ ver- 
wiflelf. 't Was dan, Om haar gelleken » niet om haar veU 
ieken, Zy zyn dieshalven zo quatyk ntet bedagt , die 
zeggen ; zy wilden liever een ver^andige in haar hhote 
hemd , dan \ulk een doet je in een f elpen tabbaard hebhen. 
Maar aan de andere zyde geld ook dit fpreekwood : Vk 
ten' %pt trouwt omzynk(^, verlitfi het kot ■> enhoudden:(^^ 

Het vragen fiaat vry , mcfar V weigeren fiaaf er èy. 

Was dat geenc waarheid , de vryers zouden zo veelc 

blaauwe fcheenen nietloopen. En hoe kreeg men daos 

óooT gaat voor bv te zeggen, ftoute bedelaars van dedeur?. 

Hy Ifgt achter. 
Dit zegt men van ymand die verfchoven word, enwiea 
andere voorgaan. 'Daar meerder man hm j moet minder 
mm wyken. Ziet Jak. 3. %. Ziet dat op achter de 
bank TiftTfe» ? dat ccne 'verfmaading en verwerping uit- 
drukt. Of ziet het op die met bollen om 't dichtfte naar 
eene pin fchieten? Die dan dichtfl daarby ïigt, wint het 
rpel. Ik gis liefft het laatfte. 

^k de Bruid is aan de man , dan laiter elk an» 

Zy is dan gewilt vleefch , wanneer zy gewilt is. '^ocb 

■die *t gebtk heeft t leid de Bruid te kerke. Men paft dit 

ook 
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ook toe op andere dingen. Vraagt men myj watonder- 
fcheid is'cr tuffchen een Bruidegom, en een vryer die een 
biaauwefcheenliep? Ik aadwoorde : Juifl zoo groot , a]» 
tuflchen ja, en neen. 

Een goed houwelyk %al 't al betalen. 

Hier mede vleyen zich lichdieriige fpilpennigen , maar 
niet zelden bedriegt hen deze ingebeelde hope. t.engoed- 
houwelyk» dat Hechts om geld aangegaan word , is ook 
zelden een goed houwelyk. Zo geraakt de gulde vryheid 
aan een gouden band. Maar 't is cok een fpreckwoord: 
Lmdkoo^en^ en een goed houweljk doen $ gebeurt niet aUe 
dagen. Doch de ouden zeiden infgelyks : ^^9 zakken 
tt hinden t en houweljfken te maken > kan men zelden eer 
hhalen. 

Hy meent dat hy goud zal drinken uh 
een horentje. 

Dat wil zeggen : Hj' held zich goude Bergin in, Zietr 
dat horentje op den hoorn van overvloed? Of op die ho- 
rens, welke ouwclinx voor drinkvaten gebruikt wierden? 
Ziet het Vervolg der Fakkel, in Kornuit, Men zoekt noch 
naarden Philofoophfchen fteen » om drinkbaar goud te kon- 
nen maken. Doch alleen de adept't ( dat is, die*r ver- 
kregen hebben. Maar wie zyn ze?^ vinden dien. *tWa» 
jammer, dat Arf*rf4j die konit niet wift. Doch een goud- 
dorftige zou geen horentje , maar eenen horen zo groot 
als het Heidelbcrger wynvat , begeercn. J^ttri Jacra f*- 
ptti. Dat is een honds- of liever wolfs- en gierhonger. 

' " ' ' ' h geen firoom vmhemehlejjchent- 



Zm inagtig^ 'y» Oen dorfi van gendiMgt mt te leffchën. 
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Zy zyn geftoryt. 

Dus drukken de boeren uit> zy zyn ter ondertrouw 
in de C<7«^/tfr/>ofkerklyke Vergaderplaats, geweeft. jCJp- 
;ftorYt '\s geconjijlotyt , alis gekerkert » g%huift 5 enz^ 

Pyp op y Roelken , de Bruid gaat mee. 

Dit is een oud fpreekwoord 9 genomen van de oude 
gewoonte , byzonder by de boeren 9 dat een fpeelman f 
die 6|)eene zikpyp, fleuit,of (chalmei blies i voorde Bruid 
ging, om haar naar de kerk ter trouw, en van daar naar 
de bruiloft te leiden , vergezelfchapt van faaare (peelge- 
nooten^ Daar op zag ook dac oude fpreekwoord: %Adn 
den Bruidleider kent men de Bruid. Men paft dit boertig 
toe op ymandj die iers aanvangen moet. 

Een vuile Bruid behoeft veel opfchikkens. 

Schoonheid brengt haar eigen ver9ier(èl medej maar Ie- 
lykheid moet 't geen de natuur weigert, alleen in de op*- 
tooifels zoeken. Men paft dit op dtergclyke dingen toe» 
.die geblanket en bemantclt moeten worden. Doch men 
vind maar te ved opfchikkcrs van vuile Bruids, advokaa^ 
ten van quaade zaakcn, die etn duiveitie tot een Engeltje^ 
'in Jchjny weten te mahn. Dicy ^intitiane^ colörem. Strrl^ 
'er een veru/tje aan. Maar des nachts ^jnaUe katten gr é^mm. 

De Bruid de krocn opzetten. 

Dit is van een zeer ouJen oorfprong. Kroonen waren 

•onder de voornaamfte hoofd^ieraaden der maagden 9 JeC 

^ : 2 o Ma r op haaren bruidlufsdag waren zy allerko- 

LÜclykftcn jiurlykft opgeprunkt, jercm. aj 5». 'Zo was 

'^c ook met de Bruidegoms» JcC éi : 10. Datinsgclyks 

die 
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die' dan eene kroon droegen , die van des Bruidegoms 
moeder, zoze'erwas, opgezet wierd , fchynt te blyken 
uil Hooglied 5:11. Maar de maagden of fpeeigenooten 
der Bruid moeften haar optooyen. Pfalm4f: 11. Hier 
toe behoorde mede het opzetten der maagdekroon. Dit 
aaloud gebruik is , gelyk meer andere , noch onder ons 
gebleven. Doch dikwyis is niet al te wel op ymand j om 
zyn doen üf taal, tevreden» die tot hem zegt: Gy^ettny 
een fchoone kroon cp 't hooj4j vermits hy mtt die huik niet -vit 
te kerk gaan. 

De Bruid bejirooyen. 
Dat gefchied wanneer zy t'huis geleid word, op darde 
weg met bloemen, en diergclyke dingen, befpreid zou- 
de zyn. Ook dit heeft een zeer ouden oorfprong. 

AU de Bruid is in de fchuity dan zyn de 
beloften uit. 
Zo gaat het Tafi veele, wanneer zy door goede woor- 
den en bcloficii hun oogmerk bereikt hebben. Dan word 
Hertje lief wel , )m verken- De ouden zeiden dus ook: 
£f n mans leugen is een vrowwen trooft. Maar is mede het 
tegendeel niet wel waarachtig P 

'/ Is nieuwe liefde j de hrfijes kraaken noch. 

Dit zegt men boertende van liefde , daar 't nieuwtie 
ftochnïet afts^ teru^yl de fpetlman noch opden vtoers.it Ver- 
Ichc korOjes zyn hard en fmaakelyk ; maar haaft plegen 
dit- week ie worden, als zy wat veroudeo. 'c \\ 
fprcekwQord: GedufoHeen iitfde tai*^atervtrtt^( 
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*t Zal ivel zoeten. 
Pat wil zeggen , 't zal wel afzoeten , de zoetigheid en 
*t nieuwtje zal'cr wel afgaan. Djszegt men ook: 'tZai 

wel koelen y i^nder hlaazen. 

De vr'tendfchap moei met flechts van de 
eene z^'de komen. 
De eene vriendfchap, liefde , en vriendelykheit verwekt of 
beandwoord de andere. 'De vritnJen moeten twee zyi^ 
Zoo moet het ook in'tbyzonder by echtgenooten wezeiv 

De eene vriendfchap is de andere waardig. 
Dit fteunt op de redelykheid. Wanneer de eene bxrtd 
ie andere Tvafibt , dan werden ze heide fchoon. Onlang 
bs ik in een laryn"! boekje van den ouden Paapfchen fchry- 
vcr3'fl^*'"w'J^^^«**tgecnikhier veitaalc: Het h of temer^ 
kfn , dat in veele gewefien de vrouwen op den tweeden dag 
na Tafibm haar e mannen flaan ^ en ivedn m haare mannm 
haar , op den derden dag, Gelyk het den li^omfchen knechten 
geeor looft was hunne mee fier sm deamher fttafftkêite htfièti^ 
digen (^ Hy ha-l een klokic van de Saturndlia hoeren lui* 
den 3 '^ Gf-en zv daarom doen , op dat zv toonen r dat^ nul* 
kanderen ondtritng moeten tuchtigen. Zckertyk deze reden 19 
gewitzrigcr, dan die gemeld word m het Ipreekwoord: Qm 
tva'verdiyf jlofg de man av» -viyf. Was dat niet zoet en 
fticht* lyic Paicr.a hnu-Ien lullchcn man en vrouw, als mee 
eene Musküviiche lictde: \ ^ zs dd.n ^ Z,oa goed wsdero^ 
tap om leer , elk zyn beurt, 't Was nooit zoo dieren tyd , of 
de eene jlag was aen anderen tt^airdtg. D -ch 't gebeurt nu 
wd, diU zulke veibcturingen juift niet u.igeitclc Würdcit 

toe 
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tot den tweeden of derden Paafchdag , maar flcchts tot 
dennaaftcnDingfdag, of Donderdag, als'er getwiltword 
en Ecdündcrt. Het gezegde van BeUtb vind men ook by 7)«- 
randttSt met noch andere omftandighedcn, in zyn ^athnah* 

De vriendelykhe'id ziet hem ten oogen uit , 
aïs den beul de barmhertighetd. 
Dat zegt men fcbertzende van een ftuurfchcn zuurmuil. 
Daar mede komt overeen : Hy ziet als een fier , wiens 
oogelyntjes niet al te lodderlyk ftaan. 

Zy is de befte zufter niet. 
Dat wil zeggen, zy behoort niet tot de vrouwen , d/c 
'tender hoofde of blind en doof zyn. Maar hoe komt ^ütjief 
hter te pas? Ziet het op de gefchiedcmflcn van Abrahami 
en Ifaak, die uit vrcezc hunne vrouwen zufters hictcn ? 
Genef. ij. 18 ïo.z.en jtf. 7, Of fpetlt het op deBagynen 
in een kloofterrdie men zujlers no^ni'? Dan wil hec 
zeggen , zy is de befte bagyn niet , hoe zeer die voor 
heilige maagden willen aangezien zyn. De ouden wtften 
al te zeggen : ï>f Taapen , Nonnen , en 'Bagynen , zyn niet 
1.0 heilig ah zyfchyaen, Uat dit de meeninge is , blykt uit 
het gelykluidL-ode fpreekwoord : ^v is de befte Juffer niet* 
In adclyke kboftcrs dragen de Bagynen den naam van 
J'iff'erst voor dien van zufters. Ik denk dat ook daartoe 
behoort , '}u§''r uit den t/tond jprtk^n , dewyl zulke om 
haarc gewaande hc>ligh':id zeer opgeblazen , en ftcuifpre- 
kende pk-qeu te zyn, Zulk cenc is echter de bcfit &iem 
haar 'vet [ttskt. 
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V Zr een Xanüpfe. 

Zo IS de zoetaardige gemaalin van Socrates rot een 
fpreekwoord gebleven \ en heeft haaren naam aanfyeërfri 
aan die haare zeden volgen. Dus noemt mt*n zulk eeii 
Sioeiertjecn En^e/tie cenc Xdntifpe. GewilTtlyk het fpreek- 
woord der ouden had> naar zommiger oordeel (* waaraan 
ik dat late: want nooit heb ik dit aanmyne vrouw onder- 
vonden.) al wat grond : Et^ hoos wvfs kop is 't (limfle j^eêrsm 
hoofd. Daar uit voorzag die wyze natuurkundige» wat 
ftorm'er zoude opryzen » al wift men doe noch van geen. 
weêrglas^ 

^i Is een verken van een wyf. 

Dat wil uitdrukken , zy is een wyf als een verken |« 
of een wyf dat een verken isi te weten , in morfli^heids 
knorren, enz. Zo zeggen de Lat ynen: Efi monflrum ho* 
tninis , 't is een monfler van een menfch. Doch meo kan 
die uitdrukking ook dus verdaan : 't\s een verken, dac 
aan een wyf toebehoort. Zo is dan die fpreekwyzedub* 
bclzinnig. 't f s niet onnatuurlyk, t/:^ verkens van.moo» 
ders, ook verkens van dochters hebben,, om dat :2y doch- 
ters van verkens ?yn. Het heilig Bibcl<voord zelf brengt 
dit aaloude fpreekwoord by : Zj> Ae moeder is\ is hoéore 
dochter^ Ezech* tó : 44» Op die zdve wyze zegt men 
ook, V Is een man als een lyerelJ, Wil dit zeggen ^ *c Is* 
een groot mai:i?'of , 't is een mani in wien men alles vin J. 
wat tot een man behoort, gclyk de wereld alles begrypc; 
Weent men 't eerfte» dan is die vergrooting meer , dan 
van een muis een glifanc te maken. Do^h de menjcb iseetê 
kleine wereld* 
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H h voor een rnorjfig wyf een goede ^erfchoo-^ 

ning y dat zy een jong kind heeft. 

Men weet dat jonge kinderen hunne moeders al dik wyls 
befpuwen en bedeifteren » 20 dat zy vry wat te kutfchenj 
re vagen 9 ce waflcben en te plaflen hebben, 't Is daarom 
een fpreek woord : fVie keeft ^yne moeder nie$ bek . . . f 
Ziei'cr dan cene morflebd uit haaren aard vu'1 en onge- 
havcnC uit » zy kan de fchuld op haar klein kind leggen^ 
Maar wat beduid \lorjJehel> is zy de zuftcr van Teuteheli 
Ziet daar van de Fakkel blidz 37+. Of is '-c MorJJehil? 
2// vind men meer in diergclyke naamen, b. v. ccne^o«- 
tebil^ e n klikkebily verbafterf in kltkffüy enz. Maar dan 
is dnJeljke f^eehje geen morflebil, want het fpreekwoord 
zegt : Z/ fchuur^e haar billtn met bikfteen. 

^aad et y quaad kieken. 

Dit t8 gevormt van 'c Latynfchei Mali coryi malum 0^ 
^um Van een quaade raaf komt een quaad ci« 't Ei i$ 
naar \ hoen» en 't hi)en naar 't cu Van arenden komen 
geen uiltn. '/ K^lfpelije /maakt toornige oinaar dtn booffi^ 
Hier om zeggen onze gewaande wy>hoofdcn : Meent gf 
dut tk van een ml gebroed ben ? 

Geen zo quaade moeder , . ofzy had geer!- 

ne een goede dochter* 

Zo aanminnig is do deugd , dar ze ook* haarc haaters 
"wel kan bckoorcn 9 zo dat ze daar van geacht en gepre** 
zen word. l^irtus iaudatur & algtt. De deugd wordge^ 
roemt» en niet geoeflfent* Vcrgelykt Num^ aj : 10 Docb 
\4S ook waai beid: T^Jfc ^^^e ^er s hebben knje dHbte^s.. Dtf 
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reden is , om dat zy 't werk vaardig zelf doende } de dodk 
ters tot ledigheid gewennen* 

ZéO lang de vrouw njjofcht , hry^ de man 

met een goed woord. 

De reden is » dan heeft zy de handen vol werk » en wil 
niet gemoeit zyn. Dit wift die man^ welke zeidct Als 
wyn vroMf^ u^éfcbt , dan gd ik ftryken. 

Ik ben bly , de korf is ree. 

Dit fpreekwoord word dikwyis gehoort ^ en daarom 
mag men my met geene reden misduiden , dat ik den 
corfprong melde. Hier ?an is deze kluchtvertclHog^ Eeo 
mandemaker had langen tyd gevlochten aan een korf Ein* 
delyk wierd die voltooit | en hy wilde t dat zyn wyf de-» 
ze woorden zou fpreken I tot betuiging van blydfchap. Zy 
weigerde dat. Hier over vielen hevige woorden ^ cd de- 
ze rezen tot flagen. Een Edelman quam juift voórby » 
en hoorde beider klagten , en de reden van dat flaan^ Hy 
gaf daar op den man gelyk , om de koppigheid van dat 
wyf. Als hy tehuis quam 9 vertelde hy aan zyn vrouw dit 
geval » en hoe hardnekkig dat wyf was gewecft. Deze 
Gemaalin koos haare zyde, en zei: de vrouw had gelyk: 
ik zou dat ook niet gezegt hebben. Hier uit ontflond 
tuifchen die beide zulk een twift » dat het mede op een 
tweegevecht ui. quam. Is^t niet i^aafy V is welgeyêmdeth 
zeggen de Italiaanen. Doch de eer en dank van deze vin- 
ding komt my niet toe. Ik ben flechts verulier van daC 
ik gehoorc heb t in 'c verklaaren van dit Spccekwuord t 
€tt hgiide my cnzydig in ditgefchiU 

JVii 
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Daar van hebben fchoot en luuren blyken konnen ge- 
Ten. De liefde der moeders heett haar van *r vagen niet 
afkeerig doen lyn. Men zege van ymand , b. v. die 
de galg bekakt heeft: Hy is ook d een liej kind op zynmoe- 
dets Jchoot geveteft. 

Kleine kinderen hoofdzweer , grootff 
kinderen hertz-weer. 
Dit was een oud fprcekwoord; maar de waarheid bevin- 
den ook nu wel ouders, tot hunne Imerte, Wanneer de 
Itinderen klein zyn , vereifchen zy veel mocjte en zorp.e, 
die de ouders 't hoofd wlI eens doet rooken: maar cud, 
zyn zy door wangedrag menigmaal tiif fchandvlekken , en 
hertenleed. Zo trappen zy jong de moeders of dm Jihot i 
tn oud op 't berte, 

AU Pa/chen op een zondag komt , is elk een 
kind van zyn eigen vader. 

Ditgaaf ook vaft van die op Vrouw!ichtmisd.tg gebo- 
ren zyn » al heeft' er roat "van Sint t^nna ondtrgtloopem 
Jk zou rwyfclcn ,of men zulk een vaücn üaat kan maken 
cp de waarheiJ van dat andere Ipreckwoord : T^ie gee» 
katten lyden mag^ zal geen fhoone "vroutf krygen Maar 
een ander Ipreekwonrd zegt : 'Daar goede azyn ix, phgen 
tfuaaae yrbuu^en te zyn. Zou 'ï jyn , om djt die zuur- 
muilen i-/fw, als of ^v dena^y» gepacht bidden., en zuur 
veroorzajken? Jkijat deverderc naipeuring over aan na- 
toutkundigen: gclyk mede van die iprcckwuurd : 't Is 
gx.Uina ia 't v»4f te péf^*. 

nu 
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l^usl water blufcht ook brand. 
Anders zegt men : ^w/ water Ufcht ook dorft. Dit 
fpreckwoord word cocgepad op ontuchtige , die by moc- 
tige en Iclyke hoeren loopeii; zelfe wel zulke, die c*huü 
fraaye en deugdzaame vrouwen hebben. Deze verdienea 
van de jongers mee drek begooic te worden. 
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V. V Y F T I G. 

l H Is evenveel hoe 't kin^ heet , als het 

maar een naam krygt. 

Dit zegt men van iets onverfchilligs. Maar mengeefi 
het kind ook wel een anderen mam> als het onder 
den eerden niet aangenaam is. Zo geeft men Jei« 
een anderen glimp* of voorwendzel. Doch '* is de oude 
Vlomk t onder een nimu^e kap. Een ^iek wjf , 9j een kran- 
ke vroHW. Dejoden, om geen verken te noemen , zeggen .- 
dat ding. Maar niettemin blyft een verken ten vogeltje 
dat nten in ons Und i^fyn heet. Dus zegt men , cm geen 
ƒ?/? IC noemen , de&u/aarigheidj of de üektCy by uitnc- 
mentheidi en ook wel de gave Gods^ om dat God die zon- 
derling toezend. Vergelykt i Sam. J4. Van zeldzaa- 
me naamen hoort men wel ; Daar is geen Drots in de heïy 
die zo heet. Men zegt van die in een quaad gerucht isï 
Hy heeft etn qttaaden naam. ^tuade naamen fiicht en niet » 
«/ de yoorkzer 3 en floeg die hy niet lezen km over. 1)it 
verken heet , moet in 't kot. Doch Heye kinderen geeft men 
lieve naamen. 

N. N. 
Dus word (*e(chreven , wanneer men ymands naam en 
toenaam nicc wecc. Dan beduid dar> Nefiio Kernen y ik 
«eet den naam niet. Anders alleen N: NiJcm, ü 
■ UVal. K 



74, NEDERDUITSCHE 

het niet Zo fchryft men ook » wanneer men om rede« 
nen ymandsnaam niet uitdrukken wjL Dan is 't» Tlemo 
KomipfotHS. Niemand gcnoemt j nhmand pebUm$ert. Vroih 
me maHy trek het u niet an. 7) ie niet beytta is^ behoeft :^ym 
neus niet te togen. 

Aan den Van kent men den man. 

Dat is 9 aan den toe- of bynaam » vermits de voornaam^ 
aan veelen gemeen pleegt te zyn. Maar waarom word 
die een Fan geheten ? De reden is» om dat vao ouds dus 
wierd uitgedrukt » van wat vader , of vaderland ymand^ 
was ; wiens ecrfte nu meed buiten gebruik gekomen is» 
uicgezondert by de huislieden. Zo \s Jan Gieters verkort 
van Jan Pieters zoon^ voor Jan dt zoon van Vmer. Het 
laatftevaa 't geboorteland , of de plaats $ is ook in groo* 
te verwerring geraakt^ In veele toenaamen is noch Y4»| 
lx V. Jan van Leiden^ Klaas ^an den hoek^ enz.) 

V 1$ van H zehe ras. . 

Dat wil zeggen 5 vanden zei ven oorfprong en aard. 
Maar wat betekent r^x in dien zin ? 't Is verbaftërt vaa> 
het Franfcher4r^> gefproten uit het Latynfche radüe- eca^ 
worteK Daar uit komt de geflachtboom voorc.^ 

^t Zyn al een moers kinderen. . 

Dat is , van *t zelve gebroedzel ^ van 't zelve ïooAi. 
Dus zegt men : Hy heeft een aardje naar ziyn yairtje. ., Jfy^ 
moer y zo dochter. CMuis is de moer: zy hebben Mefiaertem^. 
Katten kinderen muizen geern^ . 
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PogeJs van eener veeren vhegen graag zamen. 

Die blykt uir de ervarentbeid. Soorte hy foortt. Uilm 
vliegen met geen hontekraayn. Gelyk &oekt zUh , gelyk 
find zich. MüAT daar men byverkeertt wordmen meêge» 
eert, %le?t ziet aan de veeren weU rvat -vogel hy is. Doch 
ook, Vaar men meè verkeert^ wordmen van verieert.Xitt 
Spreuk^ i: lo- en 21: 34. 

Hy is van dhf of dte kahale. 

Een kabalc is een bende of rot van zulken ) die mee 
driftige zydi^heid eenc ftreng trekken , *c zy in c'bcrger- 
lyke» of in 'c kerkelyke. De foden noemen hunne mond- 
wet kabbala f dat is , overlevering , om dat ze uit over- 
leveringen der ouden beftond. Even voor de tyden des 
Heilands had men te Jerufalem de twee beroemde Leer- 
mcefïers, HiUel^cu Schammai. Deze waaren beide Pharileën, 
doch zeer vcrfchillig in leerftukken. Beide namen zy tot 
hunne gronden overleveringen der ouden, die wel geheel 
ftrydig waren. Ëlk van deze had een grooten aanhang, die 
tegen clkanderen zeer hardnekkig en hevig was j 't geen 
dikwyls uitborft tot handdaadigheden. Zo was dan de 
ccnc gehecht savx de kabbala t of overlevering v^n Hillel, 
en de andere hield het raccScharomai, en zync overleve- 
ring, of kabba/a. Ik twyfc! niet, of daarin Hgt de oor- 
fprong van ons fpreekwoord, door overbrenging. Men 
legge my anders eens uit, wat bet woord kabale hier uit- 
drukt Te denken op eeae kabel, die uu ürengen beOaac» 
is te ver gezocht. 
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Zy zyfi kaaren , als de dmm en voorjle vinger. 
Korter zegt men dat , V U vinger en duim. Dit paft 
men toe op twee zeer groote en gemeenzaam e makkers*' 
die overeenkomen en t'zamendoen j gelyk de duim cii 
voorfte vinger aan de hand. Van zulKe zegt men ook: 
't Zyn tn^ee handen op een buik. T^e ^^ol houd het met de 
fihee. Maar wat zyn kaaren ? Speelt dat op 't Latyn- 
fche«r«j|ief? dan zoude het zyn lievelingen? Of is .t 
kaaren uit aer^ verkort van ander^ als in malkaeren, daat 
een k voorgekiampt is, uit geaereHi ^^^\yk geèroedtrs ge- 
Hffften. Dan zoude kmr zo veel zyn als alter ego , ecu 
ander ik - *t geen eene zeer nauwe vricndfchap befchryft.- 

Daar men meê verkeert , word men mee geeert» 
Dat is , men verkrygt de zelve eere , als onze niedo^ 
makkers, vermits uit die verkeering onze aard blykc. E- 
ven zo zeiden de ouden: Men acht et*f man mar Xfnege- 
t^eUett, "Daar vliegen aeen kraayen met oyevaars. Die zich. 
met het draf mengt , dien eeten de y^ynen. 

Gezeljchap doet dooien. 

Dus worden menige verleid, en dit ondervond de waard 

van Byleveld, doe hy meê naar de galg flenderde. Goe» 

de gi^ellen zyn quaadeleidsliedet. Lichtmiflcn wierden vaa 

de ouden goede gczeUeti genoerat. Maar voor al»^ü de 

hprdtt difAAlt , d<in dwaalen de/ckaapen. Ziet Spreuk, i : lo-* 

't Is al boter uït eene kern. 

. Dat w zeggen, daar is geen onderfcheid ixxy 't Js al 

een flag. Hier mede komt over een ; V h al een pot natu 

^ zyn alle met een fop overgoten, 't li hoter tot den kdem ■- 

toe* 




SPREEKWOORDEN. 



77 



Ue. De ouden zeiden: Boterken yoofj boterkennaar, doet 
den man leyen honderd jaar, 

't Is een Grovtanus. 
Dat is, een dommcdaris , een grove en ruwe kinkel, 
een plompe vlegel, Aan Grovtanus en dommedarii , uit 
grof, en dom, heeft men, om te lachen, een ftcert gehan- 
gen, die naar 't Lacyn zweemt. Dus heeft men uit het 
ï.atyni eeny?»/f«j, een qaidam, enz. 

't Is een buffeL 
Een buffel is een dikhuidig lomp beeft. Dit word tot 
een fraaadnaam op een onbefcheïden plompen fchoft toe- 
gepaft. Zulke gauwaards verfchiUen uiet veel van ezels» 
en zyn aan de bokken vermaagfchapt, Ouds tyds droeg 
men zeergeracen kolders van buffels kêr; maar nuftckea 
ook vcele dag en nacht in buffelshuiden j zo wel als in 
ezels» of bokken vellen. , 

V Is een ros bayaard, 
.Dat wil zeggen, eengroot lomp menfch. 3^j ba-jaard 
was de naam van 't paard , waar op de 'uier-tieems- kin- 
deren reden , als te lezen is in hunne fchoone Hiftory. 
Dicrgclyke waren die van ^madts "van GauUn , Vaientyn en 
Ourffouy Floris en BUmhejleitr t Fortunatus beurs en wfnfch- 
hoeaeken , en een geheele drekwagcn vol van zodaanigc 
juvveclen, waar aan men menige uuren Ie?cns plagt tebe^ 
ftL-den. De ^mans van laater tydcn behelzen niet meer- 
der waarheid , maar grooter befchaafthcid. Onder deze 
grolligc herflcnfpintels tel ik niet het boekje van Rcintje 
de Vos t gefchfeven naar den trant der fabelen van ^lo- 
K 3, pos-;. 
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pus: vanc dat behelft onder die fchors goede ftaatkundf* 
ge leeringen. 

V Is een Sint Juin. 

Dus noemt men ymand» om hem re fchelden voor een 
fchynheiligen weerniec. Is die Heilig ^ gclyk voor heen 
de Goden der Ëgypcenaaren, inden tuin gegroete? Neea; 
hy is verfcholen onder een Fran^iskaanfche kap. Het is 
broeder Sint funiperus^ een der gelief (Ie medegezellen en j 
volgers van den H. Franfiskus : welke Serafynfchc Vader 
^ mag men zyne Legende geloven ) nu in den Hemel zit 
op den ftoel van Sint Lucifer.^ Deze Jmipnm bedreef 
droUige zorternyen , en grillige fratzen > waarom de eene 
hem voor een grooten heilig, en de ander ^ met meerder 
reden i hem voor een quafïigèn nar hield. Men kan die 
lezen in de Cünformitates S.Franfi/fij Sint Franfifcui Wyih 
g^ard^ en diergclyke (ichoone Katolyke boeken. 

V Is een Sohes. 

Dit zegt men van ymand, dien men voor een onnozd 
flechc^hoofd aanziet Ik t^yfel niet, of dic«f^^j zalmeC 
afkorting van 'r hoofd, verbaftert zyn van c/f/^^ met 
wien de andere knechten van zynen meefter Xantbus lacb» 
ten , om dat hy eene zeer misvormde geftalte had > en ook» 
om dat hy het dragen van den broodkorf opdereize, ver- 
koos, voor zynen laft , welke allengskens lichter 2oude 
worden ; terwyl de zwaarte van hunne pakken altoos de 
;2elve bleef. Ten onrechte wicrd hy dan van hen vooe 
verftandeloos aangezien* Echter zulk eenen bedoelt dit 
:fpreekwoord« 
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V Is een talm. 

Dat zegt men van ymand , die zich zeer traag en ban- 
deloos aanltelc. Hier van \s tAtmen , dat op langzaam en 
haperen Je fpreken word toegeeigent. Miar wat drukt 
/tf/wuit? Ik twyftl niet of't isM-ï/^fWï, voqz Umtaal. OaC 
lam wel tot lem word, Mykt by voorbeeld in 'c woord èf- 
Ummeren » voor biUmmeren ■, verlammen. Hier is dan ee- 
nc omkeering in dit koppelwoord , gclyk in fioohbran<i , 
yoot brandl^ooker , qmft^oed voor got-dquijler % ffilpennmg^ 
voor penmngfpiider , enz. Men ztgr vuot talm ook /«/- 
mer i doch dan !s*er de uitgang er aan gehangen, die anders 
afgeknot is. Een talm is dan cigemlyk , die eene belem- 
merde tong heeft 1 doch 't word ook overgebragt tot de 
handen. Ztet anders de Fakkel bladz. 3^9. in Talmen»: 
't Is een doeze. 

Dus noemt men een dom vrouwmcnfch. Buiten twy- 
fri IS dit van 't oude dafsy een zittm Ziet het Vervolg , 
der Fakkel xn'Daas, Voor doeze t zegt men doyr verb^if- 
tering ook (/oos^: H h een JÏQchtt doo%e i ane eenvoudige ■ 
floor , een kiekenshoofd. ' 

't Is een onnozsJe Dru'if. 

Zo noemt men een flecht eenvoudig vrouwmenfch.' 
Maar wat overeenkomft beeft een druif ój^t mede ? Ze- 
kcrlyk geenc de minfte. Buircn iwyfti , ( 't geen echter 
vreemd is^ heeft het gebruik dat verbaftert van daif. Dus 
zegt men: V Ii een duif zonder gal, dat is , zonder argof 
bedrog. Een duif is een zinnebeeld van oprcchtigheiden 
eenvuudigheid. Matih 10: ïi. Maar men vind ook wel 
) die de pokée» èehiet».- 
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V Is een hnorrepot. 

Dat IS» een gemelyke grimmer. Maar hoe paft/0^ ni 
die fpreekwoord ? Men fprcekc van knorrenhutspot % die 
ppgcdifchc word met een nabanket van yuiftlook 9 muilfee^ 
ren » en t^afels. Een pot vol daar van levert geen fma* 
kclyk onthaal uit t zo weinig ^\s droogt bokkipgen^ ^fiok- 
vijch zonder boter. In dien zin fpreekt men ook van een 
morspoti anders een monbeuling\ die gevult is metmorfle- 
ryi en een roch'elpot.y die vol rochels is» en de zelve uiU 
levert. Maar waarom heet men zulk een knorrefot ook.j 
tennMjfetyken pisfot? Is dat om verachting uit te drukkea^ 
dewyl den pispot de.geeerdfte plaats in 'c huis niet geg^« 
ven word ? De ouden zeiden van zulk een Yfegrim : Eh 
Tneet vah een quaaden aard zyn » die nooit vreugde »ie% 
mag. Ziet Prediker 3 ; 4. Zy voegden'er by : hden wuig 
%iei genoeglyk %jn » i($nder arg. Vat jmg is f ff eek gearne. 

V Is een kykebyjier. 

Dit is omgékeert van byjierkyker : gelyk ftookühtêMdu 
van brandjlooker. Zulk een is van TCzegrims nabeftaande* 

V Is een fcheele w\p. 

• Dat wil zeggen» 't is een fcheel leepoog. Wip is. ver* 
baftert van -^eep. In de aaloude taal was wepe geweeni 
'c geen men noch hoord in die uitroeping» e w^ipe \ Ziet 
daar van de Fakkel > bladz. 270^ Zo is noch by de En- 
gelfchen u^eefer een weener. Die leepe » of loopende 9 
en druipende oogcn heeftj (lo£t traanen» gelyk die ? 
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V Is een weerwolf y 

Dit iff een lelyke fmaadnaam^ fFeêr zitt met op de 
luchts geftelcheid > maar is re zeggen wederom. Eerft menfch^ 
en dan weder wolf > door tovery , gelyfc men ouds tyds 
plagt te beuzelen* 't Zyn dan wólfraenfchen 9 pf menfch- 
woiven« De Latynen zeiden: Homo hominilufus 1 deee^ 
ne mentch is 'den anderen een wolf. 

'/ Is een omgekeerde heer. 

Beeren hebben van buiten eene zeer hairige huid 9 maar 

die is aan de binnenzyde glad. Dit paft men boertig toe 

op menfchen » die van buiten wel effen vel hebben , maar 

daar de ruwe beerenhuid van binnen is* Hier toebehoort^ 

tieren en beeren: dar is> door luidruchtig geraas en geweld 

zich aanftellen als een woeft dier , en ongeftuimige beer*. 

Doch hier toe behoort niet 9 *t Is een yuile beer Een beer 

is in dit fpreekwoord het mannetje der verkens. Gelylc 

men dan van een morflig wyf zegt9 V h een vuil verken^ 

ofzoi^y zo is een morffige vent een vuile heer. Msizrbeer' 

fieker is hernjieker. Ziet daar van de Fakkel 9 bladz* tx* 

Dus zoudeook de Hoogduufche fmaadnaam^^r^^^/i^erkon- 

nen betekenen verkenshoeder 9 dat een der verachtelvkftc 

bedryven is» Anders neemt men dat voor beerenhutder j 

die op de ruwe beerenhuid ligt« 

^t Is een walharhen aangezlgf. 

Dit zegt men van een lelyk bakhuis. Ik twyfel niet, 
of v^édbaiktn is verbaftert van wanbakken 9 gelyk baaiv4n^ 
ger van beerranger^ en hoddebek van houtenbek^ 



Il Deel. L V /j 



s 



'f. i 



Si nederduitsche 

V Is een quylbah. 

Dat is» 't is een kinderachtige nar. Een quylbab xsèen 
zeverdoek 9 dien menfiiDpelc nDenfcheni en jonge kinderen 
voordoet. Dit bah is vermaagfchapt a:in *c Rngelfchc ^^ 
he^ een jong kind. Nu dat is afgeleid van bathe/em^ Jat 
ook het kromtongen der kind{:ren beduid^ Ziet dcFak- 
kei, bladz. if. Dit quyikab is van den zeverdoek over« 
gebragt ^ tot dien men waardig acht hem te dragen* Dus 
zegt men ook: V Is zo zot% dat het quyü. Daar na ge^ 
lykt bahbeltaal. 

Zend den gek om raapzaad. 

( Dat is» ontfla u van dien nar. Zo pleegt men atchy* 
mand , die ons verveelt , wel quyt te maken » door hem 
met eene beuzdachtige boodfchap uit te (lieren* 2K>fiheefi 
men jmand ergens mede af. 't Is dus ook een fpreek woord: 
Op den eetften dag van ^ f ril ^ zend mende gekken déoifmen^ 
M^iL Men zend Heetendoent)es om gift en kMeewater^ 

Groote narren moeten groote hellen hebben. 

Dan is de zotskovei wel opgcpronkt met künkkUnkkU' 
ria, en zy zyn recht opgefchiktom in narrenfledcn tcry- 
den. Groote gekken plegen zin te hebben in groorczot« 
tigheden, en die te bcdryven. Dus blyft ook dat ande» 
re I preek woord waarheid ; Een %pt heeft geen bellen van 
dom X hy laat zich zehen genoeg hoeren, 'c Was een oud 
Franfch fpreekwcord: CMtt lefol en banc » il branlera Ie 
ja^nhe.on dira quelqne chant. Zet den nar op een bank» hy 
zal de beenen over malkanderen (laan i cf een deuntje 
Zingen^ Ziet Predik. 7 : f. Zy zeiden ook : Unfol 3k 
Juk m Tw» de ne laijpr en^aix t$nfeH. Een zot heeft eea 
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gelofte gedaan» dat hy een vuur niet zal laten (lil liggen. 
Men kan op die narretekenen eens letten. *cls insgelyks 
een oud fpreekx^oord t ^(Mt is geen gek && eèly ofhy kt Aagt 
groen^ of gei L Waaróm die verwen de lievéry der dwaa- 
zen zyn , kennen de wysgeeren beredentwiflen. Maar 
bUai€^ (laat al zo üccht te boek^ Dus zegt men , V zyn 
blaauu^e bloemen $ V is een hlaauwe boadjchap enz^ Wat is 
de reden ? Doch 't is zo verborgen niet | waarom men 
loode kogels hlaaa^e boMen heet. 

Ryke gekken vergieren de Stad: maar wyzê 

mannen hefiteren de Stad. 

Zekerlvk veele begaan groote dwaasheid door zich ze^ 
ven uit te putten» en te verarmen » in 't bouwen van kof- 
telyke huizen » enz. die niet zelden tot groot verlies ras 
weer moeten verkocht worden. Maar die eene Stad wel 
zullen regecren » moeren wyze mannen zyn , Exod. i8 : 21. 
Zulke zyn ZfMioi ^icraad van hunne Stad* 

Zs^n keuvel draait. 

Dat wil zeggen » zyn kop draait , zyn hoofd maak , zyn 
mcUn is door den vang Men kan öic fpreek woorden na« 
lezen. Ziet van keuvel het Vervolg der Fakkel » in K^o* 
vet. Hier toe is ook noodig» dat de gel; on denfchoór- 
ftcen (la. 

V Is een knevel. 

Dit zegt men met verachting van ymand » gelyk men 
ook het woord kerel wel gebruikt. Knevel wil zyn een 
geknevelde» die hair op zyn tanden heeft y naaf de mode 
der Zwitzers. Hier in (lelden ook de Spanjaards geen 

L 2 kiemen 
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kleinen pronk , door die wel met pomade op te ftrykei*. 
*i Was al een fprcckwoord by de L jtynen : Laféreoïam in 
myfiaceo quarete. Ev^n zo zeiden de aaloudea ^44r^ ^ 
voor man > of een man mee een baard. 

V Is Rans orruertzaa^. 

Dat IS 9 een floure dolkop i hoedaanige zich aanftelten, 
als ofzy drie mans zeven armen wilden afbouwen, en 
een gantfeh leger op de vlucht blazen, ffans is Jan. Ziet 
de Fakkel in Hans , en Jan. Van zulk eenen zegt men 
ook: Hy f^eelt den onvertzaagden. fan T^urft niet iseea 
onder man« 

V Is een pochhans. 

Dat is, een grootfprekende en roemende blaaskaak » een 
fnorker, eengrootefchrecuwer. Hetzelve is /^4f/sx« ZieC 
daar van de Fakkel, bladz. 182. in Taffen. 

V Is een Jan Hen. 

Dat zept men boertig van "eenen verwyfden , of die 
zich aanftclr als een wyf; anders gezegr Jan Tryntjes^ of 
Jan de Wafjet. Daar van is 't oude fpreek woord: U hin 

huis etfu gf ê0t "rerdritt y daar *t hennetje k^aath en'fAjuntje 
nieL 

*i Is een neet. 

Dat zegt men van ymand, die twiftzuchtig is, en moey- 
lyk te behandelen. \ Wil ze^en by verkorting, hy is een 
netel , dat is , netebchrig , die zich niet laat aanraken i 
Kruidje roet my ntet , w/ haaken en gogen^ Maar cegeA 
Zulke netels vind men wel handfchoenen. Ziet echter in 

dic neett hoe de vecbafteriog. eennetelin eenluizen-ci ver.^ 

andect 
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andcrt : want daar voor zullen onkandigc het verftaan. 
Dus noemen de Franfchen licht blaauw^//»» mourant. Wy 
fmcden daar van Uoemerant 9 als ware het een duitfch woocd 
uit bloem en^ rmd. Zo is het franfche Ut de camp^ een le*- 
gerbed , by ons verhoetelt tot ledeJ^nt , als ware het van 
't duicfche iid en kant. Maar noch belachelyker is K^eter^ 
tje koet. Ziet in 't I: Dcelbladz* 338,. 

V Is een dwarspaal. 

Zo noemt men ymand » die als een paal aan andere dwars 
in den weg ftaat» en die ergens in belet, een on verzet- 
telyk wedecflreverK een Jobmnei contra^ die alles dwars^ 

boomf^ 

# 

^t Is een wildemanv 

Dat zegt nren van een woeft onteramelyk menfch» een 
tweede llma^, Genef. 16: 11. Daar mede komt over- 
een % zo u^ild als uit een bofch. Zy. is zo wild , aU wan 
zy met een trommel gevangen. Hy heeft een loild hair in 
eten neus. Van zulke was het oude liedeken ; ff^ilder dan 
ipiïd^ wiezalder my temmen? Hier tegen \s^ wanneer *t te 
grof gaat, geen beter middel i dan zulk eenen wildeman 
voor een tyd op te fluiten in 'c kloofter van Sint Raspi- 
nusj of diergdyke plaatzen. 

'/ ts een teek. 

Dit zegt men van een grooten vrek en fchraapen Een 
teek '\s een afkeerige foort van luizen» by de Latynen r/- 
tinus. Deze hechten zich aan honden , koeyen , enz. en 
2uigen d\^ \ bloed af, naar de wyze der cchtls, zo dat 
2c daar van opgezwollen zyn. Dit paft op zulk een gie- 
gierigaardi vJgens Spreuk, jo ; 1 /.^ 
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't Is een b'tervüeg. 

Zo noemt men ymand , die gedurig in de kroeg€fi cp 
de nierbank zit« Dit is onileent van de vliegen , die naar 
•t bier dorftig zyn; maar daar in dikwyls verzuipen. Men 
zegt van zulk eenen ook : U Is een bier leer s. ^iet dat op 
'c mgieten van drank ? Maar immers giet men geen bier 
in laarzen , maar door de keel in den buik. Men zege 
ook : tiy giet het in %yn leer zen niet y en , */ Is een hierhutk. 
Hoe pafl; dan die naam van Bierletrs ? Zoude wel gefpeelc 
worden op het Buikleer > 'c geen men dus vult? 

V Is een dronken fun. 

Dat wil zeggen, een dronken Fin^ even gel yk men zegti 
V Is een dronken Laf De Finlanders en Laplanders zya 
berugtigt voor groote dronkaards en bierleerzen i en daarom 
toe een fpreekwoord geworden* 

V Is een fchfdrL 

Zo noemt men een guit en fnood men(cb« 't Zegt ei« 
gentlyk een fpotboef , van 't Latynfche/rwr^, i^iecdc 
Fakkel) bladz. 3^4.. Of 't kan behooren tot fchudde. 

't Is een fchobbejak. 

Dat is ren fchurfde jakhals, een maat van IanJ{ap. Ziet 
de Fakkel) bladz ;26* Ziet daar ook van hondsvot » eett 
vuile en verachtelykc (maadnaam) bladz. 147. in Hond. 

V Is een fchudde. 

Dat is,*tis een deugnirt Wil dit zeggen , hy ts waar^ 
dig als een klepel aan de galg re fchudden en bingelen ? 
01 ziet liet op een bedelaar en luisbos 1 die geduurig fdiud 

en 



f 
i 



SPREEKWOORDEN. 87 

en fcheukti om zyne piooten te verzetten ? Dan zal een 
fihudde zeer na verwant 2yn 2^n ccnc /cheuk. Zietde Fak« 
kei, bladz. 48;. Zoude men ook niet mogen denken , 
dat van dit fihudde ge vormt ïsfibudderik% gelyk botterik^ 
dooverik % enz. en dat daar uit verfmolten isfihurk ? An- 
ders kznfiburk gebragt worden tot het Latynfche yciw-M , 
als even gezegt is. Men (preekt ook van ten fchuddebol j 
doch dat is een gebrek van oude tiedea. 

H Is een hangebaft. 

Ook dit \s een lelyke fmaadnaam. Maar wat is haft ? 
Een ^aft is een ftrop f en dus eigentlyk een hangehafi. 
Wil het dan zeggen, ymand die waardig is aan zutkeen 
ftrop opgehangen te worden ? Maar baft beduid ook een 
buik , en word tot verachting voor een menfcb geftelt > 
gelyk ^4^. Ziet de Fakkel in ^^ , bhdz. 19. Een ban^ 
geboft is dan een galgeklefet^ een ravenaas. Hy heefr het 
belle gelaat niet, van wien men zegt; Hy ziefer uiti ah 
Tpas hy van de galg gedn^en. 

V Is een fmouterhoUetje. 

Dat is> een mogelyke Broeder » dieV zo vet en fmout- 
achtfg uit ziet» als quamehy u<t eenolykan, of kaarflade 
gekropen, een 'vet zakje. Zo zegt men ,. een zotteMy een 
raasbol 9 enz. B(d js kop. 

V Is een hmkedepmh. 

Dus hoort men wtl ecnen manken befchryven van zyn 
binken, i^i hinkelen Maar wat doet hinke o^ hinkel , met 
den ftetrt defwk achter aan ? D:c is^er zonder zin ovcr- 
tolhg aangeklampt , op dat het zou Je rymen. Zo plagt mtn 
euds tyds^mec vcde Woorden cc ba^idclcn^ c^ verdub^ 

belde 
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belde die met verwiflTeling der klinklettcren. Hinkelde is 
voor hinkele. Dikwyls wierdvan de ouden eenc ovcrtoi- 
ligc d ingclalcht , en dat is noch gemeen^ Dus bs ik in 
een oud gelchrcven gebedebockje : ^ar gingeftu an d$ 
leke Cedrm , unde begundejl te fiidetende unae te her^efh 
de. Daargingf gy (^Jefus^ aan de bcekc Kedron , ende 
begond te fidderen ende te beven. Sidderende en heytmieis 
van fidderene en levene i naar de oude Vlaamfchc wyzc. 
Zier myn Oud en Nieuw achter de Fakcl., bladzyde p* 
fnede lo. Gclyk hhikeldepink^ zeiden zy ok bomfelaefem^ 
fel^ A'an hompelen , uit hupfelen. Ziet ook de fpreekwooc- 
den : V IVas u/ik, of u/aky in 't eerde Deel, bladz 357» | 
Hy flaét en wteuwwaauwt 9 Bladz^ %6% Dus zegt' men : 
V h Uflafffsrry tiktaUenj enz* Ziet de Fakkel, bladz^aiXt 
ch 37f. 

V Is een Jleeplenden. 

7^ noemt men een log en loo'm menfch» Is dat om dat 
hy zyne lendenen als voortflcept , door gelyk een flck te 
pud cc loopen, of gelyk de ouden zeiden > als een luis of 
een beteerde huik? Of wil her zeggen, V is een flapUndent 
'tKomt opeen uit, als een ziek wyf^ en een kr anke ynme. 
Zulke dan hebben geen kragt in de lendenen , of zyn ah 
of hen de lendenen gebroken waren Dit gebrek is dik- 
wyls te genezen met goede rotting zalf , wanneer de rug 
en lendenen daar mede wel gcfmcerc worden. 

^t Is een vent als een njjater. 

Zo fpreekt men van een rap fluks karel. Maar hoe komt 
ftfuter daar te pjs ? Word'er iets onder verdaan? Ofzm- 
fptclr het op de vloeyende buigzaamheid, dieaan het wa« 
icr eigen is > *c en zy de koude het ftyf en ftram maakt? 

ik 



SPREEKWOORDEN. 89 

\ Ik beken niet anders te konnen giflén. Hier aan is niet 
onRelyk; ffy is %o z:xjak als een zweep* Zielvan vent de 
Fakkd , btadz. 598. Men zegt ook van ymand die niet 
ftilkanzyn, 't Is een wtf el-water. Die gtlykenis is van wa- 
ter, dat uir zyn aard in gedurige beweging en gewoel is, 

'/ Is een roerv'mk. 
Zo noemt men een oproermaker , een ftookebrand.' 
Dit is ontleent van de vinken der vogelaars , die andere 
door haar gefluit gaande maken, en in 't net lokken. Dus 
fpreekt men van een üchfvi/ik, die gelyk de vinken fteeds 
Zingc en quinkelecrt.Zomede van een /uijierjink » en mea 
ïegt van een opnierkcnd toehoorder .- Hy Imkert dis een 
vink. Doch fnoninken zyn van een anderen aard , en ma- 
ken onder den neus haar neft, gelyk de zwaluwen onder 
de daken, 't Is een kaale vink, die wel gepluirat is. Daac 
zyn ook Jletvinkea , enz, 

V h een mande met rotte appelen. 
Dit 'paft men toe op iets , waar in niet goeds isj zo 
dat'er geen keur van beter of erger valt te maken. Zulk 
ten -verrotte afpel km een g&Wjche mande met goede hederten. 
De ouden zeiden: 't Is een hoop jaag-uiieny liebejie vimdie 
SS ein guit . Hoe meer op den hoop , hoe ^naader hop : */ is 
£ffnjlecht roti daar de dms de htfte is. 
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Hy trekt zyn oude fchoenen weder aan. 



Dar IS , hy hervat zync voorigc levenswyze, die hy 
afgelegc en verbetert had^ Hy gaat weder zyne 
oude gangen. Vergely kt 2« Pet. 2 19^ Die oude 
fchoenen waren uitgedaan en weggeworpen>doezy nieuwe 
aantrokken : maar de flofibn zyn van zulke weder opge- 
fchommclt. De oude zeiden: 't Is lichter y zymmae/cmm 
nen te yeru^er^en , dan zyn oudt zeden. 

Hy is zo gemaakt , hy moet zo verjleten zyn. 

Dit zegt men van ymand , die ftyf koppig blyft by zy* 
nen ouden trant» en zich niet laat veranderen, 'c \sfem* 
per Johannes in eodem. U Is de oude knegt. Hyjlagtden koek^ 
koeky hy zingt al dm ouden \ang > gelyk de ezels Aa oude 
pad gaan. Dit is quaad in 't quaade. VergelyktPfalm ^ji 
20. Zulke bezems worden fchrobbers. Dus zegt men van 
ymand» dien men altoos ergens voor aanzag: Ik bek hem 
daar voor verlieten^ 

Hy maakt het te bont. 

Het zelve is 1 te grof^ V gaat hutten defchréef^ ** raakt 
kant noch wal. Maar wat wil dit hont zeggen? Oudstyds 
plagten bonte klederen het grootfte cieraad te zyn« Ver* 

g^lykc 2«.Samt 13 : 18. Die het dan te bont maakte » Ichikte 
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zïch op boven zynen Raat. Hier op kan het (preek woed 
Tvcl zien. Daar loe beboon k^éelhont , dat is, gefpikbelt 
met allerlei verwen * g^'yk de kakelende hoenderen. 
Bekent is het fchootliedckcn , 't geen van onze aaloude 
bcfteraoeders» door eene petrouween onafgebroken over- 
levering, tot haare nanichten gekomen is, en waar mede 
noch zu menig kind « onder 'c fchokkcn op de knyen» 
Vermaakt word: 

t^/i^ ryeti de Heeren 
KjMet hun bonte kieêren. 
t_Alzo ryen de Vromt^en , 
^let haar hnte meuwe», enz, 
'Ziet daar ook aan dir zoete deuntje eenig licht toegebragt, 
"'t Is een oud Ipreekwoord : Een blind man is een armmdny 
al had by hunte kieêren an: Evrnwel'tgaat met veele; jBo»t 
ent den arm^ yl in den darm. Zy moeten mooi opgelchikc 
■«yn. al zouden zy dar optooizel uit den buikverlpaaren, 
■en met lobben om den arm zunder hemd loopen. Dus 
'i'i. Boven bmt-, on^erjir,.* 

Hy fpeelt den hortten hond. 
Dit komt overeen met , Hy /peelt den gthraaden haan. 
Wen overwepe "f dit geen opzicht heeft rot het naaft 
Toorgaaniic Ipreekwoord, Anders van wa^r dit Ipreek- 
voord i^pgekomen is , kan ik nier giflen. Moj^elyk is 'C 
lUir een vergei-en gelchiedenis , of fabtl. Maar van ymand, 
die alles verzocht beeft , zegt men : Hy heeft voor haat 
I bond gtUopen, 

Hy /f zo oprecht a/s een hohhoren. 
' Die word Ichcrtzendc toegepafl op eenen ichalk. T>e 
Ma bJc 
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bok heefc geeo rechte» maar kromme achterwaards gebo- 
den hoornen. Dus zegt men ook : Z^ ofncJbt éls ten 

Hy is de utL 

Dat wil zeggen , hy v^ het voorwerp van befpottingt 
men houd hem voor den zot. Zo word de uil geplaagc 
▼an de andere vogelen. Maar de uil te zy» 9 beduid ook 
wei bedrogen te wezen» en zyn oogmerk te; miflen» Dus 
zegt men van eene miflukte zaak : V Zr een uiltje. Na de 
reden kan men giflen» Zou 't niet zyn » om dat men de 
uils kiekens voor de wy (Ie niet acht ? Maar ziiet het fpreek* 
woord» V Zr een uily in 't eerde deel , bladz. 20 f. Met 
dit laatfte komt over een: 't h in de vinken gelbffen. Hiei 
toe behoort: ©/> V zomers gaat jagen » en ^swnterrfdot 
vinken ^ dien zal het yleefch in de kuif met ftinkef^. 

"'t Scheelt weely een voet op een neu&^ 

Dit zegt men boertende » wanneer van maatver (chtlg^ 
fyroken word. Men meet dien gevel zelden met voeten ^ 
of 't moed van. Ncbukadnezars beeld 9 en zyne weder- 
gaden zyn. 

Kouffen die ^t water heren , zy« zo goed 

als teerzen. 

Dit word boertig gezegt » gcly k : ik zm %f lief u^Mter 
drinken als u/yn , zo het maar dien /maak had tD# ryké Ih^ 
i)sn' hebhen 't meefte geld^ %Aan^ de Stads poort yind mem de 
eerfte huiden. Men kan dat «o niet neggen ronder fptekm. 

Zy is zo rtin als een vifchhen. 

Dx2or deze gdykenis drukt men fchertzende ^ om) ce 
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lachen, het tegendeel uit, gelykin: Zozuhery alseen 
duify die de fokken hetft. Zp klaar t ais een gortig verken^ 
Dus zege men van ymand , die niet hoogcr groeit : Hy 
«;d/?d/x<J^77^ff£^r/?.ZuIkegelykemirenoaiCe lachen zyn'er 
veele. 

Dit is zo afgr'^Jfe^k , dat het een wild zwjn de 
horjiels zou doen te her ge fl aan. 

Dit word fcherczende gczegt van iets, waar mede men 
als een beuzeling boert. Üiergelyterpreekwoordcn zyn'er 
meer. By voorbeeld : Hy beeft ah een kade deur. Hy is 
zo hefihaamt als een paard i dut de kar omgeworpen heeft, 
Hy jchreit van twaalf uuren , tet den middag- Hy zou niet 
ituhent a/Jloeg men hem of dm mond. 

Recht moet recht zyn , al xQt4 men maJkanderen 
m rtctnen fnyden, 

■ Dit zegt men boertende Maar fummum jas eji fumniA 
injitriai 't hoogde recht is 't hoogfte onrecht. Befchei- 
dcnheid , en vredelievende toegeventhcid , moet 00b 
plaats hebben. Dus zegt de wyfte Konmg , Pred. 7:16, 
ff^eefi niet al te rechlveerdig, Hy voegt'er by 10 :i7. fVeeJ2 
niet al te godloos enz. Want zulke brengen het zwaard 
of den ftrup des beuls over zich. Doch uok dat fpreek- 
voord is niet zonder grond : fVas*er geen recht , wy aten 
ntal-a'jdcrett de oonn fan 't hoofd, 'Niemand is hoven't recht 
fe-uvijfeft De Hoogduitrchen hebben dit fpreckwoord : 
yro9m . doch niet al te vroom , op dat men ook door di vce~ 
reid koom'. Dir behaagt zeer wel aan die 't zo «amv niet 
Maar niemand kan al te vroom zyn. Op die wyze 
M 3 wordi 



r 



P4 NEDERDUITSCHE 

word om te lachen gezegt : VOe ouden moet men eer en^^ at 
jeum men z^ met fickken Jlaan. 

Dien men een rib uit het lyf kaalt ^ is ivel 
gedwongen te fchreeuwen. 

Hy zoude zekerlyk al zeer hardvochtig moeten zyn j 
de d2ti niet fchreeut^de als een mager iferken^ en geenachi 
noch u^eel zeide Zommige fchrceuwcn wd van een mug- 
gebeet. fa ! daar zyn'cr , die fchreeuwen eer ^j gelUgén 
n/orden. Dic hoort men wel van die aan 't pynlyk voet- 
euvel liggen ^ wanneer men hun bedde nadert. Gemak- 
kelyker word een duig uit het vat gehaalt , van die den wya 
^oor drinken een duig breed doen zakken^ 

Een groene Kerfmis maakt een witte Pafchen. 

Dat is 9 wanneer op Kerfmis de velden groen zyn t 
pleegt men laat in 't voorjaar wmterweêr te hebben , zo 
dat het wel op Pafchen Ineeuwt. 't Was ook een oud 
Spreekwoord : Kooit %laart 'z.oo goed 7 of ^y Jhemwde u^'el 
wol een hoed. Diergtlyke fpreukjes hadden de oude vetle 9 
waardigh achrer den boeren Almanach gedrukt te worden. 
Dus zeiden zy : Snee op flik is den derden dag dik^ Vat votxr 
Kerfmis vrieji , doet geen afflag. Sinte jindrits heft op , en 
J)€t grieft. Het laat met af voor f^rouu/lichtmi/dag. Ie wc*» 
ten, wanneer de vorft op Sim Andries dag had aangevan« 
gen. Sint Matthys tyerpt den eerftinfleen in ^t js y dat is f 
op zynen dag begmt het te dooyen. 'c Plioeft doch ry men 
^p den ouden trant, hoc ongerymt het was. Eenregentje 
onder de M'Jfe , w de ^eheeUwetkwijfe. Maar vaftcr gaat : 
"•j t^yonts roody V morgens u/at er in de floot. Dt* ouden 
iieiden ook^- Koggcmteuwen aan land , oniweèr aanjirand. 
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Hfie wdttkeler "viud , hne vafter weer. Koele Mey en nat j 
veel horentt en een yoiyat. l''an een natiën oö^fi quam nooit 
dituren tyd. 'Brouw en bidden om gatdin-i bakkers an dmt* 
ren tyd. Verfchut Va» zulke voortekenen is hier achter. 

De tyd mogt komen , dat de koe haaren fleert 
vcoude behoeven. 

Naamelyk te zomer, om de vliegen, als die hajrqueU 
lèn, te verjagen. Zo kan 'c geen nu geenen dienft doet, 
op anderen tyd wel te pas komen. Kalfje fpaar h-ju hooi ^ 
de u^iater is lang. De kabel op den zolder kan daar na 
dienft doen. 

'jf h een Kardinaals kop. 

Dit zegt men van eenen geworrelden ftomp , dien men 

aan 't vuur legt. Dit fpeclcop het hoofd der Kardjnaalen» 

met hunne breede hoeden, en hangende quaQcn. Deze , 

gelyk ook cenkersblok , maakt des winterseen gf,edvuur.- 

E^ne hontekraai maakt geen koudennmnter.- 
Als'f een koude winter zal zyn, plegen veele bonre 
kraai,en daJr van voorboden ie wezen ; doch op cene flaac 
men geen achr. Dit word Lp andere dingen rocgeetgent. 
%o xi\.z^\^l een njerkeynhair geen kleèrlorflel ^ en eene pluim 
geen hed Een Arirtafchus beneemc aan Homerus zyneh 
roem niet. Een is geen. Doch dit laatfte zoude geen re- 
g(l zyn zonder uitzundeiingen. Door eens te flcelen i ii 
ZQcn aliyd een dief. 

Renfchoone dag maakt geen zomer. 
Dit blykc in den Maart» ais daarop flraks de Maartfche 
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buyen komeo. Zo maakt ook eene z^altn^ de Jmte met. 

V Is vroeg genoeg , om een quaaden dag 

te hebhen. 

Hier mede plegen zulke i die wat lang aan de leuyaards 
ziekte bedlegering zyn geweeft i zich te vertchoonen , <>m 
<lat ze de pluimen niet eer verlaten hebben. De kortfte 
winterfche dag dunkt hen een jaar lang « wanneer ^t op 
een arbeiden en z weeren moetgaan^ Alle werkdagen zya 
den leuyaard quaad. Maar hoort Salomo (preken s Spreuk^ 
d.j5. — Een knuppel is een zeer beproeft middels omzul« 
ke den vaak uit de oogen te wryven. Op die wyze zege 
men mede ; ^uaade tyding komt altyd vroeg genoeg, tyits 
die tyd komt^ dan als dan^ Wet ongelukkig voor den tyd^ 
zegt lichthart* 't Is een boertig fpreekwoord; V Is mcb 
vrceg in *t Gajïbuis , de zieken (laj^en ni^h. 

Hy is' er mee bezorgt , als .een man met 

den winter. 

Zekerlyk die gelykenis druict gcencideine bekomme- 
ring uit. ^t Ziet*er 's winters zeer zuur uit voorymand» 
die arm en berooit is» en niets heeft te dekken i te bran- 
den , te eet en ^ noch te breeken. Byzonderlyk ails een goed 
aantal van broodelooze ;^<:^4)è/f zu^alun^en van kinderen by 
een kouden haard zit en klappertand. Dit d te zaamea 
zyn gevolgen van een bevrozen beurs» 

Te veel zorge breekt het glas. 

Wanneer men dat met eene al te bcfchroomde voor- 
2ijgtighcid handelt ^ en nauwelyks durft aantaften ^ druipt 
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het wel eerfV door de vingeren « of krygt een krak. Die 
word ook toegepadopandcre dingen, üc Hoogdmtfchen 
2cggcn : t>^/ f e bezorgt , breekt hei ysj en , ^l te voor- 

Roksken uit , rohken an , maakt een flerk man. 

Dat wil zeggen , 't bewaart de lyfs gezondheid , wan- 
neer men zich dikker, of dunner kleed , naar den eifch 
van hure en koude. Ziet (preuken jf : ïo- *r Iswaarheid: 
'Die zyn lichaam bewaart , bewaaift geen rotte appelen, Ouch 
die maar een kaal rokje heeft , kan zich van dezen ge- 
zondheids raad met bedienen. 

Een gezonde kaalis is een ryk man. 
"ZcVcA^k ele ge^pndbeid is eett grcote t hoewtl van de 
bezitters een onbekende en ongeachte fihat , het waar- 
digftij lichaamelyk goed naaft het leven * en zonder welke 
niets ons fmaaken «i vermaaken kan. Dit bevind men, 
als men ze verloren heeft, en in fmertcn quync. Ziei Job 
3^: lp. Jc'» ïi- ten gezond bedelaar is'er beter aan » dul 
een ziek Koning Men kan egter op dien rykd m geen 
lyt'tLnten koi pen > al fchvnt het dat men «^ ymand een 
Kerk ^nu4e bouwen. Heden rood, morgen dood- l^e kranke 
ligt op het hed , en de "^etge Jtaat*er vaor. 

Daar gaat menig DcBor achter den ploeg. 

Dir zal zien op het groote giHe der geneesmeeftcrs : 
waar roe o-.k wel boeren, die achter den ploeg gaan, be- 
hoo.ea. Bekent is *ie wedding van den Hertog van Flo- 
rcn§cn met zynen Hofnar. iJus was 't een fjireekwoord 
b) "( Hr-ogduufcheu : Esjfi nirgents kern aite hur % und 
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Aits^ub^ er n^iltrp a^'fx fyn^ dat is^ N rgens is ccn oude 
hoer f en fpitsboef , of die wil een arts zyn. Doch 't is 
i>ok waarheid ; %den yind meer rasJ , dan baat^ Hy vind'er 
zich geraeenlyk niet qualyk by, die de Keuken toczynen 
Doftor kan gebruiken. Daar zyn'er echter, waar van ge- 
zegt word, dat ze achter de keukendeur ^ek hebben j^ele» 
gen 9 (f dt kelder koert s hibben. Doch zulke, zoeken 't bahr 
^dn den hondj om'er dat op te leggen. 

V Is een ziek wyf^ en een kranke vroum. 

Deze plegeiï in het zelve gadhuis ziek te l^gefi« Men 
paft dit boertig toe op dingen , tufichen welke geen of 
weinig onderfcbeid is^ Dan b^rt keur geen angfi^ 

Ymand den pols taften, 

Dk gefchied van mede9ynineefters 9 om de ticbaams 
geftehrheid te vernemen : maar 't word overgebragt tot 
de ziel 9 om ymands gezintheid en voornemens te toet- 
sen* Ziet Spreuk» 20: f. Het zelve is ymand polflen, dat 
zeggen wil i den pols taften. Of anders , da( is ontleent 
Tan een polsftok, waar mede men den grond taft. Dit 
paft: hier op ook zeer wek Hier aan is niet ongelyk: 
^ménddetangfchraafcn^ 

Hy houd hem '/ y%er in den buik. 

Voor yzer word ook wel gezegt mes. 'c Is het zelve. 
Dit ^eekwoord drukt uit, dat men ymand niet afhelpt 
van eenige zwaarigheid9 of ongelegentheid # maar in dien 
ftiat laat blyven» op dat hy altoos in ymands magt zj^ 
Men zegt dust Hf heeft het h^itrpoen inU l/f. Héeretiateri 
Uthêis^rfods^ Maar zo lang de pyl iia de wonde ^ en 't 
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nes noch in den buik fl'eekti is de wonde niet geneeflyk^ 
en kan t'elkem vernieuwt en vergroot worden. 

Twee houwen in eene wonde , doen dobbek fmert. 



it paft men toe » als een nieuwe ranip de voorgaande 
weder open krabt en verzwaart^ 

Ik ben met Lazarus. 

Dit is f ik ben nier melaatfch. Melaatsheid word Lazary 
genaamt naar den bedelaar Lazarus. Luk. 46:20.. Zulke 
gevoelen hunne z weeren niet» enzyn daarom te meer on- 
geneeflyk« Hierom zegt men by gelykenis: V Is €en en» 

fe^oelig Lazarus ^er , daar geen z^lf mn is te ftryken. 
lier op fpeelt het fpreek woord) en wil zeggen , ik ben 
met ongevoelig 9 ik witrd dat eer gewaar 9 dan htden den 
dageradd^ ik voel dat wd : gelyk wanneer men ymand ^ 
die 't voeteuvel heeft «op den teen treed ^ of een (chimp* 
ichoot geeft. Maar men vind ook leuye bedelaars 9 die zich 
uitgeven voer Lazaruilen 9 die mer de klep gaan. Hunne 
beenèn zyn on wonden met bloedige en etterige lompen ^ 
doch de zweeren die daar onder zyn 9 gevoelen zy mede 
niet9 om dat zy'er geene hebben. Deze bedriegende vui«^ 
likken zyn waardig 9 dat meefter Hans hen door dequi^ 
pcling met eene guede berken roede doe gevoelen 9 dot ^ 
zy niet Liz^rus 2yn. Boertig zegt men : Hj ?;ou klagen^ 
ajjloeg fntfn hem met ftokkcn. 

Getrm^zeU brood Is goed voor Laxary, 

Men gelo >^dc , dat de melaatfche gebedelc brood:mie^ 
fien eeica. Ouder dien dekmantel loopen vede gemaakte 
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LazaruflTen met de klap 9 als even g^zegc 19. Aan deze 
zoude Sint ^jpinm wonderen ter geneziiige doen^ 

De rype etter%weer veretfcht de vliem. 

Dat is noodigtot eene fpoedige en gelukkige genezing. 
Maar veele willen niet cp hun zeer geraakt zyn^ en andere 
durven daarom de etrerpuiH: 9 hoe ryp zy is 1 niet laren 
dootftckent Doch ;^r^/^ meefters maken Jiinhnde u^m* 
den. 

Hy fpmHevoet daar tegen. 

Dit wil zeggen , hy fpirrelt daar tegen. Maar wat is 
fpinnevocteii? Is dat verwant aan 't fpreek woord: Zo boos 
als een fpin ? De fpinnekoppen weeren zich met haare poo- 
len 9 van welke zy wel voorzien zyn. Dus is by de Hoog- 
duttfchen ^innenfeind te zeggen , zo vyandig als een fpin» 
Dit zal Zien op de vyandfchap der fpinnen tegen de 
Padden» 

Niemand hmht aan een anders ^fer. 

Dat IS , elk gevoelt bejl 9 u^aar hem de (choe u^ringt. Nie^ 
mand fiinkt van een anders v^jjeet. Jden /nyd in een anm 
ders oor 9 ah in een vilt hoed. Hier om meent elk) dat zyn 
kruis het zwaarde is» 

Daar ^t zeer is , is de hand. 

Daar is een medclyden en gevoeligheid der lichaams Ie* 
den aan elkanders pyn 9 met eene begeerte om malkande* 
ren te helpen. Hier toe dient inzonderheid de hand* Zo 
l)ehooj:c men een bewogen en hulpvaardig hert > oog en 
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hand 9 voor elendigen te hebben. JeC f8; /♦ i Kor. 12; 
36. Verre zy Kainstaalj GeneC 4: p. en Match. 37: 41» 

V Hemd is my nader , ^^;/ de rok. 

Dit wil zeggen , aan 't geene my naaft raakt , moet ik 
my eerden roeefthren gelegen zyn. V Zwaarjl moei meeft 
ivegen. \ Is averecht , als men 't Hemd over den rok haalt. 
Doch de huid \s noch nader dan 'c hemd ^ en boven deze 
heeft het leven den voorrang. Job 2: 4. Evenwel het 
fprcek woord behelft geen waarheid by die maareen enkel 
rokje over het naakte vel heeft; Dan is'er eene uitzonde- 
ring van dien gemcenen regeU 

Een befchaan^t fchooyer heeft een platten hedéïzak. 

Bcfchroomt verzoeken , leert weigeren. Om daar van 
;een gevaar te loripen , pkgen de aanhoudende truggelaars 
Ie fchaamfchoenen t'buis te laccn^ 

Zundig gezien , is genoeg gehedelt. 

Zu^dig is treurig en neêrflagtig , als een verwezen mif- 
daadige Ziet het Ipreckwoord; H^^ ziet zundh , in *t !♦ 
Deel, bladzt j 11. Zodaaniger gelaat pleegt mededongen te 
\-erwckken, al fpreken zy nicr^ Dus is 't Iprcckwoord: 
tJMen zou de fafjie uit zyn aangezigt lezen. 

Bidermans erf //g/ in alle Landen. 

Dit was een fpreekwoord by de ouden^ .Bidertnan was 
bidderman , bidman » een pdgrim , dic bedevaart doet : 
Maar 't was ook een bedelaar , cJewyl fchooyers onder 
yoorwendmg van zulke bede vaarden 1 ^dand doorilendcr- 
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den, en om aal moeden baden. Dezer erf ligt inallelani 
den , dat is, die landloopers zyn over al t'huis , en vin- 
den gemeend yk , waar zy komen , Duitfland % dewyl zy 
zelden andere ftukken van achren kry^en* Tanper ubi^ue 
jdcet , de kaak Droes is overal. Doch men bakt wer al 
goedhrpod. De Hoogduitfcbe zeiden: Een yys ftlgtim 
is oTPef al f huis. 

Bergen en dalen ontmoeten mdlkanderen niet * 

maar wel menfchen. 

Dit zegt men van zulke, die malkanderen onverwacht 
•in vreemde geweften bejegenen en aantreffen. Dan hmt 
;htt kalf by zjfn maat. Wonderlyk is dikwyls Gods voor* 
zienigheid m t'zamenbrengen van huwelyk^genooten uit 
^verre landen. 

Protefieeren en brood bedelen h niemand verMen ,. 

of, is elk even na. 

Dit beide ftaat yder vryj hoewel het laatfle wél wift 
:gaat, om iets daar door te krygen. Evenwel , .bedelaars 
^moeten ook al dik wils booren : Gm^ yoorby. 

Onbefchaamde menfchen hebben het derde deel van 

de wereld in. 

Ziet dit fpreek woord op de (lourheid der onbcfchaam- 
den , waar dc*or zy de handen aan alles durven flaan 9 
tcrwyl befchaarade niets krygen ? Dus is 't ook een fpreek- 
^oord : Vie z^tch zyn neer mg fihaamt , bedyt niet Ot doelc 
d)t op de menigte ? 21ekerlyk dan word geenzms by ver- 
^ruotirg geiprofccw^ Men mogt twjfclen , of ondank- 
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baarcccn bckroinpcncr deel beztten. Doch deze tw«e focw- 
tenple^n meefl: in de zelve «fchocöcn te ft eken. 't Is 
waarheid: Daar geen fihiamte is 5 is gsen eer e , en dus 
fchaamcn zj zich ook niet over de oneere van ondank- 
baar te zyn^, 

Verloft gy ymand Tan de galg^ hy zaVer u tot 

loon graag xelf aan hangen. 

Dit rpreekwood befchryft de ondankbaarheid , van me-- 
nige omtrent hunne weldoenders % waar door zy quaad^ 
voor goed vergelden. Dus'koeftert men een flaog in dea 
tx>ezemi dienaar 't hert fteekt 5 gclyk ^\^ boer in de 
fabel; Doch 't is ook waarheid : De aarde draagt geen fnioo^ 
der lafi » dan een ondankbaar en menfch^ Ingratum dixeris è 
imnta dtxeris. Doch *t ontbreekt zeK onder Vorften niét 
aan zodaantge» die tegens eere ,en beeedigde verbonden » 
Tulke 9 aan welker zweet 9 goed > en bloed zy hunne Kroo* 
ncn verfchuldigt zyn, op den nek zoeken te trappen. 

Een vergeten man is' er befl an. 

Een gemeen boi^eri die van bet zyne maatig beftaan 
kan» en niet belaft is met den dienften de zorge van Staar» 
Stad 9 of Kerke ^ heeft den beften levens ftand , zo hy dien 
met vergenoeging kende. Het oud fpreekwoord was : 
f^ergeten borger y Uy /even. Luttel beminds^ veel r^fte.^- 

E^re kofl veel te houden. 

Het hoodén van ftaat en fatzoen ^ naar dé mode éét 
Grooteni vereifcht dikwyls veel beflag, en plunJcrt den 
buidel i^e€ere% zegt men» heeft veel te lyden% Voor ai 

waaneer men het »eiUe hoog in to^ fyjlf en téemg niet 
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naar neerm^ ftelt. Doch door zulke onmaatigc koftea 
boud men zyne eerc wcx,% maar verlidl die 1 en vind-zyne 
ichande. Spaarzaame zyn'er meer mede in hun fchikydie 
2^gen konnen : Eere bn^aart^ en koft gifpaart. \ Is eea 
boertig fpreekwoord : Wat heeft men al te bewaaren aan de 
eere ? zti de meid^ Ik henblj > dat ik de myne qayt hen, 't Gcral 
van zulke , die zonder eere of ichaamte zyn j is hedea 
maar al te groot. 

J^eel goed^ veel dul. 

Dit is een gemeen fpreekwoord by de Zeeuwen^ De zin 
is, dat veel rykdommen veel moeite 9 zorget en hoofd* 
breken veroorzaaken. 't Is, Vtei goed^ veel zorge. Groii 
gjezindf groet beu^tnd^ Dul is anders onzinnig , razende » 
Voor hoedaanigen het dulhuis is. Maar die betekening van 
dul f voor dulligheid 9 is in dat fpreekwoord niet. Dus 
2yn'er meer andere woorden» dieeene by zondere beteke- 
ning uit eenig oud fpreekwoord behouden hebben, oF al« 
leen daar in oveng zyn. By voorbed J , zo word honk 
alteen bewa.irt m die fpreeukwyze: Hyis yanhonk^ voor 
afwezig. Het oude *vrank hoort men alleen by vry. yiry 
en vrank, 

E}gen haard is goud waarri. 

Dit komt overeen met : Ooft^ ü^efl^ t'huis beft Elk is 
Heer in z^yn eigen huisj en 9 Een haan is Jiout op zyn eigen 
mejlhoop. Die dan zyn gemak i»il houden^ bljnpe f huis. In*C 
tegendeel zegt men : Half huis ^ half hel » om dat twee 
Huisgezinnen , dieeeu huisbewoonen , dikwyisde vrced- 
Zriamfte buuren nier zvn. By de Franfchcn is dit drollig 
iprcek woord; Een Schot geiykt aaneen Bmkw$nd. Hy is nooit 

in 




I 
I 



SPREEKWOORDEN. 



Toy 



«f xyri fchik i dan -Wanneer hy buiten zyn Und is. Doch waac 
komc mcH} daar ook geen Frunfchcn zyii ? 

Hy is daar niet fhim. 
Dat zege men van ymand, die ergens niet bedreren is» 
of daar geen genegcntheid, zin, noch luft heeft. Hiermede 
ftemt overeen : ti'i is daar niet in zyn element» Dus is by 
voorbeeld , een karpet op den zolder. 

Berooide Betirs , berooide •zimien. 
Wanneer het met de beurs qualyk geftekis. pleegt oofc 
het hoofd" niet wel te rtaan. Pl.joyen in den Buidel helpen 
de herflèns uic de pltoyen ; en fpinnewebben in de tas 
miken den kop vol muizeneden Bfru*// worrgepaarcmec 
arm, naakt , kaal Ik <^\s dat het Vermaagfchjpt is aen 
nitroieftt uitroeyen, waar door de grond ontbloot word 
van geboomte. Dich zoude dit beroeit ouk niec wet kun- 
nen verwant zyn aan reeuu^ii Dit word mede tot andere 
dingen overgebragc. 

Menig kraauwt zich daar V hem met jeuh. 

Dat ymand zyn hooft krauwt, en metzyne handen in^c 
hair zit, is nier alryd uit)eukte* om dat hy van de luizen 
gebeten word ; maar kan ook wel andere r eden hebben. Dit 
is de gewoonte van zommige boeren > als zy ymand aan- 
fpreken. Maar 't is niet al te gelukkig uirgcvjtlen met 
ymand) van wien men zegt : Hy beeft zyn htn^rfte n^el 
gekrawvtt 

OfiMO'^dlge izor^en mahn vifchgraaten. 

De meening van dit oude fprcekwoord is my een dui- 
ftcr raa.Ii.I. Ik zal'cr echter mync gitllng van zeggen. 

i/. 'DeeL O On- 
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Onnoodige bekommeringen en vreezen verzinnen en ver- 
zieren zich in een zaak veele zwaarigfaeden , waar om zy 
mee gcene luchchcrtigheid de band daar aan flaan. Dus 
zyn zy gelyk aan die vifch vol graaten eeren, engefladig 
in zorgc zyn , dat'er een 'in de keel zal blyvcn (leken. De 
ouden zeiden : Eeu bekommert man doet zelden een gptdc 
ktopmmfihap^ \ Is dit wtu^t i dte winf* 

Hy wU de kat uit den hoorn kyken. 

Dat wil ze^en , hy wil zien waar *t heen wil , hy wit 

*t geheim floeren. Als men een kat» die in een boomzir, 

lange ftcrk aankykr, klimt of vale zy naar beneden. Hicc 

aan is niet ongelyk: Hy wil het kindje uit de /utirenhe7;ieff,_ 
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SPREEKWOORDEN. 

VII. V Y F T I G. 

fVat gy alleen httt doen , roep daar 

geen ander toe. 

Zulke hceren worden cerft en beft gedicnt , die hun 
eigen knecht zyn. ^t Is dikwyls waarheid: Hoemeer- 
der dienjlboden , hoe (kchter dien ft. A nders : Hoe meet* 
der hoof , hae minder dtenfi Dcwyl het de een op den an* 
deren laat ftaan , en dus het werk ongedaan blyft^ 

Graaf Ego bouwt m)el^ en heeft fchoone paarden. 

Dit is een niet onaardig fpreek woord by de Hoogduits 
fchen Het fpeelt op de dubbelzinnigheid van Ego^ Eg9 
is een eigen mans voornaam » en betekent ook Ik. Grdaf 
word'er om te boertcn bygevocgt. Op de betekening van 
Ik ziet het rpreek woord , en wil zeggen » dat het beft gaat* 
als ymand zelFop het zynepafty en zyn' eigen werk doet. 
Hier mede komt overeen ; V Oog des metiers maakt het 
Taard yet : en , de voet des meeflers is de Ujie ntefl op den 
akker. 

V Geen gy van daag kont doen , (lek met uyt 

tot mofgen. 

Dit fpreekwoord behnlft ccne zeer nuttige leflfe, zo ten 
aanzien van het lichaainclykc i als 2epft«Iyke. Morgen 
zal zyn eigen werk mede brengen. Madi. 6 : 34. 20 zal 

O % mor- 
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morgen ook met den laft van beden bezwaart zyn- Att 
men overkropc is » blyft nier zelden het eene met het an- 
dere achter* Ja wat weet gy , of gy morgen zuïr konnen 
verrichten, dat heden van u gefchieden kan? 't Is echter 
met veele : Kom ik yan dage niet , zo kom ik mrgen^ T)aar 
is margen mch een dag,, Doch zulke mifrekenen zig niec 
Zelden* 

Elk moet zyn pojï waarnemen. 

Dat is, zynampt, zyn beroep, dat waar toe hyge^ 
fielt , en 't geen hem opgelegt \^^ T^ic woor hond fjcheep 
k^mtf moet beenen knagen. Hy dienst hoofdte beurt gevate 
tea is 9 moet den baard fiheeren. Tofl is verkort van *t La- 
tynfchcpofitump gelyk impoft^ opgelegde fchatting , van ii»^ 

Ï)fitum. 1L\ci de FakkcL bladz. 28 f* Maar 't fpreek woord 
ati genomen wezen van de fchild wachten, die van hunnen 
pofi, waar op zy geftch zyn, niet mogen wyken*. 

Men moet roeyen met de riemen » dtemen heeft ^ 
Dat wil zeggen, men moet zich, zo men beft kan, be*^ 
dienen van de middelen , diè by de hand zyn. Een kabel 
Cf den Zplder baat op zee niet* Dochmenmoet metyztre 
bandfihcenen gien glazen wajSchen. Zonder u^atnis 't quaad 
Jlyfen Met ongewiUige honden isUquadd ha%.en fangen. Met 
mollen mande ts V fuaad blaa^en. Zonder bovenjie lip is 't 
fudad fluiten. 

Men moet leven en laten leven. 

Dit 18 een zeer rcgtmaatige ftok egel va de menfchely- 
Ibc t'zamenlcving ^en onderhandelingen, overeenkomftig, 
4nec Matiït< 7 : xu Dan word de liefde tot zich zclven ea 

. ook 
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ook tot den naaften recht geoeflfent volgens Phil. 4. 2. en* 
in 'cbyzonder behoort dit ruflchen verkoopers en köopers^ 
té zyn^ Dan zaPer geen bytende woeker i maareene be- 
taamelyke winft tot beider voordeel plaats hebben*, ©ie 
voordeel wil hebben ^ moet voordeel doen» Ziet Levic 
25 .*^ 14. en Spreuk^ 20: 14» Vergelykc Gah ƒ: ly^ 

Nauw dmgen y en ^el betalen , fch'tkt wel. 

\ Is waarheid, Gereed geld dingt nam^\ maar ook, Tn^ 
meutve ufinkels mamt men geen oude fchulden^ Dus is de 
kerf (lok daar noch geen y%.er. *Alle waare is nasr baargeld. 
Vuure i^Mr ftrekt 'verre. Dikwyls is 't, Goede koop^quaade 
koop^ '/ "Bejlegoed is de hefie koof^ In dthefie herbergen teert 
men onkofielykfi. 

Hy kan op zyn Jlag met komen. 

Dat zegt, hy kan tot zyne gading niet geraaken Maae 
wat isjlag? Slag is verfmolten van giflachtt en dat word 
ook gebruikt voor foortc» Hyjl'acht my^ is te zeggen, hy 
is een flach of foort als ik^ *Dus is een haiffiag ymand, 
die uit een blanke en zwarte geboren isi een mixtife. Maar 
zulk een van wien men zegt , V Is een half Jlachjt ^' dic^ 
wor l voor den wyften met gehouden» Hy komtdzn op zyn 
jlach , die zulk eene foort van dingen verkrygt , als hem» 
aanftaat, en hy behoefde. Maar dit word ook tot een rui- 
mer zin^ overgebragc , en gcfttk voor varen. Ho is hf 
JUagt niet u^èU te zeggen , hy vaart niet wel , en r Hy is daar 
qualyfi by gellaagt y hy is'er niet wel by gevaren. Wat an- 
ders IS /la ags geraken : want dat ziet niec oip jlach voor ^e^ 
ilac'^t; rmiXTi^pflaan. Zulke komen dan niet op hun flagy 
joaac de dag komc op henV Doch die niet wetflianr pl<^-^ 

Pi S?^ 
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'gen daar niet wel by te flagen* Echter zegt men oofct 
ny is ddar niet Jlaéigs geraakte voor hy \s daar niet op zyn 
ilag gekomen , hy is daar niet te regt geraakt^ doch dat 
flaags behoort weder tot geflacht» 

Op een quaade merkt zal men wel te er en. 

Dit is al een oud fpreekwoord. Maar immers kan *t*er 
beft op ftaan, als men een goede merkt gehad heeft. Doch 
ik denk het ziet op de aflpoeling der droefheid over de 
üechte vente. Vcrgelykt Spreuk 30:6. 

Wie w'mnen wtl^ moet hy zetten. 

Dat wil zeggen 9 die eenig gewin of voordeel begeert^ 
moet daar om iets wagen. T)ie u^aagt^ die i^int. Zet men 
«iet mede by ; men trekt den pot niet. V Is wysheid^ met 
winji uit tefcheiden, Vie mee kegelen t^il , moet cok opzetten. 
Maar Me 't^l niet en kan^ moet bet niet Joelen. 

Hy lorrendraatt. 

Dtt woord word dagdyks gebruikt» en de zaak noch 
gepiecner gepleegt \ echter weten weinige wat Lorrmdranen 
uitdrukt. Men eigent dat toe op het fluiken of fmokkelen 
van koopwaaren ^ zonder behoorlyke aangeving ^ en be« 
talmg van 's Lands tol ; en mede op het handel dry ven 
met ongeoorloofde waaren» of op verboden plaarzen , en 
wyzen. Schepen die dat doen, noemt men lorrendraayers. 
Loret lenre^ lorre is iets van geringe waarde» Daar van is 
ieuren'i kleinigheden omdragen» en uitventen* Maar het 
l^cduidookbedriegery. Zo zegt men » "^rrkmdte Uur ftel» 
ilen% en Umr is het tuig , waar mede men de Havikken 
juuüokt en bedriegt. Zicc de Fakkel in Loor^ bhdz 1 14^ 
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L^mndrayen is bedriegeryen in een ftrengelen , gclykdc 
lynflager een touw draait^ Vcrgelykc Mich. 7:3. ea 
Handel 8: 23^ Ziec mede de Fakkel bladz» 34. 't Is^ 
dan juift hetzelve met der Lacynen dolos ne£lere ^ibcdric^ 
geryen aan een knoopen* Immers die alles hangt van bc« 
drog aan malkanderen , en men verzint en pleegt daar toe 
duizend liften* Hier door byzonderlyk word bewaarheid 
het fpreek woord : TuJJchen de kaai en V fchip gdat^er veel' 
jer/oren^ Daar van is kaaidrayen niet vreemd. Ziet hec 
fpreekwoordJ;Ê:(4/ datweLkaaidraayen^ in de Nalezing van 
^ I. Deel 9 bladz. 28. De aankomende Ooftindievaarders^ 
zullen daar toe te vroom zyn^ engeene onbefchouwde of 
onopgefchreven goederen heimelyk yan boord zenden ^ 
volgens hunne gewoonte» 

Hy oogtuih dat. 

Oogluiken is de oogen (luiten. Zo doet ymand met 
opzet 9 die iets niet wil zien. Die word toegepaft op zuU 
ke> die eenig quaad niet verbieden i beletten» offtrafFen,. 
wanneer zy dat konden en moeften verbinderen » vol'^ 
gens han ampt en pligt , maar ztch houden als of zy 't nietc 
zagen» en dus al ziende blind zyn. Met die fpreekwoord^ 
komt over een: Hy ziet dai Jlechts aan: en, Hy ziiet het 
door de vingeren ^ dat is » hy houd quanfuis de hand voor 
de oogen » en kykt tuflèhen de vingeren door. 

Hy laat zich de ^handen %alven. 

Dit zegt men van ymand , die zich met giften en ge^- 

fchenken laat omkoopen. Voor al een fnoode zaak, als> 

datgefchied van eenen Rechter. Jci^ i: 13. Maar hoe* 

paftt 
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paft zahen daar op ? Ik denk ^ 't is om dar zalving de 
handen zagr» en de gewrichten buigzaam maakt, Zulk 
^en Regeer heeft geen harde hand y om het quaad naar 
verdienfte te ftraiFen ^ en laat zich van 'c recht verbuigen 
«n omzetten. Maar did zalve ftinkt door eene doode 
vliege» en maakt dezen gezalfden tot een raedegezel van 
den gierigen dief en verrader Judas. Dus is'er ook een 
Spreekwoord van den usagen ttjmeeren 9 op dat die naa» 
inclyk wel voortrollen 't Is goedj zo die wagen regtgaat; 
Doch *t is ook een fprcekwoord : Ve usagen moet altyd 
voortgaan ^ al is *t dat de weg onejfenis. 

Hy is geptert. 

Dat wil zeggen 9 hy is bedrogen tot zyn nadeel* 't Tak 
tnyns oordeels verbaftert zyn van I Hj is geboort l t. w.door 
den neus. Ziet dat fprcekwoord in ^t I. Deels bladz. 18 1« 
^t Kan zyn dat de Pierworm daar van dien naam heeft^ 
dewyl hy de aarde doorboort. De /^ en ^ zyn wiffellette- 
ren , en wel meer worden de khnkletteren verandert. Zo 
is leepoo^ loopoog 9 enz. Of fpeelt het fprcekwoord op 
«ormftekig en verdorven zyn^ gelyk doorgate noten? 

Men heeft hem te kakken gezet. 

Dat is 9 men heeft hem lelyk laten zitten^ verlaten 9 eti 
bedrogen. De gelykenis is van een kind , dat men in een 
Icakftoel zet. Op die wyze zegt men van ymand 9 dien 
men laat n aloopen 9 en niet voon helpt : Hy loopt in V lanffi 
faky naamelyk als een jongen in de rokken 9 die^ merr 
met in de broek fteckt^ Zo is ook : Hy* looft met kakhielen. 
dat Jcindecen m koude winters dikwyls onderworpen Zftu 
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Die niet gereed is , verlet geen tyd: 

^c Is zeker I dat liy zich om zyne ongereedheid noch 
van den tyd niet kan bedienen ; maar dus laat men zicb 
den goeden wind u/el crper ^t hoofd waayen^ ^t getvde ver^ 
looft « en de gelegentbeid komt wel niec weder. V h dan 
zo gereed f als ofrin de zee hg en dreef. Men bevlytigp 
zich dan om bereid te zyn , dan zal men met vrucht geCi* 
nen tyd verletten. Op hulp en dienft van ongereede is ook 
geen ftaat te maken. IkT^atuMpen^ ^i de finid$ enby 
%ad geenyzery noch kgolen. Zulk een aangebeden dienft is 
tmwdard: want die fmid kan hetyzft niet Jmeden tetwyl 
het heet is. 

Haud tali aujcih'ó^ nee defenfirilms ijlis Tempus eget^ 

Hy heeft geen zeevoeten » of zeefchoenen. 

Dat wü zeggen » hy heeft geen genegentheid noch be^ 
quaamheidi om ter zee te varen. Die niet gewoon zyn op 
het fchip te gaan > daar ook de ichoenen toe gemaakt 
moeten zyn \ ftruikelen lichtelyk. In 't tegendeel plegen 
fchippers flecbte ruiters te zyn» Zy toornen hun bouten 
paard aan den fleert. 

^Iseenxeerob. 

Zo noemt men een ruw en woeft zeeman^ Een rak 
is een Zeegedrogt met een fcherp en bard vel ^ zo dat 
men die vi^l voor rafpen gebruikt^ Hier na ^elyken de 
geftalte en zeden van zulke pekhroeken » naar den aard van 
^t element j waar op zy zwerven. 

'if Is voor de Prms. 
Dit z^ mea vaa iecs > waar van men geen loon of 
JU, ©M P vee. 



m^^^^^^m 



IT4 NEDERDUITS CHE 

yergelJing te wagtcn bceft^ Iktwyfel niet, of dit fprecfci 
woord rpruic uit de hofdienften $ v/aar toe de onderd^a« 
nen op hunne eigen koften» aan de LandvorlVen plagcen 
verfchuldigt te zyn. Van dat foort waren ook deheirvaar- 
den f of gemeene optogten ten ftryde* Anders is een al- 
gemeene waarheid : Het loon verzoet den arUid. Geen geld ^ 
geen Z-^itzers. De Boeren zeggen : Karren en dehen be-^ 
taalf zig zelven^ 

Hy hukt om een fpeld. 

Dat zegt men van ymand » die ook de geringfte baat 
ivaarneemt > zo als gefchied van overmaatige gierigaards , 
'die Of een luis %puden dood blyven , en om een dtiitie t^ 
winnen 9 niets ontzien te doen. Feel kleintjes maaken een 
grootje^ Stinkende velletjes^ maken klinkende ge Het jes y ztg^ 
gen de villers. 7)ulcis e/l odor lucri ex cjuuHbet re^ De 
nacht-werkers hebben de heimelyke gemakken tot hunne 
goudmyn , en klein Peru. Doch men moet veel do^n qm 
den koft^ en de kojl u^tnd of ver fc heide a^y^ gewonnen. 

Die V klein niet begeert , is 't groot niet weerd. ' 

Zulke betoonen zich on vergenoegt , en ondankbaar. 
Dus zyn zy onwaardig meer te ontfangen ; )a waardig « 
dat hen ontnomen worde y 't geen zy hadden* Dus 
zegt men : Een winkelier moet zo wel opflaan om een duit > 
als om een Jluiver. Feel kleintjes maken een grootje. 

Niets is zo qtiaady of^t is ergens goed toe;^ 

Dit is waarachtig van alle Gods fchepzcleA in de na- 
ttiur-y. en een wysman zal uit alles cenige nuttigheid kon« 

nea trokkeni liik^nkênimlafommi bfiumetngoed vp^r 
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ftooken , en wet emkr^mmen ftok e^n regtenJUg gnen. Zo is 
een bedonen koof man noch een goed makei4a% 

Verrot myn hooi^ zo waji myn kool^ zei de hoer^ 

doe '/ regende. 

Dit paft men toe op luchrheitige , die nergens zwaarig-^ 
heid in maken 't Is: Spin ik niet , dan hou ik myn vlas^ 
Laat drinken en (lerten / mindert ons goed j onz^ dagen die 
korten Maar het einde ^al den lajl dragen. Hooiweêr ^ 
zeiden de oude 9 is geen fchreweèr ^ wanneer de hemel 
droppelen ftort. 

Elk het zyne , dan heeft de quaade mets. 

De 2;in is % wanneer elk het zyne krygt , dan word de 
fchuldige geregtigheid gcoefent , en dan fchiet^er niets 
over voor den Duivel ^ om daar tot zielvcrderf zyn voordeel 
mede te doen» Dus zegt men ook : Elk het zyne , dat deelt 
heil. Anders: Elku^afwifsj dat dtelt fchoonft^ Elk zyn deel 
in de Jlokyf/cfnfeUen f die een lekker beetje plegen te zyn»; 
Kooit beter trede m V kloojier > dan wanneer de ^JMorUken 
gdykekafpen dragen. 

Dat men God ontrooft , vaart ^oor den Duivel. 

Zulke godsdieven zyn die het heih'ge befteelen» Mal. 3: 
8. *v1aar hu:i loon is Gods vloekt Mal. 1:28. Rom. iiiu 
Aardig ftelde iEfopus dat voor m de Fabel van <!ea 
arend 9 die een ftük ofFervleefch van Jupicers airaar roof. 
de9 en dat met eene gloeyende kool 9 die'er aanhing, in 
zyn neft bragt» Hier door wierd dat m brand g^-fteken , 
en met de jongen verteert. Men heeft daar van'cipreck- 
wourd : Hj zou het van Gods altaar mmcn^ 

Pz Gei 
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Gemeette potten met heeren%teden welfierki 

maar deelen qualyL 

Als het op een deelen 7an kleinen met Groocen komr^ 
plegen zy het grootfte ftak niet te krygen. 'c Is dan $§• 
cietas LeanifM. Bekent is de aardige fabel van den LeeuVf 
die in de gemeenfchap van den vos en ezeli een hert ge« 
yangen hzd^ en zich alles alleen toeeigende. Dus zege 
men ook : V Is quaad met grooti heeren kerjjen te teten : 
wjint zy kiezen de Ufta^ enjjthietm met defieenen^ Heeren 
bidden ts gebieden^ 

M^n deur zy verre van Myn Heers deur. 

Dat \s\ geen de Latynen zeiden: Trpcul ^Jovey fnr 
eujajulminef die verre van jupiter isj is verre van den 
hlixem. Anders: T^ie naajl by V vuur is^ brand zich eerfi^ 
Dus is 't ook een fpreekwoord : Maakt, u niet te gtmeeti 
met de EdelUedevrMn den Pnns^ Met groot e heeren kleimkm* 
nis. Gtoott heeren x4 men grotten i %fUen ontmoeten. Me- 
nige hebben met fchade geléert >. boe qualyk hen de te 
groote nabyheid en gemeenzaamheid g;ewee(r is. Zy be- 
dienen zich dikwyls van Le droit de hienfean^ey om dat het 
hec hen zo wel gelegen is, als i: Kon. 20. i--. De oude 
zeiden : Zalig is hj 9 die z/nen God alle dagen ziet i en 
Xiffnen erf heer eenmaal ^s jaars^ ^t h heter met den fdlge-^ 
zetm y dan met den valk geylogen^ Uilen moeten met geen 
valken wiUen vliegen^ 

Die zyn fchuld betaalt y mindert zyn goed niet. 

't Heeft deze reden: 't geen ymand fchuldigis^» is niet 

fteczyne» maardeafchuldeirchers^ Door betaleo geeft mea 

Xmand. 
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y mand niet het onze i maar dat hem toekomt Hier hy 
word gevoegt : Aalmoejjtn geyen verarmt nieu Doch men 
zegt: S^herfe maénderszyn traage bet aalder s. 

Mifrekenen is geen betalen. 

*t Word echter dikwyls voor goede betaling aangere- 
kent door eene "BUnkenhergfihe rekening , aan die den* re- 
gel Falfi^ en de Kaffmrekening in^ 't gebroken ^ niet yeridaan. 
Men zegt boertende van een zwangere vrouw : Zy mag 

f aan hitten haare rekening ; maar niet hutten baar en t/d, 
)at beklaagde die man 9 die zyne rekening qualyk ge. 
maakt had. Maar die ^^onder i^aard rekent > tnm tn^ee^ 
maal rekentn. \ Is* een waarachtig fpreek woord : 'Bcs^aar^ 
hfk is *t een anders rekening te maken. Ve bieren weten niet^ 
hoe de foldaaten aan den ksft komw. Haagje ! Haagje \ gy 
zult den kefi wel. krygen. 

Korte rekening maakt langre vriendfchap. 

Dat bewyft deetvarentheid. Uit oude rekeningen ple- 
gen geschillen te ryzen |. die de vriendfchap afbreken. Zo 
is 't niet met korte afrekeningen ». waar by de beurs min^- 
der belang heeft. Dan blyft men langft^ vrienden. 

De onnozele f pelen met de beurs y en de kloeke. 

met het geld. 

S^0 fcheert de eene de fchaafen^ en de aftder de verkens^ 
Doch die dus met de beurs fpclen , hebbende minde zwaa« 
.oaghcid; want z\jXkQ.bef4r^n uwegen geen fond; 

V Is een balletje y om mee te f pelen. 

Dat zegt men van iets, waar door men ymand bezige- 
hcid vcrlduft^ om met eene beuzcling zich te vermaken, 

Ei. ca. 
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en tydvcrdryf te vinden. Zo geeft men kinderen of jon- 
ge katten, een balletje tot fpel. Mur 't word tot ande- 
re dingen ovcrgcbragt. Doch Je onnooZe/e Tnoeten dik^yls dfi 
hallen hetaUn^ 

V Spel is de keers niet waardig. 

Dit paft men toe op dingen , die van geen of gering 
nut zyn, en niet verdienen % dat men daarom eenige de 
minfte onkoften zoude doen. Dus zeiden de Franlchen : 
C^e/l un fatnri jeuy qui ne '^aut pis la chandelle: 't Is een 
arm ipel , dat de keers niet waard is. Hun fpreekwoord 
was ook: Si la chatfiUoity chandelleauroit. Spondekar^ 
2y zou een keers hebben^ En gewilïelyk \ ontbrcekc 
poesje aan geen ronken ^ al draait zy geen wiehad. Een 
ander fpreekwoord zegt: Die niet mede fpeelu moet de kaars 
Jhuiten. Doch dit is beter 9 dan dat men hen de beurs fnuit;. 
2)/^ V ff el niet kan , fpile niet mede. 

Bedriegt een ander" hond met dat been^ ik ken 

het wel. 

Dat wil zeggen, ik laat my niet vangen door zulk een 
lokaas want ik weet wel wat daar onder fchuilr. Ziet 
Sprruk* 1:17. *c Is dan ; de rat tv tl aan V jfek ntet. Ik 
hn dat kruid. 

Tmand weg hebben. 

Dat is f hem verrchalken3 cf bedriegen. Zo heeft mm 
tok ymand hj den neus% en hy */ linkerbeen. Maar hoe paft 
tveg behhenó^^t op? Is't vervoert, verleid, m den ftrik 
gebngt hebben? l)f ftemt het overeen methetLatynfche, 
iahet , ^t hectt het weg? Ik denk dat bet ziet op ^mand 
?te vangen. Ik 
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Ik hen Uit het neft gelicht. 

Dat IS j ik ben verraft en voorgekomen , een anrfer 
heeft weggenomen , *r geen ik meende te hebben. Zo 
gefchied als jongers de vogelen roeven , die andere meen- 
den te lichten , zo dat die maar het ledig neft vinden* 
Het fpreckwcor^l fchryft aan zulk eenen verralten toe , 't 
geen op die vogelen paft. Op zulk een wyze zegt men: 
Ik hen geflopt 9 voormyne tabakspyp is geflopt Zo Maait 
wen ook ymand het gras "roor de voeten loeg ^ of vaagt hem 
Hts onder den neus weg. 

Hy heeft twee peexen tot zyn boog. 

Naamelyk om zig van de tweede te bedienen , wan* 
Beer deeérfte hem mogt begeven. Dit word toegepaft op' 
ymand , die meer middelen heeft dan een. Zo zegt menj 
Hy heeft meer pylen op ^yn koker. Hy is voor^geen een gat te 
vangen, 't Is een arme muisy dte maareen hol heef t^ Maar wat 
baaten tu^ee Jlotlen , als men tujpchen die heide in de afch ' 
jc/>? Men zegt van eenen léugenftofFeerder ; Hyfchietmet 
de leugevpees. Vergclykt jerem 9; ^. Doch daar toe is zelf 
ceneptcs te veel. Ziet Spreuk. 38; 8i 

j^Ile hout is geen pylhout. 

Dat wil zeggen, niet alle zyn bequaam tot alles. Hier 
mede quam by de Latynen overeen : 3Vm omnia poffH7nus 
tmnes y en , ex quoipis ligno nnfit Metcurius. /(^lle hfut is 
geen timmerhout. Op menige paft : V Is een onhefchaetft: 
houtje^ Wegens zulke is geen waarheid : t^an xuih houtjes< 
maakt men z§. Dus maakt mn gfen goeden pyl Jan een ver* 
kens^eert. 



iio NEDERDUITSCHE 

Men moet al zyn pylen niet 's evens ^erfchieten. 
Die dat doen» zyn daar na weerloos» Hier van word 
cene gelykenis genomen. *c Is dan goed » dat men meer 
fylen in den koket he^. Dus houd men noch Vdt voor U 
vragen. 

De boog is dikwyls lang gefpannen , eer men de 

pyl uit den koker haalt. 

Zo dreigt de ftraf dikwyls wel lang » eer ze uitgevoert 
word. Ondertuflchen rM/^^9»^ wel^m^. TLo fieekt de 
foede wel lang voar dt (ch^orjieen f of ligt in de pis^ om 
iloute balgers af te fchrikken» Dit is byzonder waarach- 
tig van Gods wraakoordeelen. Pfalm 7: 13 f i4«enii:ij. 
Godlooze beelden zich dwaaflyk in i dat dit uitftel afftel 
is. Predik«8: ii* Rom;i: 3» Gelukkig isi die het ver-^ 
derf voorziet en voorkomt^ Spreuk« 22: 3* T£U fr^vijfa 
mnm nocent. 

Een blinde fchiet wel ^e en kraait 

Zo zegt het fpreekwóord 9 om uit te drukken » dat wel 
iets by geval gebeuren kan; doch dat is dan : Luk^ raakz 
Meer geluk s dan wjsheid^ Maar dan moet die kraai al 
zeer veeg zyn. 'LojUat de Minde naar *t ei. 

Hy houd het hecht in de hand. 

Dat }S9 hy heeft de zaak in zyn geweiden magt By hect 
hecht kan men ^en degen of mes vaft houden. Zo gaac 
het niet 9 als men een gladden paling by den fteert heeft^ 
of als ons iets door de vmgeren druipt. Men drukt 
dit ook dus uit: Uf hwd de ftreng ^ oi een (Ug ^ ^ om den 
arou 

Hf. 
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My gaai niet geerne in de mis^ maar fpeelt 

liever raak. 




voord 

Paapen mis is 'c niet al mis » dewyl 

Men plagt te zeg^n: U ZyTaaps ofGeus$ geld is de leus : 

^t is noch wel waarheid, ^t Gaat zo wis met ^ waar van 

men zegje : 't J^aakt kant mchwal. Maar ffis is u^is , '/ i/y^ 

:so *t is^ 't Is niit al ms^ zei de J^ffgen^ en wierf meteen 

ft een den hond veorhy^ 4n zyn fiiefmeder tegen de ftheenen^ 

V Is beft , met winft uit hët fpel te fcheiden. 

IZo doen wyze fpeeldersi eer de kans keert^ Het dob-^ 
bellqt is wiiTelvallig* Dieper niet wil uicfcheiden 9 voor dat 
hy alles gewonnen heeft, vedieft wel alles* Dus zeggen 
de jongens : ^t Eerfte gm^in is kMtengefpin^ \ Moet doch 
rymen. Voor al is dat» als men /f eelt met blinde kaarten-^ 
of te doen heeft met valfche fpedersi die den tegenfpe- 
Ier eerft wat laten winnen j om hem Ce meerman telokken** 

V Is kunfi te konnen verliezen. 

Een koopman wint niet altoos 1 maar lyd ook wel (cha« 
de door 't afflaan van den prys der waaren i of diergdyke 
oorzaaken^ Zyn verdand blyktf wanneer hy tydig^ mec 
het winde verlies f zich die weet quyt te mak^n. Zomoet 
hy weten de band te zu^aaren en te lichten. V Is eent^oed 
küopman^die af en aan kan^ Anders hend hy 't licht aa^yf$ 
hen , en word door verlegen goed een verlegen aa/i. 't Is 
ook gauwighadrals men dgor klein verliesj yeelkan wiOf* 

IL/Deei QL. aen; 
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nco; gelyk wanneer men een fiiering mtwerptt emefl$h^- 
heljait te vangin. Dan fchiet'cr een kapitaal op over. 

Hy hfeTjgfer de klad in. 
Anders: Hy kjad 4s»r nreS. Dit zegt men van ymand','. 
die de maVfcc bederft , door de waaren te goed koop te 
geven. Dat te doen, noemt men <fe/dtf'^f«, en zulke koop- 
Ijedcn kfaiUers. Maar hoe paft die naam daar op. jk 
twyfcl niet , of die is overgcbragi van de kladfchilders t 
die vcor eencn geringen prys hunne mifvormde brodde- 
lingen maaien , en de boeren aanfmecren > die hunne be- 
de kamer met zulke meetferftukken opsieren. Zulk een 
Appelleswas die Vlaming, die opzyne wyze eenen hond 
met een haas gefchildert had , en zeer voorzigiig , op dat 
de kykers zich niet mogcen vergiffen , daar onder fchreef : 
^et ei de ont , en det es de d/e. Hier op wicrd dit zoet 
rcfeircnrje van een liefhebber gemaakt , 'r geen in zekere 
herberg gelezen word onder dar pronkjuweel; 
Lieven ^an Gante , 
tVas eene fchildere jante , 
T)ie kofi fchildeyen met eem fireeke 
Eenen ont met eenen afe , die malkanderen geleken^ . 
En (\m te t^oonen dat hy es de hafe , 
éSo&fihreef hy onder dien, det es den ont y en det 

es den afe. 
Ondcrtuffchcn die kakelbonte kladderyen vinden noch al 
koopcrs ; terwyl braave konftwcrken niet aan den man 
willen , en dat 'kladden doet de konft om hrood gAm. Zo 
éietfiimng dt kaMianw AMaam Dus lyd de achring vaiiJ 

bia-T- 
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Dezevindai echter ook al koopersen k^ets» tervylhefieJiP 
by hen dc^ter de hattk liggen^ Üoch »tUht liffffH » g^dkfi 
faUde* Elk zyn tnettgie^ 't Zwyn kent jgeen lekkerder 
köft* dan. drek en draf. 'Maar 'fi'.aaroia heet nen«ea 
ntcr Mad'deg4ti :.> • » : -. : r •. 

't Li^ nty op tfiyn hedde met. r- 

Dat zegt men van iets i: wa^r .mede men niet verlegefi 
iS) en dat ons niet in den weg, q( xóf onj^ems^ is i gé^ 
lyk iets 't geen hard en nïoeycfyk in *t i>ed^ ligt.- Va» 
iets zodaanigs , al was 't wat weeks, isegt mén : *tli^e' 
ter daar 9 dm in *t hedde* De ouden hadden dit fpreek- 
woord: Maak uuf Ifedde»%p4ls,grfl<f^enwik, Mdoxftrek 
naar dek. >.' :■ 

^t Mag daar braJpenwHgen xweeten. 

Dit rpreek woord word gezegc vao w^arën » di^ men <^ 
den zolder j of in den kelder weg legd om voordeel met 
eene betere markt te doen. Zo ge(cb(^ wel van koorn- 
wolven. Spreuken 1 1 : i6. Maar zulke vaaren opk weU 
als die quaade fcheÜingen ZMyen ^ ^d^^ergeidenumgroeyen^ 
De ouden zeiden: Ëetèry er kocht enkerouiê^tn^ dangehou* 
den en berouwen. Een hrajpenning draagt dien naam^ om 
datmen in de oude geldlooze tyd daar voor konde haffen. 
Ziet de Fakkel » bladz« 46. Maar d;^r mede moefl: men 
nu by Joris in der eeuwigheid niet^komeni of 't rokje liep 
gevaar. 

Die wil bederven , neem geld op renten y 

en koop erven. 
. P|t was een fpreekwoord by de ouden > en behelft eene 
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'vrietidm4niï^n tah Zidt Spreuk It): tfj 7.'c ïs tïoch : Sc-»l ' 
^ /'tffr, ofhentgy dief-, hebt g^ geld, men heeft « /i>^ 'f 
<?;>' y^^^x of (jifWJi ^w '-f ^s iem, In de T^.v.i (jn^elUriat 
waar in alle zonden op zekere gcldfomdoor den Pausge- 
ftclc zyn, voor welke zy afgekocht konncn worden, ftaat, 
^m^eres non confiUntur , ([uh non fiint y de arme krygca 
niec, om dat zy niet en zyn. Dus word meteenfnood 
misbruik gezinfpccit op Matth. i : i8- Zo komen dan de 
ryken niec bezwaarlyk in den paapenhemel > als roerde 
'beurzen ook de zielen gcvaagc zyn, 't Was al cene oude 
ipreuk : CitrU T^niana nou ^uarit evemfine lam. 'cRoom- 
iche Hof zoekt geen fcbaap zonder wol. 

Kruis , of munt 7 
De jongens raaden in 't opwerpen van geld, welke zy- 
iéc boven zal vallen. Kruts word de ecne zyde genaamCf 
"om dat daar op oitds cyds mceft een Kruis verbeeld was, 
■fcn op de andere wierd gemeld , waar dat ftuk gemunt 
■Wa«. Hier van hiet dat w»«f , uit het Lacynfche meneta. 
Men zier dat noch dikwyls op bankryksdaalders i Ipaan- 
•fche matren , ehz. Gcwiffclyk in een huis, daar menzul- 
jce kruiffén niet Vind, is men niet zonder kruis. 

ï)e Paapen geven de 'höHt hoeren de groote Krutf- 

fen te dra^n , 'en volgen zelf met de 
, ,•- , , - ' kleme en. lichte. 

,;^.^... 

'* 01t'i5<dmleentTan de plcgtelykhedcn der omgangen en 
tedevaanlen in 'c'Paufdcm. Vergelykc hier mede Mac th. 
3j: 1- De HeiUnct zelf ging anders voor. Maub. 16: 24. 

,j-v\\ .,.\ -.iv^]- j^-ji ,ijyi-' ïiujt] ?(.■!:." 
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' VIII. V Y F TIG* 

Il ■ • ' ■ .. . ■\< . 

Geeft zwaarder rouw , dan om geldverlks, 

• * 

Verftaat dit v^n goudgieren en geldechels > die den^ 
Mamaioü tot hunnen God hebben > en zich liever 
een tand ait den mond , dan een^fluiver uit de 
beurs lieren trekken. Liever vérliezen zy hun ziel , dan 
hun geH Dan zyn zy onvertrooftelyk , wanneer hen die 
Goden ontftolen zyn». 

IPloTAtM^rlachtymisami^pec^ 
Ig ! gierige Xïeéraard zoude zich » uit wanhopige droe& 
heid om zulk een verlies iverlungen hebben » was deftrop 
zo duur niet gewee(t . Alleen mpgt hier in bedenking 
komen j oF niet grootet is de bittc^re rouw van erfgenaa- 
inen.) Qver 't sffterven van zulke lieve vrienden,, die hen 
.welgeftofïeerde gottdbepr2;ef^ ^ e^ yzere kiften, mtt of^» 
fi:apelde pQtpennihgen qn: g^dzakkén,, bênevjens verzegel- 
de koop en rentebrieven nalaten : op welker Jaarden adem ^ 
zy hebben daan gaapen ^:akie béid af ei» sjieke he^ 

Een manzondét' gëld<^ h een /y£' ^ 

Dat is I als levendig dood> xnen-kche hem zo weinig, \ 
«Is ware hy'er nier» In : Mamoons . Ryk , r dakr Goud tSod ^ 
18^ weet men geen Zünde 9 . dan arm te zyn^ Geen geld meer^ . 
g/^en ^ vrienden m(f^*\ Jj^if^3$r3i^* Vanymanddic 
ecne.wclgc voederde beucs heeft, zegt men: fiy heeft £yn^ 



•** » ^/-N 



lit ^ NEDERDUITSCHE 

^oor htm dtinke^ ma^ hy vpmir alle. Andere moeten zidh 
met een mismaal van een nmiz^nmaaUyd gelyden , al zou» 
den zy eene maag vol verfchimmelt brood krygen» 

Klo^t wat lang aan dat Kloofter ^ daar zullen 
meer Montken mt hunne gelhn kruipen. 

Dat wil zeggen ^ zo gy aanhoud en voorrgaat in die 
zaak op die wyze ^ gy hebt noch meer zulke ontmoecin- 
jgen te verwachten. . 

D^ vos wil een kluizenaar morden. 

Dus zeiden de oude , wanneer een doortrapt huichelaar 
een gelaat maakte van bekeering en godvruchtigheid > en 
eenvoudigen te bedriegen ^ volgens i Tim. | : f. Xo was 
Qok by hen een (preek woord: xAlsde vof defëffiepuèkt% 
Boeren ufacht w^ gangen. De valfche Propheten deden 
een hairen mantel om» om te liegen. Zach. 13: 4. ea 
de Zaligmaker waarfchouwt ons voor wolven in fchaaps^T 
klederen 9 Macth. 7 : i f . '/ Is niet dgoud dof er blinkt % 
doch echtec behoud het waare goud zyne waarde. 

, r 

Men zal een ander altaar ontdekken. 

'Dit wil zeggen» men zal een ander geheim openhaal 
een» daar zal wat anders aan 't licht gebragt worden» ï>it 
IS genomen van de altaaren in *t Paufdocn » xlie op zekere 
tyden en gelegeniheden plegtelyk gedekt » en ook weder 
onidekr worden. Dus zegt men ook : T)adr%alecn an* 
der hekje afen gedaan u^orde». ^aar zai een ander kaan 
kraayen. Vaar^^al een ander muisje fiefenik 

Een 
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Een verkopen Momk zeide noott goed van 

zyn kon'vent. 

Zo willen zy hunnen uitgang rechtvaardigen ♦ Dit paft 
men op alle afvalhgen toe. T>e nnegaden zyn de flimftt. 

Elk kramer %al zyn eigen mars dragen^ 

Dat \Sy elk zal zyn eigen laft moeten torflen , en voor 
zich zelven te vcrandwoorden hebben. Vergelykt Rom; 
14,: 12. en 2 Kor f: 10 — Gal 6 : f. Doch wy zyn 
ook verph'gt om anderen naar vermogen te helpen* Gal 6; f« 

^t Is daar mee Jlechte beJhlUng. 

Dat zegt men van iets 1 't geen in geen goeden toeftand 
is. Wil heJieUing zyn befchifcking, ordening ? Ik denk, 
dat beftelling m die iprcekwyze het zelv.e is met geftelt- 
heid. 't Staai'cr flecht gefchapen. *t Is'cr Hecht geftelc. 

Gy zult niet meer eerfi raadén. 

Dit zegt men tot ymand i die ftraks iets gift gelyk het 
is. 't Vermaak van raadzcls beftaat daarin, dat veeledie 
in langen tyd niet konnen oploften , en daar naar verkeer* 
dtlyk giflèn^ Dit word afgefneden van die het rerftond 
raad. Hier om zeggen de kinderen , als zy malkandereir 
raadztltjcs uitgeven: Vie V weet^ moet het zwygen^ 

Dat befchïet niet veel. 

Dit wil zeggen, dat brengt weinig voordeel aan. 7?^y?j&/f- 
ten behoori tot fchot , dat is > vrucht , gewas , inkomft. 
Zo geeft eco vruchtbaare akker goed Ichot : en dus fpreekt 
men van ^chotbaar Imd. Maar h^ bejchm niet veel^ is , hy 

IL Deel. I R draagr 
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draagt niet veel vrucht ^ daar kocnc ntet ved nats van. 
Hier mede komt overeen; ^at neemt niet veelof^. Zou- 
de dat op eene fchop zien ? 

Hy heeft het krap. 

Dat wil zeggen , fchaars^ Maar wat is Krap> Ik twyfel 
niet, of het behoort tot krimpen , daar de m uitgefchoven 
ï^^ voor iekrompen. Ziet het Vervolg der FakkeU Zo is 
klok j voor künk , van klinken. 

Temand de keel toebïnden. 

Dat zegt hem te doen miHen zyn nood ig onderhoud ^ 
dat geene waarvan hy leven moet. Zo neemt menymand 
't brood uit den mond. Op 'c keel toebinden , naaf de 
letter » ver(taat zich meefler Hans » die wel rnenigen zak 
ioeündy eer hy yol is^ Doch het fpreekwoord neemt dit ifi 
een ruimer zin^^^ir meera de htéik > datd^ keel gehangen is^ 

Hy gaat in grasduinen weiden in andere lieden goed ^ 
als een haas onder de koolbladeren. 

Dat zegt men van ymzndfAic meoiu^eh Jfeelt ^^tgttn 
anderen toekomt) betaalt uit een anders hems^ teert op een 
aruieri zweet en fineer % en goed vuurftookt 'van een anders^ 
turf^ Doch zulke haazen krygen de honden wel op 't lyf^. 
en betalen de koolbladeren met de huid^. 

Hy doet onheufch. 

Dat zegt men > als ymand bedrog ert dnregt pleegt ; 
'tl geen by zonder op fprcken word toegepaft; Hier van 
hoort men de knibbclende jongens dik wyls hunne fpeel* 
makkers beJchuld^g^, H^^ was by de ouden ha^efch > hooR 
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fch , en ftaat zo tegen doarptrfcb , bocrfeh* Heus h dan 
beleeft en viendelyk, van befchaafde zeden » gelyk men 
by goede hovelingen vind. *t Beraamt zulken niet bedrie* 
lyk en onbillyk te handelen* Maar men verfta dit van de 
oude en deugdzaame hovelingen» Ziet Pfalm loi. Nu 
zyn'er andere tyden en zeden» E%eat mla% qui voUt efie 
pius^ 

Hy mortepaak. 

Dit wil zeggen i by bedriegt » door zich voor anders uit 
te geven » dan hy \s. i^ortepaai is zamengoftelcmt het 
Franfchc nfort , en fayer betalen* 't Is genomen van zul- 
ke» die zich laten omkoopen, om voor eene reize in de 
Bionftering van foldaaten te vericbynen , als waren zy wet«> 
tige krygfliedens en dus genieten de Kapitems op hunnen 
«aam voortaan de bezolding. Deze worden dooden ge- 
Daamtf of om dat ze in de plaats van dooden komen ^ 
of om dat ze niet meer dan dooden verrichten » en hun 
leven voor *t Vaderland niet wagen. Door zulke bedrie- 
gelyke ftreeken befteelt en verzwakt men het Land» Dit 
Word ook ruimer toegepafl:. TYcheep noemt men J^oJ'^ 
meters , die voor onbequaam en ballaft weer om gezonden 
worden» 

^t Is fahkant. 

Dat is , het feilt i 't is mis > 't is niet zo ^t moeft zyn. 
V Is fal/kant^ zegt ook, \ is leuo;en, of bedrqg. In een 
oui Vlaam(ch ftuk las ik: Sonder fadkmt en arcbelift^ en 
in een ander : Sonder faekkam en archcüfi^ Wy ze^en : 
Zmder arg oj lifl. Zy Ichreven -ook yi/i^yè^itf » Sdiynt dat 
niet te Willen zeggen , aan den feifenden kant, en ver* 
maagfchapc aan 'i Lacy niche /i^^fr^ ^ bcdriogen^ 

Ki V/f 
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V Is achter om gehaalt. 

Dat \Sy 'c isgefluikt en gelorrendraaic» ^c is door krom- 
me wegen, en niet door de rechte deur, ingebragt. Vao 
fcheeps fluikeryen zegt men : V Is achter den maft omge^ 
baalt^ Doch die dat doen , verdienen voor de maft te 
ftaan , en met een eindje dags geleerd te worden » zo 
dat'er het roode zweet na volgt. Anders gaat dat wel 
recht toe naar de galg. ^Achter om zoude ook konnen 
zyn > achter ymands rug» zo dat hy 'c niet ziet» Dac gaac 
dan ongemerkt door. 

Zy trekken om V langfle einde. 

Dit zegt men van twee baatzuchtigen , die elk om \^t 
meefte t witten en poogen. Zo trekken zj eene lyn; maat 
elk aan een einde. Elk fcheurt om den grootften lap. Elk 
palmt in zo veel hy kan. *t Is doch om *t hebben en 't hou- 
den te doen^ £en zinnebeeld kanzyn^ twee die aan een 
krakeling trekken. 

-Zy herrewerren met malkander en. 

Dat wil zeggen , zy twiften t'zamen , byzonderlyfc door 
zeggen en weoerzeggen. Herre-^erren is verbaftert vaa 
heen en weeren y en dat is ontleent vaneene zaag, dieheea 
en weder getrokken word. Dus zeiden deLarynen : con-^ 
tentimh ferram reciprocare^ Ziet de Fakkel, bladz. 14». 

Hy JJuipt weg , als een hoenderdief^ 

Dit zegt men van ymand, die fteetwyze doorgaat met 
befchaamtheid. Waarom het fpreekwoord juitt een hoen* 
derdifif uitkipt » mag men raaden» 't Is mogelyk om dac 
^ met een kleintje eerft beginnea, en noch all« fchaamte 
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en vrecze nier hebben afgelegc. Zo komt men van een 
hoen tot een paard. Doch dus van trap tot trap opkhm- 
mende $ geraakt men eindelyk op de bovenfte Iport der 
galgeladder. 

Hy waji voor de galg op. 

Dat zegt men van eenen deugeniet , wiens leven en be- 
drjf van jongs af toont , dat de raaven op hem te gaft zulr- 
len gaan. Anders zegt men ook van zulk eenen» de pe^ 
f er ^afi of ^y» rug , ö^t isy Ooftindien zai zjn 'voorUnd zyn^ 

Daar baat geen wambuis tegen de galg. 

Dat zegt men boertende. Eer men Utrt hangtn » is mm 
hdf dood. Doch laten ugotd tegen V hangen $ of anders » 
in tyds te loopen« Die V ontloopt is vry. tJMen hangt nie^ 
mandy ter men hem heeft. t>e galg is yoor de ongeiukkige » 
zeggen de dieven , maar voor geen gauwdieven. Zeker- 
\yk^ fi^arenUr geen dieven^ daar naaren geen galgen. Doch 
men vind meer dieven j dan galgen : ip^ant de kUine dieven 
hangt meny en de groote laat men^loopen^ zo 't fpreek woord 
waarheid zegt. Maar zo veeg zyn ook de kleine dieven 
niet in plaatzen , waar op paft : Vie wil ft£elen enniet han^ 
gen, kome te N. en late zich vangen. 

Eerjl hangen , daar na proces mahn. 

y. BoëmuSf de Moriifus gentium y. vertelt ons van de Stad 
Klageny in F^rinthieny dat men daar dezen gerechrshan« 
del gebruikte; Quam ymand onder vermoeden van dief* 
ftal, dan hing men hem ftraks op. Hier na wierd 's an- 
deren daags zyne zaak onderzogt. Bevond men hem fchuF- 
dig,9 dan bleef zyn lichaam aan de galg hmgen % tor dac 

£1} Jiet 
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het met (lukken afdroop» Maar bleek dit by onfbhuldig 
was 9 dan wierd hy afgefneden i en kreeg eene eerlyke 
begraven is» ten ko(le van de ftad» Dcch interim fats tut 
juftus. De goede man had door *c hennepen veniler in 
de andere wereld gekeken. Fides Jïtfenes authorem. Voor 
de waarheid Uyf ik geen borge. Dit zal echter de oor- 
iprong van 't Spreekwoord zyn. 

De fchaapen moeten haar wonder wel voorzien , 

daar de wolf Rechter is. 

Dit fpreekwoord drukt aardig uit den ftaat van weer* 
loozen» die» hoe onfchuldig zy zyn » hunne zaak voor 
lieer Woliaard moeten bepleiten : Om een kleine Xiaak^ 
ett de i^lj hetfchaab. ^ie e enen hond fUan u^il% kan licht 
een flek vinden. -^/ ailie genoeg ^ de beuling is niet omge» 
kgert. Dus fpraken de ouden van een u^olfs tmfcientie. 

De wolfz^l xyn vacht wel houden i maar het 

fchaap moet gefiroopt zyn* 

Dat wil zeggen ^ geweldige quaaddoenders gaan dik- 
wyb vry , w de mmozele moeten *t geiagbet^kn: Even zo 
zetden de Latynen: Vat yeniam corvis > vexat cenjura <9^ 
lumbas. De Araf verfchoont de raaven » en plaagt de duiven^ 

Op gry pende wolfshanden^ pajfen hondstanden. 

Anders is dit fpreekwoord : Tot vleejch van wohen^ 
tanden van doggen- Dit komt over een met: Tot een har^ 
^en ijuaftt behoort een fcherpe ieiteL Hard tegen hard. "Barm^ 
hertijjeyd tegen de wohen^ïs u^reedh^id tegen de fihaapen^ 
Ziet Rüa|u Ij: 4. 



SPREEKWOORDEN. 135- 

Zé^ %hten ah grypvogeh op de wacht. 

Dat is het zelve met, Hy zit ah een harnk op den tuiny 
die maar loert op zyne prooi, otn die fchichtig op 't lyf 
te Roncn/JDée jfmand overrompelen wil 9 moet hooft maken^ 

Al riep men ah een valkjager , z^ wUlen van de 

kreng met. 

Dit zegt men van aanklevende Moedzuigers , en vaft^ 
houdende vrekken ^ Ói^ als bavikken de klaauwen in de^ 
prooi flaan , en zich die niet Ncht laren ontjagen» Dus^ 
K^ men ook ; */ h met uit %jn klaauw^n te krjgen^ 

H Moet m dïen hotk ^arm zjn 5 %y willend er 

niet uit. 

Het hoekje van den haard is 's winters by een goed vuur' 
niet onaangenaam. Men zegt ook : T>e wyze man leerde 
zyn kind-i blyfi daar gy V u^tl vind. Doch dat hoekje moet 
zo '^arm niet ge weeft zynj daar de Monik dood vroos. Maar 
die *s winters met een bonten pelsrok hy V vuur zit , weet ■ 
niet dat het buiten yriejt. Men paft dit fpreék woord 
ook toe op andere dingen , van welke ymand > om dcs^ 
voordecis wil) niet lichcelyk fcheid. 

Die aan den hooiberg ftaat y plukt. 

Dat wil zeggen i die de gelegentheid heeft , bedient'er 
zich van , Die m V ritd zit $ maakt pypjes , en T>ie de kroo 
heeft kruid ze. 't Is ook wysheid , dat men de gelegentheid 
bf V hairgrypt, betf^er/meedterifyl het heet is , en de koe 
melkt , teru^yl men zeheefty als maar de wagen 'ocht gaat^ 
Zulke konncn dan de bejle krippen fnyd§n. ^ 

Kan^ 
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Kan hy met de leeuwenhutd zyn oogmerk met 

bereiken , hy doet het vojfenvel aan. 

Dit zegt men van ymand , die wanneer geweld hem 
miflukt y zich tot loosheid begeef^ Van zulker gilde is 
de duivel Opperdeken^ 

Zy nfijfchen met drooge netten. 

endere viflchers doen hunne netten te water 9 en maken 
ze nar ^ maar deze zyn van dat foorte » die met een zfl^ 
yeYJm angel vifjchen , en dus gemeendyk de zeker fte vangft 
Iiebben» Dus behoeven zy zelden een flechte vangit te 
verfchoonen » door gelyk de hengelaars te ze^en : ufj 
komen Vr eerfl> *t Spreekwoord word ook toegepaft op 
flmkfche ftreeken. Beter doen zy» die den koft met God 
tn met teren ivinnen^ dat is» door eetlyke en wettige mid- 
delen^ */ Is %(iüg te werken , jse/ de Bagyn. lan , maak 
kookerS' Doch men vind'er ook niet weinig > die met het 
Jihrobnet en u/erregaren viflchen > maar dan is*cr geen 
zeg^n by. 

Tmand met huid en met hair opeeten. 

Dat zegt 9 hem geheel verflinden. Zo handelt de kat 
met de muis. Dus zegt men van heer Yzegrim: Hy%iet 
als of hy m/ u^ou cpe£ten. Maar dit word wel toegepaftop 
gewelddryvende dwingelanden » en verflindende woeke« 
raars* Mtch.a: 1 » a. ^ 

V Is een water/chip j yder hoorfer een gat in. 

Dat zegt men van zuik eenen , dien yder plukt en pluimt 
20 veel hv kan^ T^an plukt men de gans » %o lang %y ve^- 
dtr^n heejm 't Scjbaaa niet^ zegt men^ 4/ kr/gt het u^ater^ 

Jchif 
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pbip een gat min 9 of meer. 'c Is by uitnemendheid een 
Tou wel » wanneer men dus met weduwen en weezen han« 
lek» 

Onrechtveerdig goed gedyt niet. 



ie fpreekwoord behelft eenen ftokregel 9 die van alle 
hebzuchcigen^ behoorde opgemerkt te worden. Dat brengt 
Gods vloek ter verteering over alles» Zach. f : 4« De Hei* 
denen zelf zeiden : tJHalè farta male diUbmtur. JZp gth 
WQUnen^ zo geronnen $ of» verteert. 

^t Is een doorjlag. 

Dos noemt men een dooi^brenger en fpilpenning » die 
,^t qualyk vergadert goed van fcbraapzugtige vrekken pleegt 
|:e verquiften > zo dat het bewaarheid word: Vemalèqw^^ 
Jitis non gaudettertim herei. \ Goed dat ymand onrecht 
yaïtit^ komt niet tot het derde kind. Een doorjlag is een 
vergietteftj die vdl gaten j's > en daar het water overal 
uitloopt. Dit is een zinnebeeld van zodaaniger beurze. 
Vergelykt Hag. i : 6. Men zege ook dus van een licht* 
mis : Hy %al^er Tiv/ doorjlaan y en van eene verquiftfter •• 
2t ieifi een hand met een gat. 't zou zulke niet hdfeny al 
hadden ^ yan daag een koe > en morgen een paard; ja al 
waren zj xfi ryk ds V loater diep. Doch zy plegen hu» 
geld niet in V water te u^erpen^ maar in den wyn. Maar 
die V 4/ door de billen flaaty moet eindelyk met naakte hiffen 
kopen f en vind voor Leuilekkerland % Sint 3^inuit. 

iet niet waar 't gefioven of gevlogen is. 

^^n, ik weet niet waar 't gebleven of ver- 

S vaten 
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varen is. 'c Zal ontleent zyn van ftofjes 9 pluimen of iet» 
diergelyksi dat door den wind verftuift en vervliegt. 

Hy zal dat opdokken. 

Dit zegt men van ymand, die iets zal moeten op, of^ 
te voorfcnyn brengen. O f dokken is verbaftert van opdui^^ 
ken. De gely ken is is genomen van duikelaars, diedusietsr 
van den grond ophalen , en boven brengen. Men zegt 
ook uitdckken. 

Ik hen bluts. 

Zo zeggen de iongens , wanneer zy alle hunne knik^ 
kers verfpeelt hebben, 't Is het zelve met , Ik hen reeun^si. 
ik hn rat. Bluts is verbaftert van hloots , naakt en bloot». 

Ik zoude hem "wel een knap%akvol hooi toevertrouw 

wen , had ik maar hor ge voor het leer. 

Dit zegt men fchertzendc , om uit te drukken j datr 
]rxnand geen geloof vind, tn Jan Credit voor hem dood is. 
V Eindi geld jU einde geloof. Daar mede komt overeen :: 
Tapt hem vry^ maar borgt hem niet. Doch gaat men ze» 
kerder, wanneer wei kernemelks borge is? 

. Hy heeft het nafluiten. 

Dat zegt men, als iets aan y mand ontfnapt is. Hètfiui^^ 
ten word gebruikt, om eenig beeft weder tot zich te doen * 
komen,' maar dikwyls te vergecfe, wanneer het ontfnaptj 
en a.m der heiden is. Het zelve is : Hy heeft het nakyken.: 
Dus JSi'c ook. "^er lor en gefluit , als V paard niet fijjen roiU 
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V Gmg rtp. 

Dat Mgt meft van cea vogel , of beeft, dat onverwacht 
en Tnel ontfnapt. T^ipfWtg was 't. Maar wat is hfi üanm 
twyfel is dat verbafterc van rap. 

Als u de wal begeeft , zo houdu aan H vlot gr as. 

Dat wil zeggen , men moet zo lang weer voor zyn le- 
ven doen> en middelen tot zyne behoudenis gebruiken $ 
iSs men eenigzins kan. Zo grypt ymand » die in 't wa- 
ter ligt) wanneer hy den kant niet bereiken kan » naar -c 
ylotgrasaan den waU en die door (chipbreuk in de zee 
dobbert , naar wat hy tot ly Fs berging kan aanvatten» 
Men paft dit ook toe op andere dingen. 

Roept zo hard niet j het bed mogt het hooren. 

Dit zegt men fchertzende tot ymand , die voorgeeift 
vroeg te willen opftaan; daar hy onder 't vaandtl derbce» 
renhuiJcrs behoort , en ^t bed, als ware het met pèk b^- 
fmeert, hem niet wil los laten. Dus i)erchryft Salomo den 
Icuyaard, Spreuk.6: p, 10» en aó: 14. 

Daar is geen rooi mee te fchieten. 

Dat is, men kan'er niet mede te recht geraken , tot bc* 
teikmg van het oogmerk. De gelykcnis is ontleent van 
cel boog, of roer, die onbequaam zyn om 'er *t doelwit 
meê te treffen. V^yen beduid mikkende (chieten. Dus kan 
wel een zwierende en laveerende dronkaard de ftraatnau*^ 
welyks rooyen^ 



mrK^. 
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spreekwoorden:^ 

IX. V Y E T t G. 

Die' ^tift' ^tvuur njerloren heeft; ^ moet bet. in dé* 

a/ck zoekem 

Te weteny^aHêen daar fiec te vinden iè. ^ènzoeke* 
diin geen /^ekin.^t hndènm^. ^ Is ook al bezvaar^ 
Ijrk» een naaide in eenrpoedét Booi te %êeken; Döc^ 
Ballren > 'die 'f vuur begeert , zoeke het in de attche^ Maar^ 
't v^ een ander fpreckwoord; k^s \ huis vetbrandU ^ n^iil 
men.'defihade inhalen met deffykenop te ra f en. Dit dmkcr 
uit eenei geringe winft uit zwaar verlies» 'c Is echter, aocht 
heter wat» dan niet. Die fchipbreuk geleden heefcj berge 
zo veel hy kan: Men zegt dus ook: jiisUhuis verhrand 
is 9 Jfarmt men. zich ïy de kooien. . 

V Staaf er flecht gefchoren; 

Dat isi dfe zaaken zyn niet wel aangelegt » zy zyn in» 
geen goeden ftaat, enU is^er Jlecht gefihafen^ Ditfpreek- 
woord is genomen van 't weefgetouw. Een webbe beftaaC 
uit fcheering en inflag, ^aar is die niet wel gelchoren.f 
daar van zal geen goed doek. komen* Zo is ymand een 
gped of quaacTlot . befchoren» Vergelykt Jef» 38: 1 1# . 

Hy %al daar geen gped garen vanfpinnem 

Dat wil zeggen > niets deugends van maken 9 de ftof^ 
ifófiniet na. Ue gelykenis is^ ontleent van flecht vlas. 

Grof; 
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Grof gejj^nnen , en fyn ^edrttAÏt , is onflerk. Hier mede kan 
Jan de W afler geene cere inleggen ; , dwh dat hy gerokkem- 
heeft t tfioet hy jpmnen. 

Hy heeft'er zich ukgehafpeïi. 
Dat word gezegd van ymand, die zich door dus en zo^ 
te wenden en fchikken , uic een zeer verwen geval gered' 
hecfr,. De gcIyJcenis is eene broddc. die men ontwert,. 
Zo gtraskt men-wcV in hafpcling. Hy verhrgd het werk^. 
die iers zo in de wer hcipu j dat hy 't niet weder weet te 
oDtwikkeieni 

De vefkens kopen in 't koorn. 
Dat iS) alles loopt zonder bedwang in 't wilde > 't hek 
is van den Dam, Als deverkensin *c koorn loopen * dan 
doen zy veel fchade door omwroeten en vertreden. Dk. 
word toegepaft. 

Hy zet het huis over einde. 
Dat isj hy (Velt alles in roer. Over einde \s op zyn eind- 
de» of opgerccht. Dus ftaat een menfch over einde, die 
op zyne voeten (Vaat t of cene ton . die op haaren bodetn 
geftcit IS. Op die wyze zegt men van een grooten (chrik 
of yzing: de hairen ryzcn over einde, ofte berg?. In ruft 
Jigt» of zit roen. Diedandeinwoondcrs van een huisver- 
ontruftigt, word gezcgc dat over einde te zetten : gelyk 
w;)nnecr men yroand, die llil neder zac » noodzaakt op< 
te ftaan, en alles in rep en roer èrevgt. 



biituij, cii •lil» i» rep en ^uer vrcfi^t. 

Hy Jleeh zyn horens op. 
Dit wil z^gea > hy openbaart zich , by komt te 



. voor* 

fcbyp; 



J 
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fchyn. Dit fchynr genomen fe zyn van beèftcn > die iii 
de horens hunue (ïrydbaare krachc hebben Doch deze 
flcken die om te üryden niet op > maar voor uit. Zoude 
het niet hcvcr zien op (lekken) die als zy uit hunne huis- 
jes kruipen, de horens opftcken ? Doch een weinigjerp- 
geftroit zout doet die weer ras inkrimpen. Men zegt cxjk 
in den zelven zin , de oaten cpfiehn : maar dat acht ik van 
hoornen verbaftert te zyn. Anders beduid dit fcherp toe- 
luiftercn. i^rrige awes. 

Hy beeft een hart als een toren. 

Dat \s , hy heeft groote gedachten t gelyk Recht, f: if . 
De aaloude voorvaderen van zulke hooghertige zyn onder 
de bouwers van Babcls toren geweeft^ Ondcrtuflchen 
zyn zy verheven als een pad op een kluit* "Bok^ Jloot ulo 
hooft niet. Maar 't is ook een fpreekwoord : Klein man , 
groot hert ^ 't Is een nutte les: tiouduUogy zo word gy 
.nitt ge fc horen. 

't Is" er een dte Hans heet. 

Dit wil zeggen, 't is een groote. De aalouden neem- 
den een groot man Hans. Wy f preken noch Van Hanf- 
ƒ?», Vofha9j]Jen^ enz Ziet de Fakkel bladz. 129* Men 
zegt ook » V Is een gaft , en V Is een klauwer. Zou dat 
niet willen zyn kl^tauwer. Ex mgneleonemy men kent den 
leeuw u.t zyn klaauw. 

Men behoeft de gebeele zee met utt te drinken,^ 

om te pr* eien ^of't^ mt nDater is. 

Koopl'eden kennen dewaaJ^en aan ftaalrjes en monftert* 
jes. M<4ar zumftige pioe\en zo lang> tot dat alles op rs# 

DU6 
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Dus handelen zuipers met het wynvat. Zy houden *t mét; 
dat fpreekwoord , t^eel drankjes , ved /maakjes^ Maar zo 
geraakt het vaatje op den bodem. 

V Ginder ah hoc^ , eri ah hac. 

Dat is, van dit en van dat 9 geheel ongeregelt , zon^ 
der flot of orde > gelyk ymand die 't boekje quytisj en niet" 
weet , hoe hy zyne reden aan een zal knoopen. *t Hangt 
dan aan een als geknoopt %and. V Was mt en in gepraat. 

V Horologie is ontjielt. 

Een ontdek uurwerk loopt niet wel. Dit paft men toe ^ 
op ymands herffenen > wanneer hem '/ hooft niet weljiaat^ 
en^tx een fchroef losis. Doch ^t gebeurt al dikwyls, dat 
de tong geen goede wyzcr van het herte is , zo dat men^ 
daar op weinig rekening kan maken. Ziet Pfalm ff: 2 2.. 

Tmand hy de vodden krygen. 

Dit zegt hem by de klederen pakken . Dan is men 
niet verre van het binnenvoeder. Voor 'todden , hoe- 
daan ige de bedelaars dragen y zegt men ookUppen. Dus vat 
en krygt men ymand ook h de lappen j bj de lurven^ h^^ 
de mouH/y hy den kopy en hy de keel. 

De eerfte Jlag is een daalder waardig. 

't Wil zeggen > dien heeft men als een voordcel op zy- 
iKn vyand voor uic, en kan hem daar door ter aarden' 
vellen > of buiten ftaat van tegenweer brengen. Dus zeg- 
gen de Franfchen : Le premier coup en '^aut deux , de eerfte 
flag geld'er twee. Traflat prctvenire , qüamprayeniri Doch 

zulke worden ook wel mecgcly ke munt betaalr>of oncfangen 

Jl$o^ 
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fiorters voor kUptnutzen. N^oity zegt men» ifer xdk^ein 
^uuretyd > of de eenejlag mos den anderen waardige Doch 
dat is niet volgens het Ëvangekum. Matth. f : 39- '^ b 
dus ook een f preek woord: lyfndere v^en tee % hy heft /ar« 
getoA^ Ik twyfel niet j of die fpreëkwoord ipruit uit de 
geftelde boete van een daalder > ten lafte van die eerft den 
anderen floeg. Dus zegt men > Te kermis gaan is mei een 
èiijlag waardig. 

Zy geven malkanderen den neus vol hloë'd. 

Dit zegt men van twee» die malkanderen door een zui-^ 
xer krabbelvuiftje met de Rotterdamfche fooi onthalen. 
Men ziet dit wel by de jongens 9 als zy malkanderen on- 
heufch gedaan 9 en met de knikkerzakken om de ooren 
geflagen hebben. Maar 't word ook toegepaft op veldfla- 
^en9enz. waar in men wederzyds by na gelykefchade ge- 
eden heeft. 

Daar men hakt , vaUen fpaanderen. 

Dit paft men toe op gevegten 9 daar 'e of> een houwen 
en kerven gaat 9 en manden noodig zyn, om de (hikken 
Ap te raapen 9 tot hutspot 9 of frikkediUen. Dus plegea 
zelfde overwinningen met bloed gekocht te Worden» Lau- 
ren zyn gemeenelyK met veel bloed befprenkelt. Verge- 
lykt 2 Sam. 11 : x%. Doch dien^ die btnen zyn hoofd kabt^ 
luiUen fpaanden in de oogen. Zo valt% ais vmand tegen uen 
hemel j^ouu^t > het qwjl in Zyn eigen haard. 

Tmand den rug meten. 

Dat gefchied door een braa ven rotting 9 inde plaats van 
«eene Rhynlandfche of Putfcbe roede. Door zulk een 
maatftak weet men de breedte daar of daar omtrent, f ge- 
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lyk de Landmecters fprcken. Heeft ymanddati een breede 
rugt hy kan meer ftokflagen dragen, en dac mecten gaat 
■wiflèr. 

Hy legfer de tang op. 
Ook die kan dienen om den rug te meeren 1 als niets 
anders by de hand is» Dit opleggen gaat wat onzacht, en 
met ftrcf lende toe. De ervarentheid heeft geleert , dat 
dtt dikwyls een krachtige plaafter is > om de leuiheid te 
verdryven. Hier toe word ook de bullepecs aan leuyc 
rafphuisboeven wel in 't werk geftclt » om hen cc doen 
werken. 

Uy zal klopzak hebhen, 

Zo dreigen de jongens malkanderen flagen , en verba- 
fleren klopzak wel in klombzak, JZ.ak, ia de huid, en dus 
wU dit zeggen, hy zal kloppen op zyn huid krygen. 

Ik zal hem hebben. 

Dit is een foort van bedreiging. Maar wat drukt dat 
uit? Word onder (&fMfW letK verftaan , gelyk men zegt, 
Hjf heeft %}cb ^uatyk ? Dus zeugen de Latynen , ali^uem 
male hahere , en wy : Hy ztti'er van hebhen. Of is de be- 
ttkening van dat woorJ behhenzo ruim genomen , als wel 
m*keny dotn > (Uan , enz t Anders mc<Il men denken, 
datVr ecnc bcitkcning van hebben verloren was geraakt. 
Zo IS wel metr de btduidi:nii van cenig woor J in zeke- 
ren zm in de cenc of ai<d(.re fpreckwyze fiechrs overge- 
bleven , b V. (lagtn vi^r vaaren » m Hy (laagf daar jt^et 
K« enz. Dtcrgclykc zal een opmerkende niec zelden ort- 
moeten. Doch dat is flecbis voor taalkundige en nauw- 
IL Vtel, T keurige 
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keurige lief hebbers» Ik teken ter loops maar eenigevoor*» 
beelden aan» of het ymand roogc luften , eer befchaaving 
en openlegging van onze moedertaal zyne gedachtendaac 
over nader te laten gaan. 

Hy wil hem V hert in de hand geven. 

Dit zegt men fchertzende van die groote bedreigingen 
aan ymand doet. 'cis een groote verbittering) als ymand 
zynen vyand niet alleen den bals breekt » of *t leven beneemt» 
maar ook den boezem open ryt , en 't bloedig en lillend 
hert verwoedelyk daar uit fcheurt. Doch op zulke paft 
niet zelden: Houd den man^ hy u^il vechten. 

Hy wil hem de blaas breken. 

Ook dit word boertende gezegt van ydele fnorkeryen. 
Maar waar van is dit genomen ? Ziet het op de galblaas % 
of op de waterblaas in den menfch? Ik denk liever , dat 
het ipeelc op de blaas der viflfchen > dÏQ magteloos zjn ^ 
wanneer hen de blaas geborften is^ 

Een oude Wolf is wel gerucht gewoon. 

Te weten, om dat hy dikwylsgejaagt, en in dé beertn^ 
bytgeu^eeftis^ Dit paft men toe op ymand, die yoor geen 
klein gertichtje "^ervaart is , en zich door geen blaas met 
hoonen voeten iaat maken. De oudeli zeiden : Hy moet loeer 
tieren en betren , die den ^urvel vervaren zaU 

Hy mag hem op* 

Dat is , hy kan tegen hem ftaan« Zy lederen malkau' 
denen fiqf. Hy heeft zfnen man geynden* 't Is met zulke.* 
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Hek gy denfchildy ik heb drfpeer^ Weet gy een gat ^ikwett 
een nagel. Die is eigentlyk niet een (preekwoord > maar 
cene "^reekwyzei Ik merk dit echter op als een ftaaltje 
der uirdrukkingen van onze moedertaal , welke het ge« 
meen dageiyks gebruikt , zonder in den grond te weten 
u^at men zegt. Taalbouwers dienden dit tot innig ver- 
ftand van 'c Nederduttfch gaade te (laan , en uit te plui- 
zen , zo zy dat tot vermaak en nut der liefhebberen , in *c 
Volle licht willen ftcllen» In dezelpreelcwyzeis mag^Vzny 
en onder e f word wegen y halen ^ of iets dierg'.lyks 9 ver- 
ftaan» Een man doch is tegert etn man^^gewAJjen. Het te- 
gendeel XS) Hy is te licht yoor hem. Of zoude dit opmogen 
zien op opecten > verflmden > met huid en met hmr ef- 
Jlokken? 

Ik kan daar ritet tegen. 

Dit wil zeggen , dat overmag my 1 dat is my te fterk. 
Hier word iets <inder verzwegen , als ik kan daar niet te- 
gen beftaan» of iecs diergelyks. Dus zegt men ook : Ik 
heb daar niets trgem^ voor te zeggen » in te brengeni enz. 

Dat is kamp op. 

Dit zegt men van eene geëvenaarde wederwraak , of 
vergelding ^ Is genomen van kampers > die malkande- 
ren een ftoor voc^r een flag 9 eren oorlap met een muiU 
peer « een wafel voor een flets betalen^ Zumtyds echtec 
Word dit (preekwoord ruimer gebruikt. 

V Is goed hovaardtgen te /laan , xy wiUen 

V niet weten. 



Zy zuilco dat aan den Batlju niet gaan klagea «: 

Tl 
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den rpye verkroppen, omdat zy zichfchaamea dus 
gewoed te zyn. 

Tmand op de kneukeh Hoppen.. 
Dit zegt, hem te wederhouden en (IrafFen , wanneer 
hy zich te veel aanmaatigc, of zyne handen te verre wil 
uiclleken. Men zegt dus ook; Tmand op dea du'm kloppen. 
Dit kloppen word ook genoemt krullen , 'tgeenvcrfmolten 
is van kneukeien * voor op de kneukeJs llaau. Hier coi 
dient ook de plak wet aan fchoolmeefters. 

Hy heeft een karpefon op den neus gekregen. 
Dit wil zeggen , hy is ergens door gebreidelt , of be- 
dwongen. Zo handelt men met de ftyfbekkige en fteegc 
paarden , die door den toom fchieten > of dien op de tan- 
den nemen , om hen naar den breidel te doen luifteren. 
Hier mede ftemt overeen ; TmAnd een knip op den ftmt Tut- 
ten » yvtmd een bril op den neus zetten , en ymand de handen 
hinden , enz. Bril zal verfmolten zyn van breidel. Dus 
\&- ymand hriüeny voor quellen , hem breidelen. Vcrgelykt 
FIalm.32 :5>, Ziet van karpefon 't Vervolg der Fakkel. 

Tmand verhabbezakken. 
Dat beduid hem door mishandeling te onderdrukken; 
*t Is yerhabzakktn t en zegt verbyten. Dit is ontleent van> 
de quaade' honden. Ziet de Fakkel , Bladz. 4.01. Zak 
word gelafcht aan hap , en genomen voor buid, en die 
voor menfch. Zo krygt hy «'at op zyn \aky die gcflagea 
word. Op die wyze krygt ook een hap in zyn zak, 
die van een dogge word gebeten. Hier aan is niet onge- 
lyk. Vmmd verhdjjeba^en t dat is» hem door gedurig ky- 

vefl. 
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ven» als een baffende hond» verbluffen, dat wiï zeggen , 
terhtaffen. Is hajJeUjfm haatelyk blaffen en keffen ? want 
haffen is in *t hoogduitfch haten. Of is 't een verdubbc- 
ring van dat woord , met eenige verandering , als in Jlajnm 
fam^eny van flempcn, lachachcn 'rd» /dr^ffl > iifleffeui ea 
meer diergclykc ? 

Tmand rthhezaB^en. 

Dat is ) hem plaagen en quellen- T^lHe^akken is ais 
verhapzakken. De Weftfalingers noemen een degen de 
ribbe dat mogelyk uit de oudheid is. Een houwdegen ge- 
!ykt naar een rib, In 't oud-noordfchc gedicht van dea 
Deenfchen Koning Regner Lodhtog vind men het zwaard 
door verfcheidc zulke verbeeldingen uitgedrukt. Jitbhe' 
sn^kkeu zoude dan zyn , ymand met den degen op de huid 
komen. Doch 't word wel in ecnrnimerzin gebruikt. Men 
(preekt ook van óc geldbeur s te ribbezakken. Zo gcfchied 
van buideldw fibers > dte op den meelzak klo^ptn t dat ze 
ftu'fit of geld uit den huidel kloppen. 

Hy heeft het op my geJadén, 

Dat vil zeggen, hyïs opmy ongczint , hy o'ythctm7. 
Maar wat drukt die fpreekwyze uit ? Is 't om dat toorn 
en mifnoegcn tegen ymand als een laft word aangemerkt? 
Vergelykt Spreuk »/ : 3. Zo Braakt men -vel zyn gal te- 
gen ^ v'i op ymand uit. Of zinfpeelt het rjp een geladen 
roer? Dus fpreekt men van een geladen piftool op ymand 
te dragen» dat wil zeggen, die op bcmgrt»«i»/ o( ge^- 
Mant is< 
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V ZaVer gelden. 

Dcit isi 't zal ernft zyn , 't zal'cr op aan gaan. Gelden 
was in de oude taal becaalen. Dus geld ymand , die den 
kerfflok afdoe t» L^ng bofgen is geen qtryt f c helden,, Ver- 
gelykc Jef. ^4: ii. Hier toe behoort, 't Zaluge/é/en^ en 
gy zult het ontgelden. Dat is 1 gy zulteer voor moeten be- 
talen , of de vergeldirgontfangen« Ziet de Fakkel^> biadz. 
1014 in Geld. 

Hy is pal gezet. 

Dat is I hy is zo vaft gezet , dat hy ftaan moef als een 
paali nergens heen, en nier on t loepen , noch ontwyken 
Kan, Zo zegt men ; hy (iaat als een paal. Hier mede komc 
over een , Jmand fchach mat zetten^ Ik denk dat p4 ?cr* 
kort is van faal. 

Gy zit daar wel en koekeloert. 

Dit zegt men fchertzende tot ymand , die ergens vaft 
pezt t IS. Dit \s ondeeiit van ten haan, die in een kevie 
ot ren zit. KotkehiTtn \^ ge vormt van 't geluid dat de 
haanen maaken: gclyk zo dchinnen kakelen en klokken ^ 
maar de kiekens piepen. Dus fpreken de kinderen van 
koekeherenhaan. 

De eene helft van de wereld quelt de andere^ 

Zo leert de dagtlyklche ervarentheid , en dus was 't al 
zedert de eerftc eeuwen. Kam floeg Habel dood» De 
Had Gods en des Duivels zyn tegen malkanderen gekant, 
C»al. 4: 29. Ves eenen rei ts des anderen jchrei. De cca 
Lcht en juicht over de traanen en rouwklagcen van dcd 
anderen^ ^ts tenen dood u dei anderen i^rwi* Men fl:o<»kc 

yrcug- 
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vreugdevuuren over der vyanden nederlage , die door veel 
bloed duur gekocht is^ 't Is dan : Zo quaad heeft het de 
nageld als Ugat^ Die anderen jaagt , ftaat ^elfniet ftil. Dus 
is de eenemenjch den anderen ten!T>uivel^ oïwolf. 

Hy kampt tegen een mannetje , dat hy zich aan den 

wand gefchtldert heeft. 

Die zegt men van zulke» dieflechts tegen hunne eigen 
inbeelding of verziering (chermenf^ en dan wel luidruch- 
tig roepen , zege ! zege ! Dufdanige kampioenen zyn 'jc 
ook I die teg^en hunne eigen fchaduu^ y echten^ Doch zyii< 
zy wel beter beraaden , die vechten tegen een drek > 

Wyd gapen hyt niet ^ fel blazen fmyt niet. 

Dat pafl: men toe op groote fchreeuwers en fnorkers# 
Aardig ftaat wyd gapen tegen byten y om dat het eene 
den mond opent » en 't ander dien toefluit , waar door 
men gapende niet kan byten > gelyk florpende niet bla*^ 
zen^ Het ander is een gelykenis van ^t blazen der gan<- 
zen ) die geen ander leea doen. 

Hy loopt voor zyn fchaduw. 

Dit zegt men van een zeer vreefachtig en blöodhertig, 
menfch. Zy zullen echter hunne fchaduw in den zonne-- 
fchyn niet hcht ontvluchten » 't en zy ze uit hun velfprin^ 
gen. Dierlyke manmoedige helden zyn 't die zich door 
een blaas met honen laten verjagen. 

Hy gaat fchuiven. 
Dit wil zeggen > hy pakt zich weg , hy gaat ftrvkeui 
^tlshet zelve met, Hygaatjiootfchayeni want cene ichaaf 
XchuiÊD men ftootcnde voocc. 
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Hy is zo gedwee als een 'Juffers handfihoe. 

Hoewel Juffers zelf wel zomtyds zulke karren zyn,'die 
sncn met licht zonder handfcboenen mag a^ntaflen * ple- 
gen haare handtchoeneni 'c zy van zyde* leder, ofdier- 
gflyVc ftoffen, zeer zacht te wezen » en zich te laten bui- 
gen en vouwen opallcwyzcn. Men paft dit toe op ymand, 
die zich zonder tegenftand laat behandelen zo als men wil. 
De oude Vrygetft SfhaJtiAO» Frank gebruikte deze gely- 
kenis van de fatzoenen , waar m zyn God , het grondU 
wezen j als de hand ftak, en daar mede guichelde, vol- 
gens zyne Ulïertaal , dewy] die alle bewegmgen alleen 
maakte. Zulk cene lyifelykheid leert ook dat hedendaags 
gebroedzcl der Spinoziftifchc Hattemiftcn, 

Hy laat het glyden, 
~ Dat is, hy trekt *er de hand af, hy laat het varen. 'tXs 
ontleent van een touw j 't geen men vaft hield en trok, 
maar laat rchicren. Zo zegt men: Trek 4at touwtje niet 
te Jfyf. iJHen meet een -verrot toutv niet tejierk trekhn. Dït 
word ook «p ftcrven tocgipaft , wanneer ymand den le- 
vensdraad met langer kan valt houden* en *t klouwea a& 
gU(iOpen:i& 

Niemand en geenman hyten malkanderen in 
den zak. 
Dit plagt een fpreekwoord by de ouden te zyn , als meii 
dön man, die iets gezegi of geJaan had , niet wilt uic te 
Vinden, "De ma» is t*t,otk Voor wKWd«<^ZciJe menouds 
-tyds nieman , of meman , en dat is even het ztlve met 
ggenntatf» Zicc de Fakkd m Te, bladz. 44.8. 't h dan: 
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gantfchen tUg gevochten t en niemand gezitnl 

Gy hebt daar mets te verhakflukkertm 

Dat wil 2eggen , gy hebt daar niets te doen i daar is 
van u niets te verrichten. Verbakftukken is lappen op de 
liielen der koulTen te zetten ^ die ecrtyds vaalaken, plets > 
of diergelyke ftofFen plagten te zyn. Zo fpreekt men noch 
van kouden te verzooien. Die > ambacht yerjfaat ^ krygt 
hit wêfky zei de ffijdcr^ en hy kreeg in de Taafchweekeen 
paar keufen te verzaoUn. Hak is hiel. Ziet de Fakkel 
bladz. ii^i« in Kak. Dit ^erhakftukken was een ongeacht 
werk; en daar van is 't fpreek woord uit boerte ontleent. 
Xjaat het ergens heet van den roofter , dieper niet wezen 
moet , bly vc'er met zyn neus van daan» Ferre af is goei 
w^r ^tfchiitm. 

Hy zach het hetr eens over. 

Dit zegt men van ymand , die zyne oogen liet gaan 
over een groote fchaare , die voor fiem ftond. Zoude 
dit niet konnen gefproten zyn uit Num. 24. : 2 ? Maar 
liever denk ik, dat het zin< peelt op den Perfiaanfchéa 
Koning XerxeSf die zyn overtalryk leger van eenen berg 
befchouwde, en in traanen uitborft, om dat'er van zulk 
cene meenigte binnen honderd jaaren niet een man meer 
in 't leven zoude zyn« Doch veele hetben hun leed % als 
men zegt , noch met over gezien. 

Beter kamp , dan hals verlor en. 

Dit komt overeen met , Beter bloo Jan 9 dan doo Jan^ 

IBeter mei fchande ge/oopen > dan met eere gehlewn. Zulke 

//. ^cei. V heb- 
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hebben noch geen vaak i om op het bedde van eere te gta» 
flaapen. Loopers^ zeggen ze» kannen wet eens weder ^rech^ 
ten. 7>Mden ZiM w^kl/k^ mMr hyten niet. Docfafchan» 
detyke loopcrsf die als (cfadaden 't vaandel vertaaten»» 
krygen wel de galg om dèn héU. 

Het leven is zoet. 

Dit heeft uit de natuur eene algemeene toedemming^ 
Job 2 : 4« Geeflig werd dit van iËfopiis uitgedrukt door 
deze Fabel : Een oud man was zeer vermoeit van eei» 
zwaaren lafl: houts te dragen. Dit maakte hem mifmoe-^ 
dig; en daarom wierp hy dien bundel af i ging^er op zit- 
ten ruften f en riep en wenfchte zeer om de doodi^ De 
dood ontfermde zich over dat gekerm i quanv» en vraagt 
de den gryzaard» wat hy van hem begeerde P Niet anders» 
gaf de randelooze fukkelaar tot antwoord » dan dat gy 
my deze vracht hout weder op den rug helpr« 

Die zich den droes op den hals haalt > moet hem 

werk gevtn. 

Ouds tyds plast 'men te beuzelen > dat men den Dut-^ 
vel, wanneer hy (K>or toverkonften verfchenen was, werk 
moeft verfchafl^n , of dat hy de menfchen befchadigde ,. 
en wel den hak brak. Besjes pLagten wel hiftorytjes uic 
den fpinrok te verhalen , dat men dien gafl: wel aan her 
teilen van een zak vol heulzaad , of iets diergelyks gezet 
had Doch *t fpreek woord wil uitdrukken, dat de Dui- 
vel de ledigheid waarneemt, tor der menfchen fchaadeen 
verderf. Een ledig menfcb is des Duivels ooriujfen. Niet 
dben hert maad d^n. Een menfcb moet wakende en doen-^ 
die gevonden worden in 't goeden dan heeft de Satan geen 

vat 
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^taan beffl. M»ax bieden draesgefchee^ hteft , ntoefer 
tuti mier tarta. Doch men betrouwc bcm het roer niet. 
V II gulle vr*ff^ die act zelve* hjl. 

Hy miit zo tumw met. 

Dat is, hy ^eeft'er zo nauw geen acht op > hj neemt 
het zo nauw met. De gelykenis is vin een fchutter. 't Gaat 
met zulk eencn dikwyls; Romflhmf , ruw' en ongefchikt. 
Ziet de Fakkel 1 bladz 308. Daar van is 't fpreekvoord : 
Xeinf/lomp, vif fibMfen, twintig Vleten , ea, Remifloml, 
tiemlfeyern, dertien Uekem, 

Wiem Heiland zoude hy z.yH , die zich zehe» 
heilloos is? 

Elk ts zich zelven 't naad , ta de S^de i^gine vm i(irb 
sselven. Eph, f ; 19. Dte din voor zich zelven niet en 
deugt, deugt ouk voor niemand anders. Op zulk eenen 
paft: tfyflatbt Jnk de Ltpfer, die bnd den trni vm zich 
zelven. Maai vien ztl bi dienen , die ^Qch sxhen niet en 
dienii 
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Hy heeft de boon gekregen. 

Dat wil zeggen , *t geluk is hem toegevallen. *t Ts 
genomen van de boon ^ die in eene vaftenavonds 
taart plagt gebakken te worden. Dien deze in 'c 
omgedeelde ftuk te beurt viel) die was Koning » zo als die 
de Paapegaai had afgefchoten. Doch 'c word ook wel. toe- 
gepaft op die tot een Magiftraatsampt is gekoren ^ dat in 
veele Steden door er weten en boenen ge fchied. Dan komt 
het overeen met , Hy is oP '/ kuffen geraakt. Doch zy zyn 
niet te wel met het hoofd bewaart > die /;? de honen komen^, 

Hy z/t op 't kuffen. 

Dat IS) hy is in de Staats ofStadsregeerihg. Zulke heb* 
ben hunne kuflens, met wapens versiert. Van een afge- 
zetten zegt men: JS^yn kuffen is omgekeert^ of, z,yn kuffen: 
is hem f huis gezonden^ Doch 't valt noch gemakkelyker 
op een omgekecrt kuffen i dan o^ eene hekel te zitten , al 
waare het tujfchen typeejioelm in de afch. 

Ah V fpel op fielten is , maakt men wel een 
Koning van een flroo^ifch. 

Bekent is uit de gefchichtboeken , hoe in oproeren heC- 
^bandige graauwigedreven door een zinneloozen tuimeL 

geeft >, 
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geeft, zich wel zulke tot hoofden heeft opgeworpea; ge* 
lyk die van Napels den ViflTcher Mas /(nieüo^ 

Als een kils in den meelzak gevallen is , en zich' 
wit hejioven ziet , meent xy , dat zy de 

molenaar zelf is. 

Dit paft men boertig toe op menfchen , die zich om^ 
eene beuzeling verheffen I en groote gedachten van zich^ 
zelvcn maken^ Doch &y s^yn nitt aüemoUnaars , die u^itte 
kleerm hebhen. Als niet komt tot iet $ dan hnt het ^ich ^eU* 
venniit. Ziet Spreuk* 31: 21- 13. Doch men zegt ook: 
van die de wyfte niet zyn : Hy is van 't meel beftovw^ dac: 
is , Hyis te dicht by de molen geu^eeft. Hy heeft eenen jlag: 
van den molen gekregen. Is dat ook geen waarheid van zulke: 
waangrodten ? 

Brj is een Heilig , dien men wel een kaars mag 

ontjieken. 

Dit wil zeggen $ 't is ymand, wiens gunft men welzoe* 
ken mag, die vermogen heeft om ons dienft te konnen» 
doen. Hier toe ontfteekt men kaarden voor de Heiligen' 
in 'c Pausdom , grooter af kleinder : want y Zo de Sant is ,. 
is zyne offerandt^ Maar daar zyn'er ook wel> die denVui^^ 
yel im keers ontfteken > om over al vrienden te hebben. 

Hy Jieeh een horfl op , ah een ptkelharing*. 

Dat zegt men fchertzende van trotfche en boogmoediff^ 
menfchen, die met bun gelaat dat becodnem £ver 
dit teken gaat niet altoos vaft : want die vooc ef^^ 
iiebben 1 doen dac mede. 
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Men moet de Ituze by hem halen. 

Dat is , loen moet geheel afhangen van zyn ordre en 
^veL 'c Spreekwoord is ontleent van de leuze » of faec 
wacht woord» in een leger i of Stad » dat gegeven word van 
den Veldheer, of iiebieder^ Die de leuze weety kan zich 
daar van bedienen^ Nu is by veele^^^ de leu&e. 

Men %iet hem naar de oogen. 

Dat df uict uit , men paft op zyn oogwenken , om hem 
te behagen » en te doen wat hy wiL De oogen zyn de 
fptegeb van bet hert , en daar in vertoonen zich liefde f 
fiaat , behagen % mifnoegen , enz. Zelf merken honden 
dat uit de oogen hunner meefters* en fpringen opiof dui* 
ken neder ^ mur dat ze die zien. Maar leeft Ëpk 6 : f » <^» 
4U1 Kol. 3: lu 

Men heeft veel met hem op. 

Dat drukt uit , mtn maakt eenr Zjrooten heiligen dsg van hêm^ 
men maakt van hem veel werks » of groot beflag. Maac 
hoe komt dat of daar toe te pas P *t wil zeggen 9 mea 
faeeft 9 of houd en acht » hem hoog > men verheft hem zeer. 
Een Voorzanger m zekere Stad maakte» tot betuiging ho« 
veel hy met een nieuwberoepen Predikant op had » d^. 
overaardige én konftig welkomvers : Welkom Domine Ai^' 
Enfchade , Gehk K^rntlms ff rak tot Tetre y xABorum tit^mr 
fVf zyn verhlyd^ Dat gy tot ons gekomen zjt. Is dat iÜB^ 
wel genieft? . i ^ 

Uj heef f er veele op zyn hand. ...!** -^^ 

Datgcefc te kennen» vede ftaan vaardig tot t^n'^i^m,} *■■ 
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dienft : Hand wil zeggen , zyn handwcnk , zo ras als hy 
een ceken met zyn hand geeft. Dus zegt men ook: Zji 
viiegm vm zyn hand df, Vergelykc Pfalm i ij : 2. 

Niemand durft aan zyn ftokje haffen. 
Dat is, niemand durft tegen hem den mond opdoen i- 
of kikken. Vergelykt Jef. 10: [4,. Niemand durft zich 
aan dien paal u^ryven. 'Hiemand durft hem aan hord ko- 
men. Honden plegen te baflèn , als ymand met een flok 
komt, vermits zy flagen vreezen. Dit ondervinden be- 
delaars, die gcftokc en geftaaftopder boeren hoeven ko- _ 
men. Hec drukt dan uit , dat ymand zeer ontzien word. 

Daar geen dwang ts ^ is geen eer ^ zei de Kofier ^ 
en hy floeg de heelden in zyn ke>k. 
Verftaat hier door eerct vreeze en ontzag, waar uït 
men ymand eert, als Mal. i : 6. Hier mede komt over 
een ; ©tf heer uit , de eet uit, xAls de kat JÏMpt , fiehn de 
muiden. De oude zeiden: Va-tr de 'vr&uw' hu» , is 't ge- 
mak » en daar de man komt , is de eere. 

Heeren peeren rotten met. 
Heeren peeren zyn cïgcntlyk bekende boomvruchrcn. 
Doch die zyn 't verrotten zo wel als andere peeren onder- 
worpen. Wat wil dit dan zeggen ? Ik denk dat geipeelt 
word op den naam, en dat dit de r.m is : Heeren laten 
zich voordaan, enmeenen, dat'cr ir. liec hunne w;ir uit- 
ncmends is, boven *t gemeen, cn.i' .-!;. 

Maar zy moeten ook zelf, zo wt! :- 

«ctu Ziec Job 5: 14-, Pfalm 49' ' 
[ Spreekwoord: lüeren peeren reltvi. 
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Groate vtjfchen fcheuren H net. 

'Dat wil zeggen > Grooteh en magtigen ontkomen de 
Öraf. Hier aan is gelyk : Groote vifjchen Jfringen uit de ke^ 
tel. Even zo zegt men : Kleine vUegm blyveiê in *t ff in* 
tach héngen : niAAr de groott boarerier door. 

Strenge heeren richten niet lang. 

De dwinglandy maakt hen gehaat % en de onderdaanen 
niet zelden afvallige Rehabeamisdaar.van een voorbeeldf 
1 Kon« 12: 14. Niet zelden worden Tyrannen omge* 
bragt door een geweldige en bloedige dood > als Caligu« 
]a> Nero» enz. EenduUe bond y zeiden de oude» Mft 
geen zeven joér^ Maar het f preek woord word oék ruimer 
foegepaft^ b« v. opeene vroeg flreng aanvangende vorftienz. 

Hy is een afgezette Sant^ 

Dat zegt men van ymand» die van'tkuÜen gebonft it. 
^t Is ontleent uit het Paufdom. De Paus ftelt de vierdag 
gen der Roomfche Heihgen aan 9 en af 9 naar zyn wél». 
gevallen. Die dan van dit jaar met roode letteren in dea 
ülmanach praalt is in 't volgende wel in den zwarten rouv^ 
of ten hoogden maar meteene roode Hoofdletter vereert; 
om dat een ander Heilig ook eens zyn beurt moeft heb^ 
i)en. 't Mogt anders fcheele aogen n$aken. Maar zulke 
^ afgezette Santen mogen hopen > dat de kans eens weder 
kccren zaJ« Dus (peelcn de kmderen: Hoogen terg my». . 

Zyn vleugels zyn gefnuihm . ■ 

Dat zegt » zyne magt is hem benomen : gelyk mtxi^^ 
vogelen I welker wieken gekort zyn % het vliegen bek«^ 
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'Het zdve is, fmani zyne Jlagpennm wtirekke» j en htm de 
nagels korten. Dus zegt men ook : Zjm tanden %yn ge- 
brokm. 

De fpreeuwen gaan den moïih 'm den kerjfenhoom 
op 't laatji op 't hoojd kakken. 

'Dit paft men toe op perfoonen , of dingen , die eerft als 
een bullebak verftrckicn, maar daar na veracht en befpot 
worden. Zo verandert de bullebak in gelach, volgens dat 
ander fpreekwoord : t^in Ucht met een hulltbAk , die niet 
en byt, 

Hy iaat zich op 't hoofd k. . . > 

Dat zegt men van ymand , die zich als ongevoelig op 
de verachtelykfte wyze laat behandelen. Ik denk dat dit ziet 
op het voorgaande fpreekwoord. Doch 't is noch erger* 
dat ymand zelf in %vn hoed k. -.■> en dim op xyn hoofdwet. 
T^iemand zie zuur, omdat ik zulke fpreckwoordcnfchry- 
ve» die men dagelyks hoort, ch zelfs wel gebruikt. 't Luft 
my niet om of w« etn drek teyeihten. 't Heeft doch een 
drek te hed/eJen, 

't Ir aan V kenteren. 
Dat is > hanteren, als het naar een anderen kant, of 
zydc, overflaat, of keert. Ziet het Vervolg der FakktrI. 
Don k^ert ae kam , en die in di {y Tfas , krygt de loef wei 
Hoe is de wind met u? 
Men zegt van ctn ongcfiadigen weerhaan , die de huik 
Tuar Hei. wind han^f , HrwMit metaUe wmdtn. Jn kalmte 
^ctx. men nauu'clyks, &f met > hoc dewiod ts. Dit zal 
paiTcnop >mand| «ui wien men niet weet, wat meo 4>ecf t. 
U. DeeU X 
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*^t Is een Franfch fpreckwoord: Fo/efi$ qui neff^tde^nel 
cpflê vient Ie vent. \ Is een zot , die niet weet van wac, . 
zyde de wind komt» Zekerlyk zulk een kan dan de huik 
niet naar den wind hangen^ 't Is flechtgeftclt met y mand- 
van wien men zegt : Hy is de wind qwjt. Voorfpoedigec 
zeilt het fchip , waar van men zegt : i>adr is mnd achter^ 
y(:xix%igen^ fiily en in dm'^ittd^ ts ^tergfie 'vaaren dat mn t 
yind^ ^ 

De fiorm quam uit dten hoek niet. 

Dat is, van daar kreeg het quaad zynen oorfprong nieté 
Het u^aaide uit eenen anderen hoek. Echter ftcllen veelc 
zich uit misbevatring aan gelyk de hond , die den ge- 
worpen (leen naloopt , en daarinbyt^ maar niet let op den . 
werper. 

De befte ftuurïieden ft aan aan land. 

Die aan land van verren een fchip in florm op de zee 
zien, plegen zich in te beelden , dat vj 't beter zoudea 
te recht ftieren en redden, dan die'er m zjn^ terwyl zy 
in zulk een ongeval meer raadcloos en handeloos zoudea 
ftaan. Dit eigent men toe op diergelyke zaaken^ Doch . 
op zulke paft fchertzende: Gy zjt'er de man toe ^ Gyzulf 
het verken u^ajSchen. 

H Gaat grif voort. 

Dit zegt men van *t geene vaardig en licht van de hand 
fchier* Zo zegt men , Hy heeft dat grif. Dit grif is ger/i . 
van 't aaloude gerwen , bereiden. Ziet het Vervolg der 
FdkkcU Alsal het noodige bereid , en by de hand \s , gaac 
een werk wel vcort. \ Gaat zo glad niet met iets , waar • 
van. men zegt; Vaat^zyn yeelffeldetjei teftektn^ 

Vaarr 
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Daar gaat veel i^eryfs 'm een zak. 
Dit wil zeggen, men kan wel met een kleintje veel in- 
fchikking en befcheidcnheid oefenen » of malkanderen 
dienft doen. Geryf behoort al mede tot het oudeGerwen, 
Ziet daar van de Fakkel, bladz. 107. en 't Vervolg. Doch 
dan moet 'dat geryf in dien zak zich beter vlyen, dan 
balptls. Hier om was 't ccn fpreekwocrd ; Haf^elen in 
;::akkea , en hoeren in fihttittn , zullen altoos hove» andere 
uitmuitenj 't wil zeggen* uitmunten» 

Het rolt ah van een kyen dakje. 
Een bal op een fchalien dak geworpen, rolc zeer Tn el, 
en zonder eenigen wedcrfland , naar beneden. Hier by 
vergelykt men dingen, die zeer glad en rasvoortfchieten. 
Gemakkelykft gaat dit toe , als men malkanderen den bal 
val een anders dak. toekaatfi. 

Zo ^ad ah een fliikfpek. 
Dat zegt men mede van iets , dat zeer licht toegaat. 
Ziet dit op het (meeren met rpek, gelyk men zegt : '/Gadf 
a:# ?Jadi als oft met aetp gej meert wasf Maar men pleegt 
nieis, op dat het glad zoude zyn, met fpek te beftrykén. 
Ik twyfel nier , of het fpreekwocrd oogt cp de gcmak- 
kdykhctd, waarmede men het fpckdoorfnyd. Verbeeld 
u eens een baak fpek aan een boeren balk, ter dikte van 
ccn llaandehantl , of vier vingeren, len minfVcn zo verlc 
jaaren ouJ , en 70 geel als dukaatin goud, dic den mond 
der aanIcHduwcr.s doet wircriandcn, en 't hert verdagen: 
hoe gcmakkclyk word daar van met her mis een goe^^en 
: afgevaagt ? Gtcn wonder ; tJHen 
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Zy volgen de groote vlag. 

Dat is 9 zy houden *c mee de Grooten i en den grooten 
1kx>p» als» 2^/i ad exemflum totus cofi^mitur Orbis.- Dé 
gelykenis is van den AdmiraaL» die de groote vlag voerr> 
en dien de andere fchepen . nazeileou 

V Kómpas is van de pen. 

Dat wil zeggen» de. zaak \b al haar beftier quyc» ea 
loopt 'c fpoor byfterj en in 't wilde^ '( Zinnebeeld is eea 
fcheepskonïpas j dat van zyn pin buiten (laat '\% om diénft' 
te doen. Hier mede komt overeen : V T(^er is yan ^tfchip. 
Niet zonder reden geld danj Mi durft niet 'ion Undfiel^tê. 

Men katier noch hooger , noch laager nval mee 

/?ez,eilen. 

Dat i^ » men kan'er nergens meê heen » noch. te. recht 
geraken* 't Zinnebeeld is een onbcquaam fchip^ Dü8 
Zj&gt men ook : Hy wil n roer i noah ter hand^ Dat ist by 
wil niet te roer ftaan> noch zyn hand aan 't werk flaaieu 

Qy zult noch een anderen gang moeten gaan^ om 

. dien hoek te boven te zeilen. 

Dat wil zeggen» gy zult noch een anderen .weg moeteif 
inflaan » en een ander gedrag houden , eer < gy uw oog«» 
merk zult konnen bereiken. Dan wend mem het cf eeg. 
Mndtreuhoeg. De. gelykenis is ondeent van de fcheepsvaanw 

Men %al een anderen gang met hem gaan. 

Dat is men zal op eene andere wyze met hem..haiide-«' 
l^n » men zal een anderen weg met hem houdem. Dit kaÜQ 
opk fpelenop (chepen > die men »ver eenMderjtn hoi^ 

.: " ^ "" " ^' êSt 




SPREEKWOORDEN. 16, 

moet wenden» als'er over dien eerfitn heg geen land te be» 
zeilen is. Zo hond men dan eenen snieren kaers^- 

Men zal hem wel ayiders keren danjfen. 

Dat wil zeggen , men zal hem wel anders mirres letren. 
Dus konnen zy fpreken> »attr tyelker pj'pe» andere dauJftH 
m§eten. Doch alle danflen zyn niet even vermakelyk. Zo 
ondervinden zy, die ten bui^e uit danjjen , van de trappen 
danjieni dffer de fpitsroeden danJJ^n , attttdegalgdauj/ènt enz, 

Tmand op fleven draaien. 

Dat is, bejegenen, ontmoeten. De gelykenis is al mede 
ontleent van fchepen , die malkanderen voor de boeg ko- 
men; dat niet ahyd even zacht toegaat. 

Tmand uu zyn eigen vaarwater dringen. 

Dat zegt, hem met geweld, en tegen recht en reden ,- . 
uit zyne eigen gelegentheid te ftooten , en zich zelven 
daar in te zetten. Hier toe gebruiken dwingelanden /wi?/- 
recht i en den Ungjien degen. Hen is genoeg Ie droit dt 
hienfean^e, omdaihet henzo gelegen ligt, als i Kon. 21. i- 
Maar laat zulke lezen Jef. 5. -8. enMich. 1: 1-3, 

Hy %et fok en lul by. 

Dat is , alles wat maar dienen kan , en helpen om voorr- 

gang te maken. Zo doen fchippers, als zy om de cenc of 

d'andere reden voorrfpoeden willen, 'ihóiin» al/e zeilen 

h AUe riemen te horde. Aüe haat en helden t zeideBagyn 

E» sy roeide met een naald» 
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H^ heeft geen belul. 

Dit wil zeggen , geen beleid, geen befticring. Zo gc- 
fchted vA%7finder beluU dat is, dollcbootig en onvérdan* 
dig Hy is '^jn belul quyt > die geen verzet heejt , en niet 
weet wat hy doet, ot hoc hy doen moet. Maar wat be- 
tekent belul? ik ken dat wcord niet, zo^t niet ftamt van 
de lult of fok , zonder welke een fchipper met het grootc 
3Lc\\ alleen bet fchip in zyne vaart niet wel kan be^ieren> 
Van /«/is dan heiult ^ gdyk van %eil be:i:eilt. Dus is belul 
bcllulling, en %pndtY belul ^ zonder belulling, al&hct vaar- 
tuig geene lul heeft. 

In den grootjlen voorfpoed behoeft men den 

meefienraad. 

Dit is een waarachtig en merkwaardig fpreekwoord« 
Wanneer het ymand alles yow den u/tnd gaat ^ pleegt hy 
zorgeloos en vermeten te wezen , en dus naaft by zyn 
ramp. U Zynjlerke leenen^ die weelde draden hnnen. fyeeU 
de en )eukte is nualyk te lyden. Maar ifiacM h yaor de gyp. 
De ouden zeiden al : In de tneejie u^eelde ligt de meeftt 
%orge^ In tueelde ziet toe. 

Hfpelheet^ zie toe. . ' .. 

Dat wil zepgen, men meet vj i:\op den haj^elfa^en^ «i 
een oog in 't zeil houden, Schtffer f as op! hik is de uiacM 
aanbevolen. Een wys man heeft oogcn ia 't hooft. R»;- 
dikcr a: 14. 

Daar is onraad in de wacht. 
Dat wil zeggen, 't tsUr al'amy 't is'jer niet helder^ 
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zyf^ roovers //> de kufly V is^er holdertepa. Die is ontleent 
van eene krygswachc , als de vyand op de been , en zyn 
geweld of verraad te duchten is^ 

Goede raad ts duur. 

Dat zegt men van iers , waar mede men zich verleden 
vind 9 en waar tegen men gecnen raad en weet. 2)»»r 
wil zeggen dierbaar. Zeldzaame en koftclyke dingen zyn 
hocg van prys. Dit word in dat fprcekwoord toegepaft. 
Maar dit ondervinden naar de letter > die veel met Rechts* 
geleerden raadplegen. 

H^ weet ntet wat daar te eeten ts. 

Dat is I hy weet niet hoc men daar onthaalt , hoe *t ' 
daar omgaat^ Duke helium inex penis , de oorlog is zoet i 
voor die hem niet ondervonden hebben^ 'D^onbez^ochte^y 
d^onbedochte. Niet zelden komt men ^ ook buiten verwacn- 
ring , ergens flecht tegaji. 't Is dan vergeefs gezegt : Wie : 
zou dat gedacht hebben ? Had ik dat geweten ! 

'/ Is qualyk gedaan , den derden te dragen , 

die alleen kan gaan. 

Onnoodige en nutteloozc arbeid verdient geen loon * 
noch dank.' Dus fpclen de kinderen /^y^, pyfy kandelaar ^ , 
als'er twee her derde tulTchen beiden op de armen dragen^ 
Zo doen mede die htmne voeten ff aaren^ en op U hoofd ftaan^ .. 
Even bclachlyk handelen de jongens» die met moeite en 
gevaar van op den neus re plotibn , op hooge. (lelfen gaani 
daar zy op hunne becnen gctnakkelyker en veiliger kon* 
ncn treden. Men zegt ook van noodcloozen of rcrhoe* < 
tèl JcQ arbeid ; Hy dH:t Mmiktn werk. • 
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j^/ roept men Stnt Joris , men houd welaan 

de maane. 

Pit oude fpreekvoord vcrfta ik dus» Sint Joris is de 
7étrcm of Befchermheilig der Ridders. Liep^er een ge« 
•vaar van uit den zadel te tuimelen » hy mogt dien Sant om' 
hulp aanroepen i maar moeft zich ondertuflTcben ook vaft 
houden aan de maane van het paard. Dit komt overeen 
met : Stroob uur. armen % $n ^e^% God M^oud^s^ ^U9^u.zet» 
"^en^ ZQ helft uGod. 

Daar is een leten van de andere wereld. 

Dat wil zeggen » 'c gaat'er zeer grof en ongeregelc toe. 
Dit ziet op Matth. 24 : 37. De andere wereld ]» die doe 
was , % Pet. \ : 6. Verftaat in de dagen van I^oach » 
wanneer aUe vleefch zynen weg verdorven hadde. Daar 
jnede fiemmen de laatlle dagen overeen» en in 't byzoo^ 
der dat wangedrag. Zulk een leven noemt men ook« 
een leven vén den ^tonmel » en een leven Mis em oofdeA^ 
dat is» ab 't voor *t oordeel z'^ti zaL 

Dat is een lelyke vlek in eenjchoon laken. 

De zin is^ dat is een zwarte fchandvlek» waar doorfU 
Biand zyn eere^n goeden naam ' ontluiftert en bezwalkc. 
Yi\x% Uereen mMv aan. Vergely kt Prediker lo: i. l^am 
is niemand zonder lak. Eik menfih heeft zyngekeL 'cZya 
getrouwe vrienden » die ymand daar van ter verbetering 
waarfcbouwen. Spreuk^ 27: 5» 6» Zo was ^t een fpreek- 
woord by de ouden ; ^ie my z§st dat my mipit > dieis 
jmyn ynena^ al is 't m^ leid. 

Die 
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Dte omkyh , die is 't. 

'Dat wil zeggen» die heeft het quaad bedreven» vermits 
dat omkyken een bewys van een quaad en bcvreeft gewe- 
ten geeft^ Het tegendeel is: Doe u^eU en 'x?e niet om. De 
oude zeiden ook: 73ie geraakt xyndegtluid flaatj meld^ich 
%elf. 'c Wil zeggen, hy beklapt zich zelven, dat hy de 
man , en getroffen \s. Schurft is licht geraakt. Vie niet 
befnot is , behoeft %jn* neus met te yagen. Doch de con^ 
fcientie is duizend getuigen. 

Die veel beginnen ^ eindigen weinig. 

De reden is^ om dat hec bearbeiden van 't eene werk 
het bey veren en voltooyen vau 't andere belet« Tluribus 
imentis minor eft adjingulafenfus. 't Is dan , Ve omnibus 
aliquid p de toto nihil. Die yeele ambachten *s evens leert > 
leert* er zelden een weh Dus is het » Twaalf ambachten 9 
dertien ongelukhn. 

De bal is aan den kuil gebragt. 

Dat wil zeggen » 't is gebragt tot op het uirerfte » zo 
dat'er maar met weinig moeite de laatfte hand aan te leg* 
gen is. V Kalf is of een oor na gevHt. 't Spreekwoord 
IS ontleent van de kinderen» die m 't kuiltje fpelen » en 
den bal of iets diergel yks » met een (toot je daar in doen 
roUeO) Anders kan 't zien op de troktafel. 
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H'^ doet een goede dagre'tze , dte een qualyk- 

gaanden medgezel verlaat. 

Die by 2ulkeenen blyven wil, moet zicfanaar zyneti: 
gang voegen, en vertraagt dus zynereize; maar zon- 
der hem kan hy veel meer weg afleggen , en dus . 
wel haaft eene goede dagreize uitwinnen. Dit word niet 
onaardig pp quaad gezelfchap toegepaft. Dus zeiden ook. 
de ouden ; x)» zich 'van eene hoer Jcheidt dóet een iHde 
dagreh^» Anders, Goed ge^lfchApmadkt korte mylen.M^2X 
de lange nylett hehbeu tu^ee gelieven gemaakt , om dat hen . 
d^ tyd en weg daor 't minzaam praaten vermaakelyk en : 
kort YieL 

" Goede weg om , is geen krom^ 

■ Ih een quaaden weg verffMlc men meer moeite, en hn« 
gec tyd* Doch moet men immers door 't flyk kneden ». 
dan plagt midden dosr wel beft te zyn. Maar 't is niec> 
goed, dat men zich Uat 9m den tuin leiden, .. 

't Is de myl op zeven. 

Dit zegt men van die dbn grooten omweg makien » ali\ 
of men om eene myl af te gaait leggen , den weg van see- 
ven mylen ging. Zo doen de honden » doQr om en iieea\ 
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en veder loopen. Men paft dat toe op dingen 1 die kor- 
ter en lichter gefcbieden konden/ 

H"^ volgt het oude karrepnd. 

Dat wil zeggen , hy volgt den lang gebaanden weg f 
den ouden trant , de oude gewoonte. Doch *t is dik- 
wyls beft op het gebaande fpoor , en den betreden weg 
te gaan. Zo dat dit eene wysheid is van de Ezels 9 zo 
wel als dat zy zich geen tu^eemaal aan eenenjieen ftooten^ 
l^ia trita ^ yia tuta. Op zyd- en bypaden dwaalt men 
dikwyls af; en die zich een naderen nieuwen weg willen 
opfpeuren 9 loopen dikwyls fpoorbyfter verdwaalt. Zo 
ondervonden onze landgenooten , in 't zoeken van een 
nieuwen vaarweg om den Noord 9 naar Ooftindien. De 
ouden zeiden al : tJMen moet den ouden weg niet laten om 
den niewwen^ Doch die ten halyen keert > doo/t niet geheeU 

Hy vraagt naar den hekenden weg. / 

Dat paft men toe op ymand 9 die zich onkundig gelaat 
van 't geen hem wel bewuft is. Zulk vragen maakt niet 
wys; nxTzx onu/a^d. Anders > met vragen kom de nu» 
te Tarnen. -^ 

Daar ligt een groote dam in den weg. 

Dat wil zeggen 9 daar is een groote hinderpaal en belet- 
ze!» Zodaanig befchryfic men den dikken bryberg voor 
Leuilekkcrlano. 

Al de paarden willen met, te gePyk over de hrug. 

Dat wil zeggen f daar kciBvrliapering en verwerring 9 
flK> dat bet wttk geftrcmt wdfe4f ' ^lat.hcK» «b twee- 
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drachtige paarden op eene brug niet gelykelyk den wagen 
willen voorttrekken, maar malkanderen in den weg zyn » 
en wederhouden* 'c Gaat beter» als die eenparig aanzet* 
ten* Ongejyki paarden trekken niet wel , w^r a] , als" er een 
dwars in den wagen ii. Als de koe alleen niét over de hug 
voilf dat kan (bels genoeg maken* Ziet dat (preek voord 
in'c I* Deeli bladz* if2. 

Het Jlechtfle rad maakt het meefie geraas. 

Dat wil zeggen , die w^ eer e yan hu» /preken hehketff . 
voeren dikwrls het meefte heks. *t Zinnebeeld is een oud 
verfleten rad , dat meer kraakt en piept , dan die nieuw » 
en vail: in een geklonken zyn« De oude zeiden : Hy rasji 
als een oude koetze^ 't Is dus ook een fpreek woord: fpis 
^erjlimmer rocb in de zee$ die %ou haarenjleert opfiektn^ 

Dat hinkt. 

Dat wil zeggen i dat gaat kreupel » dat gaat niet wel » . 
daar hapert wat aan. 't Is niet fraai , als ymand op twee 
zyden hinkt» gclyk i Koning. i8: 21. Zulke gaan niet 
rechte of va/i f in hunne fchoenen % zo weinig als de Paus 
in zyne gekufte pantofFelen. Daar toe behoort : Hy iaaf 
4en hond hinken^ 

Wacht u , V paard Jlaat achter uit. 

Dat wil zeggen , zyt op uw hoede tegen zulke » dié be-r 
drieglykzyn, en u onverhoeds konnenbefchadigen. Vaaè 
is. geen [chelm te yertrcuww , zei de Jongen van zyn yahi 

St e ege paarden moet men met fcherpe fpooren ^. 

beraden. • 
Düt. komt overeen met % Op een hèrdm fnaft paft eei^ 
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har ie heitel. Tegen booze hmden booze knuppels^ Maaf 
gewillige paarden behoeft men met geen fpooren te fte- 
kbn, ut Lacynen noemden dat : Qurrenn equo calcar ad^ 
dere. Men kin een geiviWg f Aard te yeel vergen , en daar 
door ovcrryden , tx\ hek af helpen. "Maar een gebuurt paardi 
en eigen fpooren ^ rydenfcherp. 't Isj Waagt gy uw^lpagen^ ^ 
ik v/aag myn zweep. 

Ik moet op myn eigen biezen %wemwen. 

Dat is 9 ik kan my van niets vreemds tot myne hulp ' 
bedienen, 'c Is genomen van die ecrft beginnen te leefen 
zwemmen, en op biezen, of blaazen dryven. Hiermee 
dé komt overeen : Ik moet op myne eigen u/ieken dryven ^ 
dat van de vogelen ontleent is* Zo mede , Ik moet alleen 
met myn eigen kalf ploegen y en. Ik moet op myn eigen bee- 
venjlaan. Doch dat is beter , dan óp krukken te gaan , 
of de vleugels van Icarns aan zich te hechten. Ik' pas die 
ook toe op myn fchryven dezer fpreek woorden. 

Men moet aan ftoelen en banken keren gaan , 

tot dat men 't kan. 

Dat is , men moet zich in 't eerft van geringe hulpmid- • 
delen en kleine begin leien bedienen, op dat men verder 
geraken mag. Zo leert men op hiezen of hlaa%en zwem^ 
men. Men klimt uit de hoot in -t fchip. De wyfte man 
vangt zyne geleerdheid aan in 't a» b, c, boek, of bor** 
dctje, %yfl doende leert men. 

Als V huis, volbouwt is , breekt men de fellin^ - 

gen af. 
DfU wil zeggen j wanneer het werk voltooit is» behoeft 
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men de middelen niet meer« Die zwemmen kani werpt 
de biezen wcg« Vergelykc i Konnch. 13: ii. Maar 
da fpr^ckwoord drukt ook wel uit de ondankbaarheid van 
2ulke) die zoeken te verduiflereni door welker dicnftzy 
:gelecrt » of gewrocht hebben 9 en dus verre gevoordcrt 
zyn ; ja die wel als geheel afbreken. Zo vertreed men 
den (legelreep » waar door men in den zadel geraakt is. 
JDit is V t^erelds loon. 

Jonge harp/lagers breken veel fnaaren. 

De onbedrevenheid in die wel te behandelen i doet'er 
veele fpringen. Dat paft men toe opzodaanige, die noch 
onervaren zyn in eenige zaak. %Al doende leert men. Doch 
men meet leer en nut fchade^ en met fihande. 

Hy heeft daar een handje van. 

Dit zegt men van iets» 't geen y mand vaardig > behen* 
dig > en roet een greep kan doen. Harutje is handigheid- 
je. Anders zege men : Zjyn handen 0dan daar niet na. 

Wel gewajfchen , is half gefchoren. 

Dat weten die ooit met een droogen baard en betraan- 
de oogen onder een fnotfchrabbers Ichaardig en bot vil« 
mes gezeten hebbcn« Dus was een fpreekwoord by de 
ouden : V Scheermes qudyk gewet » de hoéord qnalyk genet 1 
en ruu^e handen y doen menigen man kryfjeltandm^ frei hêm 
gpnnen , is half gedaan. Totreeden is V balve werkf I>!$ 
beginfelen plegen 't moeyelykft te zyn. f^an V fuaifk m 
4enovenfchleten^ wwd mi brood Jchcef, ^sljkUgemai^ 
yêalyk geeindtgt. ' ^ ' -^ ^ 
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V Is eigen reedzel. 

Zo fprekcn de vrouwen van eigen gereed lyn waad. Dat- 
word toegepaft op ymands eigen werk» ofmaakzeL Zicc 
Spreuken 31: 13. 

't Is fpellegeldy 

Zo noemt men geld , *t geen beftemc is » ofbeftéed' 
word voor kleinigheden. Doch zodaanig is dikwyls/^^^/- 
geUïivti'i m^2xfftlgeld^ ofgcldverfpilling, dewyl dat vol- 
Je buidels wel zo ledig kan maken 9 dac'er zelf geen fpeU 
legeld in overgebleven is» 

G^ haalt daar een fchoonen knoop mee toe. 

Een welcoegebaalde knoop is vaft; Dit paft men toe 
op zaaken » die ergens door vaft en bondig gemaakt, of, 
gelyk men anders (preekt » in tras gelegt worden. Zou ' 
dit wel (pelen op den onoplo(relyken knoop van Gordi* 
tis? Maar men zegt ook (chimpswyze» om het tegendeel 
te kennen te geven : Gj^ hebt dMr een fraayen knoof mee- 
toegehaait. 

Gy hebt u braaf uttgeflooft. 

Ook dit word fchimpswyze gezegt , om uit te druk « 
ken » dat ymand zich flecht gequeten heefc. Zo zegt men: 
Gy béd beter m uw htêek gefift^ Uitjlotnen is mtJUaven , ^ 
zich afinatren en a(werken door zwaarcn arbeid ^ geiyk de 
llaaven ^ dat hier fchamper word toegepaft» Ziet het 
Vervolg der Fakkel m Sl4éf^ 

Hy 'meet dé etndénntet aan malkander en teknoopen. 

Dit zeg;; men iraa ynund # diett koet komt ^ gelyk 
. "^ die. 
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- die yan V '«^ hrood niet aan het andere v^eet te geraken ] en 
0,lteos een^eéakfe ten achteren is. Vergelykt LeviM6: y. 

Men kan geen kei het vel afftroopen. 
Dus word uitgedrukt , dat men den naakten niet kan 
ontkleden » noch ymand doen geven , 't geen hy niet heeft. 
Zo kan men ook g^eett etfiheeren^ Datir niet is , fiheld dg 
BailJH de boete quyt. 'Dienitti heeft j dnn ontvalt niet. 

Hebben h hebben , V krygea is ongereed^ of ongewis. 
Dus fpreken hebzuchtige /«jr/iiXiffr néfas^ door recht 
of krom * als zy *t maar hebben. Beter , z^gen ze> is 
een vogel in de handt d»n tien in de tucht. I^e fr»fentihn 
£4udit Ecdefia, Spem pretio mn emo. 

De peeren zyn noch niet ryp. 
Dat wil zegden* dezaakisnoch indien ftaatniet* vaar 
in zy moet wezen, 't is noch te vroeg, de rechte tyd is 
'er noch niet. Maar als men eene rype peer te lang aan 
den boom Iaat hangen, dan valt ze inüen dreki .en woed 
van de flckken gegeten. 

Hy holt, offtaatftih " 
Dit zegt men van ymand , die tot het eene of het and«k 
re uitcrfte uitlpat, en de middelmaat niet weei te houdc& 
Het ht>IIen , of 't flil flaan * is even onbequaam om ceoe 
reize wel af te leggen. Dus zegt men ook : xAls morrffige 
beden net -Korden » dmfcbuuren z.y de pmn van acbtereth 
Wanne&reenf^ierigaarcl ccnc milde bui kry^c, dan verquift 
Jiy. Doch by de mecfte der geldpotC(:rs gcfchia^^kA^ 
;l^cn ^ dtn dJg v^ Sint Hmmermar^ -t^^^^^^^^^ 
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Tien maakt mlen. 

Dat wil zeggen, door zich te vcrhaaften word iets ver- 
brod. Van zulk eene verhoetelde zaak zegt men , V Zr 
een uiltje. Ziet dac fpreek woord. Dus zegt men ook : 
Héaft is gten Jpoed. Hoe meerder haaft t hoe minder f^oed, 
Sat citb.i fijat lenè^ Niefs voor in tyds ie hmen. 

Men moet '^Jen met wylen. 

Dat is 't geen de Latynen zeggen : Fepua lente. Speed 
mlangzddm. Haaft is geen hoed* Hoe meerder haaji y hoe 
minder Jjtoed. Héajlige Jpoed is zelden goed. Men zal 't' »o 
'éadft gaM , als hof en. Beter eengoed verbeid > dan quaade 
hédfiigheid^ Vecht hel , en een half uur te Unger. Etn 
bdajlende hond werpt blindt jongen * zeggen de Latynen, 
%^l te ras hdk den hals. Men kan geen paard al loopende 
hejlaan. f^iets nefer hüAJl , dan vloeytn vangen. Meet 
n^flt eergy Ihjd. 

Die laat komt , komfer ook. 

' Dus vind hy de deur noch niet gefloten , al lu id de poort- 
klok. Beter laat» dan nook. Kaby quam'er niet , al was 
cen6 Icbrede te kort. Doch yan pas komen is 't al. De 
eude zeiden : Taarderyders en voetgangers komen 's avonds 
al in £ené*herherg. Dit pft ten vollen op bet graf. Job 
1 1 19. Maar *t u ook waarheid: Wie laat aankomt, her» 

^erat te ^fktr» 

Beter btat , iian moh, 

. Goede diogBDgfefibièdeD beter vroeg» dan laar. Pre- 
;dflDar is:. r» - DecblliC '^ benr 4aa nooit, wanneer *% 
wclt^ ' fjtdm^otik: Betetroti- 
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tydc , dan nimmermeer^ Doch ontydighcid is gemcentyfc 
een groot gebrek. Prediker 8 : f. Men kan ook te ^veg 
op zyn I zo wel als te laat komen. 

Van Ueverke. 

DaC4Si allengskenS) zachtjes, met gemak. Le^isver^ 
korc van Lede , voor leiding, 'c Zege dan eene lieve of 
vriendelyke leiding » zo dat het niet word overdreven > 
als 2 Koning» 9: 20, maar (lillekens voortgeleid » gelyk 
Genef. 33: 13 > 14,» en Pfalm 23: 2. Dan valt de weg 
niet zwaar. 

Voet voor voet gaat men mefer tyd verre. 

Naamelyk door in 'c gaan voet voor voet tè zenen i 
dat raiïer > of langzaamer gcfchieden kan. Maar ook die 
zachtjes op zyn gemak wandelt 1 kan allengskens een ver- 
ren weg afreizen. Voet veor voet quam de man te Ramen. 
Dit paft men toe op 't geen allengskens voortgaat en toe» 
neemt. 

Wat ligt gy en loopt. 

Dit is eigenttyk geen fpreekwoord 5 maar een zeer ge- 
bruikelyke uitdrukking! waar door zulk een vrager zidk 
zetven regelrecht wederfpreekt. Die ligt 1 loopt dan nieCi 
en die loopt 9 ligt niet. Doch men zoude wel zeggen .: 
Wa ligt gy en flêapt > Het gemeen misbruikt dan dikw|b 
die fpreekwyze. Zulk een ongerymt ftopwoord maken 
zommige van 't woord komen. Dus zeggen ze 9 i&/ kmi 
te gaan ^ by komt tebooren^ enz« voor hyg^j Hf hdDrt» 
enz. EKt zoude niet te beriq^en zyn» iadieoideiMeaiig 
hy komt omi te ^n f on te faooKfliB. Cftffc. 0|mma 



SPREEKWOORDEN. 179 

dicrgclykc wyze zéggen de Franfchen , Je v}en de dtfe. 
ik kom van te zeggen , dat is ; ik zcide zo even : gclyk 
wy> hyjlaat te vertrekken ^ dat zeggen wil, hy ftaac ge- 
reed om te verreizen 5 hoewel het gebruik noch wel wat 
üitftel vergunt , als in, hy ftoAt op zyn vertrek^ voor hy 
Zal haaft vertrekken. Maar wat is , hy komt te vertrekkeft> 
ContradiStto in adjeBoj het wederfprcekt zich zelvcnrecht- 
draads : want niemand kan re gelyk komen , en heenen 
gaan. Zulke misbruikingen en zotte (lopwoorden zyn 
walgelyk. By voorbeeld, zommige mengelen t'elkensals 
^ierlyke bloemen in hunne reden , zo is V ah dat% verfi^ 
fe ? enz. Maar hier toe behoort ook de fpreckwyze , Hy 
quam zo 9 als men ymands gebeerde of daad aanwyft« Daar 
onder word verzwegen > maar verdaan , te doen. Hy 
^uam zo te doen. 

- Hy komt al te met te voorfchyrt. 

Ook dit is geen fpreek woord, maar eene (preek wy zet 
die m de bewoordmg Meer duifterheid behdlt , dan vee- 
Ie waanen. Ik zal die mede eens kortelyk ophelderen , 
toe een ftaalt je van diergelyke. Het fcheidbaare bylede- 
ken te \b van een zeer gemeen en verfcheiden gebruik, zo 
voor woorden > als naamcn. In 'cbyzonder wyft hettyd 
aan> timtddég^ f avond y te nacht % te Tajchen^ enz. In 
dien zm «aat hier te by met. Doch wat betekent tnet ? 
't Is het woordeken niede% en zegt, te gelyk met iets an- 
ders t op den zei ven tyddaar mede. Dus zegt men, Met 
éêt tk quanty gmg by u^eg^ met een% met den eerjleny met 
der tyd. Zo is, ik zal dat daar medey oï daar tnei^ doen^ 
te zc^gpn^jnet dat 9 bet zelve als tcrftönd » ftraks, met 

Z a dat 
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dat die ty;d gekomen isi even alsi met het krieken Y4» éien 
dag. Doch die 9»^ heeft in 'c gemeen de beduiding^vaa 
een tyd behouden ^ zonder zulk eene bygevoegde verge- 
ly king. Dus is te met % altemet , zomcy ds. Maar hoe komt 
éd daar by te pas? 't Is niet voor allè^ g^lyk in> aUetyden% 
alle morgen : want alttmet wil niec zeggen alty d ^ maat 
flechts zomwyU Die al is dan een overtollig by werpzel » 
of ftopwoordeken » dat zeer gemeen vas by de ouden t 
byzonder in hunne liedekens i en nóch heden word dat 
gevonden in 4/^é^4r I haldien^ enz. 'e Zette echter zom- 
tyds aan de reden eenige kracht by , als in > édti zi^er^ 
al voeder 1 enz« Maar wat is 9 ie voorfchm hmcn. Dit 
voofjchyn leeft , of hoort men nooit » dan iti deze uitdruk- 
king. Gclyk de zin is 9 n)oor den. dag ^ oivoor Y Utbt.tc 
komen I zois ook de betekening het zelve» <SriE|yfi i&fcfayn- 
fel 9 't geen in dag en licht gezien word 7> votirjcbyn 
hmefff is derbal ven voor 'tfchn komen f voor 'toog vaa 
de zon » voor 't licht» Doch het gebruik heeft die fpreek- 
wyze niette voorfchyn gebragc , zonder eene zeldzaame 
draaying van woorden : gelyk in meer diergelyke. Men 
oordeele hier uiti of op veele uitdrukkingen voor nauw- 
keurige in kundige lief hebbers nietvry wat zoude te plui- 
zen vallen I eo 00e weinigen reden van wat en waaróm 
zy dus fpreken i zouden konnen geven» 

^an den avond. 

Ook die uitdrukking merk ik op* De ziois» nnia de^ 
sen avond. Op die zelve wyze zegt men » vm dem mm» 
gens yan d^e^ ^an dit jaar ^ enz. Wat eigenlchap heeft 

dit /i^4» dau ? Immersbcdnid het du9 niet van wattydaf^ 
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maar wanneer, 'c Zal zyti voor cengemtivus , en myns 
oordeels is hier onder verzwegen > op of in den tyj van 
den avond j van den morgen, van dit jaar, enz. Zo is 
*s avonds » 's morgens , enz. te zeggen in den cyd des 
avonds, des morgens enz. Dezeopmerking kan aan mecc 
uitdrukkingen licht toebrengen , gelyk in 't Latyn. 

Hy fs dat land zyts vader. 

Dit wil zeggen j hy is de vader van dat kind. Deze 
en diergelyke uitdrukkingen i die men zomtyds hoort * 
zyn zeer lam i als of men in 't Latyn zeidc : l//e tfl ijii 
tmro fius pater> My fchiet hier te binnen , 'c geen ik voor 
lange jaaren wel eens gelezen heb. Een boer zat met zyn 
zoontje in eenc herberg ^ waar in ook een reizer mee een 
hond quam- De boet vraagde hem : Is dat jon hond i 
Heer? Neen^ zcide de andere, ik ken dien kond %yn heer. 
Dat berispende tieen was redenloos , dewyl de boer bcm 
dat vraagde, of hy (fes honds heer was? De boer echter» 
al even fchranderen taalkundig als dieandwoorder, vond 
dat zo overgecftigi dat hy tot zynen jongen zeide : T^at 
's raar ! Keesje. Vraag my ook zo eens. Keesje gehoor* 
zaaradc dat , en zeide : Is dat jou hond ? vair. Neen i 
aadwoorddc de boer j ik ben dien bond :y« vaèr. Doch 
ftraks bcfefte de boer , dat dit zyne ecre te na zou zyn , 
en zei: Neen^ Keujsy dat gtut nitt. Ziet daar een ftaaU 
tje hoe aardig en oordeelkundig zulke platters niec de Ne* 
derduicfche fpreekwoorden en zcgswyzcn weren om te 
fpringen. Maar de hifie non gujiabit «jtmis. 
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Ik heb dat met wan doen , maar ik heh dtt 

van mode. 

Ook die geef ik niet op voor een f preekwoord ; maar 
'cis eene zeldzaame fpreekwyze. Hoe komc dat ^an 
daar te pas? Ziet dat in 't Oud en nieuw i achter oiyne 
Fakkel ^ bladz^ 43^ in de 6j Aanmerking, Men zege 
ook I met ym^nd te doen hebben ; doch dat is geheel wac 
anders. 

Hy valt van zich zelven. 

Dat 18 f hy valt in onmagt ^ hy word' qualyk. Het te- 
gendeel is 9 hy komt ttt zich zelven. Zo is ymand hj xicfo 
xühen 9 en by %yn verjland^ of 'binnen. Eene zektzaame 
uitdrukking, l^an zich ze/ven > j wil zeggen 1 van zyne zcUb« 
i)ewuft heid« Als dat overgaat > komt niet hy by 't verftand» 
maar 't verftand by hem > om eigentlyk te fprekcn. Ziet 
Dan. 4: 34« 

Haafl u y haaft u , met drie paar fnappen. 

Zo noopt men by de Zeeuwen ymand aan « om zich 
te fpoeden* Iets eefchied met een fnap ^ *t geen mee der 
haafl: gefchied. Mits dat men aan Lys fnafs geene bood* 
fctiap by haare buurmeiden belaft hebbe. Ziet van J/m^* 
pen de Fakkel 1 bladz. ^43^ Dus zegt men ookf met Uriê 
haaften. Cito^cito^ citiffmè. Dit word boerqig verdub^t 
im dne féor % ot ^c\i zeyen faar fnéffen. 

Op een bof^ 

Dat is, haaftig en 's evens* Ik twyfel niet 5 of *tM het 
«elve woord mtt pof ^ Voffen is nederftorten, gever mt 
liaar 't geluid van iets zwaars 1 dat neder valr« Van dac 
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fofenisplojfen met ccneingefchovcn/j en dzarvsinplót/en^ 
voor phfi/eny daar een /ingevïyt is. Op een bof ^ is dan 
plotfelyK Dus is eemjloegs censflags, met eencn (lag, evea 
als eens klépsy of klofs , met ecnen klap, of klop. Job j6r 
1 8. Meri zegt zo mede : Op een (prong. Maar hof heeft een 
anderen zin in dat fpreek woord: B^y baf drie mylen Jaar 
af 3 is goed yoor ^t fchieten. Men zegt ook, pcf^ paf^ Dit 
drukt het geluid van den fchoot uit» 

Haaftige lieden zyn geen verraaders. 

Haafïige zyn hier geen fpoedende, maar pploopende 
menfcben» Deze zyn geen verraaders, om dat zy nunnè 
ongeziflcheid niet konnen ontveinzen , gelyk zulke , die 
onder een fchoon gelaat , en vleyende tong 9 eenen bicie?» 
ren en vcrraaderlyken wrok in *c hert verbergen. , 

Ef » man gaat een mans gang. 

" DaC wil zeggen , een man kan maar een mans werl^ 
doen» 't is te zeer verkleint, als men zegt : Een man it. 
geen man. Maar een mam is tegen een wan ^fgeufaffm^ 
Doch men moet zynen yyand niet te klein achten. 

' Hy is moedermenfch alleen^ 

Dit drukt uit^ cbar is gantfchdy kniemand by faem^ h^ 
is t^eenemaal alleen. ^J^Jt^fms er at famiUa. NemnfiJtr 
foèdem cum Qafaré. Jsdaedermtnfch wil zeggen menlch vaii 
een moeder geborenihoedanige alle menücl^nzyni. Job 14: |L 
Men zegt mede , ^aar was gfen moederziel , voor nie- 
mand. 5an word ziel voor menfch genomen y volgens de 
Ik Schrift. Zekerlyk hy <U« crgeoys 4ufi aUeea i»i i» daar 
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Groote konflenaars ziet men zelden bedyen. 

De reden is^ om dat zulke dik wyls leüyaards plegen f e 
zyPi die niet werken wineo, 'ten zy gebrek hen dwingr f 
en flechf s zo lange« Dus zeggen de Franfchen : "Bom oum 
vriersfint tousfours parefSeux. Of veeltyds zyn zy vcrqui* 
fiers en doorbrengers van 'c geen zy winnen» Hier mede 
ficmmen die fpreekwoorden over een : Hoe meerder kon* 
Jlenaar 9 hot fmerder deugniet y en > T)é graotfie geefien %fn 
de meefti betften. Men zondere echter oe goede uit» Doch 
*c zyn niet alle konflenaars > van welke men zegt : H^ js 
Zio ieui als hy groot is.\ 

Die meeji werken , worden van de honden ffg(fte». 

Dit fpeelt op ^e oude Paarden > die afgewerkt zynde 
▼oor de honden gejaagt worden. Zodaanig is 's werelds 
loon 9 en dikwyls het deerlyk lot van oude a%e(loofde lie- 
den. Maar die zich dood v^ erken % hegraaf t men mder ^t 
gd(g. Ziet dat fpreek woord in't i. Deel 9 bladz. jy. Dag- 
dieven dragen zorge voor dieichande« 

Hy fpeelt xyn perfonagte. 

Dat is» zyne roUC) waar voor hy op het tooneel ]a>mL 
Dit ipreekwooFd is genomen Tan de komedianten* Het 
ScbcMiwburg is een zinnebeeld van de wereld. De dood 
ichuiftde gordynentoe. ^««(fM^r vertoonde den zoc zeer 
levendig. DochTrag^ienzyngemeener, dan Komedien* 

Hy fpeéïfer meê , als Jan Potagte met zyn muts* 



zegt men van die zich van iets bedient op atle wy*- 
:Zen> oa zo als 't hem behaagt, en te pas komt» De ge- 

lykenis 
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lykenis is een kluchtzoc op ^yn tooneeU die met zyn be 
lachelyke muts allerlei grillen weet te maken 9 naar dewy- 
ze van Hans fForJi. Zekerlyk zulk een ouderwetfch lui- 
zendak , byzonderlyk als de platte breede rand opgepronkc 
19 mee een hoogen toren » en dus op drie bairtjcs ftaat > 
benevens een hoogftaatelyke lobbe 3 kort manteltje met 
een breede fchoéf , en een langen fpaanfchen degen , kan nu 
al eene vreemde figuur maken ; doch het zal de nieuw* 
fte mode wel eens weer worden 9 en dan fraai ftaan» zo 
als het plagt. Dan zal men ruim zo veel lachen met den 
pronk van onze tyden. 

De ple^ is van 't fchip. 

Dit zegt men boertig van dingen , die buiten gewoon* 
te en gebruik geraakt zyn. Waar onder men ook wel de 
oude eenvoudige vroomheid mag tellen» als 't was : Góéd 
ronds '^ góéd Zeeuws, Het fpreeKwoord fpeelt op'dedub- 
belzinnigheid van Tlegt. Tl^t is het zelve met plagt ^ 
en plegt is een fcheepsverdek. Men v.erftaat het in den 
eerften zin > en drukt dat uit door den laatflen. Men wil 
dan zeggen 1 't is nu witt meer» zo aH het plagt te wezen. 
Schif word'er by gevoegt 1 om dat f legt daar op paft. 
Daar zyn meer dusdaanige fpreek woorden » dic op den 
klank en de dubbelzinnigheid fpelen. Op die wyze zegt 
men van y mand , die iets leent , Hy/peek Magdaleentje j 
en van eene klappei: Zy yerkoopt klapheut. Van klaphout 
klieft men duigen ; doch dat word om te Uchen op zuUk 
klapfpaanen toegepaft^ 

^s is verbrand hout. 

Die word boertig gezegt» als ymand eenig voorbeding 
MDetl. Aa ftelt» 
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&élt , dat mogelyk of waarfchynlyk nooit gebeuren zal« 
Zulk eene verminkte krotnraal Ipreken zotnmtge : M ^ 
eens ge/cbiedJe. c/^ voor als. Daar op is de jukkende 
andwuord gericht. Zo zegt men ,' fpelende mcc den let- 
tcrklank j Titrj en hout maken etn gfAd vuur : msar b*u4 
den turf, een kouden haard,. 
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XIL V Y F T I G. 

V Is pulk van Jlechügheid. 

Dit 18 eene geeftige uitdrukking 5 waaraan cene zelf^ 
cegcnfpraak meer klem geeft. Tuik is \ befte> Ziet 
de Fakkel, bladz, 188. 't Zegt dan 't befte flccht, 
dat uitfteekc in flechtheid : gelyk Fraai yan lelykheid. 
Op zulk eene wyze hoort men wei zeggen : Hy arpanm 
turtterng 1 zo ongerymt als , Hy ieinfi voorwaar ds 5 't en 
zy men \ oog op een roeyer hadde. Ik las laatft iac* 
hende in zekere Stad » voor een huis op een fteen in 
dco muur: 

Als fortuna rtgeett 
7) oor Gods frr^identief 

En ongeluk fros fêteert , 
Wat baat dan diligentie ? 

Wie weet hoe zeer de vernuftige dichter zich wel belaagt 
heeft over dat fchoone rymwerk , en die fchranderc en 
zinryke vinding, waar door hy de fortuin tn Gods frovi-^ 
dentit , ongeluk en frosfereren , zo aardig en welgepaft wift 
te paaren ? Was dat niet overwaardig om in een fteen ge- 
houwen I en den voorbygaanden Lezer in 't openbaar , 
t^zyner leering , voorgeftdt te worden. Kampt dat vers 
^uet om de kroon met datoveraardigeen kooftryke zaïk- 
Ichrift: 
• " ' ^ a 1 Wouder 



i8S NEDERDÜITSCHE:, 

Wmder hm en "tf onder ! • 
Hier ligt tJMeeJlef Gerrit onder. 
H'j leerde kindeten a^ b^ r» . 
O wee ! o ufee ! 
My fchiet by deze gelegentheid noch een raar grafTchrifr 
te binnen. Ik zag in een Dorp op een zarkfteen ^ boe 
daar een man onder begraven lag tuflchen '/ Onii^e Vader 
en 7 Gekof^ Dus luidde het : Onze Vader , die in de He^ 
melen zyt. Hier ligt begraven N. N^ enz. Ik gelo^vein 
God den Vader y den almégtigen Schipper yan hemel en 
Mrde. Dit graffchrift zoude al eene ry Ice fiofFe tot zoete 
aanmerkingen konnen verrchafïèn« 'c Was een oude Kerk- 
wet by de Engelfchen 5 dat men niemand op 't kerkhof 
begraven mogt , die \ Vader Onze en ^t Geloof niet had* 
den willen van buiten leeren» om dat men zulke: voor gccs 
ne. Chridenen hield« Doch ik denk niet > dat die man , 
ooit zulk een klokje had hooren luiden^ Dit zal uit des « 
geeft gekomen zyn. 

Dat is een fiükje van Alhert Durer. 

Albert Durer was een zeerkonftig enberpemt fchildfcrf-, 
plaatfnydetf en beeldhouwer in Duitsland ; wiens kond* 
werken in zeer grooce achting en waarde gehouden wier- 
den.. Dit paft men .toe op andere uitfteken^c dingeri^ 
Doch mceft word dit gebruikt in een ftrydigen zin* om \ 
nadrukkelyker de verfoèyelykheid van eenige euveldajid . 
aan te wyzen», Zo zegt men : V is u^^t/cbocns. 

V Is 'van 't opperfte bordetje. » 

Dat wil zeggen , 't is van 't iefte in die foorte . Mêh: > 
pleegt de befte dingen wel zo te legden > dat;sê-buiteii ^ 
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oog en band zyn , cn'er elk niet by kan. Dit word toe- 
gepaft. . 

*t Zal noch fchoonder komen ^ 

Diis fpreekc men met misnoegen en belging j wanneer 
iets ongerymts voorkomt» Dit is dan eene. uitdrukking i 
die fchimpswyze het tegendeel zeggen wil» als. in ^ *t Is ^ 
wa fchoons. Gy zyt ten fraat ptan i enz. 

Ik hou daar niet van". 

Dat is, ik héb daar voor geene genegentheid , het bc»* 
haagt my niet , ik heb dat niet gecrnc Maat hoe paft 
die uitdrukking daarop? Iets daar men zin- in heeft j houd i 
men graag by.zich. Houd men dan niets van itts » *c i» < 
een blyk , dat men *t als met den voet ftoot , en niet heb* 
ben wil. Een gelykluidende fpreekwyze is : 'Dat fiaat ' 
my niet aan. Laat dit eens naarde letter uitgeicgt — "* — 



Die. roet handelt , maakt z/yne vingeren vet» ■ 

Dit komt overeen met , Die mt pek omgaat , word^êr / 
van Ie/met, Die, met honden omgaat > detlt van deylooye» ■» 
mtife,:.. 

Hy heeft daar een fcheel oog op.' • 

Dat is i hy ziet dat met geen goede oogen aan • hy 
ziet dat met nyd , of argwaan. Scheele' oogen zyn ver- 
draait, . Spreuken 4i.': 34. - Ortgelyke deeUri maken- fcheeU > 

"... A.a .3 j '^'''^-■> 
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Zyn bert verdaag ah hy H ziet. 

Dat is, zyn hert ontluikt dan i en 't word vcfvrolykt. 
*t Is genomen van 't lieflyk aanbreken des dags uit een 
naaren nacht* Pred« 1 1 : 7. Hier aan is in zin niet on* 
gelyk de uitdrukking $ Ikjchep deur yernuuik m. Dat wil 
zeggen , ik vind daar in myne verluftiging. Maar hoe 
éicm fcbeppen daar coe ? De zaak word aangemerkt alseea 
put 9 of bron 9 die ftroomen van vermaakelykheden utc« 
levert. Dus is ook die zegs^yze van een ryfcen zin. Vcr- 
gelykt Spreuk. 5 : 1 5— en JeC 11:3. 

Hy heeft een goed humeur. 

Dat wil zeggen 9 een goeden aard 9 inborfl:9 gemoeds^ 
gefteltheid 9 zinnelykheid. Humeur^ ontleent van de Fran« 
icbciij is gevormt mt het Latynfche ^jiimr 9 vochtigheid. 
Bloed en lappen zyn vochten. Van de goede of quaade 
gefchiktheid der zelve hangt hét lichaam af9 en dat beeft 
invloed op de zïeU Dus (lelde men in de lichaamen vier 
vochten 9 naamelyk bloed 9 fluimt galj en zwarte gal; 
en naar dat een derzdve de overhand had $ was de aard 
^er mcnlchen verfcheide. Ziet achter de Schh Salefwitêns. 

Dat hangt ah een koe in een kerjfenboom. 

Die is eene oubollige gelykenis ^ die men drollig toe-^ 
paft op iets dat ongevoeglyk ergens aan gehecht is. Dus 
zegt men mede : '/ Hangt als een kakhuis tner een grjuht. 
Daar ontbreekt het by de boeren niet aan droÜige imédlcn. 

By maakt het als eyeren die uitloopen. 

Dat is te zeggen 9 flecht9 tot fcbade» en anders dan-^ 

\ ; behoorde 
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behoorde te wezen. Zoude daarop niet zien het fpreekr 
woord: Hy heeft het van ey^nn gemaakt? 

Hy maakt geuren. 

Dit fpreekwoord hoord mca dikwyls by de Zeeuwen, 
en wora genomen ïn een goeden en quaaden ztn» Gewen 
zyn kluchtbedry ven 9 verraaakclyke poetzen 1 en ook we- 
derbarftige parten^ Zo zegt men: Hy Jhlt de geuren % voot 
HyfpeeU de parten. Maar hoe komt dit geuren daar in te 
pas? Geur is reuk, en dus iets van een goeden ^ of quaa- 
den geur j of reuk. Doch daar op word, my^s oordeels, . 
in die fpreekwoord niec gédoelr. Ik twyfel nauwclyks f ^ 
o{ dit geuren is verbaftert van 'c Latynfche ^^r^ , beuzeU 
klap, belachelyke grollen. Dit is van de woorden ovec« - 
gebragt tot de daaden^ Of wil geuren zyn kutfren? 

Dat vuurtje heb ik gefiookt , zei de s^ek , en 

hy had zyn moeders huis in brand ge jioken. 

't Zy dat die waarlyk dus gebeurt , of flechts verziertr 
mag zyn, het paft op zulte, die dwaaslyk roemen opl^e- 
dry ven > waar over zy zich behoorden te (chaamen , en die 
hen hooglyk ftrafwaardig doen zyn. Vergely kt Phil. 3 : 1 8. > 

Gy fielt daar gy zyt. 

Dit hoort men wc! uit den mond van ky vende* . Van 
feit ziet de Fakkel bladz. 91. Maar hoe komt dat daar 
g/zytby dien fcheldnaam te pas ? WiPt zeggen, gyfidfi 
waar en op wat plaats gy zyt? Buiten twyfd -, is dit ge- 
fproten en verbaftert van 'c Hoogduitfch, en mogelyk al 
boeier uic de aaloude taaU . 2>^ du bifti is die gy zyt. 
JX18 zeggen de Hoogduit(cbe : f^atter uwfcrder dubift im 

himmel' 
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hinrnel In 'C oude Nederduicfch word dat vertaalt : 10M- 
%e Vader ^ die daar zp in den hmeU Wy zeggen : Onze 
Vader die in de hemelen zyt. Van det^^ voor die^ is daéff 
geworden* Ditblykt klaar > om dat men ook anders zegt: 
gj fielt y ais gy ^yt^ dat i«, gelyk en die gy waarlyk zyt. 
lic merk dit flechts op als een (taaltje van dagelyks gp« 
bruikte fpreekwyzen 9 welker bewoordingen verdienen, 
dat nauwkeurige taallief hebbers daar op letten. 

Hy fchiet kruiswant. 

Dat is, hy %ei den toet dwers^ by ligt in^t yaar^Ê^atiff^ 
hy werkt'er tegen aan, en zoekt alles te verbyftercn , 
en in de wer te helpen. Zo doet hy, dieyman^b vangft 
belet , door zyn net dwers voor dat van een ander te zet- 
ten. Van zulk een zegt men ook : Hy fteèkt mit kromme 
pieken^ 

Daar de Duivel zelf niet durft komen ^ zend 

hy een oud njoyf^ of een MoniL 

'Door dit fpreek woord wilden de oude uitdrukken dt 
argliftigheid van deze twee , in ^c befteken en uitvoeren 
^anfchelmflukken, als waren zy loozer en boozetf dan 
zelf de Duivel. Ziet het fpreekwoord , Zy is den Vuivel 
te ergf itï'tl Deel , bladz. 29» Hier aan is niet ong^yk 
dit fpreekwoord der Franfchen : ^/s een lakei voorbj de 
bel gaat , dan (luiten de Duivelen de foorte^ 

V Zr eene fchurfde commijjïe. 

Dat wil zeggen, \ is een flechte laft. Schuffi woidin 
ft^gemeen gezegt voor iets moeyelyks .en onaangena^mi. 
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^t Was oolc een oud fpreek woord: 7{aakt defiburfd^ niet 
aan^ zy zyn mede h/meert. Mdaixfchurft kerf -pel kraan* 
u^ent tot een zoet tydverdryf. 

Daar oude wyven danjfen , gaat veel ft of opy 

De reden is> om dat die beöemoeders de luchrigfteka- 
brioienniet plegen temaken; of *t moeft zyn in den i&r»i6- 
kendans > oK 't fprmgen i/^er een ftroo. V fVipt dan al van 
den grond , hehJven de moeten. Zoude dit wel zien op 
der hexen kattendans > Ik maak weder deze fpreekwoor- 
den niet; maar ik vind ze in gebruik, 'tls ookeenTpreek-*. 
woord: Hy maakt :cjch uit het flof. Dit wil zeggen , hy 
begeeft zich uit het gevecht , of 't worftelperk » daar 't 
ftuift^ by gaat loopen. Zo zegt men ook : Hy maakt :(tch 
yan mder ae paarden voeten ^ die in den flryd gevallene 
vertrappen^ 

Hy kruift en zegent zich. 

Dit zegt men van ymand ^ die over iets onverwachts 
en fchrikKelyks zeer verbaaft en ontfteltftaat» 't Is over- 
genomen uit het Pausdom , daar men in zulke gevallen 
»ch met kruisjes zegent en wapent ; byzonderlyk tegen 
den Duivel » die'er voor weg loopt » als ten hmd "^oor een 
fiukjpek. Doch 't is geen teken van droefheid over y* 
mands vertrek » wanneer men hem een kruisje achter na 
fchryft. 

Hy kan dat over %yn hert niet hrygen. 

Dat is f hy kan daar toe niet komen. Men kan hem 
(daar IOC niec bewegen 1 noch overhalen. Maar hoedrukc 

' B b die 
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die zeggcnswyze dat uit? Is't hert het geweten s dat zkh 
om iets te oogluikcn , niet laat tocfchroeyen? Of ïs \ d^ 
natuurlyke gencgenrhcid^ gelyk men zegt; Het moederstf-^ 
bert kan niet liegen? 't Kan beide waarheid zyn* 

By mag zyn handen wel over zyn hert leggen. 

Dat wit zeggen y hv mag \J^od wel danken » dat het zo 
ts^ 't Was cene oude pl^elykheid in 't eed zwecfen % 
en ook in 't bidden en danken 9^ dat men de handeo: kruiG» 
fcliogs over 't hert leide. 

Tmand met het hatr ergens toe Jteepen. 

Dat wil zeggen > hem zeer tegen zyn wil > en tSÊex g»a 
weid ergens toe brengen. Opmerkelyk is de gerchiede-^ 
nis van dien wreveligen zoon 9 die zynen ouden Vader by 
^ hair , over de vloer » tot aan den dorpel van 't voor^ 
huis (leepte. Hier op zeide die gryzaard : ITfet verder ^ 
myn zoon: want tot hier ti>e heb ik uwen ^ofOyader maar 
gefleeft. Hem wedervoer dan volgens de wet van vcrgel* 
dmg» gelyk Recht, i: 6^ 7. Dkich 't komt'ier zo niet 
op aan by die met een hsèr te trekken zyn. McQ paft dit 
by 'I héur trekken ook toe op woorden y die men ak mdt 
geweld tot zyn oogmerk draait en wringt. 

« 

By laat zich met een ft r 00 binden. 

Anders zegt men ook : Hy is met eenfiroo te trekkeiii 
Dit paft men toe op ymand 9 die lichtelyk te houden is t 
zo dat men hem den mantel niet behoeft te fcheuren f ea 
%r geen zeven nieuwe zeelen noodig. zyn^ ^ Zyn geme- 
Ijtke meorcho) > die mkj^otm un een firoef. dat i& » aaa 

«ene 
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■ccnc geringe beuzeling , of Jaar over vafffn. - Beft Ugf 
men zolke niet eenfiro$ m den weg. Doch ^t is ook een 
waarachtig Spreekwoord : Een hand is met lang aan een 
worfi geünden. 

Kinderen die willen , /laat men op de hilkn. 

Zo behoort men te handelen met ftyf koppige en ei- 
genzinnige > die om de Ouders te dwingen > van Ik wil 
fpreken^ Ziet Spreuk. 13: 24» PFiUen is em^aard. Dus 
zegt men : Kinderen wilfiaat iy den hezemjlok ^ achter de 
deur. 

Hy is braaf gekappittelt. 

Dat wil zeggen ^ Uy is wétkfief gehekeh , hy heeft heftig 
iaer de fpitsreeden getoofen. Dit is overgenomen uit de 
idoofiers dor Moniken» Deze hebben een vertrek tot ge- 
meene byeenkomften % waar in ook bèftrafiïng en tucht 
door opgelegde boetoefTeningen en (Irafien » die zomtyds 
al vry hard waren » geplcegt word over die 't y er kerft j 
en huiten den bogt %ejprongen hebben^ Zulk eene vergade- 
ring! en ook die plaats, word genoemt het Kjpittel^ en 
daar van heet bekyven en kaftyden kapittelen. Hier toe 
behoort mede^ hfy heeft ook een ifoord in V kapittel Dat 
t$ f hy heeft daar een ftem , en meê wat te zeggen. 

V Is een bezuh werk. 

Zo plegen ongezinde te fpreken > wanneer iets hcri 
mishaagt. Doch weinige weten wat zydus zeggen. Be^ 
zukt is verbaftert van bezucht^ gclyk men zegr^ ^tk en 
zMfbfig^ Of liever» \zaheziekt. De ouden voegden by 

B b % een> 
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een f lezieksbeien en evekn. Maar men gafby uitnemend^ 
beid 9 gelvk nu nochi aan de peft den naam van dt ziiehm 
ie^ Bezukt is dan hec zelve mee peftig » dat voor ten hoo^ 
fien quaad en befmettelyk geftelr word. Vergelykt Haa* 
deU 34: f Dus is een Tmaadnaani: Een fejiige Vlaamng% 
een ptjlige hand i enz. 

Ontneem den hondxyn been met. 

Honden gaan te gaft op beenderen » en vinden veel 
fmaak in die bertelyke beetjes. hAen méakte naott bond 
gram met een been. ^Is de hond een hen heeft ^ dan heft 
by %ynm fleert op. Wil ymand hem dan zulk een kluif- 
beentje ontweldigen y die verwachte zekerlyk een bap«. 
Men late dan den hond zyn been. Dit word toegepaft op 
2ulke9 die ymand iets wil afhandig maken > waar op l^ 
0»et is f en waar van hy niet vreedzaam zal afTcheiden^ 
B» v« wanneer ymand zynen makker de vryfter wil onc« 
rryen. Tu^et bonden aan een heen kofnen i(/lden overeen^ 
Een hmd , die aan een heen knaagt > kent geen yriendefL 
Maar daar tst^ee bondenyecbten om een heen x n^o^t^er de aer^ 
de niet zelden m^ê heen. 

ï>'te lufi, die phtkke^ 

Dit fpeett op de fnoode gewoonte van dit veclit2uch- 
cige boeren 9 die in de deur der herberg weleen mesplagr 
ten op te hangen « en al wie dac aftrok) moeft een fiietdh 
i? met hen Ufggeu. 

V>e blankjie hllkn Boven^ 

ïht wa. zeggen «, elk 270 be% I2it is geen onbillyk ; 

naar 
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maar een onbefchaaft fprcckwoord. 't Is genomen van 
zulke » die zamen wordden, om malkanderen onder cc 
krygen. Dan konnen ontbroekte wel met de Uüen blooU 
hoajds geraken. Zo dac fpreekwoord door den beugel 
kan. 

Hy is in de galere geraakt.. 

C^tre is galei in *t Franfch* Die op ecne galei aan de 
riemen zitten , hebben bet befte leven niet. Dit is her 
zelve met> Hyu inde mat geraakt, tty is in de kink, of 
in den draai gekomen. 

In zulke wateren vangt men %ulke vijfchen. 

Dat drukt uit , dit zyn de vruchten van zulk een bes-^ 
dryf. Of zmike kermijfen gtefi men geen andere aflaat en. 
'e Is een fpreekwoord : In gro0te -cateren vcm gtme tp^j/C 
fehen^ M^r ook : %Aen vangt wel in een kfeine Inek^ em 
groeten vtfch^ Doch niet alle zyn zo gelukkig. Dit gaat 
vaft^r : x)^ graote %iphen eet en de lUeirsê. TXe kkine heeke» 
lo^en in de groote^ 

D'te fchuMig 'tr, droomt Ikhf van den Duivel. 

Dat ist zyn wroegend geweten baart in hem (chrik, eir.. 
daar uit naare droomen* Daar op zie£ ook die bedrei» 
ging : Hy sud yan de» duivel droomen, 

Hy is ahyd in 't hoekje , daar dejlagen vallen. 

Dat wil zeggen , hy is de ongelukkige » die overal van. 
den ramp word getrof&n. Zyn huid moetr waar hy '\%,. 

awihoudcD*, 

a b j Vki^» 
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Fieter een ft een uit den hemel ^ hy zou op 

myn hoofd vallen. 

Zo pleegt ymand te fpreken » dien het ongeluk altoos 
en overal treft. Hier aan is gelyk : Hj ^u zich bejlaé^ 
ben y al at hy hazelnoot en^ Zo mede: ^Al regende het 
^erkens , hy zou met een borfiel krygen^ Hy h geboren op 
Sint Galpêfts nacht 9 drie dage» voor ^t geluk. V Ongeluk 
suilde dat enz» 

Ben ongeluk komt niet alleen. 

Dik^U pleegt een ramp van meer andere vergezelfchapt 
en gevolgt te wezen. Xo bleek uit de boden van Job. 
Job I* Men zegt ook: Een ongeluk lmji$rt nauw. 

Hy zucht hoornen uit de aarde. 

Dus fpreekt men boertende van ymand y die om eenc 
beuzeling zvaare zuchtingen uitboezemt. Hier aan \s 
niet ong^Iyk : Hy fcWett traanen met tuiten. Op die wy« 
ze zegt men ook : Hy heeft ^ ytel wind% da^er een molen 
^an zou omgaan^ 

Klagers hebben geen vrienden. 

Die klaagt i hem gaat het qualyk § en dan worden de 
vrienden dun. Spreuk» 14: io« De muggen zwermea 
daar de zon (chynt-, en de vliegen komen naar de fuiken 
Ryke lieden hebben veel vrienden. *t Is "tleefy neefj ;^?^ 
lang aU tk getf Dan zyn*er Frienden als haft^ Waarach- 
tig is derbalvcn het fpreek woord : Beter henydy dan beklaagt. 
Ten beden genomen, Vrienden mogen u heklsgem gyzult 
den laji dragen. Ulien jmI u met defmert Utm begaan. 

Tmand 
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Ymand het vierkante gat wyzen. 

Dat SS het gat van de 6^n deur » om daar uit tegaam. 
Dit is een daad vangramfchap en verontwaardiging, Nie^ 
xeldeaword zulk een be?el door een voetfchop aangedron* 
gen. Zo kan n$en ymand beenen maken. Di» kan gat root 
deur genomen worden in het Spreekwoord : V Is uit my» 
gati en in myn gat: 't welk uitdrukt de grooce gemeen- 
zaamheid van zulke die geftadig tot malkanders huis uit 
en in loopen^ De ouden zeiden : Gevaderjchaf is eenfleu-^ 
tel tot de dewre^ Ziet het Spreekwoord : H Is een kuwu^ 
gev4h$ in 1 1^ Deel| bladz. ai8« 

Scheer je van h'ter. 

Dus zegt men toe ymand uitongezintheid» 't Ts maakt 
u fluks van hier« Maar hoe paft fiheerem daar op ^ Immer» 
dat gelykt naar gceo gekfcheeren^ Dit fcheeren \s bulten^ 
ewyfel verbaftert van der Vlamingen jf^^^^» dat by hen vaa 
zulk eene ruime en fchier algemeene beduiding is » als* 
onder ons dat zo misbruikte woord bruyen. Ziet het Ver* 
volg der Fakkel i m Sorren^é Even zo zegt men ; Tak U' 
weg. Dus gebied men ymand terftond tot vem<^i fakj^fk 
Zéi te mékesti, of zjne ffiüen^ te pakketje 

By nam zyn aars in den arm^ ^^ff^ heen. 

Dit zegt men van ymand 9 die met misnoegen weg gaat;: 
Maar koddig is deze uitdrukking Daar word ook boer- 
tendegezegt: "Neem uur bil mede. Dit bedoelt het fpreek-^ 
woord. Men pleegt in den arm iets mede te nemen ^ *c 
zy een reiszak ». of iets diergelyks. Dar word hier j. ont* 
te droÜiger te z\ïi > toe het sdbiterfte overgpbragp. 
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Hy liet geen gras onder zyn voeten waffen. 

Dat is » hy (lond niet lang ftil » hy draaide niet langJ 
"t Waffen van 't gras vcretfcht tyd. Of een betreden uree 
wafl geen gras. Zo zegt men ; Hy liep^tr ^ver heen ^ Jm 
een haan over de heete kooien. 

H Is in een amery gedaan. 

Dit is elders een (preekwoord » dat uitdrukt v in eeit 
zeer korten tydi gclyk men zegti in een oogénblik^ ineen 
ommezien^ Jlmery is vervormt van vAve Maria , 't is 
dan 9 terwyl men een tAvt Maria uitfpreekc. Dus was 
ook in gebruik : Terwyl men een Taternofter heft. Ziet 
van tAmery 't Vervolg der Fakkel, 

Tmand den pas affnyden. 

Dat is t liem onderfcheppen » en beletten , dat hy langs 
dien weg niet voort kan gaan. Tas is fcfarede. Ziet de 
Fakkel I bladz. 274. Dit word op andere dingen toege» 
paft. Dus zegt men ook van ymand : Hy heeft een quaa^^ 
den f as gedaan ^ dat is , een ielyken misftap. Uy heeft 
zich ergens door mis^n » en iets bedreven » dat niet 
recht en wel is» De Franfchen noemen dat m faux f as ^ 
een valfefaen pas. Zo gefchied van alle die kromme we<; 
gen gaan > en flinkfdie (Ireeken gebruiken. 

Ey hetd lang , dte met komt. 

Dit word boertende gezcgt. Naar zulker komft ismgl 
te 'Wachtw^ ma0niet te vajlm^ 

Hy 
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//y is zo ft out , als of hy noch een lyf m de 

kifi had. 

Dat wil zeggen , als of hy meer dan een leven te ver- 
liezen had. Maar dic'er eens ^nen gaaper by heeft inge* 
fchoteUi zal dat vbor de tweede maal niet na vertellen* 
Kijl zegt in dat fpreekwoord geen doodkift ; maar een 
koffer f of geldkift > waar in iets in zekerheid bewaart 
word^ 

't Is een wilde^ wouter. 

Die zegt men van een ongetemt en bandeloos menfch. 
Wouter is wmdher^ woudheer ) een boTchman , een wil- 
deman. Vaii zulk eenen zegt men : Zo u^ildals uit egn 
bofih. Vcrgelykt het Spreekwoord 3 't Is een wildeman » 
hier voor bladz.8f» Maar waarom word gezegtj 't 1$ 
een wilde dag? Ik weec dat niet t*huis te brengen» 

^t Is beter te huigen , dan te herften. 

m 

Dit. ifpreekwoord leert to^eving en onderwerping» 
Hardnekkige ftyf koppigheid word menigmaal te laat be- 
klaagt. Ab V moet tuigen f of berflenf kieft de voorzig« 
cigheid het eerfte* De nood gaat al vry aan den man » 
als 't \s : Gy moet^^ingen » of haéen. Maar Neod doet oU'- 
de jueenen draivem. Dit blykt wanneer het gafthuis brand. 

Hy ftiert zyn kat. K 

Dat zegt men van ymand» die ergens zelf niet komt» 
noch daar na omziet i zodat men zich van hem niet meer 
bedienen kan s dan of hy zyn kat had gezonden. \ Is 
eea fpreekwoord by de Hoogduitfchen ; hdenig vnd\fnen 

U. "DeeL C c bond 
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men ymand zwart en bekroozen. Daar van is kruiskool 
vcrbartert uir kroeskooL Men befchouw eens ecncn kool- 
brander i boe wel die naar cencn fchoorfteen vager gely kt* 
Htcnigerefts hunc tUj T^omane^ cavetc^ Hoe is* er d^ ftmg^ 
fie "van drien 2;^ ^u^art ? Men zegt ook vmand branamer^ 
ken$ doch dat wofd zo Itchc niet afgewaffchen. ^t Maakt 
geen goede gelykenis > dat men de zon met een houtskool 
aftekent. 

Tmand lelyk uitmaken.. 

Dat zegt , hem vcrwyten al wat lelyk h. Maar hpe 
komt uitmaken daartoe te pas? %1aken is 9 gelyk^ofnr^ een 
woord van algemeene werkbetekenis : zo behelft dat uit- 
fchelden » uitroepen » uitfchildereni enz. Dus word ook: 
gezegt ymand opmaken ^ voor hem aanbitzen» een man uit 
maken f voor ymand befchikkeni enz. Utt heeft ook de 
betekening van 4/^9 en na. Zo zegt men uit/ektlderen^ en 
affchildertn , uitbetlden , en afleilden^ Die ymand dus 
iv///Kri9^> maalt hem lelyk af* 

Hy geeft op als een gteter van zeven voeten^ 

Dit zegt men vaticen pocheren breedfpreker. Zo 
zegt men ook , hy getft hreed op^ Met zulk een langen 
gieter kan een fchipper of bleeker veel waters hoog en 
verre werpen in de zeilen » of op ^t lynwaad* Daar van 
word de gelykenis ontleent. Hier toe behoort ook een 
gietleugen^ ox leugengieter. Maar noch ruimer zegt men: 
Hy geeft op als de Zee. VergelyktJeC f7: ao. en Judc 
v» 1;. Doch men zegt ook met verontwaardiging van iets 
dat onaangenaam voorkomt : Wat geeft de g^ee aio f f 
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Z^ zegden malkander en daar V op fiaat. 

Dat iSï zy zeggen malkanderen ónbewimpek, en zon# 
der omwegen > de waarheid > jsjy vrinden er geen doekjes 
êmy zy zeggen malkanderen rond uit daar 'c op aankomt. 
Iets ftaat op zynen grond. Het fpreekwoord drukt dan 
uit f zy zeggen clkandcren den wezentlyken grond der 
zaak. Of anders ) waar op het uit zal komen. Zo zegt 
men , zj ftaan te breken , t. w. de vriendfchap , %y ftaan 
om tejcheiden. Dit Jaatfte behaagt my wc! beft. 

V Is hem in den mond gejlagen. 

Dat zegt men van grootfprekers en blaaskaaken $ die ^C 
mes in dtn mond» maar niet in de hand hebben* Doch 
'lis met :^ggen niet te doen. Als het daar op aan komt» 
pleegt het ben uit den mond in de hielen te flaan ; waatf 
om zy dan V baazenpad kiez^^* Maar wat drukt de fpreek-p 
wyze uit ? Ik acht dat die fpeelt op den bhxem » die er« 
gens in flaat) en dat treft. Zo zegt men van ymand die 
uitzinnig geworden is j V Is hem in de herfjens geflagen. 
Doch zulkCf die 't te ^eer in den mond geflagen is^ wor« 
den van cene koriïele vuift wel zo in den mond geflagen, 
dat ze de tanden fpuwen» 't Is hen dan geraaden » dat 
ze niet te veel beks hebben i en de langtong binnen de 
tanden houden.. Dan zal men hen met op de fchcde.: 
kloppen. 

V Is een oo^laazer; 

Dat zegt men van een heimelyken cwiftftookef » op* 
hitzer , en aanbrenger, 'c Is ontleent van het (vfFelcnder 
flangen*. Zekerlyk dat paft recht op znlke: U ' '^^ 

Cc 3, 
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des Duivels t en gebroedzels van de helicheflang* Ziet 
VtaUüfi 20* 140: 4. ^Spreuk. 6: ip. 16: a8. 26: so» 

Wacht u voor de lahhen , die mor lekken , en 

achter krabben. 

Dit fpreekwoord ia overgenomen van de Hoogduit&heni 
die voor Ubhen z^en kéixen » katten» Lakèe» zyn Idó' 
luren y klappeyen. Ziet deTakkeU bladzt ipp. *c Wil 
zeggen > wacnc u voor die fchoon voor *c oog ^ en achter 
den rug quaadipreekfters zyn. Zulke zyn Mtkakken , 
dat is te zeggen , achterklapfters» 

Tmand by den aars ophalen. 

Men vergunne my ; dat ik tot verklaaring van' dit ge- 
meene fpreekwoord de bewoording on verandert maglateo. 
Dit drukt uit, achterklap van ymand fprekén. Maar hoe 
paft dat daar op ? Ophoéilen is verbaalen 9 vertellen* De 
aars (mex oorloQ is *c achterfte deel van *t lichaam » vaar 
mede verdronkene boven dryven. 't Wil dan zeggen » 
hec vuilfte en oneerlykfte, dat me» van ymand weet, of 
verzien » auaadaardig op te haaien } en openbaar te ma* 
ken* -Dit fpreekwoord heeft dan klem * fchoon weinige 
Ipbruikers het verftaan. Anders mag men denken » dat 
lec overeen komt met achterklappen* Hier aan is xiiec 
ongelyk hec fpreekwoord : ICmands eere met manden uH* 
dragen > naamelyk als vuiligheid > die men op de ftraac 
werpt* w 

'/ Is eene zandkJadde, 

Die zegt men van eene laftering > die geen geloei vind, 

en 
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en dus niet hecht noch aankleeft 9 maar gelyk zand van 
zelf afvalt; of lichtetyk afgefchud word. Zoude daar op 
niet zien het fpreekwoord : Ik mag mjme oormfihudden % 
dat ze klapfem : zo dat gefpeclt word op tangeeoorde hon- 
den 9 die de by tende vliegen 9 of iets diergeTyks afTchud- 
den en afflingeren > Of zou dit zien op 't welbewull en 
vry moedig ontkennen 9 waar toe het hoofd te fchudden 
dient 9 om neen te zeggen? Ik. denk liefft het eerfte. La- 
Iteraars echter zyn gewoon dien ftokregel te volgen : jfu- 
dAÜer cMtmmiare i femper aii^uid adharehit. Lafiert maarr 
ftoutelyk s daar zal alcyd wat aanklevené 

By laat het zyn Jiaproen hooren. 

Dat wil zegent hy houd zich als doof, hy geeft daar 
geen gehoor aan) 't is of flechts tot zyn muts* en niet toe 
zy nc ooren gefproken wierd» Hy ff eek den dêtrterik. Zo 
zegt men ook : Hy heeft daar geen opren na» Dan kltft 
me» toor een doof mam dem. Doch , d*ar is niemand doo» 
ter t dan die niet heorenu/Ü, Anders is 't: Gy hebt dat 
geenen dooven g*z*gt, 

Hy vaaff daar zyn hielen aan. 

Dat is» by verfmaad dat, en laat'er zich niet aan gele- 
gen zyn. Dit is eene verzachting van een onheblyker 
woord. De hielen zyn het achterfte. Dus houd menook 
ymand veer een ftrotm^ifch , om'er de vuile voeten aan af 
te wiflchen. Zo zegt men ook, Hy heeft* er den ho^it <>f- 
den lieycn tjd van, 

Zyn hert It^ op zyn tong. 

Dat zeg: men yao ymand, die met zyne tonge zegt 't 

geehi 
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geen hy met zyn herte meent. Doch zulk een is noch o- 
vergebleven van de goude eeuw, doe 'c was, Goedrmds^ 
^oed Zeeuws. Nu is de tong van menige een valfcheher- 
tewyzen Buiten die geveinflheid , is/t ook waarheid : 
^aar '/ herte vol yan is , looft de mond van over. Xict 
Macth. 12: 3f. 

Zo groet y zo andwoord. 

Dat wil zeggen , zo als men ymand aanfpreekt en be^ 
jegenti beeft men weder and woord te verwachten. G^^- 
dt groet maakt goede andf^oord. Een goed Tfoord vind een 
%oedeJieè. Beleeftheid verwekt beleeftheid. Licht mea 
den hoed af voor ymand , men verphcht hem om cfcic 
weder te doen« Anderfins haalt het eenen^ord het ander 
uit. Doch een kleine regen ftilt een groot en wind. Vergp* 
Jykt Spreuken, if: i. 

^t Is een Rebekka. 

Dat wil zeggen , %y is mondige en kan haaiten Jnater wel 
roeren. 2^y is wel 'van de J fanader gejheden^ en vermaag* 
fchapt aan die van Roermond. Dan word gezinfpeeltop 
bek > in den naam van T^hekka. Van zulk eene zegt men : 
'/ Is een vogel met een bek. Zulke gebekte geven ymand 
wel e^vutlen bek. Verdaat bet uitbraakzcl vaneenquaad- 
Iprekenden mond : want den vuileh bek behouden zy voor 
zic\i zelve. Hou dtn hek is, hou den bek toe» 't Is on- 
aangenaam , dat men van ymand zegt : Zy laat de Gf béh 
gen. Maar echter zulk eene ftuurfche hanglif is diWyls 
beter te dulden , dan eene die de tong te lang Iaat hangen. 
Pe oude zeiden : Men kan de ganzen en Je wrpenftoait 
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grten dat ze zu^ygen Zulke zyn zo dicht als een zeef^ en 
zy vertellen ^ aan geen hoornen^ zo lang zy mef^chen ont^ 
moeten. 

Z^ isjiom geboren.. 

Dit zegt men fchcrtzende van eene , die haar woorcf 
wel weet te doen^ Stom is die gantfch geen geluid flaac. 
Duszegt men 9 de ftomme viflchen» Maar (lom is ook i 
die geen verftaanbaare fpraak heeft. In dien zin zege 
men » het ftomme vee. Zo word bet ook 'm ^t Spreek- 
woord genomen» Nieuwgeboren kinderen geven wel ge- 
luid door bun fchreyen. Hier van is dat knuppelversje : 
Ontnes clamant eipela^ é/uotquot nafiuntur ah Eya. Dat is : 

Of eoï a word ftraks vernomen 
Van dié van moeder Eva komen. 
Maar niemand word geboren met eene zekere fpraak. De- 
ze word van de kinderen door 't gebruik allêngskens aan- 
geleerd Zulke ftomgeborene blyven dan niet ftóm. 

Zy h op haar mond niet gevallen. 

Dat zegt men van eencj die wel weei weerom tefpre- 
ken ) en haar verdediging gereed heeft. Maar hoe paft 
dat daar op? lic twyfel nauwelyks, of het fpruit uit die 
oude gewoonte I datfchuldige» die zich niet Konden noch 
wilden verand woorden i ootmoedig voor over aan ymands 
voeten ter aarden vielen % om door die gebeerden zyne 
genade af te fmeeken. ZietKIaagLg; aSj 29* 

Wie kan den hond V blaffen verbieden 7 

Dat wil zeggen % wie kan alle quaadfprekers en lafie^ 
ll^eeU D d raar 
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raars den mond doen toehouden» Zekerlyk om elk d^ngm^ 
Uf U floppen % behoeft men veel bry. Doch zulke blaifcrs 
betoonen zich ais hon<Jen« Dus paft op zodaanig eenenr 
Hy is eem homd 9 had by maar een fleert Dan mogt men 
daar met reden een knip op zetten. T^a minden ^ zj 
verdienen een goeden knuppel j en hun gebas en gekef 
moer niet hooger dan voor honds geblaf geacht worden. 
Weg met zulke fchurfde rekels ! aan een keten » of in ^ 
koe. De hond is een zmnebeeld van verfcheide ondeugd 
deni als gulzigheid 5 nyd, quaadfpreken , onbefchaamc* 
heid 9 ensr. Om de twee laatfte kregen Diogenes en Zfm 
ne leerlingen den naam van Cynici > hondfche wys^eeren»^ 
vermits zy yder en^er den hekel haalden t en zelf de bor- 
gerlyke fchaamte hadden afgelegt. Ook niet weinige ia 
onze eeuw hehben de Jchaamfihoinen uity en de hndsjcboe^ 
tun aangedaan. Veele dragen nu hondsleêren handfchoe-^ 
nen; maar noch al vry meer dusdaanige hondsleêrea 
Ichoenen» 

Zy raazen als oly in de pan. 

Ab oly in eene pan gekookt word j fnerkc zy gewei* 
dig. Die gdykenis paft men toe op groote rammelaars^ 
en ratelaars » welker bek gaét als ^agenmam xweepje y of 
afs een têljours aars. 

St f 

De klank van deze letteren 1 als fyfFelende voortgebragtt 
gebied dat men geen geluid zal flaan. *t Wil zeggen Still 
zwygt ftil , fus. Maai" ook de Latynen gaven dat daar 
door te kennen^ Dus zege b^ v. Terentius : ^id? non 

is. 
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isiiffectoesi Jt. Wat ? ei lieve, zytgy die niet? ft Doch 
wat wil dat /^in 't Latyn uitdrukken? Is'c voorfla^ot 
iets diergelyks? Of is *t verfmolten van lïjie? Ik weet dat 
niet zeken Dit weet ik , dat op oude graven dikwyis 
ftond : Sta "^iMot , om aan te wyzen ^ dat de reizigers 
moeden halte houden. Zoude het niet door de Larynen 
uit de aaloude taal der Schy the n overgenomen konnen zyn, 
gelyk meer woorden ? Maar wat zegt heu ! of eu ! waar 
door ymand uitdrukt, dat hy over iets, als tegen zynen 
zin f misnoegt is? Ik weet dat zo weinig, als waarom men 
ymand aanhitft door te roepen ƒ1 ! of waarom die pyn 
voelt , kermt , oti ! Of zoude dat verkort zy n uit o myl 
gt een lachende ha \ ha \ de natuur leert hem dat. 

V Is een krachtig argument tegen de Sociniaanen. 

Dat zegt men fchertzende van iets, 't geen weinig klem 
heeft. 2^ zegt men mede: Dét gMtiiet dow. T>mJIuH 
met. Maar waarom Juift de Sociniaanen uitgekipt ? 'c 
Zal zyn oin de arglim^e fpitsvindigheid , en gereede uit« 
vluchten van deze geuepen ketters in 't redentwiOen \ 
waar tegen men niet dan wel gewapent ten ftryde moet 
komen , om niet te luamfen met een Uoden aegm. Van 
zulke redeneeringen zegt men: V Zjn fisfraatjes. 

H Is goed alleen te pleiten. 

Zulke hebben geen wederfprekers te wederleggen , en 
winnen zekerlyk het gedmg. Maar 't moet met den 
Rechter zyn ; %^udi ^ éUttram fmm. Hoor pok den 
wedcrzaakcr. Ziet Spreuken 18: 17» 

D d 2 Men 
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Men kan alle dingen doodzwygen , niet doedkyvett. 

Door zwygpn bezadigc de toorn ^ en word het vooi^e- 
vallene vergeten : maar ky ven en wederkyven vergroot 
den twift. 't Ëene woord haalt het andere uit. Doch 
men kangten drek met modder aftwajfchtn. Zjitum ImPper^ 
gare^ 

Zwygen verandnaoord veel. 

Wel zwygen is niet zelden nuttiger t dan wel fpreken. 
2)/^ zu^ygt 1 mis^gt niet^ En daarom , V Is een goedjpre^ 
kenj dét een goed ^:M^g€n verbetert. Beter gezwegen^ eUn 
n)an rpreken hmder gekregen. Z'wygen en denken , mag nigm 
mand krenken^ De ouden zeiden ook : tMondeken toe 9 
beur%fken toe. T)e vogelen ^ngen niet al dat ze weten. 
Van eenen zwygenden kan men niet zeggen : Hy hetft 
xyn mond mis gepraat. De oude zeiden fchettzende ^ 
Spreek vanmyn lief $ en maak my quaad. 

Die niets heeft , hem ontvalt niets. 

Wegens de waarheid van dat fpreekwoord kennen de 
Wysgeeren eene bondige natuurlvke reden geven uit dien 
fto Kregel , Non entis nuUafunt accident ia ^ dus ook nuUa 
decidentta. Van niet is niet te zeggen* In 't tegendeel 
meiden de ouden ; T>ie vee] kalt vetl ontvalt. 

Alle waarom heeft zyn daarom. 

Dat wil z^gen , alle dingen hebben baare redenen ^ 
waar om zy zo zyn^ of gefchieden* Doch deze worden 
niet altoos ^ekenc ^ veel min geopenbaart. Al dik wyls is 

van 



SPREEKWOORDEN. n^ 

van TooTwendzels waarheid: ^dt is deftók met 3 daar men 
V l^atet over draagt. Dat is U eyer-eeten niet Dat zyn 
:^ niet , die Wilhelmus hla^n^ De waare redetrcn zyn^er 
echter. Hierom en daarom gaan de ganzen harrevoet $. De 
Latynen zeggen <Jic: Omne quia hahet fuum quare. 

Als koks. 



word gebruikt van zich te gelaten ^ en fchyn te 
geven 9 als of men iets voor had 9 of dede» ^t Komt in 
zin overeen met het Latynfche quafi , als of,- *t geen wy 
ook zeggen 9 als V ware 9 voor als of 't zo ware. Ja 9 
men zoude gi(Ièn9 dat kaks van qua/f verbaflert was. Im- 
mers f en k worden genoegzaam voor de zelve letteren 
gnomen ^ enhce lichtelykkan kafiin kaks verfroeed zyn? 
Do<ih ziet daar van 9 als ook van kekkemek 9 de Fakkel ^ 
bladz. )63 9 in kak. 

De man zocht het paard y en zafer op. 

Dit zegt men boertende9 wanneer y mand zoekt 't geen 
voor zyn neus is* Dan zegt men ook : Was U een wolf j 
V zou byten. Doch zelden gebeurt het ^ dat de handden 
mond niet vinden kan» 

Daar is meer gelyk ^ dan etgen. 

Dit zegt men 9 als yroand iets meent het zyne te zyn 9 
om dat het daar na gel y kt. Doch aUe ^elyk heeft noch ^y- 
ne ongelykheid. Anders was het geene andere, maarflechts 
cene zelve zaak^ Echter dat verfchil word van alle zo 
nauwkeurig niet opgemerkt. Een bewys is dit' (preek- 
woord : Reiger T^rgers was een kenner der vogelen 9 hy 

D d 3 zag 
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xsg een reeb één voor een tortelduif. Van een diergely^ 
ken oordedkundigen zegt men : Hy ziet tenufitten hond 
OM voor ten bakkers knegt. Op die wyze kan men niet licht 
zeggen : Vai getrkt nergens na. Zo verre was Ikcbthoofd 
niet vergid» wanneer hy een Ezel aanzag voor zyn broe- 
der# ^Z>4dr z,yn meer gekken » dan een. 

Zy is achterkouffïg. 

Dac drukt uit 9 zy is bevangen met argwaan % en quaad 
vermoeden. Hoe paft dat daar op ? Zoude het niet wiL- 
len zvn 4chierkputztf^^ van kouten^ praaten9 ^tX^kkoa:^ 
van iMiten eevormt is , om dat zulke achterhmjfftge zich 
altoos inbeelden I dat men achteraf van hen nadeelig kont 
en fnapt. Hier om pogen zy elk te beluifteren. Doch 
men leze wat de wyfte Koning zegt» Prediker 7: it 9 au 
Het zelve is achterdochtig ^ dat is achterdachtig ^ die na- 
denken» of achterdenken heeft# 

Tmand met loode fchoenen nagaan. 

Dat is te zeggen » zachtjes en ftil zyne gangen nafpeu* 
ren t om hem te betiappen. Zo pleegt van verfpieders 
te gefchieden. Men zegt ook ïooze Jchoenen > doch dac 
is verbaftert van laode. Met loode fchoenen doet men 
langzaame en gewifle treden » zonder veel geruchis te ma- 
ken. Daar van zegt men boertig : U Klmkt als een ioode 
bel. 

Eens hetrapt , tienmaal gedaan. 

Dit komt in zin overeen met het fpreckwoord : Ve kruik 
gaat ^0 lang u -Water 9 tot dat ze eens breekt^ U Klouu^e» 

loopt 
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loopt üo lang , M dat htt ten einde loopt. Dan moet eens 
het al betalen^ 

Als V /pel op V befi is , moet mevfer uttfchesden. 

De reden isi dan is 't noch fpel, vriendfchap » en vro- 
tykheid ; maar daar op pleegc t vifl: en krakeel Ce volgen » 
Qie beft voorgekomen worden» 

H Is een pleifier om dul te worden. 

Dit zegt men van iets > dat geenzins vermaakelyk \s , 
naar recht het tegendeel j als blykt utc de bygevoegde 
befchryving» Prediker 7: 7. Zulke tegenzeggingen heb^ 
ben nadruL 

Hy heeft zynen dank weg. 

Dat 18 9 hy heeft ondank en misnoegen behaalt. Hy 
zal geen bedanking meer krygen> dan die hy reeds gehad 
beeft. Niet veel beter varen zy , die /oberen dank krygen. 
Dit is echter noch betert dan den Droes tot een nietêwjaar 
te hebhen. 't Is ook een fpreekwoord : tjkkn heeft rpen 
vt€l danksy ^ men hen hek...y offchoon vaagt. Dit paft 
men boertig toe op een gemelylcen norskop 1 dien het 
nooit te dank is te maken. Zulke TJOMdtn klagen ^ al/loég 
nsen ze met ftokJ^n. De ouden zeiden : Krauwt men 't 
verken^ 't ya/t sn dtu drek^ 

Hy draagt den fleempot altyd op de %yde^ 

Dat zegt men van eenen pluimftryker 9 die ftraks ge* 
reed is om ymand^m fleem te geven y Qn honig om den mond 
te /meeren. Zo doen diegunit by menfoben zoeken» Flee- 

men* 
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men acht ik verwant aan vlcyrn. Maar andere plegen 
ft. cds den zwart^elpot op de %yde te dragen , om den goc- 
den goeden naam des naaften te bezwalken* Dus kan 
hun zwarrzelquaft vel mer eenen ftreek van blanke nmo« 
riaanen maken* [a veele hebben den fleempot voor ^ en 
den zwartzcipot achter : gelyk dte water in de eene i en 
rvuur in de andere hand dragen^ 

Hy kraauwt den os zacht daar hy hem bollen wil. 

Dit paft men op verraaderlyke pluimftrykers f die de 
doodelykfte lagen leggen ; wanneer zy fchynen de mcefte 
vriendfchap te bewyzen : als Joabs en Judaflen. Ziet 
Spreuken 37:6. De gelykenis is genomen van de üach?- 
ters. Zo worden'cr vergulde giftpillen gegeven. Du» 
pleegt het te gebeuren % wanneer 't geluk ymand tegen 
loopt* Menige vrienden worden in die proef te licht be« 
vonden. Ziet Spreuk. 14^: 70. Dus zeiden de ouden : 
Vrienden 4n nood% vierentwintig in een lood i en de Fran-. 
fchen : 

. t^mis font comme des meions \ 
Ve dix foiiTfant f as tm eft bon. 

Zy %yn met alle ymands 'unenden , dte hem- 

toelachen,. 

Een vriendelyke trony vermomt wel een vyandig her- 
te , en eene tong die met honigzeem beftreken is > een 
vergalt gemoed. Pfalm ff: 12. De ouden zeiden: 

Ter wereld is geen hoozer yet/ju : 

ffan vrhnd te fchynen j ^ en vy*nd te zyn, 

BetrowüL 



SPREEKWOORDEN. 117 

Betrouw uwen vriend met zo xeer , of denk 
dat hy u^ vyand kan worden. 

Dit is een (laaltje van de wysheid der ouden. Die aan 
ymand alle zyne geheimen ontdekt y Aelc hem in (laat » 
om ons by verandering nadeel te konnen toebrengen* 
Ziet Mich. 7 : f. Zwyg zelf *t geen gy niet wilt dat 
andere wet^n zullen, ^aar ts geenjcbelm te yenrwu^en^ 
jsei de imgen tot zyn vaêr^ 

Alle menfchen zyn leugenaars. 

Dit zyn Davids woorden I Pfalm 116: lu aangehaak 
vanPaulusi Rom. ^: 4. en die zyn tot een fpreek woord 
geworden. Hêott den diefems liegen ^ zfii de jongen van 
siyn vdêr. De oude zeiden : Liever omtrent ten diefy dan 
omtrent e%n leugenaar^ De Franfchen zeiden niet onaar* 
dig: Cbacuna de la mente enfin jardin^ elk heeft mente 
in zynen hof. Dit fpeelt op het hQÏk,v\i\dMenthey en op 
het woord ment ir ^ liegen. ^ Zo is fatientie een goed kruid; 
doch V ar aft niet inyders hof. 

De woorden zyn goedy zet de wolfy maar 

ik kom m ^t Dorp niet. 

Dit drukt aardig uiti dat ymand zich door geen fchoo» 
ne praatjes wil laten verlokken en bedriegen^ Fifiuta duU 
ce canit 9 volucrem dum decipit auceps. ^o bedient men 
zich '^an een zoet fluitje^ 'Lite Pfalm ff: 21. 't Was ook 
dus éen oud fpreek woord : Op V goed vertrouu/en verloor 
het meisje haat eer e. Ons vertrouwen op menfchen en hun- 
ne beloften % moet niet blind % maar met voorzigtigheid 
gepaart zyn. Bttroutif de lièn% maar m wel iften. 
II. "Deel. E e Goede 
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Gotde woorden / waren zy goed om te eeten. 

Dit zegt men van fchoone beloften > zonder éaaé, 
Woerdtn 'müen geen zflk , en dus ook den buik niec Wat 
heeft'er de bedelaar aan» al zegt meü , Gcd helf u? Ver* 
gelykt Jak. a: if , i6* en i Job* 3: ^71 18. De oudeit 
zeiden ook al : 'De woorden Kftgaed > nêoat de enden /eg- 
gen de eyeren. Dat wil zeggen > het einde moet doen ziefi< 
door volbrengen » wat geloof die woorden verdienden. 
Dat Spreekwoord fpeelt op de dubbelzinnigheid van end f. 
einde* en end, een watervogel- Mzslt klinkende redenem 
xi'^ goed paf em'nt' Men zegt van groote bek>verSj maar 
flcchte heraalderti : Hy geeft veel met den mond , mmt de 
landen bonden *t tsft, BeUf/en maken fchnUL Maar znl^ 
ke houden 'c geen zy beloofden , door dat niet teiioadea. 
Woorden en veeren yUegen daar heenen. Woorden zspiunÊui, 
^^ xfgt veelt déar de ieer geen tiende vm hêtfu £-ve»- 
wel , veelH beUnen > en niet tege»en , doet de gekken im 
vreemde leven, 

Plaagt uwen mond maar ^ en vx^ dat^^^ 

geten hebt, 

Dirfpreekwoordword toegepaftop^ie iets onbefchaant* 
delyk ontkennen » door een berderen aangezigt en geveinft^ 
gelaat te tooaen. Buiten twy fel is dit oodeent loic Spreuk, 
jo: zo. 

H Groeit aan als een gewentelde fn^euwhetL 

^ Dat paft men toe op iets, dat al gaande ^rooter wor^ 
Fama trefik eundo. Zo plegen leugens aan te wallen » de» 
wyl'er elk wat by doet : waarom die ras zidh zélf ootlj-^ 
ktn. Doszegt men ook : *i Gaat voirt »hMn loefendynuf" 
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tfi. DiC paft op 'c geen zich fpoedig slem yerfprett $ ge* 
lyk zulke loopende cy dingen en ftraacmaarèn i aie de een 
den anderen voort vertelt. De gelykeois is eenê flreck 
van aangefteken buskruid 

Dat aÜe man zegt > is gemeenlyk waar. 

Een algemeen gerucht is gemeenJyk niet zonder grond» 
len dan is'er gemeenlyk melk aan de kan^ Gemeene roep 
beeft ékyd n^at i^aars. CHen heet geen paard bles% of 't 
heeft wat mts dan dtn hf. Fox fopulh ^ox Vei. Zo ge* 
locHVaardig is Heer Omnes ^ anders gezegt i Heer Ider* 
man. Deze regel heeft echter wel uitzonderingen : want 
va» boeren zeggen Uegt men yeei 

Een leugenaar gelooft men ntet , al fpreeht 

hy waar. 

Bevon den leugens maken y mand geloof onwaardig. Aar* 
^ig leerde i£(bpus dat door deze iabeL Een fchaapher* 
der nep : De«wolf komt« De boeren fchooten toe » om 
dien te verjagen ^ doch daar was geen wolf. Dit gebeur* 
de zo eenige maaien. Eindely k quam de wolf waarlyk. 
De herder fchreeuwde als te vooren : maar de landlieden 
geloofden hem niet % en bleven t'huis» Dus verfcheurde 
de wolf de fchaapent Zo maakc hy die ongelukkig ts in 
V uraax%eggen , zich zei ven daar door ongelukkig. 

Ren leugenaar moet een goede geheugents hehhen^ 

Dat is 'c geen de Latynen zeggen : Oportet mendacem 
epe memorem. Dit is hem noodzaakelyk ^ op dat hy eene 
C'zamtnfchakeling van leugenen wete te maken % en by 

£ e 1 niet 
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niet ftraks op valfchheid betrapt zynde» door zelftegcii» 
fpreking befchaamt fta» Maar met zulk eene leugenketen 
bind hem de Duivel , en trekt hem na de heL De oude 
zeiden ook : De leugen heeft korte beenen 9 de waarheid 
MhterhMltze^ Dat wierd uitgedrukt in dat oude rymtje: 

*^/ is de leugen nêeh zejhelj 
De waarheid achterhaalt %e we]: 

Ik hen met heter » dan rn^n woord. 

Zo zegt ymand I die zich verbonden acht zyn gegeyen 
toezegging te houden» Dus zege men ook : A^ mmd 
is niet beter ^ dan myn woord. Maar hoe komt dat heH9^ 
daar te pas ? ^tter is hier het zelve met anders. Wyzc 
en eerlyke lieden veranderen flechts iets tot verbetering. 
De zin is dan t ik ben geen veranderaar of verbeteraar 
van myn woord, 'c Geen gezegt is j moet gezegt bly- 
ven. Dat betaamt aan een eerlyk man. D4is z^t men: 
Een man een man % een tf oord een woardy en > liyis eeiL 
man van ^y» j^oord. Men zegt mede 9 ^yn woord is myn 
zegel Maar hy gaat zomtyds niet al te vafl: , die ymand 
gelooft op ^H mannenwaarhetd : Avaut zulke houden htm 
woord tvel als een wyf. Anders zegt men. : Ik urd myn 
woord niet eet en y dat is^ intrekken » weder door den bals 
halen I gelyk de honden hun uitbraakzeL De oude zel- 
den : Een zot en %yn ipoord zyn haaft gefiheiden. Doch 
die is ook een zot; 

Een gedwongen eed is God leed. 

Dit wil zeggen I 't mishaagt God », dat men ymanddoor 

geweld,. 
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geweld , bc'lreiging, enz. eenen eed afperft, en hem zo 
to! zweeren dvingt, Leedi^ hier aficeerlyk « haatelyk , 
vcrfoeyélyk, gelyk men -zegt een iesd mcnlch. Van dat 
ietdtiigifkt verkort v^rxledelyh Ziet de Fakkel, bladz. 
to6t in Ltiyk. De oude zeiden ; Een ^eiwongen eed^ en 
heete paQeren , zyn licht te heken. Htre verre men ech- 
ter verpligr IS. om zulk een eed ic houden, behoort tot, 
de Godgeleerdheid der gewcetensgevallen» Maar ecnlichcr 
vaardige, en vOor al een vallchc £ed» k fbor God nïeC 
min een grouwel. Échter is 'c menigmaal : Hoe fafter 
beEu^oren^ hoe eer g$hrokttf. Dus is 't; H^ bond den eed, 
élt de htnd de vaften. 
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XIV V Y F T I G. 

D'te vervaart is , loopt 'm de kerk. 

In overrompelingen plegen de inenfchen tot de kerkoi, 
ab heilige vryplaaczen » hunnen toevlucht te nemea Maar 
byzonderiyk dryft groote vrecze naar de kerk , om Godt 
bevaaring en verlomngaftefmeeken* JeC a6 : i6* 2>ifiod 
leert hèdden. Doch *t is ondankbaarheid» dat men t met 
dien fchipper , waskeerflèn als maften belooft» en als 't ge- 
vaar voorby is» nauwelyks een dun waslicbtje geeft. 

De voorfie doen s dat de achterfie niet 'm de 

kerk konnen. 

Dit is ontleent van 'c gedrang des volks in eene kerk. 
In wat engte een vrouw zich daar door bevond » kan men 
zien over 't Spreekwoord : "Dtt komtyan *t Unge preeken^ 
in *t 1 Deel» bladz. 60, Maar dit (preekwoord word ook 
toegepaft op fpys» of drank» waar door de maag vervult 
is » zo dat men geen luft heeft tot meerder. *t Is dan » 
EeteH terbied eeten, kAIs de tmns %at is , dan u/ord het 
meel bitter. Doch dan xaI de kat met ntet xulker ledi£f 
fMég heen looien. 

Zy zyn met alle heilig , die geren ter kerke gaan. 

Men weet wat huichelaary , wereldfche inzichten , ja 

ook 



SPREEKWOORDEN. tij 

ook fleur en gewoonte » en diergelyke redenen » daarom- 
trent vermogen» Men vmd'er ook nu wel, waar op paft: 
SfeSattmyetfiunt j veniunt IpeÜentur ut ipfrf zj komen om 
te zien en gezien te worden Maar zy zyn ook niet hei- 
lig » die daar ncode of niet gaan. In 't tegendeel » dat te 
verzmmen alsmenkan, is een daad van onhei ligheid. Zier 
GeneC 4: 16 je( 6;: lu Heb« 10: af. Maarten 
opzigt van die eerfle foc r^e is waarachtig : Scfy^n Mriegi^, 
en *t fpreek woord der ouden: "Dg Taapen% Nwne»^ en: 
Bagynen^ z^yn met zé heilig als %y /chrnen. 

God woud V , is aller heden moeder. 

Dit 18 een oud ^reek woord , als .zelf blykt uit de be^ 
woordmg* Men zeide ook: God woud* s iseengoedu^oQrd 
fuan (mds^ Woud *s i$u^audi es. Es betekende ^^^r, of dat. 
Dus vind men ^t jn onze nieuwe Overzettnig , GeneC 
^j : 1 1« ^t Is dan te zeggen » God wilde i of wille het t 
voor» och of God wilde! Het gelieve» óf behage God i' 
Oit is de grond en inhoud van alle beden* Maar men 
kan dit o^ anders dus verklaaren. Walt was in de aaN 
oude taal magt» regeering. Hier van is noch ons woord; 
geuftld » en gemddhebher i en daar van zeggen de Hoog- 
duitfchen » ab :qf iets aanvangen » 2)^ 'M God » Godl 
beftiere dat. 

God betere" t f 

Dit is een tuflichenwerpzel » wanneer men vaneene ^roe"»- 
mge zaak ipreekt» gelyk och armen! Jêider! eilaas. «nK. 
^t Wilxcggcn » God doe het beter zm Dittsifiec 
nnpnyico » «nnneer iwt ^^ cefl»gebaa iC ^ptübtli 1 
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behoorlyke aandagc en eerbied word uitgefproken $ maar 
'c is immers te berispen » vanneer dat ontbreekt. Te 
heilig en heerlyk is Gods geduchte Naam » dan dat die 
flcchts een fpreek woord zoude wezen» Dikwyls gebruikt 
men dat ook zeer ongerymt , en daar 't geenzins te pas 
komt. By voorbeeld : Hy isy God heter V 9 venmgelukt. 
Immers zulk een moet dood blyven tot de algemeene 
opftanding ; en God maakt in zulke dingen geene verbe- 
tering! of verandering. 

Eilaas ! 

Ook dit \s een tuflchenwerpzel ^ dat beklag en droef- 
heid uitdrukt» Men zegt ook» heUAs^, doch dat is uit het 
Franfcb overgenomen. Ei is een wenfchwoordeken i het 
zelve met och ! oiath ! Ltafe was in de oude taal leugpn 9 
onwaarheid. EiUéü wil dan ze^en» ei dat het nietwaar* 
achtig ware ! och ware het leugen > en zo niet ! Ziet de 
Fakkel » bladz. 84.. Maar men zegt ook och lacy ! en 
door verbaftering daar van » och Ufen 9 en ei Uft». Dit 
wïl zyn by verdubbeling 9 och laas ei! of// gelyk in Jo^ 
miny^ uit /> my! f! Ziet het Vervolg der Fakkel injemy. 
De ouden gebruikten och en ji voor het zelve 9 en voeg- 
den 't dikwyis by een» Dus zeiden zy wel : ochl och! 
êchl j! y! y! 

Leider/ 

Dit is insgelyks een treurig tuflchenwerpzel 9 en daas 
onder word^c^, of^' verftaan. Letdy Leed 9 van lydeHt 
is droefheid 9 fmerte. 't Wil dan zeggen naar de oude 
iiitfpraak: O wat leider :üaak! gelyk in 9 ^Aafy wa/chom^ 

der 
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der jMgen hebtgyl *t Komt overeen mtt^ ó droefheid .' 
èimerrc! Ziet de Fakkel , bladz. 20f. De Hoogduit- 
Ichen zeggen^ Leider God! Dat wil zeggen, God hcbbc 
medelyden , God erbarme zich daar over» 

Deden wy dat wy zoudeyi^ wy hadden dat 

wy wouden. 

Daf komt over een met > Waren *er gten zonden j daar 
tt^aren geen flagen. Vcrgelykt f erem. f: if. Deden wy 
dat wy z&uden^ dat is» moeften, behoorden, hoe deugt- 
zaam waren wy ? Hadden wy dat wy wouden » hoe ge- 
hikkig waren wyf Dit beide is wat zeldzaams in dit traa«» 
nendalt 

Mfjfch'ten. 

Dit vil zeggen , mogclyk^ Ouds tyds zeide men mag- 
fchién^ voor 't mag (cbièn % \ zoude zo mogen gefchie- 
den , 't kon gebeuren» Mag is dan vervormt in tnn ; 't 
geen uit mags lichtelyk kan ver fmolten worden. Maary<- 
mand zoude mis ook konnen aanzien voor mits , mits 
fchién 9 mits dat het gefcbiede. Ziet de Fakkel , bladz. 
236. Magfihien is > myns oordeels, het befte. 

Landen verzanden , zanden verlanden. 

Zo brengt de tydgcftadige veranderingen mede. Men 
ploegt een akker » die voor heen van zeezand overftelpc 
was, en waar over de viiïchen zwommen, en defchepen 
zeilden. In 't tegendeel, men werpt nu het anker wel uit 
daar te vooren graan wies* Jam feges eji uhiTrojajuit. 
Zeeland beeft daar van al van ouds, en ook in laater'ty. 
•//. T>eeL E f ócn. 
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den 9 ondervinding. Dus word het oude nieuw f en bet 
nieuwe weer oud. Vergelykt P(alm 107: 33 » ^4. De 
Brabanders zeggen : Holland bol Umd ^ Zf^lémd geen lan^k 
ik hou het met den hêikant. Dus zyn ookgezinc» dit Ik* 
ver Of een ouden wagen op di heide ^ dan m een menmfcbip 
of de :nee zyn. 

Alle loop heeft zyn weêrloop. 

Dat komt overeen met» tAUe "pjoed heeft %yn ebbe:. Al^ 
Ie winden hebhen hunne n^ecrwinden. Eft wijjitndê forum. 
De dingen hebben hunne wiflelbeurt« Na hooge yhedon^ 
laage ebbtn^ Dan komfer wel gel^entheid 9 om pnand 
iets te f as te brengen. 

Daar komt wel water , daar water geweefi is. 

Dit wil zeggen f 't geen eens gebeurt isi kan meer ge- 
licbieden. De gelykenis is van hooge watervloeden geno- 
men. Hier mede, ftemt overeen : V^at heden my gejohiei^ 
km morgen u gebeuren. Hodie mibi $ cras tibi^ Homojum % 
& humani nihil d me alienum futo^ 

Eenjaar is aan geen ftaak gebonden. 

Dat wil zeggen 9 een jaar is ras om. De tyd ftaat zo 
weinig (lil I als de zon. Genef. i: 14^ Predik, i : f. Wat 
zoekt men dan noch den tyd te verdtjven $ die ons zoras 
ontfnelt? De tyd ts aan geen foft gebonden^ 

Hy zal den Mei daar wel mee hrygen. 

Dat drukt uit 9 hy is genoegzaam voorzien van \ gee- 
ne hy behoeft om dien tyd te bereiken. Dit word over« 

ge- 
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bragt van haislicden » die Toeder genoeg hebben om hun- 
ne heeften tot in de Meimaand uit te winteren» Doch 't 
word ook wel fchertzende toegepaft. Op die wyze zegt 
men van y mand die > zo men meent , tot aan den zomer niet 
leven zdi Hy zd den koekkoek niet horen zingen^ 

Tydjlyt. 

Dit is een kbrt » doch zinryk en waarachtig fpreekwoord. 
De tyd flyc al wat menfchen handen ooit maakten » den 
menfchzelf» 't vermaak» de droef heid^ enz* Tempora 
7mttantuf\ & ms mutamuriniltis. Doch de tyd verflyt met 
het g^ntfche lichaamelyk zichtbaar fchepzcl ook zich zei- 
ven. 

V VeUeken h geen zotje , het weet wanneer ^ 

het rimpelen moet. 

Dus zeiden de ouden 5 en 't is noch waarheid» Men 
vind menfchen » die altyd hunne jaaren ontveinzen » en 
zich voor jonger uitgeven dan zy zyn» Dus zyn'er mde 
4ck en tufintigeny die wel voor een kruisje minder willen 
aangezien zy n > om noch gangbaare munt te bly ven » en 
niet onder 't Uljoen ^ of ^ oud yzer in den rommelhoek te 

geraken» Maar kent men den ouderdumder paarden aan 
e fanden » en der runderbeeften aan de hoornkrappen» 
de vooren en rimpels » die van de jaaren in *t voorhoofd 
geplöegtzyn» doen wel bly ken» dat Besje geen juf&ouw» 
dat is jongvrouw» is. 

Ry fieeh 'm een quaadvely 

.^/I^Ült zege men ?an ymand , die gaat quellen en quynen* 

Ff» Maar 
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Maar waarom krygt hier 't vel de wyt ? Was *t gccn'er 
in Itak goed » het vd zcu niet quaad zyn. Doch 'c vel 
doet blyken hoe het daar onder geftelc is^ Bloozende 
kaaken eo een poezel vel bewyzen gezondheid^ De La- 
tynen zeiden, (ii^/r^Ai'^c/ir^rif^'cvelleken verzorgen 9 voor 
goeden fier maken. Wy zeggen van eenen gezonden vet* 
ten mogclyken broeder, een Tater gêedleven : Hy herfl 
uit zyn vel: 't geen dan glad en gefpannen moet ftaan. 
Een quaad vel in 't tegendeel is een bleeke , flappe» en 
zeerige huid. Deze wy ft aan, dat de toeftand van 't geen 
'er binnen (leekt, quaad is, om dat het zyne ongeualte 
aan 't vel mededeelt. Men zegt dan : Hy heeft maar V 
n)el over de beenen^ en f Hy ts te mager om tot boter enïfrood 
te eet en ^ gelyk men gerookt vleelch doet. Van zulkee^ 
nen quelbalg zegt men ook : H]f yalt van den groet ^ De 
naam van graat word aan de beenderen der viflchen toe- 
geeigent \ behalven dat de menfchen eenen ruggraat heb« 
ben« Deze is als de grondflag en 't fteunzel van 't gant* 
fchegeraamte^ Daarvan te vallen, kan zien op'tvleefch, 
als Spreuk, f: 1 1. of op de beenderen , als die los wor- 
den van den ru^raau 't Was een yflelyke wreedheid by 
de woefte Noordfche volkeren , dat ze wel aan ymand t 
dien zy de meefte fmert en fmaad wilden aandoen , Ie ven« 
dig ter wederzyde van den ruggraat den rug open klief» 
den , de ribben daar van aftornden , en die dan van maU 
kanderen fpalkten zowyd als zy konden, op dat deelen* 
dige lyder dus als de gedaante van eenen arend met zyne 
vleugelen zoude vertoonen, en zo ter befpotting ten toon 
flaan. Dit was noch wat anders^ daii van de graat te val- 
len. De flang weet jaarlyks uit haar oud en gerimpelt 
vel te kruipen $ doch een menfch word zyn oude en quaa- 

de 
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de huid zo lichcelyk niet quyt. 't Is te ongemakkclyk , 
zich levendig ce laten villen. 

H"^ %al geen hoogen top fcheeren. 

Dit wil zeggen » hy zal geen hoogen ouderdom berei- 
ken. Ziet dat op 't (cheeren van den kruin ? Of op 'c 
afïcheeren van hoogopgefchooten boomen > die een zinne* 
beeld van menfchen zyn? Ziet Dan« 4: 22» 

Ey is zo veeg , ak een luis op een kam. 

Dit drukt uiteen groot doodsgevaar. Zelden ziet men 
deze zes voetige bloed vrienden dien dam wtfprtngen » ge- 
lyk de vlugge vlooyen« Anders konnen die piooten al 
veel uitftaan , volgens dit zoete referein : 

Zy laten %ub u^ajjen^ zj Ut en %ich wringen : 
Zy laten %ich weder naar huis toebringen. 
Doch aie niit veeg isj kan yeel ver dragen. DeHoogduit- 
fchcn hebben dit luizig fpreekwoord ; V h geu^ts een arm 
man 9 die niet eenyaandellufjsenyseden kan. Weinige zullen 
den bedelaaren hunnen overvloedigen ry kdom in dat talry ke 
bloed ver wantfchap benyden» Zy zeiden ook al zo aar« 
dig : Vaar is groot e liefde in 'tgafihuis , ah de bedelaars mal- 
kanderen met luixen werfen. Maar waarom zegt men van 
ymand, die licht om een beuzeling gram word: Hem 
looft een luis over de Urm ? Zoude dat ook wel niet ge- 
beuren aan ymand die deze fpreek woorden leeft i en niec 
luis-gezind is? Vergely kt het fpreek woord ^ IkAekeenüm 
in Uêor% in 't eerfte Deelt bladz. 1 88. 
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Die een luis in de afch ^erliefi , verliefi maar 

het kraaken. 

Dit zegt men boertig van een verlies t dar niet geacht 
word *t Is dan » 7 Fatzoen is^ir maar aan verlarm. Men 
kan u^el tegen zf^k een verlies. Men zegt ook van ymand » 
die eeen grooten rouw heeft over eenen dooden : Hy is 
zo pedroeft ^ als ofb/ een luis in Je afch verloren had Zo 
gering word echter een luis niet gefchat onderde bywoo- 
ners van de Straat Vavis^ Men getuigt daar van 9 dat ze 
van dit wildbraad in hunne vellen en lompen rykelyk 
voorzien zyn; en dat ze» wanneer zy een van deze hun» 
ne bloedmaagen betrappen » den zelven zeer vaardig en 
fmaakelyk opknappen» gelyk de aapen. Mogelyk zyn zy 
daarom vry van de geelzucht. De Hottentotten leven 
dus mede met die vangft. Zou dat uit lekkerny zyn > 
of IS 't uit wraakgierigheid » om die byters weder te by- 
ren ? Deze zouden dan zo vreemd en vies niet zyn van 
dat fpreek woord : Beter een luis in Jen pot » dan gantfih 
geen "^leefch. Ikdifch hierflechts het gemeen zyne (preek- 
woorden op» en laat de luisbójjchen loopen » met al hun 
gezellchap » om luiunzalf% of op de bêi^enjacht. Men 
zegt van ymand» die boetftraf te wachten heeft» H/ zal 
daar "^oor bloeden^ Dat gefchied eigentlyk door roede ^ of 
zwaard : maar de gehaate bloedzuiger heeft dat allermeeft 
te vreezen van de onbarmhertige nagels van knipluis. 2je» 
kerlyk dit middel is tegen dat plaaggedierte krachtiger $ 
dan alle de bezweeringen der tovenaaren van Egypten4 'c 
Kan echter niet altyd helpen » als bleek in Koning Hero* 
des » en Philmpus IL van Spanje. Doch ook daar in ver* 
toonde zich óods vinger. 
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't Zyn irohdih traane». 
Die paft men toe op ymandt die droefheid veinftovec 
'cquaad , dac hy den. naaften vcrraaderlyk heeft toege- 
bragt. Men verhaalt van den krokodil , dat die traanen 
fiort, wanneer hjr een menrchvcrfchcurt. Zulk eeneko- 
medie fpcelde Keizer Karcl V. met Paus Klemens VII, 
Hy hield dien H. Vatikaanrchen Blixemflingeraar zelf te 
Komen op zyn kafteel Engelenburg belegert > en liet in 
&an;e bcdedagen houden om de rerloflïng van den Paus. ' 
van die fooriezyn bedricglyke en verderflyke i6«r«i/ra<- 
Mn* üt^ent tculu erudiert Jmi* 

Oude hoornen laten zich niet nierflanten, 

Deredenis» wyl zy danfterven. Men paft dit toe op 
oude lieden > die 't verviOelen van woonplaats en gele- 
gentheid bezwaarlyk ondergaan. Dan zegt men: 'tWts 
zyn megbeid. 

Men moet de oude paaien niet verzetten. 

Dit wil zeggen , men moet de oude goede wetten en 

gewoonten , die door *t gebruik aangenomen zyn , niet 

veranderen, dewyl datvan quaade gevolgen pleegt te zyn, 

en veel moeite en twift te baaren. Dit fprcckwoord is 

f enomcn utt Spreuk. 1 1 : >8. tMmmoet im htihekkm 
\tm hangen *•» den muien pïfl. 

't Is al verloren , dat men in oude zakken fchud.\ 

Dat wil zeggen , van oude lieden heeft men gecnc \ 
gelding te vetwachten , dewyl zy fterven. Maai r ■* 
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zullen goede kinderen ondervinden > wanneer zy aan hun» 
ne hoogbejaarde ouderen > volgens pligc, weldoen^ 

H Is Momken werk. 

Dat 2egt men van arbeid en bedryf» waar van geen nut 
of voordeel komt. Dit is genomen uit de kloofters, ^aac 
in de blinde gehoorzaamheid van nieuwelingen tér proe- 
ve geftelt word > door hen redenloos en vergeefs werk 
to gebieden > als by voorbeeld » boomen in deni^f te plan- 
ten mee de wortels opwaards ; zand weg te dragen » 't g^en 
een ander 9 of hy zelve » terftond weder moet brengen ter 
plaatze van daar 't gehaalt was » enz« Dus verbaalt men 
van een Krygsovertten > dat hem » tot zyne moniksproe^ 
g^ft wierd s een Regiment kikvorflTchen in ryen en gdo» 
deren te ftellen. Zulk een veldheer zoude die puiten wel 
te pas gekomen hebben in hunnen bloedigen oorlog tegen 
de muizen 1 gelyk Homerus dien zo geloofwaardig bor 
fcbryft» 

Eer V gras gewajfen is , is 't paard dood. 

Dat zegt men van dingen die lang vertoeven , en dik- 
wyls van ymand niet beleeft zullen worden. Daar mede 
üemt overeen : Eer de hoorn is groot» is de fUmter dtad. 
En » Kook my ten papje » als ik. dooi ben. Doch *t 'ts g<?cn 
nood , heeft Het paard ondertuiïchen maar haver. Men 
zegt: V Is etn Jlecht paard , dat zyn htnet niet verdient f ♦ 
en » */ Is een leut' » of trots paard y dat zyn haver niet m^il 
dragen» Maar men zegt ook ; 'De paarden die d( haver 
heft yer dienen > kj;ygen ze niet, 

Qudé 
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Oude lieden gaan meP een heen 'm ^t graf. 

Dat \s t zy ftaan gereed om hunnelaatfte fchrede te doem 
en daar 10 te (torten* N iet onaardig zeggen de Franfchen : 
Li baton du vieiUArd eji mart eau de ia porte de U mafjon de 
U mart. De ftok van den ouden man is de hamer der 
poort van 't huis ^ts doodsf Doch die dient niet om /^* 
gm de dood te vechten. Predik. 8 ; 8« Jonge Ited^n kon* 
nen% maar oude lieden moeten fier^en. Doch de jonge ver^ 
jdgen de ouden. Veter e f migrate coloni. Evenwel daar ko- 
men meer kalfs % dan ojjenhuiden te markt. 

Hy is met den neus in V hed geraakt. 



Dat zeg^ men van ymands die bedlegprig \s geworden. 
Maar waarom meer den neus » dan oogen > ooren % mond» 
of andere leden genoemt ? Te meer » dewvl men van ee- 
Ben flaapenden zegt: Hy ligt of een oor f Ik zoek de re« 
den in die fpreekwyze : Hy *»// onrai met den neus hy ij^yn; 
Zo ze^t men ook: Hyftond'er metzyn neus by. De neus 
heeft cun wat voor uit^ Ja ! die gevel word voor het 
buis f en neus voor perfoon geftelt» wanneer men (preekt 
▼an neuzen te tellen^ 

Hy is aan de heter hand. 

Dat is te zeggen t aan de beterende hand. Kfaar hoc 
komt band in die uitdrukking te pas ? Hand word genomen 
voorzydei die vande rechter of linkerhand geheten word^ 
Hy is dan aan de zyde van toenemende gezondheid y die 
bc»er rs > dan dieper tegen over ftaat. Hy is aan den beften 
kofit. 

g ^y 
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H"^ kan op zyn haal niet komen. 

Dat zegt men vanymand , die blyft quynen » en niet 
bekomen ican^ De Zeeuwen zeggen : Hy is in Ukrmgm- 
fial geraakt j en, hy hlyfr onder de yoet^ dat is^ hy kan het 
niet te haren komen. Baal is her haat , herhaaling , wederkry- 
ging van volkomen gezondheid en krachten. Opdie wyzc 
zegt men van ymand, die niet betaalenkan; Daar i$ geen 
verhaal op. 

De dood %tet hem uit de oogen. 

Dat zegt men van ymand y wiens wezen doodelyk fiaar» 
dat zich byzondcrlyk vertoont in de oogen. Hier mede 
komt overeen: Hy geiykt dehleeke dood-^ en van eetii^uy- 
nenden zegt men : Hy gaai Jlervende in zjnfchoene% Maat 
Hyudin^^nfchêèmnfteryeny voorzegt aan ymand een ge- 
wcldige.cn ongelukkige dood, als in vcchteryeni cnZi 
Van een quvnenden zegt nien ook ; By druipt door z^ynkUU 
reH: dar pair op ytiiand die 't noch op dé beenen houdV 
maar By druipt door rjyn bedftrooy dr ukr uit, hy heeft zelf 
geen bed voor zyne iieke leden , maar armoede en clen* 
de doen hem op 't firoo uittecren en vergaan. 

Hy gaat mollen. 

Dat is^ hy gaat fterven , liy gaat sfyne wooning nêineit 
in 't graf, onder de aarde j naarde wyzê der mollen. Ziet 
Job lo : 20, 21. Doch 'f ware te wenïchen, dat veeïc 
zich nu al niet gelyk ftcldén aan de blinde mollen , door 
flechis ce wroeten in de aarde, en aardfcbc dingen. PhiU 

Zo 
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Zo Jan^ er noch leven is é h'er hoipe. 

lit is èen gemeen fpreekwoord f om uit te drukken l 
dat God wel ymand als uic de poorten des doods kan ver- 
der brengen* V Is leur , zegt meni ter dood yeru/ezen 
te zyn van zeven T^oÜoren , dan vm den \ongfttnSchejfeny 
om dac die den veroordeelden gemecniyk den dood aan- 
zegt. Dit IS een zeer veeg teken » dat zelden feilt» Doeh 
de hope van een Chnften gaat verder. ^ Kon 15; 19. 
Hier aan is ook vermaagfchapt het fpreekwoord-: Z^nd& 
hope , *t hert e brak^ Hope doet moed fdieppen ; inaar 
hopeloosheid maakt mismoedig 1 en doet hert en handen 
bezwyken. 

Hy heeft het afgelegt. 

Vetftaat daar onder het leven v en daar mede de laften 
en moeyelykhedenvandittraanendaL aPet. i: 14. Men 
TXiff, ook ; Hy is naar de oudyaders gegaan. Ezech* 26 : 
3 o. Hf is ter zielen^ Hy is overleden 9 daC is > hy is voor- 
by gegaan* Zietf de Fakkel , bladz. 269. 

Hy is zo dood als een pier. 

Dat wil zeggen > gantfch en t^eenemaal dood. Maac 
waarom word juift de gelykenis van een pierworm geno- 
men? Dit zal ik zeggen > zo ras aU ik ^t weet» Klaarder 
Uykt waarom men zegt 9 m naakt als een bier% enzo^rm 
als een warm. Maar wat is te zeggen : ^dls men de Erwd 
iidf fieraarjl %e? 

Hy/luit de deur toe. 

Die ^gt men van ymand , die alloen er%eiuuun is van 

Q g a ecnen 
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eenen overledenen ^ zo dat hj meefter en erfgenaam w»a> 
alles zynde t alle andere buiten het fterfhu/s mag fluiten* 
't Is'er zo niet gclegrn t wanneer de fleutel op de kift ge- 
legt word) en de Rattenkamer in den boedel treed. 

Ee» arm man ft erft zyn kf>e , en een ryk man 

zyn kind» 

Zulk een verlies treft die beide even gevoelig , om dat 
zy dus elk zyn lieffte pand miffen. Een rtugholfihree$nn 
JBO lelyk éUs em lUUkof > wamieer men hem eute vlecht, kuan 
nhtfekt* 

By w'$l dat om den dood niet laten. 

Dit drukt uit eene zeer groote on verzettelykheid , om^ 
ietste doen, 'c Is dan te zeggen > hy wil dar niet nala- 
ten ) al zou het hem 't leven koften , al zoti by daarom 
den dood mo^en fterven. £ven zo zegtipen : Uj/^^dtU 
doen > alfim^er de galg neven» Doch dit laat zich dik- 
wyls al zeggen , zo lang het op den. knypr»k niet aan htmL 
Ziet voor het fpreek woord » *t Leven ts zoet , bladz, if4. 
Doch in 't goede is dat ecnci lofwaardige ftandvaftigheid. 
Openb. is: ii*. 

By is om zeep i 

Dat zegt men van ymand » die verre van Bonk gjeriéifl: 
ht en lichtelyk nt>oit zal' wederkomen. De reden .Vaün.idit 
fpreekwoord is my duifter. Zoude het niet gefproten zyn 
van de bedevaarden naar Jerufalem , van waar de geacht- 
fte zeep gebragt word ? Pan. is daar aan vermaagfchapt %. 
fff ligt in Jé^a* Ziet her cetfteDeeli bhdz. fj;* l^h 

" " • lieve» 
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tiever gis ik t dat gedoelr word op de kniisvaarden om 'r 
zo genaamde H. Land te winnen •, waar van *cr weinige 
wederkeerden) zodat men die opdien tochi waren 1 door- 
lichreeÊ 

Hy is om den hals gehragt. 

Dat is het zelve met, hy is om V U'ven geiragt ^ en kor- 
ter , Hj is omgebragt. Dus is habftraf en levens ft raf het 
zelve^ Maar eigendyk heeft de hals te lyden in 't wor^ 
gen I en onthoofden^ Doch hoe komt om in die fpreek- 
wyzetepas? Dit woordeken heeft veele gebruiken $ die 
ik hier niet optellen zal: maar met wat gelykzinnig woord 
2al men 'c hier verklaaren > Ik kan my niet naders erinne- 
ren, dan 't fpreek woord; Hy i^er^om koudi 'tgeen ge^ 
zegt word van ymand ^ wiens teven men opgeeft» Dit 
komt mj voor sus eene zeldzaame uitdrukking ; op hoe* 
daanige> zeg ik hier mede » de nauwkeurige liefhebbers 
onzer taal 9 myns oordeels % behoorden acht te geven. 
Voor om den hak geèragt , zegt men ook geraakt $ enge^ 
hmen. Doch fchoon men zegt , ymand den hals heken # 
enden nek 3 of hek breken y echter zegt men niet hem om 
den nekt of bek brengen. Zoblykt en blyfthet gebruik 
taalmeeften 't Geen van meefter Hans om den bals ge- 
bragt word f behaagt aan dieven niet weL Maar men be- 
klaagt een armen haU. Ziet daar van de Fakkel ^ bladz. 
xf^it mjdkhals. 

Tmand moffelen. 

Dat is 9 hem heimelyk en ftil van kant helpen- Zeld- 
zaam is deze verbaftering. Mofftlm is mondvullen. 'c 

G g 3 Zl«^^ 



238 NEDERDÜITSCHE 

Ziet op het (leken van ern bal, of iets diergelyks, inden 
mond f waar door ymand bcict is te roepen t ofte fpre- 
kcn. Dit IS aan vecle bloedgetuigen in 'r levendig ver- 
branden gepleegc. 

Bek af fpelen. 

Dat is I den hals afTnyden. Bek word dan in een rui« 
men zin genomen voor hals. Zo zegt men , ymand den 
kek breken , en , den hals breken. Dus mede , een fa^d 
den beJ^^ en den bals dfryden , voor dat dood rvden. Éeit 
vreemde uitdrukking. Hcc woord fpelen is van een zeer 
ruimen zin. Men zegt ook ^ ymand afmaken. Dit zal het 
zelve zyn meteen einde van hem maken. Maar 'tgebrAiüc 
wil gezegt hebben dood doen % niet dood maken i gelyk 
levendig maken. 

Hy h op V bed van eer e geflorven. 

Dat is» hy \s heldhaftig in den flryd voor 'c Vaderland 
gefneuvelt ^ dat voor de eerlykfte dood gehc uden word» 
Dan is het kampveld het bed van eere. Maar menige 
wenfchen liever hun eigen dood in vrede op het (rfuim* 
bed te fterven. 

j^l is Jan Pieters doody daar keffer diens gelyk. 

Dit is de flotregel van een lofgedicht in de Cboofkerk 
te Middelburg» opgericht aan den muur» by *t graf van 
Kapitein Jan Tieters , die na verfcheide overwinningea 
heldhaftig dood bleef in een fcheepsge vecht tegen meer 
dan tien Duinkerkers^ Buiten twyfel is dit van den be^ 
roemden Heer f. Cats^ Het zinfpeelt op de taal van den 
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onvertzaagden Romein Mcratius Cocles tot Koning Torp^ 
iM. Dus zegt de Dichter met klem 1 in de twee laatfte 
regels : 

Zett Spanjaard i uiteen zin bet gantfche u^erelds Rjk. 

Al is fan Tfeters dood f daar leeft' er diens gelyk. 
't Wil zeggen , dat'er noch meer zulke helden in *t Va- 
derland gevonden worden , tot demping van den Spaan- 
fchen hoogmoed. Maar men heeft dat jokkende in een 
anderen zin gemaakt tot een fpreekwoord , om uit te druk- 
ken I dat aan ymands dood weinig gelegen is » vermits 
roen'cr genoeg heeft van diergelyke foorte* Vergclykt 
Jpb 12 : I. 

fVylen N. N. 

Dit zegt men van ecncn afgeftorvenen. fPyl is tyd* Dus 
is ifcor/xiry/omgckecrttydkorting5 en ergens ^erwylen^ den 
tyd doorbrengen % vertoeven. Maar j^rlen word geftelt 
voor ecTtjds^ Dan word'ér voor 9 of iets diergclyks on- 
der verftaan , gclyk men zegt voortyds. De ouden zei- 
den f iry/ifi» was N. N. dat is y die eertyds N. N. was. 
Ziet de Faickel» bladz. 446. Dus fpreekt men ook van 
overledene vrienden : K. N. zaliger, 't Is vol uir, rj^//* 
ger gedachtenis f ^Xjk goeder gedachtenis ^ hoogloffdykerge» 
dacMenis^ chz. Dat :2;^//g;^riseen oude^^«/VmJ, enzegtj 
van eene zahge gedachtenis. Doch op menige paft dat^ 
niet met waarheid. Ziet Spreuk^ 10: 7. Men zegt ook^ 
de z^^ die 9 of die 9 volgens Openb. 14: ij* 

Hy is 'm V doodboek geraakt ^ 

Dat is> hy is gctelt en gerekent onder dedooden» dit 

meni 
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men geheel vergeet* Zo zegt men ook : V 'it in V ver^ 
geetboek geraaku Dat komt overeen mee 9 het Imge gras 
is* er eyergewaffen. In rekeningen noemt men een doode 
poft , waar van geene verwachting 19 9 geljrk van eenen 
düoden. 't Is ook in een ioede hand » 't geen niet meer 
verhandelt wordi als b. v. klooftergoedëren > enz« Dc« 
ze geven ook nier« 

Kont gy Jlerven , gy kont vergeten worden. 

Het eene is zo mogelyk en gemeen als *t ander. Uit 
de oogen > uit het httte. Bekent is den geleerden de htf- 
torie van de droevige weduwe te Ëfezen in 't graf van 
baaren man. Weten de dooden van de levendigen nier» 
haaft zyn ook die uit de gedachtenis van deze. Rechte 
a: 10. Predik. 9: f > 6* Men taah* er dzn niit meerna. 
Dat is 9 men vraagt'er niet na 9 men fpreekt'ec niet meer 
vam Van <MÜf;0 ziet de Fakkel f bladz. 368. 

Laat de dooden ruften. 

Dit rpreelcwoord wil zeggen 9 dat men de gedachtenis 
der dooden 9 door*er qualyk van te fpreken 9 niet weder 
als uit hun graf moet ophdien. Zy konnen zich niet ver- 
andwoorden > en zyn onherroepelyk van hunnen Rechter 
geoordeelt» De mortuis ml nifi bmum^ Hoe de Heidenen 
zorgden voor de lykafch en beenderen der dooden f op 
dat die door woorden of daaden van niemand bdledigt of be- 
roert wierden» is bekent uit hunne fdiriften» en overge- 
bleven zarkfteenen. 't Tafi ook n^el^ dat d^ede lieden ftil 
^igg^n. J^^iefcant in pac^. 

"Daar 
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Daar is H mes raet de fchede. 

Dat u > 'e een met bet ander » de zaak met alles vat 
daar toe behoort Een lebede zonder mes kan geen groo» 
te hompen fnyden \ en met een mes zonder Kbede kan 
men verlegen zyn. Het voegt dan byeen. Men (cheide 
niet 't geen dus te zamen behoort. Die dan 't mes met 
de IcbMe geeft» geeft alles. Dus handel ik ook met de- 
ze Spreekwoorden. Meo verwadite van mj niets meer 
in die foorte. Immers ik doe daar van geeoe bdoft& 

Ftm is goed votr een armen hloed^ die ht 

druk en p^n is. 

Ftms is't einde» Dat is goed en geweddit in 
fpoed. Maar mea fpedt op dat Latfnlcfae «rooid 
om quanfais te rymen. Daar in hadden de ouden eea 
zonderlingen zin in hnnae fpreekwoofdeo. Docbdikvyts 
was dat zeer kreupel *AUe hegmnen uferk nemt hb tm- 
«fr. Hier is ook bet einde vao dit werkje ( taikjibeide 
Vr rfi alt de tJUmk vm de goede dagen. Hier na een 
meTf zegt de t4kianaeb, ca ik mede. Dus is ét 
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Tn de Voorreden bladz» 4» reg. 10 zy ingelafclir im 
^hdi^den irotZjm: Ik veec vel dat die naam ^znBéordefh 
of BMrdens byzonder wierd coegeeigent aan hunne dich- 
ters en zangers } doch deze waren doorgaans uic de Druï- 
den f en beide zeer hoog geacht. Het komt my niet 
waarfchynlykvoorf datzy dien naam niet van hunne ftaa- 
telyke baarden » maar naar hunnen Koning en leermeef- 
ter Bard % "Bardus » zouden gevoert hebben. Ja > van 
waar anders had die iS^i/ dezen naam ? Ik kan myne toe* 
ilemmmg niet geven aan die dit B dr den » baarde» f bren- 
gen tot badren f beer en ^ voor tieren i groot geluid makem 
want dat ftamt van de bieren f om hun brommen. Mo- 
gelyk hebben de Latynen van dat woord bdéten hun bw^ 
rire 5 lelyk fchreeuwen 5 uit de taal der Schy then overge- 
nomen. Doch 'Barden^ "Bodrden^ leid ons niet tot beer % 
maar tot baard. 

Op bladr %6^ over ^t Spreckttroord f V Ginder lufiig 
voB gat I zy tot de verklaaring gevoegt : Van dat gmde^ 
amm wierden de Moniken 9 die luftig en vrolyk in wed- 
de leefden 9 en zich door geene ftrenge klooftervetten 
lieten beteugelen 9 ^tnotvcA gaudentes % gaudenten. Zo 
leefden zy » en noch veele heden met hen> naar de orden 
van den H. Epkurus\ 

Opbladz. 7}. over het Spreekwoord 9 V h eten veel 
hee '/ kind heet 9 aU het ntdar een naam krygt 9 zy dit noch 
gevoegt by de verklaaring : Van dezen ftokrcgel bedient 
men zich te Roxaen omtrent de onbekende opgedolvea 
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gcbeeoten uit de oude gemeene onderaardfche begraaf* 
boletu Men onderftelc met eeo inge wikkelt geloof > 
dat het rifcen en bonken van Heiligen zyn , al heeft mei 
geen het allerminfte bewys» dat ze mogelyk niet overge« 
bleven zyn van een omgebragren Heioenlchen kamper , 
geftrafiten quaaddoendett of y mand diergelyks, en men 
noemt het eene geraamte by voorbeeld Sint Gieter » bet 
andere Sint Toidus , het derde Sint ChrifloffèU het vierde 
Sint Joris ^ het vyfde Sint Barbsra^ het zesdt Sint Méor^ 
friet 5 enz. Of het bekkeneel > een rib j een arm % een 
f chenkel ^ enz. van die Sinten. Ja dus is men ook atn 
Stnt Ojidius geraakt» Dit heet men di lichadmen der Hei^ 
lifen te dotten % en dat word verricht door den Kardinaal 
Vikaris. Van zulke fchenk^ien kan de H. Vader goed 
koop mild zyn. Is \ dan wonder ^ dat men zo veele o» 
verblyfzels van den zelven naam op verfcheide plaatzen 
vind ? Het dom en lichtgelovig volk is wonder in zyti 
fdiik met zulke heiligdommen » kuft en aanbid die» of- 
fert daar aan > en laat zich wys maken % dat het in die 
beenderen een grooten fchat bezit , gelyk de Indiaanen in 
hunnen aapentand j waanende dat net waarlyk overblyf- 
zeis heeft van die zo geachte Heiligen 9 welker naam daar 
aan gegeven is. OndertufTchen lachen zy 9 die beter we« 
ten 9 met zulk een heilig bedrog 9 en domme blindheid» 

Op bladz^ 74. over 't Spreekwoord 9 k^m den Va» 
km nfen den man $ zy noch aan de verklaaring gelafcht : 
Het benoemen der kinderen naar den voornaam der va- 
deren 9 is tot een Van al van ouds by vecle volkeren in 
gebruik ge weeft; doek dan wierd'er zoon by uitgedrukt9 
of onder verftaan» De genitivus en abtativus Q ik zal die 
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onduicfche benaaming dier naamvallen behouden $ om 
dat men ze dus beft verftaac ) worden verwiflllr f gelyk 
de Latynen z^gen 9 f^(s^ ^uri r en ftêlgor dk émro j de 
^ns des goudb % en de glans van 'cgoud Op die wyze 
IS by Toorbeeld Eyett E^fetts ook Euert van Everu On» 
der dat beide word «om verzwegen, 'c Eerfte is mgev^ 
tivof Evert Evgfts zwn^ en 'c ander in éihlativof Éten 
zPM yan Evert. De Hebreeuwen drukten dat volkomea 
uit » b. V. Jonathan Sauls %pon 1 en "Benaja de ^^w Hm 
^^JMii. DeZweedea waren ook gewoon s^on^ by den gftitti^ 
VMS te vo^jSü. DuszeidenzYtErikTarfienfin^Gtffioé^ £nk^ 
fMf enz. Zo was insgjclyks de mode by onze voonra* 
deren 1 gelyk noch by de boeren > als in Gerrit ^kkzen, 
KUas Tetifz/m^ enz. doch dan is t^en verbaftert uit j(pm^ 
Dienvo^ens mag men niet zeggen ^Aaltje Hendrikzen % 
maar 'c moet zyn taaltje Hemriks 9 te weten » dochter ^ 
in plaats van %JiaUU dochter van Hendrik, 't Is uit dezen 
genithus , .dzt de naamen der Poolen 9 en hunner buur» 
volken 9 plegen uit te gaan op ièi 9 als in Sobietski^ Lec^ 
zinski 9 enz. en de bcnaamingen der Vriezen in a. Dk 
beide 9 zeg ik 9 is een genidyus, die den naam des vaders 
tot een van maakt. Begeert men een ftaaltje ? Rifpetd^^ 
ferda is Ripferd T^perds 9 te weten 9 ^on 9 of J^ipperd 
yan RifPerd$ naamelyk Zoon yan Ripperd. ^ Even zo is 
Jawo jumnga^ Eelko Eelkoma , enz, want de vorming 
van dien Vridchen genitivus in a was verfcbeiden. Dat 
da zweemt al zeer naarder Latynen ^^Xt zo als de Koning 
Fyrrhus zA^cides naar zynen vader genoemt word in dai 
kcrycht twy felzinnig dr og-orakel :^ 

«-^'i te o^^f V^ Romanos yinfcre f off e. 
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Ik verdoitfchc dit in zyne bedfieglykheid dus: 

O Zoon van JEzcus^ crekr gy uw*^ dappren dolk. 
Wacht d'overwinning van 'c grootmagtig Room- 

fcbe volk. 

Dos fchreef zeker Vries s certyds myn racdeftudcnt, zy- 
nen naaaif LoUius LoUides. Doch é^zcvMnen of toe- 
naamen van byzofidere pcrfbonen t zyn metier tyd wel 
gemeen geworden en toeeigent aan geheele geflachten f 
als hunne ftamnaamen. Ziet daar van meer in de fraaye 
nAanfekmingen op de Ktrkelylu Htftme van H. f^. Hy in 
*c V# Deel. Fol. 157- Men plagt ook de "vamen vanva^» 
der en vaderland wel zamen te voegen > als in Kfaas Jans^ 
zen van Kampen 1 enz Zomtyds wierd de "fan wel ge* 
nomcft van eenige Heerlykheden f Kafteelen ^ of dierge*^ 
lyke eigendommen. Maar tot wat foort behoort ie Gr aai 
van Straatman 9 en de Baron van Oofierman 7 Ouds tyds 
ochter waren niet alle menfchen even zeer gezet op zulk 
een van. Dus las ik in een oud gerichtelyk gedcnkftuk: 
Jonker Hewic "van Grammesbtrge 9 Kfitte Fenne en Egbert 
boer man 1 en ScheU Maes. Noch vond ik in eeh ander : 
Uien Gert ^ unde Fut fles Hermen. Fgbheken^ Tjdekm, nnt 
ander gade luOen mthr. Maar van waar zoude deze Van 
2.^Tiy die my ook in *t lezen eens voorquam: TeylfnckQh 
fyn 'Van NyemanJs Plriendt? Zoude die wel van Nerós na- 
krooft geweeft hebben i Dit is een zydftap buiten myn 
bedek en gewoonte 1 doch weetzuchrige zullen my dien 
wet ten goede houden. Ik quam daar toe ^ onn dat ik in 
de Voorreden iets van de voornaamen gezegt haiL 

Op bladz. 90 > over het fpreekwoord : H/ maakt het 
te hnty voege rocn noch by de verklaaring : M*ar hnt 

H h 3 i* 
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is niet alleen veelverwig^ gelyk Jofefs rok, Genef. jy: Jt 
hec beduid ook koftelyKe pelreryen » als van armelynen 9 
fabels»' enz. Hier mede plagten de befte pronkklederen 
gevoederc of gezoomt te zyn > zelf Koninglyke mantels a 
en Vorftelyke praalgewaaden. Die wierd van andere na« 
gevolgc. Zo droegen onze oude grootvaders pais- of 
pelsrokken > en onze beftemoeders y manteltjes mét zulk 
bont geboorc. De bonte mutzen » naar de Poolfche wy- 
ze, zyn noch niet buiten gebruik» Dit bont komt op een 
uit met het voorgaande. Ja» die vellen droegen den naam 
van bont naar de fpikkelen en vlekken» Vergelykt Ge« 
neC 30; 31. en Jerem. 13; 2%^ Ziet het Vervolg der 
Fakkel in Bont. 

Opbladz. i$7y voor 't Spreekwoord f HfisemHii^ 
Vg Hen men wtl een keert mag ontfieken 3 is dit overgellagea: 

By nvil het hoog altaar hebben. 

Dat is , by wd boven aan ftaan » en de eerde plaart 
hebben , hy wil meeft geacht en geeert zyn. Dit is ge- 
nomen üit het Pausdom 9 daar men de beelden der groot- 
ile Heiligen op den hoogden altaar ftelt. Dus wotd de 
nieuwgekoren Paus daar op geplaatft ter aanbidding. 

Op bladz. 186 is vergeten dit Spreekwoord: 

^t Gaat in znvang. 

Dit zegt» *t is in gebruik, zo word nu gedaan. ZwsHg 
is verkort van zu^Myingy gelyky?4»jf van fiaansng^ tpMg 
vztiffanning. De zin isi de zaaken nemen nu zulk een 
zwaai , zo is de ftroom* Ziet het Vervolg der Fakkel 
in Zwang^ 

TOE- 



TOEGIFT. '*^ 

Vcrmits'er noch eeoigc ledige plaats over 

fchoot , vond ik goed die met deze 

Spreekwoorden te vullen. 

H^y heeft op eenpadde getrapt, 

Dtc wil SEeggen ^ hy heeft iets gedaan , dat hem zeer 
qualyk bekomt» gelyk die dehorflclen tergen. Hier 
aan is verwant het fpreekwoord : <Jdfn ^an u^el eene »ad 
Z9 lange treffen » d^ ze qiuk xegt. De zin ïs , men kan 
geduld wel, te veel vergen» Patientia Ufa fit fmar. Ge> 
tergde lydzaamheid word woede* Anders komt ditover- 
een met op eene flang trappen > die den treder wond en 
vergiftigt. 

Ve knuppel zal troef zyn. 

Dat is I men zal hem met ongebrande eikenafch den 
rug fmeeren. Dit is ontleent uit het kaartfpel. Zekerlyk 
itt geen treef heefty is'er flecht aan , en kan zynen tegenfpe" 
Ier geen troef leveren. Doch die geen knuppeltroefhee.fr» 
bedient zich in de plaats wel van troef van fibeffen* 

Ve /chu'it is lek. 

Dit. drukt oit « daar hapert wat > gelyk wanneereene 
fchuit ondicht is. Zo zegt men ook van ietsj waar me» 
de het niet wel ftaat : 'Dat heeft een g*t. Hier aan is niet 
ongelyk: Hf is éuhternét. 

Tujfchen Fafchen en Ptnxteren vryen de onzalige. 

De Romeinen hielden de Meimaand voor den ongc- 

lukkigftcütjfd van 't gantfchejaar om te huwelyken. Hier- 
om 
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pm WM by hen een fpreekwoord : Mmfi Méjo fmhmt 
Ae , in de maand Mey trouwen de quaade. Ziet de Ada-' 
gié van Erasmus» *t Is te denken » dat ons fpreekwoord 
daar uit fpruit ; hoewel de tyd tuflchen Pafcken en Pinz* 
teren binnen de Meimaand niet bepaalt is» In \ Pausdom 
hield men dien geheelen tyd als voor een geduurig feeft. 
Doch dat aangenaam xaaizoen is geen vyand van min* 
naaryeiii 

Die geeft dat hy heeft , is v)aard dat hy leeft. 

Zulk een betoont zich zo weldaadigals hy kan $ ea 
meer kan men met redelykheid van hem niet voordereiu 
Een ichraapgierïge vrek ^ die niemand goeddoetf ver- 
dient niet onder de menfchen te leven » en is gelyk aan 
het verken f waar van men eerft na den dood fan 't «i« 
ve nut hce^» Tot zo lange moeten de jongens na de blaas 
wachten. Doch behelft dit Spreekwoord een algemeenea 
ilokregcl ^ dan is ook gierige Geeraard door zynen dood 
een levenswaardig man« 
Is een f die geeft het geen hy hadde» waard te leven t 
Moeft Geeraard levens wam hy heeft den g^ftgegevctu 

j41 te veel is onzoet. 

Dan walgt men van 't aangenaamfte ^ en lufi: wordIaft«! 
Dus zeggen de Larynen : Ne ^uid nimis Niet al te. Om 
die reden fcheide ik ook van deze fpreekwoorden f óm den 
goedwilligen Lezer niet te overkroppens maar hem met 
tmaak van dien difch te doen opftaan. 



tYSTE 



L Y S T E 
DERVERKLAARDE 

SPREEKWOORDEN. 

A. 
A agc kent Trui wel. Blads.f f 

^*^Aan de Van kent men den ttan. 7460 t^} 

Al de Paarden villen niet over de brug* 171 

Al is lan Piecers dood, daar leeft'er duens gelyk. ajS 
Alle hout is geen pylhouc. iip 

Alle loop heoc zyn weérloop* . 12<S 

Alle menfehen zyn leugenaars* ai7 

Alle waarom heerc zyn daarom. 31 > 

Al nep men als een valkjager zy willen niet van 

de kreng. i|f 

Al roept men Sint Joris» men houd welaan demaane»x<S8 
Als de Bruid is aan de man » dan wU*er elk an: '6z 

Ab de Bruid is in de fchuit , dan zyn de beloften uit. 6 f 
Ab een muis inden meelzak gevallen ts» en zichbefto- 

ven ziet, meent zy dat zy de molenaar zelf is. if/ 
Als kaks* si^ 

Als Pafchen komt op e6n Zondag , is elk een kind 

van zyn eigen vader. 71 

Als 'c buikje vol is* ia 't henje bly* , ^6 

Als *t hammetje gekloven isi. 'a *t fpaaren te laat* 38 

Als 't huis volbouwc is» breekt men de ftelliiigcn af; I/J 
Als 't h>el op *t beft is» moet men'er uitlcheiden. sxf 
Als 't (pel op ftclten is, maakt men wel een Koning 

van een ftroowilch. ts6 

Als u de wal begeeft, houd u aan 't vlotgras. i|9 

Al te veel is onzoet. 348 

Arme lieden eeten op de knyen. . 41 

//. Z)^#/. li Anne 
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Arme lieden koeken dunnen bry» 4«i 

Arme^tluy maHen ryke Heiligen. is/ 

As IS yerbrand hout. itf 

B. 

r>edriegc een anderen bond met dat been » ik ken 
*-* bet weL Ii8 

Bekaffpelen. ajS 

Bergen en dalen ontmoeten malkaoderen niet ^ maar 

wel menfcben. los 

Berooide beurs» berooide zinnen. lof 

Beter kamp dan hals verlooren» ^S3 

Beter laat» dan nooit. 1/7 

Betrouw uwen vrie nd nooit zo zeer » of denk dat h j 

OW vyand kan worden» si 7 

Bidermans erf ligt in alle landen. iqi 

Bitter in den mond is 'c hert gezond* s ƒ 

Boodenbrood. 4$ 

Breek uw hoofxl daar niet meê. 1/ 

Breng geen* bontwerker > daar een mooye kat ii* fp 
Brood is der haazen dood. 37 

Brood van een dag , meel van een maand» wynvan 

een jaan S4 

By den wal vaart men eekerfl:. S3 

'pAaar baat geen wamiwif voor de galg. 15; 

•"■^Daar de bye haaren honig uit zuigt» zuigt de 

fym haar vergift uit, 6 

Daar de Duivel zelf niet durft komen zend hy een 

oui wyf, ofecuMonik» ipi 

Daar 
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Daar gaat geen rei voor eeten. 16 

Daar gaat menig Dodor achter de ploeg. 97 

Daar gaat veel gery fs in een zak. 1^3 
Daar geen dwang is > is geen eer > 2ei de Kofter » en 

hy floeg de beelden in zyn Kerk. if9 

Daar hangt de gierige droes uit. 47 

Daar is een leven van de andere werelds iö8 

Daar is geen rooi meê te fchieten. 139 

Daar is Kruim in. 35: 

Daar is meer gelyk dan eigen. 213 

Daar is onraad in de wacht. 166 

Daar is quaade tydmg van ix>ven gekomen. 4!$ 

Daar is 't mes met de fcheede. >4i 

Daar komt wel watert daar warer geweefl: is. zi^ 

Daar ligt een groote dam in den weg^ i/c 

Daar men hakcj vallen fpaanderen. 144 

Daar men roeé verkeert , word men meè vereert. j6 

Daar oude wy ven danHen^ gaat veel ftof op. ip3 

Daar fteken veel e^els in eenen vos alleen* < n 

Daar 't zeer is^ is de hand. 100 

Daar verdrinken'er meer in'twynglasi dan in de Zee. $t 

jDaar valt niet te vagen » dan de vloer. 47 

Djx alle man zcgt^ is gemeenlyk waar* . %\9 

Dat befchiet nitt veel. 129 

Dat hangt als een koe in een kerflènboomi. 190 

Dac hinkr. 17» 

Dat IS een lelyke vlek in een fchoon laken. j6S 

Dat IS een Hechte pjftei, 31 

Dat is een ftukje van Albert Durer. 188 

Dat IS kamp op. 147 

Dat men God ontrooft ^ vaart voor den duiveU i ' f 

lil I^t 
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Dat vuurtje heb ik geftookc* ipi 

De tol is aan den kuil gebragc> i6p 

De be(Ve ftuurlieden ftaan aan land^ zS% 

De blankfte billen boven* 196 

De boog is al dikwvis gefpsinnen f eer men deo pyl 

uit den koker haalt: zio 

De Bruid beftrooyen^ 6f 

De Bruid de kroon opzetten. 6|i 

Deden wy dat wy zouden $ wy hadden dat wy wouden, sa f 
De dood ziet hem uit de oogen. 134 

De eene helft van de werelt qudt de andere. lyo 

De eene vriendfcbap is de andere waardig* 66 

De eerfte (lag is een daalder waardig, 14^ 

De eerde teug is de befte. 49 

De fyne fchaaf moet daar over gaan. xo 

De knuppel zal troef zyn. 147 

De koot ftoofti of fchyt. u 

De man zocht het paard » en zat'er op. 2 1$ 

Den gezonden is alles gezond. 34 

De nieuwe verbeteren de ouden niet* 4 

Den verftandigcn is haafl genoeg gezc^. 14^ 

De ouders eeten met de kinderen. 4y 

De onnozele fpelen met de beurs» en de kloeke met 

het geld* it/ 

De Paapen geven de botte boeren de groote kruiflen 

te dragen 9 en volgen zelf met de kleine en lichte. latf 
De peeren zyn noch niet ryp. iy6 

De plegt is van 't fchip. 1S5 

De puu is een weeldig heer* ƒ j 

De rype etterzweer yereifcht de vlym. aoo 

De 
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De fchaapen moeten haar wonder wel voorzien , daar 

de wolf Rechter is. i;^. 

De fchuir is lek. 24.7 

De (paarpot komt de gilden toe. 47 

De (préeuwen gaan den molik in den kerlTenboom 

in 't laatft op 't hoofd kakken. j 6 1 

De ftorm quam uit dien hoek niet. 1^2 

De tyd mogt komen , dat de koe baaren fteert zoude 

behoeven. $f 

De verkens loopen in 'e koom. 141 

De voorfte doen > dat de achterfte niec in de kerk 

konnen* tit 

De vos wil kluizenaar worden. 1 28 

De vrienddykheid ziet hem ten oogen uit » als den 

beul de barmhertigheid. ^7 

De vrienden mogen kyven , maar moeten vrienden 

blyven» ,60 

De vriendfchap moet niet flechts van de eene zyde 

komen. 66 

De wachter verlieflr. 5p 

De wolf zal zyn vacht wel houden* 1 34 

De woorden zyn goed , zei de wolf § maar ik kom 

in 'c dorp niet 317 

De zwaarfte laft is acbterlaft; 21 

Die aan den hooiberg ftaat, plukt* 13^ 

Die borg blyft > geeft den fleutel van zyn goed. 1 34 
Die de dante trouwt om de wantt , verheft de dante 

en houd de wantet enz. <^{ 

Die den laatften druppel uit de kan wil hebben » krygr 

het iid op den neus. . y» 

I i 3 Die 
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Die een hoofd vaa een pintje hecTci moeC geéh kan 

willen drinken» 48 

Die een luis in de afch verli cft > verlief): ffiaar ^t kraaken. 230 
Die geefc dat hy hcefr » is waard dat hy leeft. 248 

Die geen houten neus heeft > kan dac wel rieken^ 13 
Die gekken nöodigt > heefc wifle gaften« 31 

Die laat komt» komt'er ook# 177 

Dxlufti die pluk. 19^ 

Die mccfl: werken 9 worden ran de bonden gegeten» 184 
Die niet gereed iit verlet geen tyd. 1I3 

Die niets hceft^ ontvalt niecs. Sis 

Die niet zuurt , die zoet niet. 5P 

Dien men een rib uit het lyf baalt 9 is wel gedwongen 

te fch reeuwen* 5^4 

Die omkykt is 't« 169 * 

Die ongenood komt, moet onbedankt weg g«m« 3] 
Die roet handelt > maakt zyn vingeren vet, ]8p 

Hit fchüldig isi droomt van den Duivel 197 

Die 'c in 't vuur verloren hecfti moet het in de aicli 

zoeken. 140 

Die 't klein niet begeert, i$ 't groet niet weerd. 114 
Die veel beginnen , eindigen weinige 169 

Die verre gaat vryen , bedriegt, ut word bedrogoi* f5 
Die vervaart is , loopt in de kerk. aas 

Die wil bederven , neemgeld op renten , en koop erven. 113 
Die zich den Droes op den hals gehaalt heeft ^ moet 

hem werk j^ev^n . 1^4 

Die zich met alle kruiden Iaat genoegen j krygc fcr- 

fton J Zyn korije vol. f 

Die zyn fchuld betaalt, verarmt niet* iid 

■ 

Die 
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I 

Bie tyn wittebrood Voor eec> moet zyn roggea* 
brood na eeten 44 

Dit is zo afgryslyk ^ dat bet een wild zwyn de bor- 
ftels zou doen te berge (laan» P3 

E. 

Een aroi man derft zyn koe , en een ryk man 
z n kind. 2^6 

Ben befchaamt fchooyer heeft een platte bedelzak» 101 
Een blinde fcbiet wel een kraai* iio 

Eene bontekraai maakt geen kouden winten pf 

Een gedwongen eed is God leed. 320 

Een gezonde kaalia is een ryk man, 5^7- 

Een goed houwelyk zal 't al betalen. 4$ 

Een go«d huishouder moet zorgen vnor B B.B. B. zj' 
Een groene kersmis maakt een witte Pafchen* 94. 

Een jaar is aan geen (laak gebonden. sj5 

Een kusje zonder baard » een eirje zonder zour* S9 

Een* leugenaar gelooft men niet^ al fpreekt hy waar. 319 
Een leugenaar moet eene goede gebeugenis hebben* tip 
Een man gaat een mans gang« i8| 

£en man zonder geld is een iyk. itf 

Een ongeluk komt niet alleen. 198 

Een oude wolf is wel gerucht gewoon. 146- 

Een fchoonen dag maakt geenen zomer* ^ 

Een Vergeten man is*er beft an. loj 

Een verloopen Monik fpreekt nooit goed van zyn 

kon vent. xjp 

Een vryer weet wel wat hy begeert , maar niet wat het is. ff 
Een vuile Bruid behoeft veel opfchikkens. 64. 

Eea zeer oog kun 't licht niet verdragen. 14 . 

Ëeai 
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Een zot fpreekt wel een wys woorcL ix 
Een zwaan heeft haare pluimen zo wd van doen i 

ais een mufch haare veeren. 4J 

Eens betrapt» tienmaal gedaan* si4i 

Eens weelde is niet altyd armoede. 3 f 

Eere koft veel te houden. 10} 

Eerft hangen » daar na proces maken. ijj 

Eer 'c gras gewaden is» is 't paard dood. 331 

Eet geen hertenvleefch* 45 

Eigen haard is goud waard. 104 

Eitaas. aS4 
Elk een zoekt zich zelven 3 dan gaat'er niemand verlorea 43 

Elk het zyne» dan heeft de quaade niets. lif 

Elk kraamer zal zvn mers dragen. 119 

Elk moet zyn poft waarnemen. loft 

F. 

T^inis 19 goed voor een armen bloed die in druk en 
•*• pyn ifc «41 

G. 

/^edeelr vuur brand qaalyk* 3} 

^^Geen zo quaade moeder » of zy had gcern een 

goede dochter. <$'p 

Geen zwaarder rouw» dan om geldverlies» lay 

Gemeene potten met heeren zieden wel ftork » oiaat 

deelen qualyk. 31^ 

GeoDgt brood » en blinde kaas 34 

Gerruggeli brood fs goed voor lazary. ^ 

Gezelfchap doet duul^n. j6 

God betere X 2»t 

6od 
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God woud 's, is aller bede moeder. t 

Goede raad is duur» X67 

Goede waar pryft zich zei ven . 8 

Goede weg om , is geen krom. 170 

Goede woorden , waren z j goed öm te eeten, 218 
Graaf Ego bouwt wel, en heeft fchoone paarden» 10/ 

Groote kondenaars bedyen zelden* 184 

Groote narren moeten groote bellen hebben* 81^ 

Groote viflchen fcheureti *c net. itfo 

Gy fielt daar gy zyr» 19 1 

Gy haalt daar een fchoonen knoop meé toe. 17 f 

Gy hebt daar niets te ver hakft ukken. if) 

Gy hebt u braaf uitgefloofc. 17 f 

Gy moet aan dien zak niet heflfen. il 

Gy zit daar wel en koekeloert. IS^ 

Gy zult niet meer eerft raaden. x 29 
Gj zult noch een anderen gang moeten gaan $ om 

dien hoek te boven te zeilen. K^^ 

LJaaftige lieden zyn geen verraaders» rS; 
**- 'Haait u, haaft Ui met drie paar (nappen. t8t 
Hebben is hebben , krygen is ongereed» lyS 
Heeren peeren rotten met. i f 9 
Het leven is zoet. if^c 
Het rolt als van een leyen dakje. 16 f 
Hec flechrfte rad maakt het mecfte geraas. 17^ 
Het vragen ftaat vry* en 't weigeren ftaac'er Sy. i^z 
Hier IS niet te bikken 4<S 
Hoc erg de aapen Z)n^ zy konnen de vollen niet be- 
driegen» ir 
U.^cel. Kk Hoe 
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Hoe is de vind mer u? %6i 

Hoe ouder, hoe z >ctcr. 11 

Hongtr leert ranken. a7 

Hcuii hcc <chtp midden waters^ a j 

I-ly beid lang^ die niet komt. Joo 

tiy brengt'er de khd ïn. la^ 

Hy bukt om een fpeld. 114 
Uj dt>er ten goeoe dagreize^ die een qualykg;umden 

mcdgf zcl verlaar* a/o 

Hy doet onbeulch. ijo 

Hy drasjgt den fleempot alcyd op de zyde* ny 

Hy durft van land (leken. 301 
Hy gaat in grasduinen in andere lieden goed» als een 

haas onder de koolbladeren. I^o 

Hy gaat mollen. 334^ 

Hy gaat n iet geerne in de mis, maar fpeelt liever raal;* lai 

Hy gaat ichuiven. ift 

Hy geeft dat van 's herten bloed. -45 

Hy geeft op als een gieter van zcren voeteni 204 

Hy had gemeent daar zyn rbes neer te leggen. g ^ 

Hy handelt in natte waaren. ■ ': 50^ 

Hy heeft daar een handje van. ' ^74 

Hy heeft daar een fcbeel oog op«. X$^ 

Hy heeft de boon gekregen. 155 

Hy heeft een goed humeur. = I5K> 

Hy heeft een hert als een toren. l^ii 

ïiy heeft een karpdon op den neus gekregen. 148 
Hy heefteen töo vol kennis^ maar de bodeib iVcruir. so 

Hy heeft'er de waarde voor genoten. 45 

Hy heefteer veelc op asyn hand xfS 

Hy beeft'er zieh uit gehaspeld 141 
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tij heeft geen belal. 166 

Hy heeft geen zeeroeten. iij 

Hy heeft het algelegt. 2}f 

Hy heeft het in -Aries. , 48 

Hy heeft het in de kruin gektegenC 49 

Hy heeft het Icrap. 130 

Hy heeft het nafluiten.' 138 

Hy heeft het op ffiy geladen. 149 

Hy heeft letters gegeten. 18 

Hy heeft op een padde getrapt. 147 

Hy heeft te veel om te ftcrven, en te weinig om te 

leven. 4r 

Hy heeft cvce peezen op zyn boog. 115 

Hy heeft zich een knol laten wy« maken. 19 

Hy heeft zyncn dank weg. Hf 

Hy heeft zyn hoofd vel Ipinncwebben. iS 

Hy holt, ofttaatfliL lyS 

Hy houd hem het yzer in den buik, 98 

Hy houd bet hecht in de band. iia 

Hy houd veel van de lek, jf 

Hy boud veel van een borlefbusje, f o 

Hy is aan de beter hand, 13| 

Hy is altyd in 't hoekje daar de flagen Tallen. 197 

Hy is braaf gekamt, 9 

Hy is braaf gekapiitelt. t9f 

Hy is daar niet t'huis. lo; 

Hy is daar op vernikkert. ' . f 8 

Hy is dat kind zyn vader. 181 

Hy is de uil 9* 

Hyiseen afgezette Sant. lio 

K k » Hy, 
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Hy is ten heilig > door men wel een kaars voor mag 

aanftek^n. If7 
Hy is*er mcê bezorgt i als een arm man met den 

wnrer. 9(S 

Hy IS grpiert. i\% 

Hy is 10 de palorc ceraak^ »9T 

H- is in 't tioodbu, k g rankt. 2)9 

Hy 'S met den n^us in 'r bed geraakt. m 

Hy is m edcrmtnich alleen. iS) 

Hy IS om üen hals gv^bragt. a)/ 

Hy is om zap. a^6 

Hy «s ''.'P *i bed van eere geflorven. a5,8 

HV «s pa' pc/^cf '>f>j 

lly 15 van Baferabel g^-komen. ,:^ ,.■■] f6 

Hy IS va;i die, of die kabale^ 7f 

Hy is vol en 70wt. 36 

Hy ^s zn düod als een pier ^ 13 f 

Hy IS zo dronken als een ftoeU 4^ 

Hy. is zo gedwee al> een Juffers handfchoci ifz 

Hy is zo gemaakt, hy moet zo ver (leun zyn. 9^ 

I;fy is zo hairig als elfr in den Mey. 16 

Hy is zo oprecht a^s een bokshooin. 91 
Hy IS zo Hout i; ,also£ hy nqc^. een lyf^ in de kift had. aOt 

Hy IS zo veeg als een luis op de kam. 119 
liy kampt te^en een mannetje) daf; hy aan den wand 

gefchilJert hetff.. ifl 

Hy kan dac over zyn hart niet krygen« 193 

Hy kan op zyn haal niet komen, . , 134 

Hy kan op /yn flag met komen. r.i t09 

Hy klopt alsof hy gtld bragt. 4^ 

Hy komt al te met te vooricb^^n». 179 

; V ^■. Hy 
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Hy krabt de oude zeeren op^ 205 

Hy krauwt den qs daar hy hem bollen wil^ 216 

Hy kruift en zegent zicU rpj 

Hy Iaat geen gras onder zyn voeten waflèiit 200 

Hy laat het glyden 1 ji 

Hy laat het zyn kaproen hooren. 207 

Hy laat zich aan een ftroo bindené 194. 

Hy laat zich de handen zahen. lil 

Hy laat zich op 't hoofd kakken. x6l 

Hy lo^t'er de tang op. 14 jr 

Hy lekt aan 't kantje. 341 

Hy ligt achier. 6z 

Hy loopt voor zyn fchaduw; if f 

Hy lorrendraait» Ho 

Hy maakt geuren. 191 

Hy maakt het als eyeren die uidoopei^ 190 
Hy maakt het te bont» 9d.i4f 

Hy maakt geuren. ipi 

Hy mag hem op. 146 
Hy mag wel lyden dat andere groote koeken bakken i 

als zy maar de banden uit zyn deeg houden. t^z 

Hy mag zyn handen wtl over zyn bert leggen* 194, 
Hy meent dat hy goud zal dnnken uit eenborentje. 61 

Hy mikt zo nauw niet* lyy 

Hy mortepaait. 13 r 

Hy nam zyn aars in den arm^ en ging heené 199 

Hf neemt een klodderrje^ jo 

Hy neemt een vliegende boterham^ 51 

Hy oogluikt dat. Ti i 
Hy oordeelt daar van als een blinde van de verwdné iS 

Hy pronkt meteen anders veêreru 8 

K.ki Hy/ 
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Hy rydopdenup. ft 

Hy fcliiet kruiswant. xpa 

Hy fiuiptwcgalsecnboendcrdief* 13S 

Hy fluit de deur toe. ajf 

Hy Tpaart dat als bagynekoek. 4f 

Hy Ipet-It den bonten hond, 9t 

Hy Ipeelt'cr mei als lan Pocagie met zyn tnuu, 184 

Hy fpeeit zyn perronagie. 184 

My fpinnevoei daar tegen. 100 

Hy fleekc de bord op als een pekelharing. ijy 

Hy ftcekt de horens op. 141 

Hy (leekt in een quaad vel, 117 

Hy (tiert zyn kat, Sol 

Hy ftookt daar zyn tanden meS. tf 

Hy teertalsecn Graven kind. 4S 

Hy trekt zyn oude (choenen wècr aaiu 90 

Hy vaagt daar zyn hielen aan, 9*7 

Hy valt' van zich zeWcn. i8s 

Hy volgt het oude karrcpat. 171 

Hy vraagt naar den bekenden weg. 171 

Hy wad voor de galg op. X33 

Ht watertand daar na. 30 
Hy weerde einden niet aan malkanderen te knoopen. lyf 

Hy weet niet wat daar te eeten is. ztf7 

Hy wil dat om den dood niet laten. sjtf 

Hy wil de kat uit den boom kyken. lotf 

Hy wil hem de blaas breken, 14$ 

Hy wil hem 't hert in de hand geren. 14^ 

Hy wil het hoog altaar hebben. nS 

Hy zag dat beir eens over, iy| 

Hy zal daar geen goed garen van (pinneii. 140 
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Hy zal dat opdokkeoé i ; I 

Hy zal den bogc ichudden» 54 

Hy zal den Mei daar wel mcê krygcn. 226 

Hy zal geen hoogen top (cheeren. 329 

Hy zal klopzak hebben^ I4f 

Hy zee fok en lul by» 1 6y 

Hy zet bet huis over einde* 1^% 

Hy zit op 't fcuffen. Iftf 

Hy ztü geerne met de kneukels in 't vet. 34 

Hy zuchc buooien uit de aarde» t pf 

L 

fe bene zo phc niet als een mannetjes deuit» i| 
Ik ben bly , de korf is reè. 70 
Ik ben bluts. '1!^ 
Ik ben niet beter dan myn woord. 210 
Ik ben niec lazarus» 99 
Ik ben uit het neft gelicht» lip 
Ik heb dat beu gegeten. .99 
Ik heb dat niet van doen, I8> 
Ik hou daar niet van. 189 
Ik kan daar niet tepen» 14/ 
Ik kan dit niet heffen , noch leggen» ar 
Ik moet myn eigen pot kooken» 39 
Ik moet op myn eigen biezen zwemmen» 173 
Ik weet met waar *c geftoven of gevlogen is. 137 
Ik zal hem hebben, 14^ 
Ik zou hem wel een knapzak vol hooi toevertrou- 
wen y had ik borgc voor 'r kdr^ 138 

lil den grootften voorfpocd bchowft men den meeden 

r^ad. 166 

Ini 
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In zulke wateren vangt men zulke viflchen» 1^7 

JuDge barpdagers breken veel (naaren. X74 

K. 

Kalk en ft^cn metzelt weL t/ 

Kan hy met de leeuwenhuid zyn oogmerk niet be« 

reiken I hy doet het voflen vel aan. i;^ 

Kinderen die willen , flaat men op de billen. ;i9f 

Klagers hebben geen vrienden. 198 

Kleine kinderen hoofdzeer, groote kinderen hertzeer. 71 
Klopt wat lang aan dat kloofter » daar zullen meer 

Moniken uit hunne ^tllen kruipen. 128 

Kont gy derven 1 gy kont vergeten worden. 140 

Kort afzeggen is vriend(ehap doen. ^o 

I^orte rekening maakt lange vriendfehap. 1x7 

Kruis of munt i%6 

Kouflen die 'c water keeren zyn zo goed als leerzeo» 9» 

L. 

T aat de dooden ruften. 340 

^^ Landen verzanden» zanden verlanden^ 2% f 

Lang vallen is geen brood (paaren. ^f 

Legt'er uw kop by. 40 

Leider. aa4 

Lukas fchryft daar niet van* x9 

M. 

X/fen behoeft degantfche zee' niet uit te drinken i» 
■*•''* om te proeven dat ze zout is. 14» 

Men heeft hem te kakken gezet» lis 

.Men heeft veel met hem op. i.f 8 

Me- 
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Menig krauwC zkh daar 't bent niet jeukt* ir.^ 

Men kan alle ding dood zwygen , niet dood kjven. 2 f i 
Men kan dat met een half oog; wel zi^n. 14 

Men kan'er noch hooger noch laager wal me ê bezeilen. 1 641 
Men kan geenen keiftecn het vel afftroopem 175 

Men kan wel een keifteen kooken f datheifopg^dis, t6 
Men kent geen waard » of men gaat'er meè over den 

haard fS 

Men moet aan (loeien en banken leeren gaan. 17) 

Men moet al zyn pylen niet (evens verfchieien. 120 

M n moet de leuze by hem halen. i f 8 

Men m:>ec den vloer niet met de vuiligheid uitvagen^ 10 
Men moet de oaJe paaien niet verzetten. 331 

Men moet het katje niet dood fooien» 6^ 

Men moet jokken zonder zeer doen» i f 

Men moet leven » en laten leven* 108 

Men moet niet te wys zyn» 7 

Men moet roeyen met de riemen » die men heeft* fo8 
Men moet ylen met wylen* 177 

Men moet zacht gaan t en verre zitn. as 

Men moet zomtyds wat byleggen. 40 

Men vind de voflcn > of haar vel» by den pelcier* 11 
Men zal een anderen aliaar ontdekken. laS 

Men zal een anderen gang met hem gaan. td|i 

Men zal hem wel anders leeren danflen. i6g 

Men zal hem van dac zelve laken een rok en broek 

melken. tS 

Men ziet hem naar de 00 fifitu 138 

Men zou daar dieven mt é pyoigen. 30 

Met den minften koft houd men langft huis» 26 

Mistekenen is geen betalen 1.1 7 

ÜÜfrA LI Mïf. 
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Miffchïcn* »*f 

KioDdekePS maat. 4» 

Myn deur zy verre van Myn heers deu^ n6 

T^ auw dingen 9 en wel betaalcn f fchikt weK lop 

^^ Niemand durfc aan zyn ftobje baden. 159 
Niemand engeenman byten malkaadt ren inden zak» ifs 

Niemand hinkt aan een anders zeer. 100 

Niets is xo quaad > of 't is ergens goed toe. 114^ 

Niet te lang op een » zo word gy niet did« x 
N. N. 

O; 

Onbefchaamde menfchen hebben 't derde ddelvan 

de wereld» "^ loa 

Onnoodig^ zorgen maken vifcfagraaten^ 10 ƒ 

Onrechtvaardig goed gedyt niet. i ^^ 

Ontneem den hond zyn been niet: ip^ 

Op een bof. 182 

^ een quaade merkt zal men wel teeren. uo 

Op grypeade wolfshaoden paden hondstandèo* 134 

Op oud ys vrieft het licht. ' Co 

Oude boomien laten zich niet verplanten. a ^x 

Oude lieden g;»n met een been in 't graf; ajj 

protefteeren> en brood bedelen , ft^at elk vry. lox 

I?yp op Roelken , de Bruid gaar meê. 6^ 

r\uaad ei , quaad kieken* öp> 

NL^ Recht. 
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R. 

"O etht moet recht zyn » al zou nen malkandereo 
■■^ in riemen fnyden. p^ 

Roep zo bard niet, uw bed mogt bet hooren. i|9 

Roksken uit, roksken an> maakt een fterk man. 97 
Rotte peeren , Hinkende eyeren t en fterke b( ter » 
labooren te z«men > om'er een vuile ftruif van te 
Ixikken. 30 

Ryke gekken vergieren de Stad $ maar wyze mannen 
beftieren de Stad. S t 

S. 

Cal, me! , fel , wil het fchrift wel § 

^Scheer je van hier. ip9 

Schoon vooigedaan is half verkocht» 8 

Spaaren is een goede rente. gft 

Speel dat liever op de mispyp» dan kan niemand vaa 

de boeren het verftaan. 14 

Spreek datwaaris, eetdat gaaris» drinkdat klaaris» |i 
St. iio 

Steege paarden moet men met fcherpe fpoorea beryden. 17» 
Strenge heeren richten niet lang. 160 

T. 

^yaft niet te diep. 7 

**- *t Beroudeno«jitman, dat hy tutfde foor Snt Jan. «4, 

Te veel zoige breekt het i^ask ^ 

't Gaat ^if voort* l^i 

't Gaat m zwang. t^ 

't Gaat van myn kantje. 4a 

't Geen gy van dage kont doen , Ael dat akt uittot 

morgen. 107 

L l 2 't Ging 
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r Otn;rr ab hoc en abhac» 143 
: Gii.g'er luftig van gar. ^6. 141 

L Ging rip* 139 

r Groeit aan als een fneeuwbaL lift 

1 Hcefc rym noch reden. iS 

t Hemd is my nader t dan de rok.. 10 1 

t Hoofd rookc my daar van» 17 

C Horologic is ontftclc. 143. 

c Is aan 'c kenteren* 16» 

c Is achter om gehaalt. 13 1 

t Is al boter uit eene kern» y6 
t Is al verloren j dat meu in oude zaaken fchttd< t$t 

t Is beft met winft uit te fcheiden» iji 

c Is beter te buigen » dan te berften. api 

t Isby lan Oom. 53: 

*t Is daar meé flechte beftelling, lap 

i U de myl op zeven. 170 

c Is een balletje om meé te fpeleri* 117 

t Is een bezukt werk. i9r 

t Is een biervlieg. ió 

t Is een buffel. 77 

t Is een doorflag^ 137- 

t Is een dooze. 79. 

c Is een dronken Fun. S6 

c Is een dwarspaaL 9f^ 

t Is een edelman als zyn broek een. peperzak% 57 

c Is een Engelsman. tó 

t Is een grovianus» 77 

t Is een hangebaft* 87 

c Is een binkedepink» . 87 

tiseen jan Hen» 84. 

't h 
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t Is een Kardinaals kop* ^1^* 

c Is een knereL 8| 

c Ifi een knorrepop ^80 

t Is een krachcig argument tegen de Socutianoen. - ^| i 

t Is een kykebyfter. 8d 

t Is een mande met rotte appclem 89 

€ Is een meisje om een knechtje» ^y 

t Is een Modde van Gompen^ ^^ 

t Is een neer« 84 

t Is een omgekeerde beer. "^ ' 8x 

c Is een onnozele druif» " j^ 

C: Is een oorblazer^ . 20 f 

t Is een plaiHer om dul te worden* si f 

t Is een pochhans* S41. 

*tls een quylbab, 81 

t Is een Rebekka* 208 

t Is een roervink. 3l^ ; 

t Is een ros bey aard» yy 

t Is «en fcheele wip. 80 

t b een fchobbejak» 85 

t Is een (chudde. 86 

t Is een fchurfde commiflie. 192 

c Is een fchurk. 8tf ^ 

t Is een Sint Juim 178 • 

t Is een fleeplenden; S8 

c Is een fmouterbolletje. 87 

tXseenSobes. 78. 

t Is een talm. j^ 

t Is een teek. 8 f 

* Is een teljoorlêkker. .39 

t Is een verken van een wy^ 1 68 

"j; 'tl$. 
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Is ccn vent als een water. ^S 

Is een walbarken aaneezigt* 8i 

i Is een waterfchip, ydet boort'cr een gaC in. itS 

c Is een weerwolf vl 

U Is een wildeman. of 

t Is oen wilde Wouter aoi 

t Is een Xantippe. 68 

c Is een zandkladde. %o6 

t Is een zeerob^ ii| 

c Is een ziok wyf f en een kranke vrouw. 98 

£ Is eigen reedzcL X7f 

c Is'er ecD die Hans beet. X4t 
t Is even veel hoe 't kind heet i als het maar een 

naam krygt^ Ji^H* 

'c Is falikanc» - «3 c 

c Is geen pyp fabak waardig» f i 

t Is goed aUeen te pleiten* air 
c lagoed hovaardigen te flaanr zy willen 't niet weteo#i47 

t Is Hans on verzaagt. 84 

t Is Hem in den mond geflagen. lOf 

k Is in een amery gedaan* aoo 

't Is kunft te konnen verliezen. lai 

c Is met hem van de hand in den tand. 41 

t Is Moniken werk. « ji 

e Is mcftaard na de roaaltyd. gt 

'-t Is naar zynen tand nier« s8 

t Is nieuwe liefde 9 de korftjes kraaken noch. 4f 

ris O, P, op. Jtf 

t Is opgewarmde butfpot. 40 

t Is ouderwets. 4 

tt U oudmaaknieuw. 3 

UU 
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t Is puik Tan fltehtighcid. 1S7 

't IS qualyk gedun den derden te dragen : by kan 

wel alleen gaan. itf7 

't Is fpellegeld. >7f 

't Is ran 't opperfte bordetjc; iSS 

't Is Tan 't zelve ras. 7+ 

't Is voor den Prins. ^ 113 

't Is Toor een morflig wyf een groote Terfchooning, 

dat zy een klein kind heeft. <y 

't Is vroeg. genoeg om een quaaden dag te hebben» y6 
't Is wyn Tan een oou af 

't h zo zot dat het qnylt. it 

't Kompas is van de pen. Itffj 

't higc my op myn bedd( niet. u* 

'tMag'daar brafpenningcn zwceten. xij 

't Moet een wyzc hand zy n, die gekkea «elzal fcheereik i f 
t Moet in dien hoek warm zyn, zy witten'er niet uit. ijf 
't Roer is Tan t Tchip, 49 

Trouwt naat 't oor^ niet naar het oog. Si 

't Scheelt veel» een Toet opeen neus. .5» 

't Spel heet zie toe. itff 

't Spel is de kaïrs niet waardig. 11$. 

't Spreekwoord beduid al wat de lezer vil. - 2 

't Staat elk voor zyn Toorhoofd niet gclchrcTcn. 30| 
't Sraat'er flécht gefchotcn. 140 

't Vellekcn isgeenzotjei het weet wanneer 't rimpe- 
len moet. >a7 
'(.Verken is met dcn tap weg geloopen. ft 
't'Verltand komt niet Toor de jaaren» lO' 
Twee houwen in eene wonde do«n dubbele fmerte. Sip ' 
w Falcben ca- Knxceren rrytn de onzal^. i4f 

Xydi 
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Tyd ttyt. ity 

'r Zal'cr gelden» 1 f ö 

'c Zal noch fchoonder komen. 189 

'f 7A wtl zoeten. 65 

•r /yn al een mcérs kinderen* 7^, 

^r Zyn kn^kodils traanen* %gt 

'c Zyn oUent zo 

V. 

TTan den avond. 180 

^ Vaag uwen mond maar , en zeg dat gy gegeten 

hcbr. 918 

Van lieverlee. 178 

Van mond ten hemel varen. 'a^ 

Ver Ie banden maken licht werk; maar zyn de Droes 

in de fchotel. ' ss 

Vc-el goed , veel dul to 4 

Vcrluft gy ymand van de galg, liy zal'er u zelf graag 

aan hangen. iO| 

Verrot myn hooi, 20 waft myn kool $ zei de boer > 

doe *c regende. 1 1 ƒ 

Viel'er een (leen uit den hemel , by zoii op myn 

hoofd vallen. ipft 

Voet voor voet gaat men verre* 178 

Vogels van eener veeren vliegen |^raag tezamen. ^f 

'Vrienden kpfl: is baaft bereid. 38 

Vroeg ryp, vroeg rot. .7 

Vrolyke waarden maken vrolykc gaden « 31 

Vuil water bluft ook brand. 7» 

Vï/achc uV't paard ïbat achter Brt^ t^r* 

^^ Wacht 
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Wacht u voor de labben % die voor lekken » en achter 

krabben. 206 
Was hout houwen een ordre^ men zou zo veel Mo- 

niken niet vinden^ 127 
Wat gaat er al om in de brouwery van dé wereld. ai 
Wat gy alleen kont doen, roep daar geen* ander' toe» 107 
Wat ligt gy en loopt ? 178 
Wat meent gy te eeten? gebraaden prikken? a8 
Wat zal men u kooken ? knollen mee zeefpek ? a8 
Wel gewaflchen is half geichoren. 174 
Wie heeft zyn moeder niet bekakt? 71 
Wie kan den hond 't blaffen verbieden. 209 
Wiens heiland zoude by zyn , die zich ardven heil- 
loos is? iff 
Wie winnen wilt moet byzetten. 110 
Wyd gapen byt niet. i f i 
Wylen N^ N. 239 

Y. 

Ylen maakt uilen. 177 

YoKind by den aars ophalen» 3( 6 

Ymand by de vodden kiygen. 143 

Ymand de keel toebinden^ 130 

Ymand den pas afinvden. soo 

Ymand den pols taften» ^^ p8 

Ymand den rug meten. 144 

Ymand iets diets maken. 2^ 

Ymand het vierkante gat wyzen. 199 

Ymand lelyk uitmaken. 304 

Ymand met een zwarte kool tekenen. ao} 

Ymand mee het bau: ergens fleepca» 15M1 

/ƒ. "Deel. Mm Y- 
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Ymand mee huid en mee hair opeetcn^. i|tf 

Ymand met loode fchoenen nagaan. a 14 

Ymand mofielent » ij 

Ymand op de kneukels kloppen. 248 

Ymand op fteven draayen. \6$ 

Ymand ribbezakken« 14P 

Ymand roskammen. ^ 

Ymand verhabbezakken. 14.8 

Ymand uic zyn vaarwater dringen. 16 f 

Ymand weg hebben. 118 

z. 

^achre meefters maken ftinkende woadem 9 

^Zend den gek om raapzaad. 81 

Zo glad als een ftuk fpek# itS} 

Zo groet» zo and woord. 308 
Zo- lang de vrouw wafchti krygt de man niet een 

goed woord. jm 

Zo lang^cr leren \s% is*er hope« %i% 

Zulke lippen > zulke falade» 30 
Zundig gezien is genoeg gebedelt. « loz 

Zwygen verand woord veeL %\% 
Zy Dcftaan malkanderen noch van knyen > noch van 

elleboogen» 58 

zy g<?ven malkanderen den neus vol bloed. 144 

Zy hebben malkanderen be(ch. •• . 6e 
Zy hebben 't fpek weg, eer de kool opgedifcht ist. ^ 35 

Zy heeft het za druk als de pan te vaftclaTond. 9» 

Zy her>ewcrren met malkanderen. t}z 

Zy is de bette zufter ntee. 67 

Zy 'v^ op haar mond mec gevaUen. 109 
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Zy is ftom geboren. 309 
Zy is zo rein als een vifchbent 9» 

Z y ia achcerkouffig. 214 
y roeenc dat ICeizers kat haar nicht 19. 5^ 

yn hert verdaagt als hy *t ziet 190 

Zyn hert ligt op ^yn tong« 307 
Zyn keuvel draait. 8} 

Zyn paspoort is geschreven» sol 

Zyn vleugels zyn gefnuikt 160 
Zyn zinnekens fpden fcbuilewink. 17 

Zy raazen als oly ia de paQ# z 10 

Zy teeren en fmeeren. 34 

Zy trekken om 't langfte einde. 131 

Zy viflfchen met drooge netten. i^^ 

Zy volgen de grooce vl^g« ^ i5^ 

Zy zeggen maikanderen daar 't op ftaat» aof 

Zy ziccen als grypvogels op de wacht. 2|f 

Zy zyn geftoryt. 64 
Zy zyn kaaren als de duim en voorfte vinger. 76 

Zy zyn nier allerheilig » die geerne te kerk gaan. 222 
Zy zyn niet alle y mands vrienden » die hem toelachen» 216 
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DRUKFEILEN- 

Een boek gantfch zonder drukfeilen f is zo zeldzaam 
als een witte raaf. • c Geen de minde heeft > is in dat op- 
zigt het befte. Hier zyn*er niet in groot getal; maarech* 
ter eeniget die 'c oog omdopen» or on verbetert geble- 
▼en zyn. Een e misftelde 3 of niec uitgedrukte letter % of 
zinfnede» die den zin niet krenkt» is geene aan wy zing waar-, 
dig. Zoisby voorbeeld» wanneer bladz. 2}. ri^el 19* 
in zommige afdrukfels ftaat Saluftius voor Salluftius » eo 
bladz. lYi. reg. 16. Appelles voor Apelles» enz VoegC 
hier by» dat dus bladz. ;. reg« 6. gelezen word » ? voor ! 
cnz« De volgende zyn de zwaarfte » om dat ze den zin 
cenigzins belemmeren. 

In de Voorreden bladz 3* in den 3. regel van onder» 
(taat den » voor der« 

In de Spreekwoorden zelf: 
Bladz. 8 reg»^ 8. vekroopen : lees» verkoopen. 

16^ i; van onder» musje: lees, muisjCt 

i7« II mixtuTéc: lees» mixtma. 
f 7. 2. van onder: Zommef lees» H^mtmêk 

96. 16. man: lees» arm man. 
lop. 1 1. is in zommige afdrukfels mioctfie^ 

voor mixtife. 
ii6é 8» van onder i. Kon» 20 : lees » i^ 

Kon 21» • 

121. 5. van onder , winfte: lees» minfte» 

12 2* 16. rcfeirentje: lees» refereintje. 
i?7« ao. geeft: lees» heeft. 

177. ip. al was: lees» al was maar. 

]n 't Byvoegzel » Madz. 241. reg. f. voor 4. moet zyn & 

N Ar 
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NATUUB.LYKE 



VOORTEKENEN 



VAN ALLERLEI 



WEDER, 

Waargenomen aan de Zon , Maan, 

Sterren , Lucht , het Water , 

de Aarde > Beeften , enz. 



Ciy die wel geerne weêrwys waart:, 
•Ga met geen Almanach te raade ^ 

Maar met de tekens , h'ter vergaêrt , 
Zo van het goede weer , als H quaade^ 

Dt fierrekyker zet, 't zal reenen -^ doch hejloot 

Dus u'tt geen fterrenhmd , maar uit den fiank dgr, 
goot. 

Wel weet unj) neus xo meer ^ dan doogen^. 

Men zal u neuswys noemen mogen* 



3 

LEZE \, 

D^ze Ndtuurlyke Voortekenen vm dllerlet im* V^?^ %^n al 
ange geleden van hier en daar h ten 'ver zamelt » en 
f legen '^eel '^ijjer te ^aan^ dan de voorzeggingen van dm 
beften Almanach^ Z^y zvn opgemerkt uit de yoor komende 'ver^ 
fchyn'X.elen^ en gegrond op en gefiaaft van de ondervi*.ding^ 
dte de befte Leermeefteres ts. NaXuurkundtge Wysgeeren 
konr^Cn hun brein flypen 3 om de oorz^ahn daar van na te 
^orfchen Ve huis lieden en [chippers ':^llen in de WeèriÊifS^ 
heid meer ftaat maken op hunn^ bevinding na zufke yoorhe^ 
duid/els , dan op de fcherpzmniZ^fte redenkayelin^en daar 
^er % die gemeenlyk maar giffingen onder ft ellen , en zyn ; ge- 
lyk de Jtaliaaufche waarzegger , ( V zy g^zegt met oorUf 
wan Don Antonio Magino } die in zekerheid zu^ichten 
moet voor dezen Boeren-^lmanach , al yind men daar in geene 
heeldekens van een hoedeken ^ regenkanneken $ blazend bak-» 
huis^ of iets dier gelyks. 

V Is ^eker , dat de verfthynzels7 ^die hier gemeld %yn ah 
"nortekens "^m allerlei u^eder , hadfe natuurlyke oorzaaken 
hebben in de gejieltheid der lucht ^ vergaderde ft off en y of iets 
diergel/ks , afhangdyk van Gods '>poor%ienigheid en opper he^ 
fiier. Dit vernemen ook %ommige heeften uit hunnen aard 
eerder dan de menjchen , en gtven daar i>an aanwyzing door 
V een yofU ander ^ ^och hier onder teUenwy geenzins de 
ongegrondt beuzelpraat van zulke voortekens , die redenloos 
zyn ) en hlinde hygeloyigheid. Het Tausdom is daar van vol 3 
ten opzichte van de daten hunner Almanachs Heiligen , als 
êf die eenig bftwind hadden o^er 't u^eder ^ vruchtbaarheid^ 
en andere menjchelyke gevallen^ Hier op paft ook Jerem, 14 1 

Al 2%. 



\j)r die ivel geeme weéhvys waart, 
■Ga met geen Almanach te raade , 

Maar met de tekem ,. hier vergaért , 
Zo vati het goide 'weer ^ als 't quaade'. 
Dt Jierrekyker zei, 't zal reg'ne»; doch bejloot 
Dus uit geen Jlerrenhmd , maar uit den flank der 
goot. 
Wel weet wa neus xo meer , dan dooge»,. 
Men aal u neuswys noemen mogen. 
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NATUURLYKE 

VOORTEKENEN 

VAN 
SCHOON WEDER 

AAN DE 

ZON 

Zo de zon des morgens geheel klair enfcihoon hf ^.^ 
bevlekt met eenige door fchynende wolken , dan nl'c 
dien dag en nacht een aangenaam weder zyn. 

z. 
Zo ook de zon des avonds klaar onder gaat » is*er 't 
anderen daags een fchoone dag te vejrwachten. 

Zo'ernazons ondergang roode wolken vericbynen > 
het betekent goed weêri vermengt met windent 

4- 
Zo de zon in 't ondergaan roodachtigals vuur^ ofpur* 

perachtig fcbynt^ wanneer het te vooren gercgent heeft, 

dan zal het 's anderen daags klaar weder zyné 

f* 
Als de zon in 't opgaan omringt is van wolken ^ zo zal 

de wind waayen van die zyde, alwaar de rondte ontdekt 

is: maar zo de rondte gelykelyk ontdekt word» dan zal 

't- goed wcêr zyn* 

fi. 
Als men de zon des namiddags met een camelyke hittei 

M welklaar i ziet onder gaan ^ dan zal nen eoa fcboo- 



6 NATUURLYKE 

nen nacht en *s anderen daags een fchoonen dag hebbén. 

7- 
Als de zon 's morgens in hiar opgaan klaar enwitacfa* 

tig 2s> dan hecfc men ichoon weder te verwachten. 

8. 

Wanneer het 's aronds regent , en in ^t ondergaan der 

zon de omliggende wolken zich rood, ve deelt, en wei* 

nig in getal vcrtoonen % dan zuiger een klaarc nacht i en 

(choone dag volgen^ 

Wanneer des morgens, in 't opgaan der Zon, de woN 
ken zich vcrfpreiden , of van de zon als opgegeten wor- 
den , dan plcegt'er alcyd (choon weder te volgen. 

10. 

Zo in 't opgaan der zon een regenboog zich vertoont 
in het weften, die beduid fchoon wéér, of weinig reg^n. 

Wanneer des daags, alsdezonop 't hoogft isj de lucht 
met witte wolken , als vlokken, hier en (&ar verdeelt is f 
dan is'er fchoon weder voor handen» 

VOORTEKENEN 

VAN 

SCHOON WEDER 

A A N D E 

MAAN, 

A Is de Maan op den vierden dag fchoon en klaarblin- 
** kcnd is > dat betekent fchoon weder. 

u 
Als de maan , vol zynde « in 't midden zuiver fl^aat > 

dat betekent fchoon weder.- VOOR- 



VOORTEKE NE N 

VAN 

KLAAR EN DROOG WEDER 

A A N D E 

STERREN. 

^o ccn witte of roode girkel de Sterren '« nachts om - 
^ringti Tolgt^s anderen daags fchoon weder i mee een 
weinig windt 

De flikkerende lierren betekenen het zelve^ 

?• 
Dus mede de loop der (lerren > die men noemt Sint 

Jakobs ftraat. 

VOO RTEKENEN 

VAN 

STIL KLAAR WEDER, 

A A N D E 

LU CHT, A AR D E, W A TER, enz. 

Zo de lucht op de fpitzen der bergen klaar isy ver- 
wacht (choon weder. 

2* 

• Alf de wolken by regenachtig wcêr zich rerdeelcn , 
voornaamelyk wanneer mcndac verneemt voor den wind, 
het beduid fckoon weder. 

Alf de volken by regenachtig weder van malkanderen 

ver* 
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verfpreid dry ven i en zich blaauwachcig vertoonen $ ^titi . 
ook een teken fan fcboon weder» 

4- 
Insgelyksals deluchc in 'c opgaan der zon klaar en wk- 

achcig is. 

;• 

Als het in den voorzomer » nf voorwintcr » met een 
koelen morgen nevelachtig is» of duifter omtrent den da^ 
gcraaJ» en zicbi die nevelachtigheid verdvynende» bo- 
ven de wateren als een rook vertoont % dan zal 'c dien 
dag niet regenen. 

6. 

Als des zomers de morgenftond boven gewoonte Itoel 
is^ en wolken opryzen uit het ooften , dienahec weften 
gedreven worden , het is zo een gewis teken van (chooa 
weer i als de roode wolken des avonds» 

Als het 's avonds > zonder donder of overtrokken lucht, 
dik wyls achter een weérlicht > dat is een teken van fchoon 
weder. 

Ats men in 't dalen des Hemels eenigen blixem zonder 
donder gewaar wordt en zonder eenige duiftere wolken 
in dat geweft des hemels , dan is fchoon weer op handen. 

9* 
Als de dauw des morgens of des avonds $ overvloedig 

v^^lt, dat betekent altyd ichoon weder^ in wat tyddc3jaar9 
hcc zy. 

10. 

Zo het 's morgens of 's avonds regent > zal ftralcs 
goed weder hier op volgen^ 

Wan- 



V o o R T E K E 1^ E N. ^ 

II« 

Wanneer men een nevel op de seet rir reren, offtaan- 
de wateren siec dryren , of ook boven de groene weiden> 
dac beduid al fchoon weder 

Wanneer de kaarflen , al is t regenachtig weder , ftil 
en «zonder fprankelen branden % het betekeoc aanftaande 
goed weder. 

Wolken die zich des avonds purperverwig omtrent de 
zon vcrcoonen» betekenen fchoon weder , of wind $ naar 
het jaargety* 

Als de nevel van de zon boven de aarde verteeiiMM>rdi 
20 zal *t fchoon weder zyn. ^' 

VOORTEKENEN 

VAN 

C O E D WEDER, 

AAN EENIGE 

B E E S T E N^ 

u 
^odekraanenordemlyk mee malkanderen vliegen i het 

^^beduid fchoon weder. 

Zo zich de uil na zons ondergang dikwyls laat zien ^ 
het geeft al (choon droog wéér te kcnnen« 

^ 
Als men de raven zacht)c& hcor: kraflcn^ en ZfCt ten^ 

men vliegen I als of zj vrolyk waren t dat beduid al icboon 

weaer« B A|s 



I' 



lo M A T U U R L Y K E 

Als de raaven naar de jEon toe ftaan en gaapen » en zj 
des morgens na den regen haare vederen zitten eo pitiizen y 
dan zal'er goed wéér volgen. 

r 

Als men de zee- of riviermeeuwen verre van 't vater 
den dag door ziet vliegen , 't is een voorteken van droog 
veder. 

Wanneer de wilde duiven veel in de lucht zwieren > of 
de kiekendief zich in de hoogte der 1 ucht zwevende houd} 
dat bedied al mede klaar droog weder. 

7' 
Als:4le vledermuizen des avonds uit haare holen in neer- 
der getal vliegen» als zy plegen » dan zal'er fdioón Veder 
▼olgen, 

8. 
Als de mugcjen na zonnen ondergang met ronde en lang. 
werpige hoopkensi niet hoog boven de aarde > vliegen,, 
dat geeft fchoon wed^r te kennen. 

VOORTEKENEN, 

VA N 

REGEN 

AAN DE 

ZON* 

Zo de zon diep in den hemel (chynt te fiaan in dea op«> 
gang, gelyk of zy in de welken ingedrukt was , of 
datzy door de volken ab door een diep bol fctiynt > ver- 



VOORTEKENEN. ii 

pende eenige ftnalen donkerachtig naar het zuiden en 
noorden » ook vel naar het ooften en wefteii > dat bete- 
kent regen of wind* 

Zo de zon roodachtig opgaat , dan zal 't op den dag 
regenen» 

Zo de zonneftraalen in den op- en ondergang dik en 
donkerachtig fchynen , en omsingelt zyn van zwarte woI> 
ken 9 dan zal het eenige dagen na malkanderen regenen. 

4* 
Zo een kleine wolk van vederlei verwen de zon naden 

opgang navolgt , dan heeft men een haaftigen r^en te 

verwachten. 

Wanneer een^ dikke wolken de zon in den opgahj 
en ondergang ver duift eren « dan zal hier op haaftelyk wini 
en r^en volgen. 

Gaat'er *s morgens eene nevelachtige wolke voor de 
zon I zo verwacht zekerlyk regen. 

7* 

Zo de zon in 't opgaan hol fchynt te wezen» datbete« 

kent restn en wind, 

8. 

Wanneer in 't opgaan der zon eenige roode wolken 

voor de zelve gezien worden» en zommige van die in 'c 

noorden en zuiden dry ven » dat betekent regen. 

Gelyk ook , als de zon in 't op- ei oodei^aan eenige 
korte ftraalen fcbynt te geven. 

B 2 Dus 
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ia 
Dos mede f als men eenige roode wolken voor de zoa. 
ziet p eer zy opgaat ^ die na 'c zuiden vertrekken. 

ii# 
Insgelyks als men roode wolken over de zon in *c op« 
gaan ziet liggen » en de wind zuiden is. 

Daar beneven > wanneer de zon » als zy opgaat $ baare 
ftraalen zeer verre in de lucht uit werpt .9 en door de woU 
ken dryft 1 en dat'er in 't midden van de zon eenige yde* 
lê plekKen fchynen te wezen. 

Als de (traalén van dé zon haar voor den opgang res^ 
toonen » dat betekent regen en wind. 

14. 

Als de zon droevig » duifter $ of blaauwachtig op« of 
ondergaat», dat is een zeker teken, van regen» 

Als de ftraalen van de zon met eene zwarte wolk be« 
dekt. worden» zonder dat zy eenige der zelve openbaact » 
dan zal'er regen volgen, . 

Als de zon in 't op- of'^ondcr gaan.m^t een blaauwen 
kring oitaringt is t en faaare draaien zich bleekachcig ver^ 
toonen > dat is een voorbode van regen > of onweder* 

17. 

Als de. zon zich iti*c opgaan met verfcheide. vlekken 
vertoont ) dan is'er. regen op handen* 

18. 

Als de zon in *t opgaan met verCcheide wolkskeos bc- 
zet is en de wiridl uit denzttidcn waait ;, mctccne duiflec^ 
leid a ^ dat beduid regett. 

Wan-." 



VOORTEKENEN. 
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lp. 

WanBeer men voor den dageraad cenige kleine wol- 
ken inXoottetï ziet opry zen » en dacdaar na de zon zich 
met haare firaalen op rerfcheide wyzen vertoont 1 dan zal 
'c op dien dag regenen. 

20. 

Als men de draaien der zon in den morgenflond ver- 
re van roalkandereni en dikker ziet 9. dan naar gewoon» 
te» zo zal *c op dien dag regenen. 

ar. 

All de zon in haaren op- of ondergang van eenige dik- 
ke wolken verdaiftcrt is 1 en haare ftraalen herwaards en 
derwaards verfpreid f dan mag men van regen of wind 
verzekert zyn. 

Als^de zon den dag door» of immers den meeficn; tyd 
des dags > door de wolken $ of door eene duiftere lucht 9 . 
gezien word als een roode vuurige kloot > dan en zal 'c. 
zonder regenen niet voorby gaan. 

aj. 

Indien de zon in haaren op- of ondergang kleinder« 
fchynt te zyn» dan zy plagt » en dat in eene lood ver wi- 
ge wolke » zo zal "^t in dien hoek regenen» 

14. 

Als de lucht in/tooften rookachtigi engclyk vol ftofs 
ist en de zon'cr droevig uitziet, dan zal'er zekcrlyk re- 
gen volgen. 

Als de zon zich ^s morgens achter een blaauwe en dui- 
ftere wolk met ccn ander aangezigt vertoont, dan zy ge» 
woon is», dan is'er regen of wind voor de deuren 

B } Als. 



14 NATÜURLYKE 

itf. 

Als de zon op- of onder gaat met eene zoele varmte^ 
en duiftere lucht» tegen de natuur van den tyd dctjaats, 
naamelyk in den voor- of nazomer» dan zal bet regenen > 
of donderen* 

Zo de lucht heet is ^ en omtrent de zon eenige roo- 
digheid zich openbaart » vermengt met eenige blaauwig^ 
heid , dan is*er regen voor handen» 

Als de zon zich zwartachtig vertoont , en met een voor- 
gaande dikke wdk onder gaat » en haare fttaalen herwaards 
en derwaards overdwers uitfpreid » dan zal*er regen vol- 
:geQ. 

Als de zon bleek en waterachtig fchynt , of zeer fteekt* 
dat IS een voorbeduidzel van regen: gelyk ook als zy zeer 
blikt. 

Als de zon onder gaat achter zwarte wolken > dat be- 
tekent gemeenlyk regen* 

VOORTEKENEN 

VAN 

REGEN 

AAN DE 

MAAN. 
I. 
2^0 de hoeken van de maan op den vierden daig bot f of 
belemmert zyn , dat betekent regen. 

Ook 



VOORTEKENEN. i; 

Ook zo de maan alsdan zware is. 

3. 
In^lykS) alsde maan volzyndci in 'c midden zwartr 

ziet. 

Wanneer de maan nieuw is 9 en opgaande aan den op» 
perften hoek ziet als of zy rondom zwart ware i dat be- 
duid regen voor de volle jnaan. 

Als de maan m naaren opperden hoorn eenige vlekken 
heeft) zal men in 't eerde der maand regen hebben: maar 
indien zy vol zyndc in 'c midden plekachtig is^ dat be» 
duid goed wéér. 

6. 

Als de maan vol zynde in 't midden aewart is , dat be- 
tekent regen. 

7- 

Vertoont zich de Maan in haar b^infèl mtt dikke bree- 
de hoornen boven gewoonte » dan is'er regen te verwachten». 

8. 

Als de maan in haar begin in haaren opperften hoorn ^ 
zwaruchtig ïê $ dan zal *t in 't afbreken regenen. En in* 
dien zy voor de volle maan m 't midden zwartachtig i9>. 
zal'er ook regen volgen. 

Als de maan zich voor den vierden dag niet en ver« 
toont I en de wind uic den Zuiden waait i zo zal 't in 
die gantfche maand niet dan wihterachtig weder zyn. 

Als de maan zich over baar gantfch lichaam zwarrach- 
f^8» B^ïyk of zy droevig ware , openbaart > dan is'cr 
regen voor handen* Wan-- 



i6 
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tl. 

Wanneer op den derden dag de eene hoorn der maane 
hreeder is , dan de anderei zo cwyfelc aan geen regen 4ic 
geheelc weeke* 

11. 

Waanneer de maan zich op haaren behoorlyken tyd 
niet verrcwnt 9 en met gevenfterde wolken bedekt word.» 
£0 zaPc zeer regenen i 'c en ware de wmd dat bdettede. 

Als de maan yzerachtig van koleur i$^ dan is zy ge» 

neigt tot regen« 

14. 

Als de draaien yan de maan 's nachts op de riemen vaa 
de fchippers blinken $ dan waarfchouwen zy van toe- 
komenden regent 

'T- 
Wanneer de draaien van de maan zich by Zuiden wind 

duïfter » dik t kort op de aarde vertoonen 3 dan is'er re- 

gen op de baan^ 

16. 
Als de maan met een ring van verfcheide verwen be- 
zet is » en zo klaar niet en word gezien % dan zal^er regea 
en wind volgen. 

Als de maan zich in 't eerfte zonder hoornen » of im* 
mers met botte hoornen vertoont» dat berekent guur we» 
der , en regen. 

18. 

Als men meer dan eene maan tot verfcheide (tonden 
ziet j die zich in zwarte of gedachtige wolken verheft » 
dan zaPer een uitnemende gruote regen » en ceer quaad 
weder volgen. Aks 



V Ö o R T E K E N E N. V 



Ab men des nacht» meer dari eene maan in 'c 
zkt, dat ia een voortdcen van een geooten regen. 

V O ö R T E k E N E N 

VAN 

Jl E G E N., 

A A N D E 

STERREN, 

Zo de Planeeten $ óatis $ de grootfte en klaarSe fter> 
ren» zwart, blaauv, rood, of groenachdg fcbynen « 
dan voorzeggen zy grooten regen. 

u 
Zo des nachrs veioig Herren in de luchc gezien wor- 
den , dat de wolken niec reroorzaaken , dan is regen« of 
ander vochtig weder aangaande. 

VOORTEKENEN 

VAN 

REGEN 

AAN DE 

LUCHT. 

2o veele wolken by 't aardryk fchynen te ftaan , en de 
zelve onder zwart zyn « en boven rood i die beteke- 
nen vochtig weder» 

Zwar* 



1,8 N A T ü ü R Ji. Y K E 

Zwarte en dikke volken , welke opgaan in 't geveil 
van waar de wind komt » boe die zwarter zyn ». en zidi 
brceder uitfpreiden » hoe zy . zekerder eenen groot^n en 
hngduurigen regen veroórzaaken. ' ' ' 

3* 
Veel blikfems * 't zy *s morgens > of *$ avondt , met 

duiftere wolkeni betekent gewiflen regen* 

4* 
Desgelykf wanneer de-gantfche hemel met zwarte wol- 

ken orertogen is, i Kon. 1 8 : 4f . 
Zo mede als*er wolken uit den weften komen. Luk. 

e. 
Wanneer de wolken lóopen, regent het korts daat na. 

r 

Als men eenigen blikfem ziel i dat beduid regen, 

8. 
De zuiden wind brengt regen* 

Ak men eenen regenboog ziec 5 en het te vooren niec^ 
geregcnt heeft^ dan regent het drie dagen na malkanderen. 

10. 

Wanneer men twee regenboogen ziet > word'er regen 
betekent. 

Insgelyks als bet 's morgen^ rood is. Matth* 16 : 2 » 3«. 



• I2i 



Rofle of yzervefwige voHienti ^\& 'i morgens Toor de 
2X)n loopen > zyn f oorboden van regen; 

De 



V o Ó R T E K B N E N. i^ 

13. 

De wolken die loodacfatig van ver^e > of uit den roC- 
fen groenachcig in 'c aanzien zyn , en daar toe gevlekt « 
of gelyk geheele huiden, uit den zuiden of uit den 00^ 
ften dryvende 9 brengen in twee of drie dsagj^n regen by. 

Veele roosgewyze wolken i in 't nederdalen des hemelt 
die even verre van malkanderen dry ven» * ea nederwaards 
zakkende zich zwartachcig vertoonen » brengen geraeen- 
Ivk water by. 

Aa de wecken uit den zuiden na hee noorden trekken, 
brengen zy regen , volgens ondervinding van alle cyden. 

itf. 

AU de wolken of neveldampen nederwaards dalen » en 
zich verfpreiden , en daar na allengskens optrekken » dan 
is de regen zeker. , 

17: 

Als'erdoor dend^> of immerseen goeddeel desdags^ 
eene duifterheid in <k lucht verfpreidis» dat is een teken» 
dat*er in 'c opperfte der lucht regenwolken vergadert 
worden* 

18. 
Als een kleine zuiden wind waait > en nch al dooiende 
herwaards en derwaards keert, dat is een zeker teken van 
regen. 

ip. 
Als des winters > in 't begin des voorasomers * of in *t 
einde des nazomers 9 een noordenwind waait » waar doot 
de Ztture lucht in een zoete verkeert wordt en die wind 
uit een anderen hoek gaat waayen » dm heeft men regen 
te verwachten. 

C » I^ 
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zo. 
Devutef'^onder* of zomer-donder > die des morgens 
of des avonds giiiddcd, beduid regen. 

IT. 

Wanneer het in den voorzomer > of nazomer * of ook 
in *c begin des zomers » meer dondert dan blixemt » zo 
beeft men winterweer ce rerwachten % en te vinterachti- 
ser zal het zyn > indien die donder, uit. alle. de vier hoen 
ken des hemds vernomen word. 

Wanneer het by dage of by nacht uit het zuiden veel 
hlixemt ) zo heeft men 's anderen daagseen grooten regen. 

Als het *s morgens of 's avonds zonder donderen wéér- 
licht > en de lucht van wolken overtrokken is > twyfelc 

aan geen regen. 

14. 

De regenboog > die zich -in een lucht' vol wolleen ver- 
toont ) is een gewiflè voorbode van regen j en inzonder- 
heid als hy op den middag zich laat zien , . dan is*er een 
uicncmende groote regen te verwachten. 

Indien in 't ondergaan der zoor een regenboog in 't 00^ 
ften gezien word > dan is'er donder en regen voor han- 
den I en voornaamelyk als'er meer dan een gezien word, 

26. 

Als men met fchoon weder een langduurige en volko' 
men regenboge gewaar word j volgt gemeenlyk regen. 

Een ftille wind, die herwaards en der waards draait , is 
ccn zekere bode. van regen. , 

De 
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De vinden die haaftelyk aankomen » en al draayende 
het loof en ftroo van de aarde opnemen » boodfchappen 
eenen gewiflèn regen. 

Een regeobooge des morgens bètekenc regen: maar des 
namiddags j droog weder. 

VOORTEKENE N 

VAN- 
REGEN 

A A tr D E 

WATEREN. 

\T7anneer de regendroppelcn wit zyn %' en groote blaa- 
^^ zen of bobbelen maken , dan betekenen zy eenen 
langduurigen regen, 

*♦ 
Als het in 't regenen eerft met kleine droppeltjes re- 
gent , en allengskens vermeerdert» dan zal'ér noch groo* 
te regpn naTO%en. 

Als de regen zonder wind ovcrrloedig valt » zo zal *t 
gemeenlyk wat lange blyven regenen. 

4- 
Als de zee by fchoon weder meer dan te vooren , ea 

boven gewoonte rutfcht , bet betekent dateer regen of wind 

voor handen is. 

S* 
Als her fchuim van de zee zich verdeelt) en defontéi'- 

C 3 v*. 
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oen en rivieren verminderen « bet geeft te kenne 
lU cenige dagen r^en Tolgen zal» 



Als nien op den ftrand der. zee lang^urhtige hoopkens 
.Candherwaards eaderwaards ziet uitU&yteOt zoyerwadtt 
fcgen. 

A\a de ilaande wateren > zonder zonAefchyn f tegen de 
gewoonte, warmachtig zyn > zo zal 't in *t kort , of in 't 
•^ng , geweldig regenen. 

8. 

Indien by vriezend weder het ys » de fneeuw > of de 
«ym ) zonder zonnefchyn fmelt } of de luuren en wollen 
•doeken , die fty f waren > flap worden f dan zal het zeker- 
lyk regenen» 

9* 

Als men ziet dat de efienmuuren» de glazen » het bont- 
werk f of het yzerwerk , beginnen uit te flaan met eene 
vochtigheid , als met een dauw i zonder eenige merkely ke 

oorzaak, eenige dagen achter een f zo zal'er een gewiflê 

^egen volgen. 

Zo de ftaande burgwallen > of gooten» meer dan ge- 
woon (linken, 't is een teken van verandering van weer. 



VOOR- 



^3 
VOORTEKENEN 

VAN 

REGEN, 

AAN EN OP DE 

AARDE. 

ILTeorc men in de boffcben en boomen ruiflchen , zoa« 
■■^der verheffing van winden > zo is een groote regenen 
ftonii van winden te vreezen. 

Ziet men op hooge bergen als een' nevel of rook > hiec 
op zal baaft een regen volgen» 

Wanneer de klokken verder en merkelyker gelioort 
wordeni dan naar gewoonte» het betekent 's winters vorft^; 
maar des zomers regen , zo de zuidenwind het met belet^ 

Wanneer de blaauwó vloerfteenen vochtig beginnea: 
te worden , *c is een zeker teken van regen, 

f. 

Wanneer in *t vallen van den nevel de ipitzen der ber- 
gen licht zyn , beduid het fchoon wéér * zo het te vboren ^ 
geregent heeft : maar is 't fchoon weder gewecft , dan 
heeft men regen te verwachten* 

Wanneer de nevel optrekt , regent het % maar als hf. 
Aedertrekt, word het fchoon weder. 

Wanneer eenige dingen « die van verre gezien worden , 
grooter fchynen , dan voor heenen > dat betekent baaftf?- 
lyk wind en reg^n. Als « 
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8. 

Als het opperfte der bergen zo met wolken bedekt ia^ 
dat men 'c zei 7e nicc zien kan > dan is^ec gewis regen 
Toor handen. 

Wanneer de bergen zo een dikken mift pf damp van 
zich geven , dat ze noch van de zon f noch van den 
wind konnen verftrooit worden t hec is een voorteken 
van regen» 

10, 

Als de vleefchcon 9 waar in ^t gezouten vlee(ch h'gt 9 
nat van buiten uitflaat» en het zout boven gewoonte daar 
in fmclt 9 dat is een voorbode van regen. 

II* 
Als de oly in de lamp ^ of het lemmet % kraakt en 
rprenkelt , gelyk oPer water in g^fproeit ware j dan is^ec 
regen 1 of ander winterweer nakende. 

II. 
Wanneer de vlam van kaars of lamp 3 als ^t een duifte- 
re nacht is 9 droevig brandt fchoon daar olie of roet ge- 
noeg by isi dan zal de regen niet lang achter blyven. 

ijt 
Wanneer het vuur noode branden , en van zich fchy* 

nen wil , niet tegenflaande het hout droog is 9 en wel 

boven de kooien ligt > dan pleegt gemeenlyk regen te 

volgen^ 

Zo ook , als de brandende wiek van de lampe mee 
kor ftjcns bezet word» 

Wapnecr het vuur, met zyn affche wd bedekt zyndcf 

jeenige 
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eenige ronkskeas ofgenfterkens van zich fmyt ; of dac 
de kooien onder de aiïche aan malkandercn kleven ^ hec 
is een teken van regen > of wind« 

169 
Als hec vuur bleek brand zonder eenige bekende oor- 
zaak 9 en als hec zelve veel kraakt , en genfterkens van 
zich werpt , volgt gemeehlyk regen. 

Als de warmte in de lente» of in den herffl: , zo groot 
isi dat ze de warmte van de voorgaande dagen te boven 
gaat 9 en menfchen en heeften verveelt j dan zyn'er re- 
genvlagen op handen. 

18. 

Als de klokken by (til weder meer geluid van zich 
geven , dan zy plegen » zo heeft men regen of wind te 
verwachten^ 

19. 

Alsdegefpannen (naaren van muzyk-inftrumenten voch- 
tig worden 9 krimpen , en affpringen zonder merkelyke 
oorzaak I het beduid regen. 

Als de deuren en venfters qualyker open en toegaan 9 
dan zy plegen 9 zo heeft men regen of wind te verwach- 
ten. 

zi. 
Als de leére riemen 9 neftelingen 9 en diergelyke ban- 
den 9 korter en ingekrompen zyn 9 en de dekfels van 
houte bu(ren qualyk open gaan 9 het beduid ook regen. 

22. 

Als men ziet dac hec drooge kaf 9 het ftof 9 of droo- 
ge bladeren 9 door den wind van malkanderen waayen 9 

D zo 
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zo is de regen zeker i inzonderheid als de wind uit den 
zuiden waait* 



Als welriekende dingen , by fchoon veder » meer reuk 
van zich geven » dan zy plegen i zo zalhec ftraks daarna^ 
regenen. 

24. 

Ah ymand in zyn genezen gebroken been 1 of in de 
plaatzcn alwaar hy gewond is ge weeft, eenige ongewoon- 
iyke pyn gevoelt » zonder merklyke oorzaak $ zo volge 
gemeenlyk regen. 

Dus is het ook met het fteken der lykdoorens , of ex* 
teroogen^ 

Wanneer de gemaaide rogge kraakt 9 gelyk of nien . 
een (Iroo aan (lukken breekt , dan komt'er haafl: een re- 
gen. 

Men kan een groore ftekende diftel, als zy geheel ryp 
is ) affnyden > Qn die aan haaren fteel in eene drooge 
plaarze ophangen : ziet men dat die zich toefluit $ 't is 
een voorteken van regen. 

28. 
Als 't de oude wyfjes onder den koufleband jeukt met 
de atgaandc maan» zo volgt regen.. 

VOORr 
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VOORTEKENEN 

VAN 

R E G E N 

AAN E ENIGE 

BEESTEN. 

u 

Vl^anneer de vogelen , die gewoon zyn in^t water te 

^^ leven , naamelyk de Enden i enz. zich met hunne 

vleugelen en geheele lichaam onder 'c water duiken ^ dac 

is een zeker teken van regen. 

Wanneer de watervogelen omtrent de ftrand komen i 
en met de vleugelen in *c water flaan i het hoofd uit en 
in trekkende 9 dat is een zeker teken van regen. 

Wanneer de neftelende vogelen hunne neften verlaten« 
de» ontydig verzamelen 9 en na hunne gewoone ruftplaat- 
zen vliegen f dan zal 't regenen ^ of fterk waayen. 

4-' 
Ab de vogelen neffens de wateren hunne pluimen uit- 
pluizen i of uit (chudden> dan denkt aan regen. 

5- 
AU de kraanen tiit de valleyen en laagten overdwers 

vliegen » en dikmaals wederkeerei^ tot de plaatzen van 

waar zy quamen j dan is'er reg^n ^ of eeoig onweer te 

verwachten. 

6. 

Wanneer de kraanen in 't vliegen geluid maken en 
fcbreeuwen i roepen zy haaren leidsmc^n » dac hy zich 

D s wfl 
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wil haaften , eer de fiormwind of regen haar overvalt. 

7- ' 

Als de kraanen verftrooit vliegen 9 heeft mén regen» 

8. 
Als de kraayen uit diepe dalen opvliegen , en met 
kromme wegen wederom naar haare eerfte plaatzen keeren t 
dan is een groote ftormwind met regen te verwachten» 

9* 
Als de kraayen en de exters veel te zamen vliegen ^ en 
ge}yk de kiekendief kryten » dan is regen zeker. 

lO. 

Als de kraayen 9 of eenige andere vogelen , in *t vlici^ 
gen boven hunne gewoonte met de vleugelen een geluid 
maken 9 dat beduid regen» 

II. 

Als een kraai al roepende zit op eenen fteea 9 die van 
^ater omringt is 9 het is een zeker teken Tan regen. 

Wanneer men de endvogels by fcboon wéér met hoo* 
pen ziet zamenvliegen 9 d'een boven d'ander met groot 
gequeek) dan verwacht regen of onweder 5 ten ware dac 
dit gefchiedde , om dat zy zich van malkanderen verdee» 
len. 

Als de ganzen met een groot gekakel naar haare weide 
toe loopen, veel met de vleugelen flaan 9 en ook dikmaals 
onder 'c water duiken 9 dat is een teken van regen y 'ren 
ware dit gefchiedde 9 om dat zy in langen tyd niet in 'c 
water geweeft hadden» 

14. 

Als de paau wen ^s nachts veel roepeo^ $ [t is een zeker 
teken van regen. ^ Als 
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Als de uil zich des avonds vroeger dan by plagt uitzyn 

hol begeeft f en berwaards en derwaards vliegt ^ bet be- 

duid zekeren regen. 

16. 

Wanneer de zeemeeuwen , of eenige andere vogelen 9 

de zee verlaten » en zich naar bet hooge land begeven 9 

geven zy te kennen 1 dat'er regen of eenig ander onweêc 

genaakt. 

17 • 
Als de reiger de waterpoelen of vyvers verlut 1 al quee« 

kende vliegt » en op bet geboomte droevig gaat zitten 9 
of boven de wolken vliegt) dan verwacht regen i of on- 
weder. 

18. 
Als de enden en ganzen fchreeuwen , in huis met baa- 
re vleugelen flaan) die in 't water duiken en baden > dat 
beduid regen, 

Ag mede als de raaven en kraayen naar buis vliegen , 
en zeer fchreeu wen« 

Ao de duiven laater uit het veld op het duifhuis vlie« 
gen , dan zy gewoon zyn 9 brengen zy een gewilTc bood- 
ichap van regen mede» 

Als de hoenderen ftraks > na dat zy gegeten hebben 9. 

te roefte gaan 9 dat betekent regen^ 

%%. 

Ao ook als de jonge hoenderen zeer piepen. 

*?. 
Insgelyks wanneer de baanen na middernacht bunftreek 

D 5 niet 
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niet houden y die anders op hunnen ryd kraayen. 

*♦• 
En mede wanneer de zwaluwen nevens de aarde 

gen» of zomtyds hier en daar aan de muuren blyvenhan* 

gen. 

Als de zwaluwen zo dicht boven het water vliegen , dat 
zy met haare vleugelen daar op flaan» zo zaPer regen of 
onweer volgen» 

itf. 

Als de fpecht roept > giet, giet 9 het beduid regen. 

Desgelyks als de byen t'huis blyven* 

Als ook de byen uit de bloemkens, die naaft haare bye- 
korven zyn , met haaft den hoitig fchynen te halen 9 dan 
plccgc'er regenachtig weer te volgen» 

Wanneer de vliegen en vlooyen de menfchen fcherpcr 
(leken 9 dan zy plegen : en de vliegen dikwyls van het. 
aangezigt gewecrt zynde 9 t'clkens wederkeercn , ook de 
heeften zeer quellen9 dan pleegt er alcyd regen optevoU 
gen. 

30- 
Als de wolven huilen 9 en de veulens rchreeuwen9 dat 
beduid regen» 

V- 
Als de runderen tegen het zuiden ftaan 9 en al ftaande 
den voet lekken 9 en met brullen naar den ftal gaan , 't 
:is een teken van regen. 

Ab 
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Als de fchaapen naar hunnen ftal gedreven wordende f 
in 'c vocrby loopen met groote begcerlykheid in 't gras 
zoeken te weiden ^ zo dat men ze noch door roepen » 
noch door werpen j daar van weeren kan, dap verwacht 
men regen. 

3J- 

Wanneer de kat zich met de pooten ftreelt en vaagt , 
en dié zomtyds lekkende 9 het hopfd daar mede fchynt (e 
willen kammen > zo is 'er regen op handen« 

34- 

Als de koppefpinnen boven de gewoonte langs de muu-» 
ren gekropen komen , langzaamlyk» enzichnederwaards^ 
Uten vallen 1 zo volgt gemeenlyk regen» 

3^ 
Al^ de rpinnewebben zonder wind bewogen worden 1 
dat beduid regen en wind. 

Als de flekkcn op de gemeene wegen kruipen , dat 
betekent regen. 

37- 
Insgelyks wanneer de vorfchen des niorgens quaaken. 

Als de mieren zonder ophouden 9 haare eyerkens uic% 
^ en in haare hoUekens fleepen : of als zy haare zaadjens > 
fchyoen in de lucht te droogen te leggen , dan denkt dat 
*cr regen of onweder voor handen is. 

3P. 

Als de pierwormen veel uit do aarde kruipen > en 

hete 
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het aardryk bier en daar doorbooren * dat is een teken 
van regen» 

40. 

Als de padden > dik geswoUen , uit baare hooien ko- 
men uitkruipen» dan zal'er regen volgen. 

41. 

Als de meflelen en zeekrabben aan de fteenen raft kle- 
ven > en kleine fteentjes in haare (cheeren vatten j dan ge- 
ven zy te kennen j dat het regenen zal. 

4a. 

Als de krabben zich uit het water begeven f en achter- 
waards loopen > brengen zy tyding dat het regenen zal* 

43. 

Als de viflchen by fchoon weder uic bet water op(prin« 
gen I en daar in blikken » het beduid regen^ 

Als de vorfchen » d'een voor en d'ander na » korren 
meer als zy plegen » ('c en ware zy bronftig zyn J dan zal 
het zekerlyk regenen. 

4f- 

Als het wat waait > en koel is , heeft men geen regen 
te verwachten ^ maar wanneer het zoel is 1 en ae vlooyen 
en tlicgen zeer brommen en byten. 

VOOR. 
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VOORTEKENEN 

V A N ■ 

STORM EN ONWEDER 

A A N D E 'f 

Z o N. 
I. 

Als in den ondergang der zon een vitte ring zich ver* 
^^■toonct datliecekent ftormin dien nacht , «n is 'c zeeit 
beet* 2ozaX*t zeer waayen. 

Als de rondte van de zon zwart of donker is in 't onder* 
gaan, dan zal 'c waayen van dezyde» daar zy meeftonc- 
dekt is. 

3- 

Als men een of meer roode 'kranflen rondom de zon 
ziet » zo is*er een fchrikkelyk tempeeft > of immers een 
winters wéér te wachten. 

Als de zon* opgaande» fchynt door gevenfterde wol- 
ken » en duiftere ft taaien van zich geeft , ab of zy daar 
toe in ftukken verdeelt wate > dan is'er onweder voor 
banden. 

f- 
Als de ftraalen der zon <^e dichte wolken fchynen op 
te eeten , zal'er tempeeft volgen naar den tyd des jaars. 

6. 

Als de ftraalen van de zon zich onder .di^ftece. wolken 

Ë •• / •' vc*"- 
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verbergen , cn.'Öe zon fchynt in^twccn gedeelr te zyn , 
▼olgc tcmpeeft , groot of klein naar den tyd des jaars. 

Zo de ondergaande en opgaande zon met groenachtige 
wolken» gclyk met bergen» bezet is-, of in de zon als ee- 
nige vlekken gezien worden , dan denkt dat on wedej ge- 
naakt. 

8. 
ilM jnencondom de zon eenen löodv<erwtgen ofblkau* 
wen drkcl ziet} heeft men regenen (lorntte verwachten. 

VOORTEKENEN 

VAN 

S T p R M E N O N W E D E R. 

A A N D E 

M A A N.. 

Tndfcn de maan op den vierden dag rood is > het bete*. 
'*kent ftcrkc winden. 

r 

'• ■■ . "O ** . .... 

Staat zy dan recht, het beduid ftornii 

•3. ■ . . . 

Is ze dan vuurig, het betekent wind* 

AI$ de maan itcht opvi^aards ^keèrt ftaat , dat beduid * 
Aerken wind j te meer als dit op den rierden dag gebeurt. 

'Als de-ünaaft vel zjrrfjïe in 't midden rood zietgelyk 
eeni'pos» dat betekent wind*. ' Zo, 
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Zo de Tolle maan rondom eenen ring he^ft , dan be- 
duid zy wind , van de zyde daar zy meeft blinkt. 



» •. 



Zo de maan 9 nieuw zynde» in haar beginfel de hoe- 
ken grof heefi: , en zich boven gewoodtq mee zwarte len 
dikke hoornen vertooM, dan zal een zwaar cempeeft rol- 
gen 9 en hec onweder zal zo veel ce grooter zyn ^ iiHlien 
de weftenwind voor den vierden dag niet en waait. 



»• • f . 



8. 



Indien de maan op den zesden dag geheel vuurig(baCf 
dac betekent ftorm en onweder» 



Zo de maan eenen blaauwen » zwarten , of loodverwi- 
gen ring heeft» met fchoon weder 1 dat beduid een groot 
toekomend onweder» 

10. 

Als in *t opgaan der maan haarc hoornen bleek-rood- 
achtig en dikachtig gezien worden » dan is'er op weer voor 
handen 9 't zy groot of klein » naar den tyd des jaajrs. 

iif 

Als de maan ten halven zynde met een kring bezet is^ 
en duifteracbtig » dan verwacht onweer» 

E f VOORr 
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V O O R T E K E N E N 

VAN 

ONWEDER 

AAN DE 

LUCHT. 

Ik, 

AH nïcn ziet, dat het blinken -der ftèrreh haaftig ver. 
dutftert word > en de maan dat niot veroorxaakt * zi 



verwacht een grooc onweder* 

2; 

Wanneer men 's moi^ens of *s avonds vuurige wolken : 
in de lucht ziet» zo z<il'er in *c kort of in 'c laag eeotem- 
peeft; volgen; 

Al$ men de dikke wolken duifter i purperachtig $ of 
gerlachtig» en langduurig ziet >. dan gedenkt aan oawe- 
uer. 

4» 

Zö 's nachts een r^en boog word gezien, die tegen o^ 

ver de niaanftaat> dai beteicent ongeftadig weder, endik- 
wyls langduurig onweer , . met groote vochtigheid en ftorm; 

f* 

Als een langdunrige en volkomen regenboog met ftü 

wecier word gezien , dat beduid groot onweir en wind. 

6. 
Als de wind van 't zuiden naar- 't noorden loopt ^ . dat 
hedutd onweer. 

7. 
Zo men een regenboog volkomemlyk en lang ziet ftaan 

tegen 
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fegen den opgang der zoni dan zal de klSiarheid deawe* 
ders verduiftcrc worden» co een grooce ftorm volgen. 

Zulke quaade voorboden zyn ook de wéér shoofden en ■ 
hoozen in de lucht. 

VOORTEKENEN 

VAN 

ONWEDER 

A A N E N O P 

W A T E R, A A R D E, enz. 

Alt de 2Ke ftU is> en weinig geriSifch maakt > is onweer 
voor handen^ 

2; 

Als men in 'c gebergte y of in de wouden i eenig ge« 
luid verneemt I en eeuig gedruiich in de lucht 9 dat it een 
voorbode van tempeeft» 

3- 
Als het vuur bleek brandy en de wieken der keerflen » 
gelyk mede het vuur i veel fparkelen > dat is een teken 
van onweder^ 

Als het fchuim der zee verfpreid word % en men veel 
blaazen daar op ziet dry ven ^ dan is'cr een (lorm voor 
handen» 

E 3 ? VOOR- 
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VOORTEKENEN. 

VAN 

ONWEDER 

AAN EENIGE 

BEESTEN. 

I. 

'\17anneer de kraanen zich des morgens rerzameleiii of 
^^ dat zy met haaft wederkeeren van daarzy gekomen 
waren i dat geeft wintcrweder te kennen. 

2. 

Als de ganzen in 't weiden onder den anderen vecht- 
achtig zyn » en veel kakelen i dat beduid al onweder. 

Als de meeuwen de zee of de meiren verlaten : en de 
nachcuil met een fchoonen avonddond » boven zyn ge- 
woonte, veel kryt, zo zal*er onweder na volgen. 

Als de raaven veel by den anderen vliegen , en veel 
roepen , als men de exters uit den zu^iden zietby een vlie- 
gen : ook als de paauwen groot getier maken ^ volgt ge- 
wis onweder, 

f- 

Als de honigbyen vliegen met zand in haare poot|es > 

op dat zy niet licbtclyk van den wind herwaards en der* 
waards zouden verfteken worden, dat is een zeker voor- 
teken van tcmpecft* 

6. 
Als de oflcn uirnemendcn grooten honger hebben 9 Ctt 
op hun rechter zyde Jiggen , dan is onweer op handen* 

Als 
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Ah de ofltm en kalveren al loeyende naar den (lal loo- 
pen: en men de fchaapcn des moi^ens vroeg tot het be- 
springen zeer geneigc ziet ^ dat is een zeker teken van 
toekomend tempeeft. • 

8. 

Als de honden veel de aarde (laan en krabben : en de 
kreeften uic het water pp hec land loopen , dan voorzegd 
gien zy onweder. 

VOORTEKENEN 

VAN 

WIND 

A A N D E 

ZON. 

A Is de zon zich vertoont met verfcheide verwen ^ en 
^^ met vuurige wolken $ volgt gemeenlvk wind» 

Wanneer de zondes avonds of des morgens bloedrood- 
is f en bezet met een kring t die rdod ^ of van eenige 
andere verwe is » dat betekent wind» 

3- 
Als men in -t op* of ondergaan der zon in 't noorden 

oenige roede wolken ziet i dan zaPer wind op volgen. 

4- 

Als de zon haafe flraalen naar hec zuiden en naar het : 

noorden uicfpreid i en tuflichen de zelve de lucht klaar is j 
dan is'er wind of regen voor handen. 

Wan^- 
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Wanneer m:n in 'c weften t na *c ondergaan der zon l 
na een roode zon , veel vuurige roode vollcea ziec« is een 
groote wind zeker. 

AIs*er na den ondergang der zon in *c weften een wit- 
te 9irkel gezien word» dan zal 'c (lerk «raayen, 

7- 
Als het met fchoon veder miftachtig is na 't ondes» 

gaan der zon , zo zal *t zonder waayen niet voorby gaaiu 

o» 

Als na den ondergang der zon purperachtige volken* 
(trekkende naar het noorden , zich vertoonen , dan zid- 
len*er binnen drie dagen groote winden volgen. 

p. 

Stilt de ftorm niet na zons opgang , zo wajut htt ftreng 
en lang. 

iV OORTEKEN EN 

VAN 

WIND 

AAN DE 

MAAN. 
I. 

A 1$ de maan zich door de wolken purperachtig vertoanti 
'"en roodcr en blmkendcr is 9 zo zal *c uit dien hoek 
des hemels waayen» daar de wolken rnind zyn. 

2. 
Wanneer de opper&e hoorn der maan fcheqper üi daa 

de 
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de onderde « to zal 't uit den noorden ^ en indien deon- 
derfte fcherper is > dan zal 'c uic den zuiden waayen. 

3- 
Als de maan een ronden ringhcefC) zo volgc-er gemeen- 

lyk wind na* 

indien de maan op den* vierden dag rood is^ het bete- 
kent fterke winden. 

S* 
Zo ook t is die dan vuurig , het beduid wind. 

<y. 

Als de maan recht opwaards gekeert ftaat, dat beduid 

fterken wind* te meer als die op den vierden d;^ gebeurt. 

7- 
Als de maan vol zyndej in 't midden rood ziet gelyk 

een roos, dat betekent wind. 

8. 

Zo de volle maan rondom eenen ring heeft » dan beduid 

scy wind van de zyde daar zy meeft blinkt» 

VOORTEKENEN 

VAN 

WIND, 

A A N D E 

LUCHT. 

\T7sianeer men de (lerren des nachts dikwyls ziet (chie- 
^^ ten» en de hemel van achteren klaar is, zo verwacht 
wind uic dat geweft* 

F Wan^ 
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Wanneer eenige windachdge wolken gedreven worden 
naar dac gewed: des hemels i waar uit men geenen wind 
gewaar wordi zo zal het van die ftreek waayen» 

5- 

De wolken » die in 'c opperfte der bergen uitgefpreid 

fedreven worden , zullen uic dien hoek wmd veroorzaa- 
en f daar heenen zy gedreven worden ^ al zyn eenige 
van meening » dat de wind meer te wachten is uic het ge- 
wed: i waar uit zy gekomen zyn^ 

Als de lugt fonder veel woleken zich rood vertooAC > 
dan 18 de wind zeker» 

Wanneer ^c des zomers (lerker en dikw^ler dondeic y 
dan blixemCf zo heeft men uit dat geweftdes hemels fter- 
ken wind te verwachten. 

a: 

Na een grooten en langduurigen mift % of nevel $ zat 
gemeenlyk groote ftorm of wind volgen. 

VOORTEKENEN 

VAN 

WIND 

AAN DE 

AARDE, WATER, enr. 

I. 

A Is de zee blaauwacbtiger fchynt » dan zy pleegt » ko^ 
** men'er zuiden-winden. Is zy zwanachügcc > dan ko- 
incn*ec noorden vindenM 

Ah 
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Als de aarde zwart fchynt van verre , zo wyd men rond« 
om zien kani dat beduid noordenwind. Is zjrin 'c aan- 
zien van verre witter i dan zy plagt 9 dat betekent zui* 
denwind. Doet zich alles van verre hooger en nader opi 
dan na gewoonte ^ dat beduid ooftenwind» en droogte. 

Als het vuur, of de keerde, veel klinfters van zich ge- 
ven, of de lemmetten met kleine korftjes bezet worden, 
dat is een voorteken van regen en wind. 

VOORTEKENEN 

VAN 

WIND. 

AAN EENIGE 

BEESTEN. 

Alsde Land-vogelen omtrent de wateren reel gefchreeuw 
maken , en zich mee water orergieten > dat beduid 

windachtig weder. 

z. 
Als de endrc^Is met hunne vleugels veel (laan > en dik- 
wyls achter een in 't water dompelen , dat is een voorbo* 
de van regen en wind« 

i' 
Als de zeemeeuwen uit het midden der zee te lande- 

waard vliegeni brengen zy tyding van regen en wind. 

4- 
Wanneer de muflchen boven haare gewoonte meer ue- 

rikken , en als andere vogeltjes ook meer piepen > dan 

verwacht wind. 

F 2 Zo 
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f' 

7jO ook , als de honden zich veel in *t zand wentelen. 

Als de ganzen naar het zuiden vliegen , boodfchappen 
zy noordenwind, en naar het noorden i zuidenwind, 

7- 
Als de mieren traaglyk arbeiden , en haarc eyeren uit- 

Toereni dan zal *t (Icrk waayen. 

GËMEENE AANMERKINGEN 

WFGENS DEN 

WIND. 

Ocft*zuidoo(ten wind blyft niet duurende tot un den 
nacht. 

z. 
Noordweften vind ftih gemeenlyk op den avond. 

Noordenwind heeft dikwyls die zelve gewoonte. 

O denwind) zo hy op den avond (lilt, zal *s anderen 
d^ags wederom heftig beginnen. Hy waait in Septem- 
ber 'i fnciftc. 

f- 
Stilt de ftormna deszons opgang i daii waait het ftreng 

en lang. 

6. 

De wind die zich by dage opheft» pleegt altyd langduu- 

riger te zyn^ dan die 's nachts ontftaat. 

7- 
De noordenwinden ) die gemeenlyk den / van Augu- 

flus deze landen, byzooderlyk te lande i beginnen te be- 

zoc- 
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ken , zvn veel gezonder en vrachcbaarder y 20 geen an- 
der weer daar tuflchcn komt. 

8. 
Als de wind van 'c zuiden naar 'c noorden loopt ^ dat 
beduid onweder. 

V 00 RTEKENEN 

VAN 

DONDER , BLIXEM , en WEERLICHT. 

A \s de zon by zomerdag^ en in *c begin vanden voor- 
•^ of nazomeryZich des avonds of des morgens in een holle 
wolke vertoont » met eenc ongewoonelyke hitte 1 dat 
dreigt donder^ 

Als'er des zomers , of in den voor-of nazomer, eert 
ongeftuimige wind waait , die het kaf » (lof ,' en andere 
lichte dingen I onverziens om hooge in de lucht voert; 
en de lucht met duiflere wolken overtrokken is , dan zy n'er 
dundervlagen voor de hand. 

3- . 
Wanneer *t des zomets » of in den voor-en nazomer s 

br>vcn de gewoonte hectcr is dan *t behoort » en tegen 

den tyd des jaars j en in 't onder gaan der zon in *i wetten 

een regenboog gezien word y dan verwacht bhk(cm en 

donder. 

Als de wolken in 't donderen zwart zyn ^ dan dondert 
het gemeenlyk zeer fchrikkelyk. 

f- 
Briiioroode en groenachtige wolken z;n de gevaarlyk*. 

F 3 tfc„ 
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lle> en dreigen een vernielenden donder , en vacerftorting. 

6. 

De wolken» die in/c donderen witzyni behoeft men 
niet te vreezen» 

VOORTEKENENI 

VAN 

NEVEL, en DUISTERE LUCHT. 

t. 

ZO de zon met ongewoonlyke duifternis» 2onder volle 
rondheid van baaren cirkel opgaatj dan veroorzaakt zy 
duifter weder^ 

1. 
Noordenwind brengt altyd nevel met zich. 

VOORTEKENEN 

VAN 

SNEEUW, HAGEL, RYM, enz. 

i. 

n^ iet men veel tekenen aan de zon ^ maan i (lierren » 
^luchtj aarde en water, enz, als in den herfft en winter i 
die middelmaatig getempert zyn, dan mag men fneéuWi 

hagel, of dikke ry machtige nevel verwachten. 

z. 
Als bleeke wolken lang beftandig zyn*, en de wind 
waait in 't noordweft , noord, ofnoordooft, dan ver- 
wacht fneeuw , hagel , of bevroozen regen. 

3- 
Als in den winter, ontrent het nederdalen des hemels, 

veel bleek-geele wolken zich twee of drie dagen achter 

een 
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een vertoonen > en wel voornaamelyk met een noorden- 
wind, dan volgt'er gcmccnelyk fnccuw, of in den herfft 
en voorzomer hagel. 

4- 
All des winters , de koude ecp weinig vermindert 

zynde, de wolken der lucht bleck-geluw, en als tot re- 
gen geneigt syn , met een noordeiyken wind , dan zai'cr 
m plaats van regen, fneeuw volgen. 

5- 
Wanneer men onder veele tekenen van regen , grootc 

koude gewaar word, in 'c midden des winters, dat voor* 

zegt hagel, of fneeuw. 

Als men des winters rondom de zon of maan een bleek- 
blaauwen ring ziet , met groote winden , dan verwacht 
fneeuw» 

7- 

Als de lucht met dikke bleeke wolken overtrokken is, 
met een (lerk winterachtig weer, en de wolken onderde 
hand verduideren, dat is een getuigenis van toekomende 
hagel, of fneeuw. 

8. 

Als het des winters eenige dagen achter een fterk vried, 
en daar op ecne duiftere lucht volgt , dan i$*er fneeuw 
voor handen : of zo dat in den voorzomer gefchicd , be- 
duid het hageU 

Als de eik-appelen in groote menigte gewalTen zyn , 
clat beduid een vroegen winter, naet veel fneeuw. 



VOOR- 
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VOORTEKENEN 

VAN 

KOUDE en VOR S T, 

A A N D E 

ZON. 

Zo de zon op-en onder gaat met bleeke ^ groene f o£ 
gcclvcrwigc kokuren ; of gaat zy onder met zulke ge- 
verfde wolken , dat berekent winterachtig weder , met 
fnccuw en koude vermengt j naar de gelegentheid des 
lands. 

%. 
h de zon des winters in haaren ondergang roodcr dan 
^J P'^ f niet een noorden of ooften wind > dat beduid 
Icherpe en doordringende koude, en ftrengen vorft. 

Als oren de zon des winters bleek^geel» of grocnach- 
tig aanfchouwt in 'top of onder gtan , of met wolken van 
alzulken koleur bezet ziet , dan zal'er regen > wind % 
fnecuw, of koude navolgen, en dat veel of weinig naar 
den tyd des jaars* 

VOORTEKENEN 

VAN 

VORST 

AAN DE 

MAAN en S T ER REN. 

anneer de maan des winters klaarblinkcnd en helder 
fiaat f en de (lerren zeer flikkeren met de aan* 



w 



Begint het 's winters te vriezen , na 
of ooften wind lang geftaan beeft « 
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gevangen vorft» dat betekent fcherpe koude > en groote 
vorft, « 

, VOORT EIt ENEN 

'VAN 

w>.-.^-. VORST 

A A N ■ D E 

LUCHT>WINDEN, enz. 

na dat de noorden 

en daar op geen 

ir eeuw of hagel valt na die winden» zo zal de koude met 

vriezen lang duuren. 

z. 

De noord-ooften fnelwaayende wind brengt altyd groo- 
te koude en vorft met zich , naar de natuur des lands. 

B^int de winter met fneeuw en rym t dan zal 't een 
langduurige winter zyn. 

ZodefneeuWf die valt» fubtyljs, zal*er groote fneeuw 
en vorft volgen , die lang duuren zal , byzonderlyk zo op 
de fiieeuw baaft vorft komt* 

2«o'er in *t begin van een vorft kleine en ronde hageU 
fteentjes vallen » dan zal de vorft vermeerderen. *Maar 
indien de hagel bleek, grof» langwerpige of vierkantig is* 
zo zal'er flapper vorft volgen. 

Als de fneeuw met kleine vlokskeos valt» gclyk UeijM- 

G hW* 
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hagclftccntjcs , dat betekent al grootc gcduurfge votft : 
maar grootc breede vlokken wyzei;^ aan middelmaatige 
koude» en die zomtyds nicc lange duurt. 

VOORTEKENEN 

VAN 

VORST 

^AN VERSCHEIDE DINGEN. 

^2j> ▼sin bet water een rook als een nevel opftaati en op 
verfcheide plaatzen gezien word als een wolke 9 die 
men niet befpeurt op het land » dat betekent een grooten 
vorft^ En heeft het aangevangpK te Vliezen 9 het zal een 
felle vorft en koude zyn^ 

Als het vuur des winterdaags heeter van zich fchynt \ 
dan bet pleegt , en de gloeyende kooien ook meer dan 
zy gewoon zyn gloeyen^ dan zal 't harder vriezen alsbct^ 
nu doet» 

Als de menfchen in verouderde gebreken 9 gebroken, 
beenderen 9 ondedingen 9 plaatzen van genezen wonden 9. 
of oude verzweeringen 9 van een ige pyn klagen 9 damVcr 
grpote vorft, koude of regen voor handen 9 naarden tj^. 
van 't jaar. 

4- 

Als de watervogels des winters uit de kleine wateren^ 
na de groote meiren toe vliegen 9 dan is*er fterke vorft.te 
vocwachcerl» 

Als 
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f- 

Als de vogelen van verfcbeide foorten » of van eene 
foDite, in *t begin des winters veel te zamen vliegen , en 
omtrent de Steden huo aas zoeken 9 dat is een zekere voor* 
beduiding van toekomenden fterken vorft. 

(J. 

Als men het winterkoningjein den winter in de hoven 
op de tuinen ziet vliegen 9 en zingen > dan volgt fneeuw» 
of groote koude* 

7- 
Als de eikelen en beuken wel gewaiTen zvn $ heeft men 
een langen en faardea winter te verwachten. 

8. 

Wanneer de herfft warm is 9 en die warmte lang duurt > 
▼olgt gemeenlyk een harde winter» 

9. 
Gelyk het zomert ^ zo pleegt het ook te winteren 1 
maar hec tegendeel Indien 'c in den zomer zeer heet isf 
so is 't in den winter zeer koud* Indien het in den zo« 
mer veel regent» dan heeft men in den winter veel fneeuw. 
Is het een kode zomer 9 zo volgt na zynen aard een war« 
me winter* Heeft de zomer zyne heete hondsdagen 9 de 
winter heeft zyne koude omtrent Kerfttyd en drie Ko^^ 
ningea. Eo gelyk de herffl gemaatigt is» zo ookdelen* 
te. 

xo; 

Zo 'e in February warm is f blyft het gemeenlyk noeh 
lang na F^chen koud 

G 2 VOOIU 
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VOORTEÏCENEN 

VAN 

AARDBEVING E. 

De xon zal zich gemeenlyk eenige dagcii voor deaard*^ 
beving duiftcr vcrtooncn. Boven dien heeft de zont 
na dat ze ondergegaan is met (choon weder » gemeenlylc 
een dichte langwerpige wolke # die haar eenige dagea 
alcyd volgt» 

u 
Men heeft ook bevonden » dat het eenige maanden 
voor de aardbeving alt jd groote ftilte geweeft is« 

3- 

Men pleegt gemeenlyk voor de aardbeving te hoorea 
eenig gedruifch of gerammel » of eenig gekerm j als oPer 
eenig menfchen gefchfei > of rammeling van wapenen wast 

V O O R TEKENEN 

VANEEN 

VRUCHT- of ONVRUCHTBAAR JAARu 

» » . 

Als de lente en zomer uitnemende trocbtig zyn » of aIjK 
het in *t bloeyen der boomen zeer mift enrymt, dan 
zuUen'er in dat jaar geen oTcrvIocdige yruchteji geirpn- 

dca worden. ^ '■ ■ ' ,. 

. . .■ 

Als 
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Als het q> een ongewoon! y ken tyd des jaars zeer fiieeuwt» 
of hagek > dan rolgt gemeenljrk een diere tyd. 

3- 
Als het zeer dauwt, of vrieft, in 't eerfte keeften der 
zaaden » gelyk ook in *t eerfte uitbotten der boomen % 
of van 't gras» dan »l*t een onvruchtbaar jaar wezen. 

Als de herfït in *t zaayen droog i en de voorzomer in 
*c uitfpruiten van al 't gezaaide taamelyk warm is > zo 
moec'er een vruchtbaar jaar volgen. 

f- 

Als bet in den voorzomer zeer fterk regelt y vrieft » of 
h^clt » dan vdgt een onvruchtbaar jaar. 

Als men in den voorzomer op alje kruiden een menige* 
te van b4oemen siet > zo zal'er een goed koori;^»»: Vjolgen. 

7' 
Het word van de landlieden voor een teken van ttn 
onvruchtbaar jaar gehoudea , als <!• boonen of eikelen 
wel gewaden zyn. 

Als de vogelen de hei-landen ên boflfcbagien verlaten , 
en zich in *t gezaaide land onthouden , dat beduid een 
onvruchtbaar jaar. 

Het zelve onder anderen befluic men lit een komeet > 
als die lang gezien votd. 

G 1 De 
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lO. 

De murtrcherneeuw is niec goed voor 'tgezuideksom: 
en zo'er vorlt op komt , bederfc Tcel koorn van wcgea 
de koude. 

iiï 
De vorft die in Mei komt , is zeer Tchadelyk voor vjn, 
hop> bloeflem, eikcleni boomeo, roggea keiflen, vlas, 
vroege gerft , enz. 

II. 
Een natte oogit maakt nooit een dnur jaar : Maar een 
vroege zomer ijuaad gewa& 

't' 
Als 't in AugttOos zonnefdiyn-veder it> vaft de wf nt-' 
gaard zeer. 

>♦• 
Als de vyngaard bloeit ia de volle maan > of als zj; 
noch lang fcbynt , zullen'er veel druiven zyn. 
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DER 

V O O R T E K E N E N. 

I. Schoon weder 5 te zient 

a Aan de zon » bladz» S 

b Aan de maan. ^ 

'^ c Aan de fterrcn* T 

d Aan de luchc, water» aarde^ enz, 7 

e Aan eenige heeften. 9 
U^ Regen» 

a Aan de zon» ie 

b Aan de maan» 14, 

c Aan de fterren. 17 

d Aan de lucht. 17 

e Aan de wateren» a i 

f Aan de aarde. z^\ 

g Aan eenige heeften; 27 
III» Storm en onweder. 

a Aap de zon. ^^ 

b Aan de maan. ^^ 

c Aan de lucht» jg 

d Aan water» aarde i enz. 37 

e Aan eenige heeften. 28 
IV» Wind. 

a Aan de zon». jp 

h Aan de maan. 40 

c Aan de luchr» j^i 

d Aan water» aarde > enz. 42 

e Aan eenige heeften. 43 

f Gemeene waarnemingen wegens den wind. 44 

Donr 
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V. Donder i blixem , en vcerlichc. ^f 

V£. Nevel en duiftcre lucht. ^S 

Vir. Sneeuw, hagel, rym. .^ 
Vm. Koude en vorft. 

a Aan de zon. ^g 

b Aan de maan en nerren. 4,g 

c Aan de lucht, winden, enz. 49 

d Aan verlcheide dingen. f o 

IX. Aardbevingc. jx 

X. Vrucht- en.onrruchtbaar jaar. fj 
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HET WEDER, enz. 



I » 



Die ongegtond ^^ p£ bygelovig 

zyö. 



"y^atuurgeheiimH hier vergaêrt^ 

l^oor mjysgeers met een bokken baard ^ 

[ Uit oude besjes beuzelpraat , 
Zyn alzo wis , als wyl nu fiaat 

In giMtzen hoek een bezemfiok ^ ' 
Zal 't tHorgen druppen op uw* rok. 

Is dat gevolg niet wonder vafi 7 
Denk^ dathet^op deez* tehens p^^. 

Gebeurt eens 't geen menr&^fboorzei ^ 
Zo raakt een blinde wel eens 't ei. 



. \ 
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, voortekenen; 

die ongegrond » of bygeloovig zyn. 

J A N U A R I U S. 



Tndieii het begin i midden 9 eneinde van Januarius goed 
^i§, zo is hec geheele jaar goed^ 

t. 

Als bet op nieuwjaarsdag 's morgens rood is 1 zo word 
in dat afelve jaar onweer voorbeduid. Schync de zon dan 
helder en klaar i dan is'er in dat ^aar veel vKch. Maac 
18 het op nieuwjaars nacht windig ^ dan volgt geem pefl. 

3- 
Men plagt groote acht te flaan op nieuwe jaars nachts 
Wanneer de zelve klaar 9 ftil^ en zonder regen of wind 
is j oordeelde men , dat het een goed jaar zyn zoude»* 
Maar wanneer de wind waaide i en uit het ooften quam» 
dan zoude het vee ziekte hebben. Quam de wind uit 
het weften > zo betekende het den dood der Koningen. 
Qüam hy uit den zuiden 9 dat gaf (lerfce onder het volk 
te kennen» Maar zo hy quam uit het noorden 9 wierd'er 
een vruchtbaar jaar beduid» 

De gemeene man plagt nauw op de 'nieuwe Maan te 
letten 9 en ook op de quartieren ; dat niet geheel te ver- 
werpen fchynt te zyn 9 om dat dit zelden mift : want de 
nieuwe maan vertoont altoos een dag twee of drie vaor 
haate aankomft^ hoe ze zich aanftellen zal: en gclykeen 

Aa quac- 
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quartier van de maan aanvangt, zo heeFr men van de refl; 
te verhopen. Wanneer een quarcier (choon ingaat » is 
het gemeenlyk zo doorgaans •, maar begint het nat i zo 
is 't gemeenlyk die gantfche tyd door nat. 

f. 
Als 'r op Sint Vin^ents dag fchoon weer is^ zal 't een 
goed wynjaar zyn. 

F t B R U A R I U S. 

Men r^agt op Lichtmisdag een groote acht te geven; 
Zo 'top dien dag fchoon, helder» en klaar wederis» 
dan zoude'er een goed jaar te verhopen zyn* Maar zo het' 
nevelachtig is , zoude een fterfce volgen» Wanneer het 
dan regent » of fneeuwt » zoude het €en duuren tyd bete-P 
kenen. Wanneer het windig is , zoude'er oproer volgen^ 

1. 
Zo veel dagen de leeuwerik voor Vrouwen lichtmis 
zingt , zo veel dagen zingt hy daar na» En is 't fchoon 
weder op dien dag 9 dan zal'er noch meer fneeuw vallen^ 
dan te vooren gevallen i§^ 

Wanneer de zon fchynt op lichtmisdag ^ of vadena- 
vond , zal bet vlas wel gelukken. 

Wanneer de zon fchynt op den vaftenavondj of vaft- 
nacht, dan zal de ecrfte air, van 't winterkorcn> en de. 
ter we fchoon zyn» 

Wat op vaftenavonds dingsdag gezaait word , blyfc al- 
tyd groen^ Gaat de zon dan vroeg op , dan gelukt bet : 
vroeg zaad wel. 

Ala. 



/ 
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Als 't op vaftenavond goed weer is $ gelukken de er« 
weten weL 6. ^ 

Als hec 's nachts voor Sint Pietens doel vrieft , dan zal 
het noch veertig dagen na malkanderen vriezen. Wan« 
neer het öp Sint Piecers nacht niet vrieft > dan vrieft het 
daar na niet meen 

Dat van Petri dag gezegt word , paft ook op Matthys 
dag» Eenige plagten daarom op dien nacht een pot met 
water voor in 't buis te zetten » en als zy zagen dat die 
bevrozen was » maakten zy gifling 9 dat het noch veertig 
dagen en veertig nachten zo vriezen lou; 

MAART. 

Zo veelnevel of damp als'er in den Maart komt > zo veel 
booze nevels komen ook naPafcheni en in Auguftos» 

Wanneer op den dag vin Marils Bbodfchap» vroeg 
voor des zons opgang 9 fchoon weder aan den hemel is 9 
en de fterren klaar (chynen 9 dan is'er een goedhaar te 
verhopen 9 en dat'êrdan goed weer voor alles volgen zal. 
Wat men op dezen dag griffyt9 zal wel beklyven. Men 
noemde dien dag een dag van wonder 9 om dat de wereld 
daar op zoude gefchapen zyn. 

h 

Als de fpinne webben zich in de lente op dé velden ver<- 
toonen 9 dan komc'er in dienzelven zomer gemeenlykpeft^ 

APRIL. 

ï. 

Ts dePaTmdag fchoon en helder» dan heeft men gemeen- 
■"-lyk een goed Yruchtbaar jaar« 

A 3. Zou 
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Zo lang de rpFfchen voor Sint Markus quaaken > moe- 
ten zy na Sint Markus zwygen. 

■ 7. 

Als de zon op U rbanus dag fchynt , dan zal de wya 

goed zyn in zynentyd: m^ar regent het» zo zal dewyn* 

gpurd Ichade lyden. 

M E Y. 

• X 

17 en piniccerregen doet zelden goed. 
'■--' 1. 

Als in 't einde ran Mei de eikelen bloeyen» en de 
blocflèm zonder fchade is # zal men eeni goed ?ec jaar 
hebben» 

Op Hemelvaartsdag moet de rogge bloeyen i ^c zy wM 
weder bet geweeft ïs. • 

J U N I U S 

\T7anneer het op Sint Jam dag regent » dan zal beC 
^^ noch veertig dagen regenen 9 en de groote nootea 
en hazelnooten zullen qualyk gelukken. 

Op Sint Medardus dag verneemt men geen vorft meer » 
die den wyngaard fchaden kan : en zo 't op Sint Metar- 
dus dag wintert » zal het noch vier wecken na malkandc« 
ren winteren ^ en zonderling in den oogftcyd» 

J ü L ï U S. 

VI7annecr de hondsfter duifter opgaat » en 't begin der 
^^ honds 
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hondsdagea troebel is , dan zal'cr pcft komen : maar 
wanneer pp dien tyd klaar en fchoon weder aan den he- 
mel is 9 dat beduid een gezond jaar* * 

2. 

Gclyk 't in de hondsdagen op den defden dag van elke 
maand wedert , zulk een weer zal *t de gehecle maand 
door xyn. 

3- 
Als demieren in dezen tyd hoopen opwerpen, zal h 
een koude en natte herf ft zyn. 

AUGUSTUS- 

I. 

Als men op Sint Laurens dag rype druiven vind , is'er 
goede hope van wyn 1 want naar zulk weder als het 
dan IS f oordeelt men het wyn-jaar. Daarom letten de 
wyngaardmeellers wel op de twee laatfte dagen van Au^ 
guftusi en de twee eerfte van September, ch aan die dag- 
gen- oordeelea zj den herf ft. 

Men 'neemt in den wyngaard goede acht op den vorft 
en rym voor Sint Michiels dag , en daar uit neemt men 
af hoe de. Mei"' vorften zullen ndlen. Is'erveel vorftdric 
of vier weken voor Michiels ds^ , zo veel komt'er ook 
drie of vier dagpn voon Sint Walburgs, öf Phihppus en 
Jakobus, dag. Daar naar gaan zy te werk met het a& 
hóuwen dès gedekten houts. De rym fchaadby nxmeer, 
dan de vorft Wanneer het drie of vier dagen voor Sint 
Michiels dag: rymt,. dan befchadigen de Mei-vorften ge* 
Bccolyk den w;og9Kdf zonderling wanneer het omtrent 

Phi^ 



z 
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Philippus en Jakobus dag fl-il is» en niereen windje waaiti 
want de vind waaic den vorft weg» dat zj niet kan Ter- 
haaren i nedervalleh $ en fchade doen. 

SEPTEMBER. 

o de herfft fchoon ingaat, Tolgt gemeenlyk hetande-- 
're herffl: weder. Word de maan dan nieuw op een 

fchoonen tyd $ dan is ook een (choooe tyd tot het drui* 

veoplukken te rerhoopen» 

De oude badden hunne opnierking;en op den tyd korts 
▼oor of na Michaëlis dag , en meenden dat zy daar uit 
alle de eigenlchappen Tan het toekomende jaar konden 
Toorzeggen. Zy braken de eikappeltjes op , en wanneer 
zy daar in eene fpin Tonden » hielden ze bet toekomen- 
de jaar Toor ongelukkig. Vonden zy daar eene Tlieg in> 
dan hielden zy 't Toor een middelmaatig jaar. Maar zo 
het eene maade was 9 hoopten zy op een goed jaar. Was 
'er niets in » dan Treciden zy 9 dat het groote fterfte be« 
duiden zoude. 

3- 
Andere Terklaaren dit dus: indien men in dedkappd^ 

tjfs wormkens vind » zo houden de landlieden toot waar- 
achtig» dafer een duuren tyd zal naTolgen : vind men 
daar in een Tliegsken» dat beduid een grooten kryg: een 
koppefpin voorzegt groote peft. 

Als de eikappelen in groote menigte gewaden 2yn 9 dyt 
beduid een vroegen winter > met Teel &ecuw. 

Mea 
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- 5. 

Men nam ook acht op de inwendige geftaltenis der ecl- 
■ye. Wanneer «y van binpen wel en gaaf waren , hoopte, 
men in 'c toekomende jaar een fcboon gewas van alle 
noodzaakelyke vruchten. Wanneer cy Tan binnen nat en 
vuil waren »| vreesden zy voor een natten en vuilen toe- 
komenden zomer* Maar waren zy van binnen mager 9. 
of dor , dan oordeelden zy f dat'er een booze en heetc 
«omer goude komen. 

Zo veel dagen als het voor Sint Michieli dag rymt > 
zo veel dagen rymt het, en^is 't noch koud na Georgiut 
dag, waaromtrent in April clebeeftea plegen uit te gaant 
en wanneer het vroeg na Bartholomeus dag rymt , mag 
men *t winterkoorn wel langzaam zaayen , anders bevricft 
het alles wat gezaait word. 

Een quaaden , langduurigen , en harden winter vernam 
men hier uit, wanneer de herflt warm was, en de warm- 
te lang duurde, daar op plagt gemeénlyk een harde kou- 
de winter te volgen. 

O C T O B E R. 

I. 

Als de eikelen en beuken wel gewaden cyn 9 heeft men 
een langen harden winter te verwachten . 

». 
Men heeft dikwy Is bevonden , dat zo men van dien dag 
af telt, op welken de eerde fneeuw gevallen is, tot op de 
naad volgende nieuwe maan , het zo veel dagen in den 

V(rigeaden winter fneeuwen zal 

B NO- 
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NOVEMBER.. 

Men gaat omtrent aller heiligen in *t bofch 9 en houwc 
een (paan uit een beukcnboom : wanneer de zelve 
droog is 3 dac beduid een warme winter: maar is ze nar f 
aaii zal'cr een koude winter op volgen. 

2. 

Men pleegt op Sint Andries dag een glas boorde vol 
water op eene tafel te zetten, dat'er niemand aan fchud- 
de« en wanneer dat van zelfs overliep, dan beduidde het 
een vochrig jaar ; maar als het bleef Itaan > beduidde bec 
een. droog jaar. 

D E C E M B E R. 

FJN DE TWAALF NACHTEN. 

lé 

T\e twaalf iiacliteft zyn dé tyd tuffchen "Kersmis , en 
•*-^drie Koningen. Daar is in 't geheele jaar geca on^ 
gcftadiger weder dan omtrent dien tyd. 

Oude boeren meenen door lange ervarenthcid onder- 
vonden te hebben) 'dat de rechte zaaityd aan dien tyd zeer 
veel gelegen was: en byzonder wiften zy te wege tebren^ 
gen, dat de zomergerft hen wel gelukte 1 als andere niets 
en hadden. Zy maakten uit opmerking der . twaalf nach- 
ten deze rekening en tydgiffing^ 

Men begint op den avond . v^an Kersnacht 1 en ; merkt 

wat 
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wat weder het van den avond tot middernacht is : dat is 
hec eerfte Vierendeel van Januarius. Van middernacht 
weder tot den morgen, is hec rweedc vierendeel van Janu- 
arius. Van den morgen toe den middag is het derde 
vierendeel. Van den middag weder tot den avond, is 
het laatfte vierendeel!' van die maand» Dit ( zegt men) 
heeft zeer zelden gemift. 

4- 
Zommige hebben door lange opmerking ook uit ande* 
re tekenen hunnen zaaityd op alle quartieren der maanden 
weren te rekenen i en dat een geheel jaar door. Als zy 
Kersdag voor Januarius genomen hebben , gelyk gezcgc 
is» de tweede dag, welre Sint Stevens dag is, begint op 
den Kersdag des avonds, en die betekent de maand van 
Fcbruarius : want de avond tot middernacht is het eerde 
vierendeel : van middernacht tot 's morgens het tweede , 
en alzo voort. Daar na volgt Sint Jans dag , betekenende 
den Maart. Allerkinderen dag den April , en alzo ver- 
volgens de twaalf nachten en dagen , waar van elk een 
maand betekent. Zo kan men uit die twaalf nachten re 
vooren zeggen het weder van de toekomende twaalf maan- 
den , of van het geheele jaar. 

VAN KERSNACHT. 



Vf en meende in dientyd te konne» vernemen , wat voor 
^^ weder het in 't volgende jaar zal zyn op ydcr quar* 
tier van de maan. 

1. 
Men bewaarde de hoender-eyeren , die in de twaalf da- 

B 2 gen 
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gen gdegt ^ixea t en als eeoe henne broeden wilde ,, 
teide men die diar onder. Hier uit quamen (; zo men gc« 
loc^e ) groQ(e fchoone hoenderen». 

Oude fcbaapherders z^gen » dzt*et op Kersnacht een 
lam onder den hoop moet zyn » *t ga zo het wil} hoewel: 
de rechte lammeren* tyd eerft over 3 , 4, f weeken aan- 

Men zegt dat de heeften op dien nache aederl^gendct^, 
naar cwaaltuuren > of middernacht) <^ftaan. 

De foos fan Jericfio bloeit » of opent zich ia ékti 
nacht. 

^' 

Als kersnacht in 't waHen van de maan komt > dia i» 
het een goed jaar: maar na de nieuwe maan , noch beter,. 
Komt hy in 't afgaan van de maan > zo heefie men een. 
quaad jaar te vreezen. 

7* 

Wat op Kersavond gezaait word^ dat bederft nieti al; 
ware het fchoon op (heeuw gezaait. 

8» 

Trekt men op dezen avond de ftökken uit > die op Al- 
ler heiligen avond geftcken zyn> en fteekt men daar een 

fpruic 
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rpruic van een vrachtbaaren boom in i zo bekly ven zy op 
hun jaar» en worden vruchtbaar. 

f- 

Men vind in deren nacht op de kruiden i welke men 
over winter in de kelders in zand pleegt te leggen» ette^- 
fyke koorntjes oprecht kennipzaad* 

Men kan» zo men geloofd* » ook vernemen » wat jong 
vee » ^t geen men opqueken wil » beter tieren zaL Lee 
of den hemel voor middernacht» of daar na» ook droe- 
vig en donker is ^ dan vaart het vroege vee niet wel » dat 
tydelyk voor Kerstyd geworpen wora: maar is de Kers- 
nacht helder en klaar » dan gedyd het laate vee» 't geen. 
na iKersdag jong word » beter»^ en daaien tegen » enz. 

Een bouwman » geloofde men » kan zien aan den Keri»-^ 
nacht » wat zaad hy op 't toekomende jaar meeft zaayen 
zal » en wat hem 't meefte voordeel zal geven , om dat 
men dan de werking van het geheel jaar te weten komt. 

Op Kersnacht» zeide men» ryft de wyn in de vaten » 
gelyk hy doet in 't bloeyen van de druivem Dat helpt 
men dus : men werpt daar in eenen kouden kcfelfteen , 
uit koud water » en dan zet zich de wyn terftond. Zo 
de wyn over ryft » dat beduid in 't toekomende jaar een 
goed wynjaar» 

B } MeAi 
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Men plagt op dezen cyd de pofrboomen met een ftroo- 
wifch te bindel\. Hier door zouden z/ vruchtbaar wor« 
den > veel oofc dragen > en de bloesem niet befchadigc 
worden. 

De ouden plagtcn grootelyks te letten , op wat dag van 
de week de Kersavond quam > en vernamen daar uit de 
vruchtbaare of on vruchcbaare jaaren» 

Wanneer Kersmis op een zondag komt , dan ftaat een 
warme winter voor handen » ook (lerke winden en onweer^ 
De zomer z aI heet en droog zyn. De herfft vocht en 
winterachtig. Wyn en koorn genoeg* De fchaapen fter- 
ven* Daar word wel honig gewonnen. De boomgaards 
vruchten gelukken weK Oude heden derven haaftighee- 
nen* 

X(J. 

Wanneer de Kersdag op een maandag komt ) dan zal 
de winter maatig wezen > de lente goed > de zomer win* 
dig9 de herfft goed , en veel wyn* Op honig kan men 
niet veel hope hebben. De byen fterveUé Veelc vrou- 
wwen worden weduwen* 

Wanneer de Kersdag op een dingsdag komCi dan is 
de winter zeer koud, de lente urindig en naC| de zomer 

goed, 
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goed, veel koorn in den hcrfftj het veeftcrft j honig ge- 
noeg, en goede vruchten. 

\ i8. 

Wanneer de Kersdag op een woonsdag komt, dan 
heeft men een harden fcherpen winter te verwachten , een 
quaade lente, een tydelyken herfft, goed koorh, hooi , 
wyn^ honig, olie, en veel ooft} mee een goeden zomer^ 

Wanneer Kersdag op een donderdag komt, heeft men 
een goeden winter , windige lente , goeden zomer en herfft, 
wyn en ooft genoeg» *t Klein vee Acrfc^ 

Wanneer Kersdag op een vrydag komt , is de winter 
windig, de lente goed, de zomer quaad, een herfft die 
mager en droog is , zeer weioig koorn , en veel ooft» 
De fchaapen fterven^ 

il. 

Wanneer Kersdag op een Saturdag komt, is de winter 
nevelig en koud i troebel, met veel inceuw en wind 5 een 
quaade windige lente j een goede zomer ^ een dorre herfft; 
duure tyd, weinig koorn, weinig vruchten, de byenfter^ 
ven. 

21. 

Wanneer *t op Kersnacht zonder wind en regen klaar 
weer is f dan heeft men wyn en vruchten genoeg: maar 
wanneerhet regent en wmdig is, heeft men weinig wyn 
en vruchten. Komt de wind dan uit het ooften, zo fterfc 

veel vee, Kupir de wmd uit het weftcn ^ zo fterven de 

Ko. 
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Koningen en groote Heeien. Koot de wind uit den 
nootden > zo is'er een goed rtuchtbaat jait te rethopen. 
Komt de vind uit den zuiden i zo woid'er digelykfche 
krankheid en klagte vernomen. 

V A N H E T 
SCHRIKKELJAAR. 

'3- 

Q> 't fchrikkeljaat f dat aUe vier j'aaren eens komt ) ge^ 
ukt geen jong reet dat men opqueken vil , zonder- 
ling geen gerogelccj als hoenderen 1 enden , ganzen, of 
kalrertn. Ook vilden zooimige horeniers dan niet grif- 
felen i zeggende dat de griffel niet voorkomt. 

'*• 

Met den vrjrdag heeft men gemecniyk verandering va» 
weder. 




AAN- 



AANHANGZEL, 

BEHELZENDE EEN 

BERICHT 

V A N D B 

Wiskuoftige en natuurkundige 

W E R K T U I G È N, 

G t N A A M T 

THERMOMETRUM, 

EN 

BAROMETRÜM, 

Of AanwyTcr der Luchtwarmtc , 

en des Wcdcrs. 



^lJ// zy het fVeêrglas ook bekeken^. 

't Geen dtkwyls geeft een wederteken : 
Maar *t gaat ook zomfyds wel eens mis,. 
Al V ondermaans is ongenuis^ 
Wat loffen ^ond heeft dat vertrouwen , 
V Geen zich op glas en quik moet houwen?' 
En echter veeier woord en hand 

Qfifsft. minder vafiheid. O wff /chand/' 
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W E G E N S HET 

T H E R M O M E T R U M. 

*r\it is ccn glazen bol met een langen hals, waar ineen 
•■-^geel vocht btflorcn is^ en het welke dient om de vol- 
gendc opmerkingen te makeo^ 

Naar maate dac de koude toeneemt , daalt dit vocht ; 
diervoegen 9at in tyd van vorft , of van cene hooggaan- 
de koude, het nederzygt tot zulk een trap I dat het zich 
als geheel te rugge trekt in den bol, en daar verdikt zyn- 
de vertoeft , zo lang als de koude duurt. Maar van den 
tyd af dat de koude vermindert, en dat de lucht zacht en 
gemaarigt wordj zo khmthet vocht tot den trapgetekent 
in de Latynfche belchryvmg, alwaar men vind het woord 
Tempifotum^ gemaatigt. Des zomers, wanneer de hitte 
grooter begint. te zyn, zo ryit en daalt het naarde maate 
dat de hitte toe- of af neemt. . En deze wetten , voorge- 
fchreven door de nature, feilen nimmer, en houden altoos 
ftaiid in haare eenvormigheid, voor zo veel als de zelve 
niet zyn verandert, noch atgcwend inhaaren loop, door 
uitwendige of bykomende oorzaaken. 

5- 

Desgelyks zal men hier door bevinden welke kelderde 
koelfte , en bygevolge de befte is : want die alwaar het 

A 1 vocht 
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Tocht meed daalti is de koelde i en die waar in het 't mee«^ 
fte klimt, is de warmde En wanneer men het houd in 
eene kamer» die ten naal^en by gelykelyk warm en gemaa- 
tigc is> zal men op ccne zeer aangenaame en aardige wy« 
ze zien 9 wat wyze van winter of zomer het maakt , en 
vcrvolgeas de verandering der zaaizoenen > door middel 
dat men opmerkt de trappen alwaar het vocht blyftftaan. 
Hier uit blykt ook » hoe veel de eene dag kou Ier of war*» 
mer is dan de andere » welke de heetfte of kilde dag van 
het gantfche jaar ge weed is » en vat het eene jaar ten dien 
opzichte ycrfchilt van het andere^ 

BERICHT 

o V B R DE 

BAROMETER. 

ir\e Barometer is een lange pyp van glas, dewelke dient 
•*-^om de zwaarte of lichtheid van de lucht te kennen , 
door middel van het toebereide qiikzilver , 't geen'er in 
is. Dit verlchaft tien zeer merkwaardige waarnemmgen: 

Wanneer het weder dil is » en eenige (chyn van regen , 
dan daalt het quikzilver, eer de verandering van. 't wo>> 
der gcbeurtt 

1-. 

Wanneer de tyd* tot fchoon weder keert $ dan komt 
het quikzilver gewoonlyk genoegzaam hoog* 

Wanneer het kard zal vaayeU) fcboon bec nietr^ene , 

dan 
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dan daalt het quikzilver laager dan het doet op eenigen 
anderen tyd > volgens den wind die waayen zal. 

4- 
Het qttikzilver verheft zich zeer, wanneer het ee» 
Weften-of Noordwcften wind zal zyn. 

f- 
Wanneer het koud wil worden t of vriezend weder » 
oF wel miftig , dan klimt het quikzilver meeftentyds ge« 
noegzaam hoog. 

6. 

AVer hevige winden of ftormen zullen komen , dan 
daalt het quikzilver zeer laag. Maar zo haaft het eerde 
onweder z^\ ophouden, zal bet zich ook verheffen met 
eenige vaardigheide 



Wanneer heteenige tyd heeft geregent , en dat in 'c 
vervolg het quikzilver opryft, toe omtrent de plaats > die 
aanwyft dat het fchoon weder zal zyn y indien^er dan noch 
eenige kleine regen valt, dat zal niet beletten, dat men 
weinig tyds daar na eenige dagen fchoon weder zal heb- 
ben , al is 't dat het niet vaft blyft (laan op den zelven 
trap. Gantfch in 't tegendeel , wanneer het gedurende 
34 uuren, of langer , blyft ftaan op het teken van fchoon 
weder, zonder opryzen of nederdalen , dat is een zeker 
teken dat het weder fchoon zal blyvcn gedurende eenige 
dagen* 



Wan- 
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Wanneer het eenige dagen (chocm weder maakt , en 
dat het quikzilver allengskens begi' f te dalen , tot om- 
trent het teken Variabel, of verandcriyk, en van Regen, 
al regent het niet zo terftond, *t is een teken dat het zal 
blyven ftaan op den trap van Variabel , en dac'er eenige 
kleine winden zullen waayen, onderworpen aan verande- 
ringen. Wanneer het quikzilver laagcr daalt , en ftand 
houd op de plaatze getckent Pluvia, Regen , zo^zal het 
niet miflen te regenen^ Zo het noch laager nederzakkcnde 
aanraakt de plaats Magna Pluvia, groote Regen, zullen 
*er zwaare regens vallen , die verfcheide dagen zullen aaii- 
houden* De trap gemerkt Procella 9 Storm , wyft aan 
orkaanen of onwcders > wanneer het quikzilver den zei- 
ven bereikt; en indien het onweder zich dan op die plaats, 
niet doet gevoelen , dan zal het onfeilbaar vallen op an- 
dere nabuurige geweftcn. 

Wanneer in *t laatfte quartier der maane het quikzilver 
blyft (laan op de merkplaats van Regen , of van Wind , 
en dat het gedurende eenige uuren noch fchoon wéér 
blyft , dit is een teken , dat het weder regenachtig zal 
zyn 9 en dat de regen of wind eenigen tyd zal duuren» 
Wanneer het in 't tegendeel fchoon weer aan wy ft , en dat 
het regest , dan zal het fchoon en droog weder zy n 1 ge- 
du rende eenigen tyd. 

Omtrent den ryd van het ^quinoafum , als de drïgen 
en nachten even lang zyn, indien dan het quikzilver Rc- 
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gen aanwyft , zonder dat het nochtans regent, dit is een 
teken dat het wedet regenachtig zal zyn tot het vc Igen- 
de^quino^ium Zo het in 't tegendeel dan tchoon weer 
aanwyilt en het regent, dan zal het weder tot het voU 
geode ^qumo^ium fchoun en droog zyn, 

II. 
t'Elkcns wanneer hetquikzilver daalt, isdetyd brquaatn 
om medi^ynen ia te nemen : en geheel het tegendeel is 
*t wanneer dac ryft. 

12. 

Voor 'f overige, deze regels zyn zo nauwkeurig niet, ■ 
dat men voorzeggen kan de juiDe uure van de verande- 
ring des weders. Gemeenlyk is de verandering aangc- 
vezen 14 uuren van te vooren, en zelf wel eerder , naac 
dca wind dic'cc waait. 




RE- 



REGEL S 

wegens het ryzea of dalen des 
quikzilvers in het" 

BAROMETRUM. 

XJit nauwkeurige en laogduurige waarnemingen 
opgcftclc van den beroemden Heer 

R. A N D A L A, 

Wanneer het quikzilvcr veel opklimt boven Variabel, 
ja lot het merkteken van Schoon weder toe 9 en 
:sélf ook honger 9 dat geeft te kennen een aanftaaade of 
tegenwoordige zeer groote (lilheid des hemels en droog- 
te. Als het opftygc tot het hoogde , dan is de wmd meelt 

Oodj of Zuiden. 

2. 
Wanneer het quikzflver genoegssaam ras nederzygr tot 
Tempecft • of by na tot daar toe , of eenige ftreepen laa- 
geri dat zal onweer voorzeggen-, grooterofminder9 naat 
dat het quik zilver meerder of minder ras gezakt was» en 
uit eene hooger of laagcr plaatze, en dus meer of min 
was gedaalt. 

Wanneer het quikzil ver opklimt ; 9 4, f, of 6 ftree* 
pen in den tyd van omtrent 89 JO9 129 149 16 ^ souu* 
ren 9 voornaamclyk zo het dus is opgerezen boven Varia- 
bdf dat beduid helderder weder^ Maar indien betquik« 

ail- 



I 



REGELS. 



9fl7er zo veel en zó ras is nedei^zakt > die wyft fin t dae 
'er donkere of nevelachtige lucht > zwaare regen' > fneeuw 
of hagelt naar gelegentheid van den tyddes jaars* of ook 
zocntyds een heviger wind genaakt. De wind is dan dik- 
wyls Zuiden , of Weft. 

4. 

Wanneer na eenig nederdalen het quikzilver ftil ftaatt 
en echter niet zeer hoog , dac voorbeduid dikwyls een 
min heWgen wind» fyner regen, hagelt of dunnen (heeu^. 

Wanneer het Barometrum bewogen word i zo dac het 
qutkzilver met beurten daalt en ry ft » en daar na tot ruft 
gekomen zynde laa^r blyft ftaan i dan voor de beweging» 
dat is eene aanwyzmg van minder klaar weder ^ maar zo 
het hooger ftand houd, en dus opgeklommen is% dac geeft 
hope van eene grooter helderheid. 

Het quikzilver kan zomtyds zo traag afklimmen » b. 
V. van de f of tf ftreep boven Variabel tot aan Regen » 
ja ook laager 9 en zomtvds ftii ftaan , zo dat eerft op den 
4 , f I of ook den 6 clag regen volgt. Ja na eene min» 
dere nederdahng kan het wederom opklimmen , zo dat 
dit flcchcs eene nevelachtige lucht voorboodfchapt^ 

Uit de geziene hoogte des quikzilvers ^ en de merkte- 
kenen dic op den wcércrap gcftelc zyn , kan men zelden 

fi iets 
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R E G E L S. 



'iêcs zekers befluiceni 'c en zy ymtnd van te vooren op^ 
gemerkt hebbe van vaar hec qutkzil ver gekomen is > of 
het is opgeklommen» of gedaalt» ras of traag» meer oF 
minder. 

Niet altoos kan van 't toekomend weder een zeker 
oordeel gevelt woeden» 

9* 

Den tyd van de toekomende verandering moet men. 
niet loifelyk bepaalen. 

BESLUIT. 

fi-j/^ V gtoote Teken in de wolken 

f^erfchynt voor V oog van alle volken \. 

Komt geen verandering van weer : 
Want ftraks is tyd noch nuereld meer, (a) 

'/ Beftendig goed der Hemelingen 
Is boven zon en flerrekringen , 

Beveilig voor een wijfelkeer , 
In H zalig eeuwig by den Heer. 

(a) Matth* 24? 19-^ Ji» 
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Voorfchrifceo om de gezondheid 

te bewaren. 

VERTAALT. 



i- f aat SprttAen van Hippshratef 

^^Sch'ter voor een God/praak zyn gehouden 

Salem$s School gaf ook haar Usy 

Tof nut van jongen en van ouden» ' 

Bet aUerzeherfie. he/cheid', 

Ferkrygt men door ervarendheuk. 
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LEZE %^ 

*^ Zp^i^ffft een'tge ledige ty (poosjes , *waar 'm ik nu al 
lange geleden dit kleine werkje uit hetLatyn en 
de htuppelversjes naar den trant van die eeuw^in Ne* 
derduttfche rymtjes bragt j doch Jlechts ter loops y en 
zonder nauviheurig op de wetten etner perlyke dicht- 
konft te pajfen y vermits de ft off e my daar toe weinig 
aanleiding gaf» Vit hoekje had niet alleen 'm %yn va» 
derlandy en byxyne eeuwgenooten^ eene hooge ach-^ 
tmg y maar had ook elders alom^ en zelf in taaterety-^ 
deny zo veel naam en goedkeur mg verworven y dat hety 
relfykde Spreuken a>^« Hippocrates , alseenhand^ 
wekje dérArtzen wassen fethens hadden zy die knup- 
pelver sjes als Spreekwoorden inden mondy, om dat de 
nuttigheid dezer gezondheïdilejfen door de ondervin- 
dmggefiaaft wierd. Is het nu wat uit de handen , en ■ 
achter de hank geraakt , zedert dat men de Geneeskurt- 
de op andere jonden bouwde , dat heeft het met meet 
andere goede oude boeken in ver f c heide wetenfchap' 
pen gemeen. Men kan ten minften daar uit hefpeureny 
wat men doe gevoelde» Dit boekje quam voor omtrent 
zeshonderd jaaren m de wereld y uit dé oude en be- 
roemde School van Saleroo, een zeer voornaame Stad 
'm '/ Koningryk van Napels , daar by zonder kyk de Ge" 
neeskunde doe zeer bloeide. De Schryver was J oha o- 
oes de Mediolano }doch uit den naam der gantfche 

School^ 



I<r. 



4 . 

School f vermtts alle zy»e Medeartmeft daar aan toe- 
fiemmïnggaven. Hoe hlein dit fchr'tfye magzyn ^ de 
, epfteller en zyne Konftgenooten Jthr oomden met dat 
aan eenen Koning van Engeland op te dragen : want 
zekerlyk de gezondheid is een onwaardeerlyke fchat , 
zelf voor Koningen ,• en dus zyn te achten alle nuttige 
voorfchriften , waar door die onder Gods zegen bevei- 
ligt } ofherjlelt kan worden. Die Koning van Engeland 
isgeweefi Robbert , Hertog van Normandyen » een 
zoonvan^iWtm dtn Veroveraar, Koningvan Enge- 
land. Deze Robbert had in den kruistocht w^/Gode- 
froi van Bouillon 'Jeruzalem ingenomen. Men bood 
hem dat nieuwe Ryk aan^ doch hy weigerde hst, ver- 
mits hy tydijjg kreeg , dat zyn broeder Willem ( wien 
de Vader * fchoon Robbert de oudfle was , lot zynen 
Throonvolger gejielt had) hem de kroon van Bngelandf 
ah naaflen en wettigen erfgenaam , door ièyn dood had 
nagelaten, J>ies nam hy zyne fhuisrèizeover Salerno, 
om daar met -de Artzen te raadplegen wegens eene 
moeyelyke fijïel y welke hy uit eene vergiftige wonde in 
gen gevecht tegen de Mohammedaanen had behouden, 
Hy wier d dan te Salerno aangemerkt als Koning van 
Engeland yhoewelhy denBritfchenRyhthroon nooit 
heeft bezeten , onaangezien zyn recht , en alle zyne 
poogingen: want zyn jonger broeder }^CTï6n\i wifp 
zich van Robber ts afwezen zo wél te bedienen , dat 
hy den Schepter aangreep , en behield» Dit in 't voor- 
by gaan. Vaar weL ME* 



MEDICINA SALERNITANA: 

I D E S T 

De confervanda bona valetudmt^ 
Liber Schala Salernitana. 

DE SCHOOL VAN SALERNÖ. 

CA PU T I. 

I 

De animi pathematis y ^ remediïs qmbufdam^ 

generaïfbus% 

Anglorum K^g» ^crihit Schold tota Saterni» 
Si vif incolumem > fi vis te reddere fanum » • 
Curds tolk graveis, trMjci crede frofanum^ 
Varee mero , emuiio farum , non fit tihi vanrnn 
Sttrgere fofi epulnr > fommtm fuge meridianum; 
Ne miBum retiHe j nee eorrprwie fortiter anum. 
Héte beni fi ferver 4 tu hngo tempore vheté 

Van dc gemocds ontroeringen , en zommige 
algemtene gezondheids middelen. 

Salernös School (chryft aan der Btitcen M:ajefteiti 
Zo g]r gezond en fris wilt zyn, houd deze wyzc : 

Leg zvi^are zorgen aft myd gramme toornigheid f 
Drink fpaarzaam wyn^ en eet ook weinig avondfpyzc» 
. Sca op na/teetent waar geen middagQaap op paft, 

Weerhoud geen water, (luit uw achterpoort niet yaft; 

Indien gy hier op acht wik geven ,< 

Dan zuk gy lange jajiren leven* 

Sr 
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Si fiU Jeficfam JAu/tci% medici jiU fiant 
Héti irid , mem hilam , reijUiet , moderatd diitd. 

Indien gy artzen hulp wilt miflcn» 

Ga flcchrg by deze drie te raad: 
Ontiaft uw herc van droefieniflen% . 

Neem ruft > en houd m voedzei maat; 

C A P. IL 

De confortatiofte cerebri. 

Tvmina mani mmmsfurgem gtlidi lavet unda. 

Hoc illac tttcdicum fergat , modieum fus mewUnrk 
^xtendat , ctims peéiat • dentef fricet : ifia 
Confirfmn cerebrum , emfortant Céetera membrs. 
Lête cdte , fid franfe, vel i ^ frigejce minute» 

Van de veriderking der herffeneo. 

Wafch '6 morons d'oogen met klaar water met uw banden. 
Treed dan wat heen en wéér i en rek uw leden zacht» 
Kam ook uw hatrj en wryf en zuiver dan de tanden. 
Dat fterkt de herffens » en geeft d'andre leden kracht 
Behoud u warm na in het bad te zweeten ^ 
Maar (h > of ga , wanneer gy hebt gegeten» 
Doch onttrok de vlym u bloedt 
Koelheid is op \ laateo goed. 

De recreaüone vtjus. 



F«w , ffeculum , grêmen , hae ddnf ecitlfs relevdmen. 
JAanè iji^itur mêntes , fuh ferum in^tdnte fintet. 



Van 



VANSALERNO. 7 

Van de opheldering des gezigts* 

De bron 1 het groen 1 en fpiegellicht , 
Vcrfirift en heldert op *t gezigt. 

Kies bergen met de morgenzon : 

Maar wend u 's avonds naar de bron« 

C A P. IIL 

De dmrno , feu meridiano fomm. 

iT^it hevh , aut nullus tibi fimms meridiamu* 
^ Febres > figrities > cAfitif dolor m^e eatarrhuf^ 
tiégc tihi froveniwii ex fomno meridioMo. 

Van den dag-, of middagflaap, 

Uv middagflaap zy kort , of geen« 

'c Baart koortzeo » lammigheid der leen » 

Hoofdpyn en zinkingen» Dus (chaad 

De dagflaapt moeder van dit quaad. 

C A P. IV. 

De Flatu 'm alvo detents» 

/^lÊéttur t» veét$ vtniuut in vtntre rettHto : 

^>^SfMtmu * bjénft > etUca , if vertik» : b$e ret frtiM» ^f». 

Van de winden die in den buik befloten zyo. 

Van vinden in den buik bedoten 
Komt vierderhande qu lal ge«pr<>ten : 

Hoüfddraaying) darmpynt waterzucht 

£a kramp^ üeef dan d'e gaden lucht. 

C CAP. 
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C A P. V. 

Ve Coena. 

px magna fc^a /f (macho ft maxifna fiena* 
Ut fis noSte lóvit ^ fit tihi coma brevif. 

Van ^c ATondmaah 

Veel avondfpys is voor de maag 

Door overlading groote plaagt 
Op dat gy niet bezwaart en word 
Des nachts» maak d'avondmaaltyd kort. 

C A P. VL 

Be dtfpofittone ante cïht fumpüonem , edêndi 

item at que cïhorum ratione. 

CTu nunquam comidasy fiomachum ni novirh ejfè 

Purgatum vacuumqut cibo , quim fiêmpferis anti , 
l^x d^fiderio id foteris cognofcere certo : 
H^c fint figna tili » fuktilü » ore falha. 

Van de geftcItKeid voor ^t nemen van fpy- 

ze, en van 't e sten. 

Vul nooit met nieuwe fpys uw maag> 
Zo lang noch voorig voedzcl daar is. 

Dan zal ^t verteert zyn-, bent gy graag,. 
En als uw fpeeg^el dun ea klaar is. 



CAP. 



VANSALERNO. 9 

C A P. VII. 

■De vitandis cibls. 

CJierfieA » f oma , fyra y ^ lac ^ cafeuf , 4^ cgrê falji : 

Et caro cervina , ^ lef(ninm , iovinu , capiita : 
^tra hoc bile noemt , fintjüt infirrms inimica, 

Spyzen die men myden moet* 

De perzik 9 appel i peer, zout vleefch i ea melken kaasi 
En 'c vleefch van hert j of os 9 of geit t of van een haas j 

Schaden door zwartgallig bloed 9 
£n zyn voor geen zwakken goed 

C A ?• VUL 

« 

De cibis bene nutrtenübm. 

Ovê recentia ^ viftd nfhentia» finguia jura , 
Cum fimiU fura ^ natura Junt valitnra. 

Welvocdendc fpyzen. 

Verfche cycrs » roode wyn 9 vet florpnat 1 wel gebonden^ 
En zuiyre meelboera» zyn goed voedzel voor gezonden. 

C A P. IX. 

De cibls bene nutrientibus[&f impinguantibus. 

^\^utnt triticum é* intfinfftat , Uc y capus infant 9 

^Ttfliculiy forcina caroy rerebella^ mcduUal 
Dulcia vinay cibut gufiu jticundiofy 01 a 
SorMié» ér fout matutiJt uvaqut recentesm 

C 1 , Wel- 
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Welvocdende en vetmakende fpyze. 

De terwe voed en meff» melk > jonge kaas » en klieren^:: 
Het verkensvleefch » en merg «en berflens y doen wel tieren: 
Ook zoete wyn i en fpys t die ons welfmaakend is y 
En'cflorp-ei» i^pevygi en druiven ryp en f riss , 

C A P. X. 

De boni vim proprietatibu^. 

Jfiné ptAémtur odore » fafwi, nitore^ cobre , 

^ Si t09a vina cufity quinqus bac Uudamut m iïïis: 

TortU , formofa cJ- fiagr4ruiay frigidaf frifis^ 

De eigenlchappen van goeden wyn. 

Men keurt den wyn aan reuk » en glans, i en kleur i en^ 

fmaak. 
Regeert gy puik i bei tot gezondheid en v^rmaak^ 
Vy f dingen worden i als zyn deugd j daar in geprezen : 
Hy moec welriekend ^ fterk » koel j| fcboon » en lucbtig; 
wezen* 

c A p. xr. 

De vim dulct df alboi. 

Corpora flus augeta tibi dulcia eandida vind. 

Anders. 
Sunt nutrstiva flus dulcia caudida vina. 

Van zoeten en witten wyo* 

't Gebruik van zoeten witten wyn 

Zal 't lichaam meer tot groeying zyn^i 

GAP» 



VAN SALERNO. ii 

C A P. XII. 

Ve-vino rubro, 

oj vinrnn fubrum nimum juandoque bibatur i 
^ kentir ftiféUmr^ vox limfida turbificatw* 

Van rooden wyn. 

Zo zomtyds roode wyn te veel gedronken word i 
Dan word dé buik hard} en de heldre keel verfchort. 

C A ?• XIIL 
De lethaïtum venemrum remedm. 

/jlUa» ruta» fyra è^ rafhanuf, cum Theriaca fi^x", 
^^Frajia»t anfidotum cmna kthah venmurOf 

Tegengiften van doodelyk venyn^ 

De wynrutdi peer> radySf en theriakel zyn». 
Metnooten» tegengift van doodelyk venyn. 

C A P. XIV. 
De aere. 

Timdm ée nrnnius fi$ fitè habitabtlis dèr» 
'^ImfèSus nefU9 fit, nee oUnf fictsrc cloac^s 

Van de lucht • 

Een goede wooninglucht raoet zuiver zyn en klaar^. 
Ea niet bedorven i noch door vuile goocftank zwaan . 

C 3 CAP. 



Il SCHOOLE 

C A P. XV. 

Ve ntmia vmt potatione. 

ry mBuma HU ncceat fotatio viniy 
Hoc tu manè bibês iterum, ^ fuerit medicina. 

Van te veel wyn drinken. 

Verbuift des nachts te veel te drinken u den kop^ 
Zo legc'er 's morgens wéér den zei ven plaader op» 

C A P. XVI. 

Ve meliore vim. 

f^gnit ^ humor et weliuf vinum meKores^ 
j Si fuerit nigrum » corfus reddit tibi pgrum. 
Pïnum fit clarmnquey vetufy fut f He , maturumy 
Ac bcni dilutum , falitm , moder^mine fumftum. 

Van den beften wyn. 

De befte wyn voed ook het beft de befte dppcn. 

Indien hy zwart is» zal hy 't lichaam loom verflappen. 
De wyn zy klaar , en ryp ,oud, wel geraengt^cnfym 
£n fpringend : die dan moet met maat gedronken zy n. 

C A P. XVII. 

De cerev'tfia. 

'TV/'fl» acidum fafiat cerevifta , fit hetti ctara > " 

\.Exgrttais fit co&» honis fitist ac vettrata» 

Van bier. 

*t Bier zy wel klaar > niet zuur, maar oud» 
Geno^ gekookt , en van goed mout. 

GAP. 
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C A P. XVIII. 

De ufu cerevifia. 

<Ty qua fomur fiomachus non inde gravetur. 

Van 't gebruik van bier. 

Bezwaar de maag niet door de keel 
Met 't geen gy drinkc , door al re veel. 

C A P. XIX. 
^£ vi&us ratio quoübet tempore fit utilis. 

Cremporihit veris moiicum frandert juberts\ 

Sed calor ajlath dapbus nocet immoderath^ 
Aututtmi fruEtus caveas» ne fint uH lu^us. 
De menja/ume quantum visy terr^ore biunut» 

Wat eetens wyze in yd.r tyd van 't jaar^ 

dienflig is. 

Eet maatig, als de koele Leat'er is. 
Veel fpyze (chaad in bange Zomerhitten, 

Myd Herrefftfruit 9 of d'appclman komt wis. 
Ga 's Winters aan een rollen difch vry zitten^ 

C A P. XX. 

De pra^Do potu corrigenda. 

Cslvia cum ruta fsciunt tihi poctU tnta 
Adde rofie floremy minuuntqut potenter amorem. 

Van c|uaid.-n drank t: vcrtetcrcn/ 

Waar Salyen waar Wynruit zyn, 
Zyn bekers veilig voor vcnyn : 

En 
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Eo voeef ^ roozen by die kruid» 
'c Doon krachtig minnevoDken uit 

C A P. XXI. 

Ve naufea mar'ma» 

CKA'êufta mn foterit luec qium vexarty tiurinam ,. 

\jütulam cum vin» mixtam qui fumffirit Anti. 

Van zeewalging. 

Wil ymand ongequelt van bange zeezieke' zyn , 
Die meng en drink een glas zeewater met wat vyQ« 

C A P. XXII. 

Ve generali condïmento, 

Qihia,fali vimmt fiper, af/ia j petre/èUnmtt 
Ex bit fae /aiftm > m /it cammixtit falfa. ' 

Eeae algemeene /au^e. 

Neem peterfeli , look , zout * laly i peper , wyn , 

£n meng dat 5 \ zal de rpy« een heilzaam doopzel zyn* 

C A P. XXIII* 
Ve fitUftate lot'ioms manuum, 

T «titftfi fneiifiim HU emfèrt rnimera hina: 

Muttdificat fabmu , J7 iu?mna reddit tcuta, 
Sijme vit fêmu ullut fiepi manut. 

De nutngheid van 't handenwaflcben. 

Het Jianden waflchen * als men van de tafel gaat 9 

Geeft ymand dubble baat. 

Het 
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Het maakt de handen fcboon» en doet het ooggezigt 

Zyn helder» klaar en licht» 
Die wil op gezondheid paflen 9 
Moet zyn handen dikwyls waden. 

C A P. XXIV. 

De pane. 

Cpêmii non catiiuf , nee fit nimir inveteratm^ 

Sed frrmentatusque , oculatus , fit bene coBut]y 
Et faljuf modicij ex gx^nif validis eUBut. 
Nee cemedas CTuftêm , chokram quisgignit adufiam. > 

Et fonis falfuf y fermentatm > bene coiïus^ 

furuf ptfanusy nm talit fit tiH vanur. 

Van brood. 

't Brood zy niet al te warm 1 noch oud » het geen gy eet $ 
Maar*t moetgezuurts geoogt» wel gaar gebakken wezen» 

£n maatig zout , uu puik van goede terw gekneed » 
Doch met geen korft ^ daaruit komt brand'ge gal gerezen* 
Brood dat gezouten is, gezuurc en gaar» 
Ëo wel gezift j is een gezonde waar. 

C A P. XXV- 

J)e carne porcina. 

CP fercins Cétro fine vim ftjet ovina : 
^ Si tribudt vi»nimy fuerit citnr ac medicinM. 

Van verkensvlcelch. 

Het vleefch van verken» » zonder iryn» 
Zal erger dan van fchaapen zyn. 
Maar zo ge'er die by vo^ , 'c is fpys en mcdicyn. 

D CAP. 
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C A P. XXVI. 

De mufio. 

Tmftdit uwwtt mufium , folvit tWb vtntrenu 
"^Befatit ift^^j^fytffknis gtnerat , lafiJemjue. 

Van mofl". 

Moft houd bet water op , en loft den buik met een » 
Vaftopt de lever en de milt , en baart den fteen» 

C A P. XXVIL 
De aqua potH^ 

CTittut aqtuefumptut ctmedenti mcomn«dap*Jta,t : 
Hinc frigtt fimuicbus arudus <^ inde cibut. 

Van 'c water dciaken.. 

t Water drinken brengt dit ked,^ 
Aan die t nucc^t , als by eet j. 
Dat bet zal de maag, verkouden , ! 
*" En de fpys daar raau v io houden. 

CAPc XXVUI. 

De car.m w^hna, " ■■-■ ^ '' " 

Cunt mtrhivx vmUirth cOtiut vitmindi." 

Van kal&vkefcJx. 

Van kalfivleefch iviaicht 
Veel vocdiiiataraBhfc. : . ■ 



<.'>«!• . k > 
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CAP. XXIX. 

De avibus ejur apüs. ^. 

Cunt hma gaOina , f^ cafOy turtur, fiurna^ colupibay 

^m/cuU , phafiadet , meruia fimul ortygometra , 
Terdix frigtllusfie ^ Sti% > tretnulus^e amareOuf^ 

Van vogelen die goed te eeten zyn. 

De hen , de fpreeuv ^ de duif 1 de tortelduif » kapoen f 
De marel , quakkel » met haar leidsman > ^t hazelhoen ^ 
De vink> de duiker » meeuw » en *t korhoen> en patrysi 

Verftrekken goede fpys. 

CAP. XXX. 

De pffcibus. 

C; fifces molk f [unty magno carfonulks» 
S$ fifces dmri , parvi fuut flus valituri. 
Lucius iir f er ca ^ f^faxatslis , albica» tencÏMy 
Gonms^ fïagitia» & cumcmrfa , gélbioy truta^ ., " 

Van viffchen. 

Zo *t zachte vifch isj kies de grootfte tot uw deeU 
Maar zo hy hard is 9 zyn dè kleine wel zo eêl 
Snoek, baars » en karper, zeelt, forel, engamaatis 
Met tongen I fchollen, bolk, en rocheni goede fis. 

CAP. XXXI. 

De anguilla , cè* nonnthtl etiam de cafeo. 

T/ocihs anffiiUd fravafunt^ ft eameddneur. 

'^ J^»f fhyficen non igiorant hac Ufiificantur. 

Cafeus > anguilLe^ nims objunt fi comdmtur, 

Ni tufapibibés» & nbibendo bibar. ^, 

Dl Van 
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Van Paling eit kaas. 

Het fchaad de fteoit wanneer men paling eet. 
Dat tuigt al wie natuurs geheimen weet. 

Veel kaas zal fchaden » en ook aal . 

Of drinkt en herdrinkt menigmaal. 

C A P. XXXIL 

De cib't potufque m prandto atque ccena. 
permtfiione , five alter aüone, 

Twter pandtndu» fa fafè farumqiu Mendum, 
Sifumat ovumy mot* fit atque novmn. 

Van wiflelen van fpys en drank ia 't middag*^ 

en avondmaal. 

Zo gy ter tafel zyt gezeten , 

Drink vaak, maar weynig, onder 't eeten* 

Word een ei u toegebragt > 

Dat zy verlch gelegt, en zacht; 

C A P. XXXIII. 

« • 

T>e ptfis. 

CjyiJ!^ Uudandum nuncfumffimuf, ocrefYohandum^ 
-* Efi inflativum cum fellihif, af que nocivum. 
Pellilus ablatif , fun$ hm f ijk fatis. 

Van erweten. 

Erten fchouwt men op twee wyzcn, 
Of cot laken , of tot pryzcn* 

Laat men daar de haften aan ^ 

Zy zyn windig» en zv (chaén. 

Zo men daar de fchel afdoet, 

Dan zyn zy genoegzaam goed. 

CAP- 
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C A P. XXXIV. 

De laBe tabidorum, 

T ae ^tf^tKêtf fanum cajrinum f$Jlqut cameli^ 

Ac nutritivum flus omnibus efi afininum. 
flus nutritivum vaccinum fic ^ovinum. \ 

Aifn fi fèhris ca f ut ^ düleatj fu^itndum efi. 

Van melk voor teeringachdgen^ 

Eerfl: geicenmelk» daar na die van kameeleni 
lis dienftig om de teeringzuchc te heelen. 

Doch ezels melk is die wel 'c meefte voed; 

Daar toe is koe* en fcbaapenmelk ook goed; 
Maar zo de koorts en hoofdpyn u bezwaaren» 
Gy moet 't gebruik van melk dan laten vaaren. 

C A P. XXXV. 

De butyre. 

T tnit <^ humeffat, ftlvit fine fehr» h^mr. 

Van boter. 

De boter geeft aan die geen koorts heeft i dit gebruik: 
Zy vochtigt, zy verzacht > en maakt een weeken.buik. 

C AP. XXXVL 

De fero. 

Ttuiditqutf l4V4t ,. fenetrat , numdat ju^ue firunu 

Van wei. 

Dit 18 de kracht die melkwei is vergant». 

Zy zuivert, wafcht, doordringt, en zy. vcj-dunt. 

D i CAP. 
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C A P. XXXVII. 
De ca/eo: 

/*afius e ft gelidut , ftifansy er 4 flut , quoqut durus^ 
^ C ajeus (^ fanis funt ofttma fercuU jéinis. 
Si mnfumfaniy tune hune ne junpto fani. 

Van kaas. 

Weet dat de kaas is' koud en grof« 
Daar by vcrftoppcnd* > hard van ftof. 

Kaas en brood is voor gezonden 

Een zeer goede koft bevonden. 
Maar bent gy niet gezond ^ myn vriend ^ 
*t Is wis dat kaas u niet en dient. 

Cafeus de ft tpfo. 

ïgnari Medici vit dicunt effi Wfivum , 

Et tarnen ignorant cur nocutnetita feram» 
Exfertit reor effe ratum , qtUa commoditate 

Languenti fiomacho cafiut adJit ofem. 
Cajeus ante eibum cmfen fi defluat alvus; 

Si confiipetUTy terminet iUe dafes. 
^ui fhyficen non ignorant , hac tejiificantur» 

De kaas fpreekt van zich 2elve. 

Onwetende Artzen taal is dat ik fcbaadlyk ben $ 

Maar zwygen > wilt gy reden vragen. 
*k Acht ondervinding kert, dat ik ben nut voor hen > 

Die van een flappe maage klagen. 
Eet kaas voor andre fpys> Weeklyvige ; maar eet , 
Hardlyvige» diclaatft, zegt wie natuurkund' weet. 

CAP, 
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CAP. XXXVIII. 

. Ve modo- eden iü Êf bibends^ 

Tnterffandenitimfitfefifarumjue bihendum. 
Ut minus agtotu , nvn inm fercula fotes^ 

Van de wyze van eeten en drioken. 

Drink vaak 9 maar weinig j t'wylgy eet: maar cuflchen 

tydcn 
Moet gy 9 tot minder ziekte 9 d zonder drank gelyden. 

Vt viUf fdtnamy de potikus inppe cananu 

Zal u de maalcyd wel bekomen 9 
Een teug dient tot begin genomen. 

Toft fifief nuxfity f o ft carrres cafeuf adftt. 
Unica nux frodejl , ttocef akera , tmia mors efi. ' 
Singula poft ova pocuUfume nova. 

Eet kaas na vleefch 9 en eet na viflchen vry een noot. 

Een noot is nut 9 de tweede fchaad 9 de derde dood» 
Na 't Icégen van elk* eyerdop 9 
Zo drink een goeden teug daar opè 

CAP. XXXIX. 
De pyris. 

A J^fP^po^^^^» w^^ ^ft medicina venenoi 

Fert pyra noftra pyrusy fine vino Juni pjra virusi 
Sipyra Junt virus , fit makdiBa pyrus. 
"* Vum coquis antidotum pyra funt , fid cruda venenum. 
Cruda gravant ftofnachum , relevant fed coéia gravatum^ 
Pofi pyra da fotum , poft pomum vadc cacamm^. _ 

Vani 
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Van praimen. 

Men heeft veel voordeel van *t genot van rype^ pruimen. 
Zv zyn verkodend* > en zy ctoen den buik wel ruimen. 

G A P. 




- • • 



De perfidsy racemis ^ &f paffulis^ 

CDerpcéi eum mujlo vobis idtur ardine .jufii • - « ', ^' ' 

Sumere , fic eji mor » nuÜhus ficiaado rêcem$^ ' 
fêjJUla 7Nm fflcni, tufp valet, tifibona reni. 

Van perziken , druiven , razynen. 

Gebruik na *t perzik eeten moft» 

Dat 's drank die paft op zulk een koft. 

Vo^ druif by nootcn. De razyn 

Zal voor de müt niet dienftig zyn^ 
Maar wel voor die veel hoeften moet 9 
En voor de nieren is die goed. 

C A P. XLIIL 

De ficuhus. 

XiT#^9 tiimw\ gfanieféficuf cafaflamM eedum: 
' 1^i9iff féfaver ei» cofÊfraffM firis trahit (fffa. 

< 

' ' Van vygen. 

iplaafier kan herfteüen 
» klieren» en gezwellen, 
jtg^ex wilden maankop byi 
\c tan bcaidrenTpUnters vry. 
. E. CAP, 
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Van peeren. 

Voeg drank by peeren » het vergifr heeft medicyn 
Aan noc/Cen» Zonder drank zyn peeren maar venyn» 
Komc uit de peer zulk quaad gerezen ; 
Vervloekt moet dan de peerboom wezen. 
Gekookte peeren ^yn een tegengift: raaar weet» 
Het is vergift» wanneer men raauwe peeren eet. 

Doe de peer door drinken zakken* 
Maar ga na eeo appel kakken^ 

C A P. XL. 

De cerafis. 

C' eerafum comedar , t$ti confett grdn^ia dona : 

Exfurz^' ftemachum^ nucleus fafidsm Hbi toBst. 
Hsnc melior têto coffifffanffiis imfi* 

Van kerflTeti. 

Het Icerflen eeten kan niet ichaên 9 

Maar brengt ons veelztns voordeel aan. 
Men zal de maag dus zuiver maken » 
En door de kern den fteen quyt raaken^ 

Hier by komt noch een ander goed : 

Door 't gontfche lichaam beter bloed. 

C A P- XLL 

De prunis. 



Van 



VAN S A L E K<N O. 13 

Van praimen. 

Men heeft veel voordeel van *t gienot van rype^ pruimen. 
Zv zvR verkoelend* > en zy doen den buik wel ruimen. 

C A P. XLIL^^^^>v ï 

De per fiets y racemh:^ 6f paffuVts^ 

€Der/ic4 cum nmjlo vohif ddtur -ordine jupi • -- '; j' - *. • 

Sumere , fic eji mof » mtcihis ficiaudo racen/l^^ ' ' / 

tdjjifla non ffltm , tu^t valet » nfi bona renim 

Van perziken, druiven, razynen. 

Gebruik na 't perzik eeten moft» 

Dat 's drank die paft op zulk een koft. 
Vo^ druif by nootcn. De razyn 
Zal voor de mUt niet dienftig zyn t ■ • ■ ■ 

Maar wel voor die veel hoeften moet» 

En voor de nieren is die goed. 

C A P. XLIIL 

Ve ficuhus, 

fffig* fffavn ei, ttuftaS* firit trthit t^a. 

Van vygen. 

De vygenplaafter kan herftellen 
De puiften, klieren» en gezwellen. 

En voegt ge'er wilden maankop by » 

Het maakt van beendrenTplinters vry. 

E CAP, 
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C A h XOV. 

I>e méspiUsk 






^^j4tiMfUeémt miSuïït ventrem imt nutfila firiBum, 
^"^ iAet^U duro, flJicnt » fed molüa fi^Tit melura^ 

yan mispels^ 



« ■ 1 



De mispels doen veer.water nurkctf». ^ -. - 
Maar ook den Ixiilttot hiirdbeid raken» > 
De harde mispel iriag bèbagén> 
De zachtfte zal den prys weg dragenk 

C AP. XLV. 

ve müfto, ■' .", : 

Van moft. 

De mofl: zal ras de blaas ontbinden. . 

Zy maakt den buik week , baart ook winden», 

CAP. XLVL 
Ve cerev\fia^ aceió. 

^rajfof bumoref nutrit cerevifd i tffif y 
^FraRat , e$* augpientat carmm > generatfue crtêormi 
Provocai uriTMm^ ventrém ^uofue mollit , èf inflat ,. 
Frigidae ir modicum. ^ Sed jlus deficcat. acetum. 
'Brigidm emaciafjucy mbfnch dat» J^erma mkur/U^ 
^igcof infefiat ncrvas, & tins^fipcaf. 



ji.'..- 



• I »^-« 



Van 
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Van bier/en.ajayn. ' 

't Is bier, dar kwhtea ^eft, co groyc vochten ypcd. 
. »c Vcrmwrdcrt ?t.v4^fch en'^blocd.. ,b ^' _ ^ , 
'tOntOuli;^, blaas cn.t»ufl5> 't J^lpJül^qp^^Xwr*^^^'^^? 

Maar edik 4r(Wgt noci? nwer» v 

Verkoelt , vennagctt , ,ni|wkt Zwaarmoedig , mindert 

't zaad. 
Verdroogt het vette , en p aan dfoo^ peezen quaad. 

C A K XLVIÏi 

- -■ • • ♦ '• * - ^"^ . 

^ . - A 

iO 4[^ J»v4f Jlmuchum > «wvt ( producer e vtntum , 
^S'ProvocMt mhum» frofjlét^e i» dente ruinata» 
Si male eeSa dstWf tiü ürp$ fa ^gmerémir^ 

Van raapen.' 

De tmaag zal baat by raapen vinden. 
Zyjgeven ftofft tot veel winden. 
Zy maken dat men wacér loft ^ 
Maar zyn voor tanden quaade koft. 
En kookt men die niet gaar gelyk *t behoort, 
Zy brengen in den buik dan wringing voort. 






C A P. XLVIH- 

De animaliium vifceribus. 

ppritur tarJi cor^ c^KOfuiiur corde duro. 
*^SiG quofui vennieulur, iamen exteriornfrpUnfur. 
Bsddsi lingua bonum nutrimtn$um medicina: 
ComcoSu facilispulmo efi , ciio üAitur iffi. 
Efi mcÜHS cercfnm gMmc qnam rtlifuorum. 

E » Van 
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Vaa de iogewandea der dieren# 

Hbt hart is hard ^ word zwaar verteert i en traag ge1o(h 
Duiook de maag» Nf en acht het uiterft' noch gö6koft. 
De cong is goed^ en zal u heüzaam voedzel geven. 
De long word licht verteert $ en haad weer uitgedreven^. 

Van herflens onder al de reft 
Zyn hoendtrherflens allerbeft^ 

C A P. XLIX. 
De femme foemcuB^. 

^tmcM fimieuU ftBi$ ^raculd euU. 



V$a veakelzaiuL 



« . ^ 



Zaad van venkelkruid 
Jaagc de winden uit» 



C A P^ L. 

Pe an'tfo. 



T^meniat vifitmifionuehum eoKfittttt éiüfum» 



Vatt anys; 

Anyt verfterkt de maag» en betert d'oogen* 
Die zoetft is> is ook kcacbtigft van vecmogeft. 

CA.F; 
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C AP. LI. 

De fpodto* 

Cit «mr Jtmcmtt , {fodüm Jum^um eiibpu». 

Van ricdwortel-afTche- 

Ofii \ vloeyen van het bloed te iklpen> 
Kan d'aflche vaq riedwortek helpen. 

C A V. LIL 

t>e fale. 

17 as cmdimenti frafmi deht edenti. 
^ Sol vim f refiigat , reBè inppidumque fa f wat* 
Km fafit efca froU y qiue datur abs^ue faU^ { 
Urunt rès falfa vifwny Jpmnque mnaroBi» 
Ef generat fcaHemy fruritum fioe rigor tm* 

Van 2oür* 

Zal ymand eecen i zet hec zoutvat op den dis# 

^ Verdryft venyn ^ geeft fmaak wat anders fmaakloos i9i 

Men zal de ^ys met fmaak niet eeten » 

Wanneer dgar zout uit is vergeten* 
^ Geen zout is krenkt 'tgezigtt vermindert ook het zaad^ 
fin is 9 wyl 'e oorfprong geeft aan fcburft en jeukzel > 

quaad^ 

C A P. LUL 

Ve faportbus ac eorum qualitaübuu 

TJie ftrvwt vigtiu trety filfit, amarus» acutuf% 

Alget oeetQfur , fic ftifans ftmticus atque : 

fjhOusj Ö* üfpfidut 9 Mcif , dam tmfetamenmm. 

£ a Vaa. 
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Van de fmaaken , en hunne eigenfchappcn. 

Zout» fcherp» en bitter zyn drie fmaaken, wiens na- 
tuur 
Is heer. Maar koud van aard zyn wrang i en zerp » 
en zuur. 
'c Geen vet of zoet foiaakt, of van fmaak niet fondef^ 

fcheiden. 
Is 'c een noch 'c ander , maar gemaatigc tufichen beiden* 

C A P. LIV. 
De v'tppa, 

<nit duo vippafacitf mumdat dentet , itttotutum^ . > 

Vijum : fuoi minuf efi imflet : mmit fHod'^4bwid4t, 

Van vynfop. 

De wynfop heeft een rierderlei vermogen: 
De tanden maakt zy rein> en zuivert d'oogen. 

Zy maakt het geen te veel uras minder» 

£n vult het geen ontbrak tot hinden 

C A P. LV. 
De diata. 

^rnnibut édfuetam jubeo /ervare Jtjetam^ 

§luod ftG ejfi froh , n$ p mutare necegè. 
Kfpocratef teftis , qumam ftqmtur mala fefiifl] 
Tortior hoe mtta eft medicina, ccrtd distd. 
^^mfi nm curar, fame rrpV, if mdlècums. 

Van 



V A N .S A L E R N o. if 

. Van levens wyze. 

Dat elk by zyn gewoone leefwyz^ blyirc , 
Zo niet de nood faem tot ve^nd'ring dry Ve > 

(Hippokrates getuft dat } of 't baart quaad«. 

Geen medley n geeft y mand zo veel baat, 
Als leveniwyz'« Slaat ymand die niet gade» 
t b dwaas beftier , en medigyn doet fchade» 

C A P. LVI. 
Ve admmifirat'fone diata, 

fluak, é[uidif^ quandot quantum y quotieSy M, reSm 
'^Jiebtnt btec tAeiico in viStus ratiane mtari » 
Kt mali ctnvmitnt ingnÜatur üw. 

Van de beftiering der levenswyze. 
Hoedaanist wat. wanneer, hoe veel» hoe dikwvls»' waar» 



GAP. LVIL 
Ve caule, 

flm CMlit filvit, eujtts fuhftofiÜM ftringjit, 
J Utrajue fiamio dsttit » vmtr laxme faratun 

Van kool. 

Het fop van kool maakt week, de ftofdoor baargebruit 
Maakt hard : doch t'zaamgevoegt maakt dat een loflèn 
buik. 
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C A P. LVIII* 

J>e makfa, 

■ ' • •• - - 

<jyxenmt maham vtttrety fuod moSiM aivttmï ' - 

Hujur rdictt rafiefihunt tibifiectt. 
Yulvammoveamt » & jbtxum fefi dederunt. 

Van Keesjpbladerené 

De maluv heet dus in *t Latyn » gelyk men acbe* 
Om dat zy zonderling! gebruikt 9 den buik verzadig 

Haar wortel zal, geichraapt, de darmen ledig maken |. 

En vrouwen aan den vloed der fionden doen geraken. 

C A P. LIX. 

De mmtha. 

^^\jftm\tur memha , ft fit defeOere Uffta 

Fentris lumhiecr^ Romachi vetmes ^U9 nociv9s. 

Van bruinheilig*] 

Bruiohdl^ is dien naam niet waard » 
Zo zy niet uicdryft mee een vaare 

De wormen uit de buik en maag f 

Die daar aan (trekken tot een pUag» 

C A P. LX. 

De falvta. 

rut moriatur homo > cui falvta ere feit in bêrtê. 
Contra vim mortis non efi medkamen i» bortir» 
Salvia coxfortat nervos , manuumque tremoret 
ToUit y èr e jut ofefehrit actaa fu^t. 
Sahia caftoriuwj^ue § Uvendula^ primuld veriti 
Nafturt. Atbanaf. hxc fanant faralytica membrs* 
Salvia falvatrix y natmr^ conciliatrix^ 



Van 
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Van laly» 

Hoe mag de dood een menfch rerraflen # 
Die faly in zyn hof hccfc waffen? 

Voor *t alverwinnend doods geweld 

En groeit geen kruid in tuin noch veld, 
Zy zal de zenuw fterkte geven ^ 
En vryd de handen van het beven. 

Zy geeft in fcherpe koortzen heil. 

Lavendel» faly^ bevergeil t 
Kers 9 mater f fleutel bloem zal wezen 
Geraakte leden tot genezen* 

Wat is de faly heilzaam kruid > 

Wac heeft natuur al nut daar uit? . 

C A P. LXL 

^ " De ruta. 

<K/)AUitMt fuue hec » fuêd Immna reddai éUHts* 

^Auxilio rutée vir quifpt vidéHt aemi* 
Cruié C0nifia reecm ocuhr caSgine furgat. 
I(iM fdris minmt venerem j nmlimhut éddiK 
WjéU facit caffum^ déU bmm » b ingerit aftum. 
C^Sa <$; rtfSa fêcii de fulicihif loca tuta^ 

Van wynruid. 

De wynruid heeft dit edele vermogen > 
Zy (cherpt 't gezigt» en maakt ons heldere oogeo^ 
De wynruid raauv én ver(ch genuctigt > baart 
Dat duifterhetd van 't o^ word opgeklaart. 
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Zy zal in mans de minnduim'veèrhouweny 
En mindert lufl: : maar meerdert die in vrouwen^ 
De wynruid maakt u loos » wel2iende i en kuiff> 
En jaagt 9 gekookt, de vlooyen uit het huis^ 

G A P. LXIL 

De ca pis. 

fT\e c^f JAeitci non confintin vijMur» 

'*^FeUififm»eJfe tonar, ait iffe ffaleuufé 

Hkgmaticir vero multumfutateffi/aluhrefé • v 

J^off modicumfmas Afclefiut aifettt iüaf . 

Prafertim ftomacho , fulcbrmnque cr^are cohrem^ 

Ctmtritir Céefis loca dmudétta capHHf ; 

Sétfèfricanf , capifif foterh repararê de^oremé, 

Afpofttat ferhibent moifjbs cware canino» , 

Si tri fa cum f^eBe friuffuerii^ ét aceto. 

Van ajuin, 

Der Arczen mceiiir^ -viw'ajüift In #^^ 
Dat ze aan die gallig,zy^ ^tt^c^j^d k^^t^Slj^Q^'seR* 
Maar zyc gy fluimigvi 4ia\zaL u ajfiifik wel boatoa^^ j' 
Asklepius zal heiikai^,zeercgezcMid.aaJip»Miien:»^:\ 
hyzondtt voor de maagvakdie^H^- wevk'iMct^ièet , 
Ënzegti zy maakt de verw vacr 't lichaam fchoon en 
goed. .,: \:v:r\ <•' ' :'\ 

Gekneusde ajuin op/c hoofdal, daajr \i> kaal i& %, vaak gc^ 

wreven, - ^ 
Zal u nieuw kruip^teraadi en 't. ij^'r. w<êf wasdom ^ven. 
En zo ineji d>^mét «ek i?A ï?9»l"grÏÏWt ^^ «iw-zégt , 
,. -t Geneeffdfef hófiiien Bceffe all men*er dat op ' legt» 

' GAP. 
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C AP. LXIII. 

Vefinapu 
• Van moftaardsuiacL 

Het Iddiie moftaar^zaad is heet en droog van kracht » 
Perft tnonen, zuivert 't hoofd» ea neemt *t ver^ft zyn 
macht, 

C A P. LXIV 
Pe vhia purpurea, 

^rMfuU Afeittimr * eafiti$. tkht, 0t^§t09tdÊi . 
^P0tpirt4m vitiam diamt cmsit etiww* 

Van Maartfche vioolen. 

Dfr yiolet yeidrfft yerbuiftheid» zwaarte en oyn 
Van *t hoofid. i en zou ook goed voor ^ mend eavd 
zyn. 

' C A P. LXV. 

J>e Urt'tca» 

■ Jppi* istfimmm 't vmitum fuopt toBif^ é' "fin** 

Et tujpm vettrem tmat, fififfi iAatur^ 
triffu fMluum* fdUt » vtHtmqMe mmonm, 
Ornniht & mtrHt u fuhitmt éftkfdtnm, 

' F , Van 



» 1. 
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Van netelen. 

De netel geeft den flaap aankrantcen, weert het braaken» 
Haar zaaa met honig kan gezond van darmpjra maken» 
'c Geneeft ook ouden hoeft > wanneer mea 'tdikwyb 

drinkt. 
Z; maakt dat longenkouTerdwyot, bHikzwelling iltnkt> 

En alle quaalen der gewrichten 
Kan zy genezen I of verlichten. 

C A P. LXVL 



Pe hjlfopo. 

VjlSopn pirgam.beria efi è fèSore fhkgmor^ 
^Adfulmonif ofu$ cmn méUe ccfuenda jugéUam 
Vulrihf eximitm firtur fTéBJiare Cêhmh 

Van Hyfbp. 

De Hyfop zuivert a de borft van (lym en flüinu > 
l^ookt die met hoi^g > 't maakt de long gezond ea ruim. 

Het aanzigt > zegt men > krygt dalu deur * 

Een goede en. aangenaame kleur. 



GAP. LXVIT. 

. J?f charefolio,. 

Jffofttum cancriP tfêtuni cum melU middmr y. 
^■^ Cum vino fotum lateris fedévre 'dobrém 
Sapèfolet, trltamfineMs Jefupfr berbdmy 
SiCfèfohf vomtum^ vrnfremque temn Jfdutumk . 



VAN S A L E R N O. 3^^ 

Van tervel. 

Geftooten kervel zal met honig kanker heelen^ 
Met wyn gedronken , ftilc zy zydepyn in veelen^ 
£nbind men ook het kruid geftampt daar c^ hethelpt« 
Daar door word braaken en een weeke buik gefttlpt. 

C A P. LXVIII. 
De enula campana^ 

CmUcamjMMa reddit fraewdia fam » 

Cwnjucco TUtéefuccus fi Jumitur yusy 
AffiméM ruftis fuodfroftt foti$ talir. 

Van alants wortel. 

Het alantsworteUap maakt d'ingewandén fris t 
Wanneer 't met wynruidfap te zaam gemengelt is. 

Men zegt ook, deze drank zou zyn 

Voor die gefcheurt is mcdi^yn. 

CAP. LXIX. 
De pulégto, 

C'um viuo mpam eholertm pttata refeHit. 
Afftfitam vttetan dieun tfiddre fodéigrsm. 

Van polei. 

Men drinkt polei met wyn voor zwarte gal* Men zegt 
Zy heek oud podagra, wanneer me'er die op légjC. 

F J; €AP. 
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CA P. LXX. 

De fMJittrtio, 

Licbeufi /ueeut furgéa eum mdb ,femi$iins,' 

Van kers. 

Scryk 'cfap van kers op 'thoofii. Men zegt} dan zal 'c 

Beletten dat het hair niet uit en valt. 
't Stilt tandpyn : en dQ(>i"e fap'daar op te fniéènill^ 
Met honig^kan men fchüfeniTgen^eeïën. 



K i. 



C A P. LXXI. 

BeCh'eIidbma,r .: ,- ; 

^{Plin$usutfciifjh)qtuimvisfaueruiareddit^ 

Van /chelkruid* 

De zwalaw zou^iotfocdPHnius g<jiloofc} 
Haar jongen > die men .van *t gezigc berooft > 
Al ftak men d^oogenuiCi nocli wéér genezen 
Door fchelkutd. GroQC iaoec.zyoe kracht dan wezen, 

C"A !\ LXXHïi 

'De falice. 

Auribus infkfus vermes fuocus necat ejus^ 

■Cftrtex verwcof in aceto coBa. refilvit. 
HttfUT flö€ fumptut iiraipta frigHcere faut 
J^flin óhdt Venerts cunüof acres Jnmulanfes , 
itfic deficcat ut nuBa creatéofiaf^ 

Van 



VAN SA LEK N O. ^7 

Van Wilgen» 

Het fap van wilgen dood *t gewormt' j gedruipc in 't 
oor. 

Den baft kookt in azyn : geen wrat beftaat daar voor. 
En word de bafl: daar van met water ingenomen» 
*t Zal door verkoeling al de minneluft betoomen* 

Hy verdroogt, 20 dat'er niet 

Eenig teelzel door gefchkd, 

C A P. LXXIII. ' 

De crocó, 

^\nfortare eroam dixerm» exhibrmd» i 
- ^At$iit defiBtt r^atfu hefar rifsratfu,. 

. Vaa fafFraan. 

Men zegt, fafFraan heeft^deze deugd 1 

Dat zy verfterkt , . mits zy verheugt. 
Zy koeftert d'afgefloofde leden« 
En zy herftelt de letrer xnedè..; ï .^ 

G AP. LXXIV. 

.'". : ei^tddtt fimmiat mmpim ftrfsfi pftUt i 

\.MMantemque fotet naris retinere cruoremy 
Vtfgat fi tutref intth*tui^èah^n\ taü,y. ') 

Van look. 

De vrouwen maakt 'gegeten look 

Zeer dikwyls veqchtbaftr»^ Sciyltt men 't ook- * 

Van binnen in • «ten iMiMj ii^ belpt» . 

, Zo dat zyn bloeden word geftelptt 

CAP. 
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C h ?. LXKV. 
De pipere. 

Q utd fiper e ff nigrum ^ nm efl ditfilvere fi^m. 
•^ Vhkgméftd furgatit , coftcoéhicemjue ju vabit. 

Leucofifcr Jlomécbo frodefi : tuffi^e doloric[ue 
Vtile^ fréveniet m9tum » febrisque dolorem. 

Van peper. 

De zwarte peper inaakc de borft van fluimen klaar. 

Zy fcheid j en dunt , en helpt de kracht der kook- 
hitc\ Ma^lr 
De witte baat de maag^ eo dient in hoeft en pyneo f 
Voorkomt de koorts vmg % en zy doet dekou verdwynen. 

C A P. LXXVL 

De gravitate auditus. 

TOt Mox fpjl efcam darmire nimirque moveru 

JJla gravare fiknt auditur , eknetasqve. ^ 

Van dè zwaarheid dc$ gehoor s. 

Slaap ftraks na 't eeten t en te veel beweging » maakt» 
Met dronkenfchap» dat 't oor aan zwaar gehoor geraakte' 



•• I 



C A P. LXXVII. 

De tmmtu Jive fon'ttu aur'tum, 

^ ^^/fottt y long* fames > vemifur , fereujfio > eafift y 
**^ Ehrietax, fiigut , tmutum ca»Jkt i» aurf. 



Van 






i 



V A N S A L E R NO. 39 

Van *t ruiichcn der ooren.^ 

Beweging * flag en val, lang honger lydei^ » braaken» 
Met dronkenfchap en kou, kan d'ooren ruiilchend' ma* 

CA P. LXXVIII. 

De vtfüs nocumetJth. 

n^alnes » vina , Jf'éffUf , ventuf ^ fi^er , aUia , funiusl» 
Fmum turn c^i^y faha^ knf , flètuf)jtie finafi. ,' 
*? 'Sö/, eoituf^ue, ifftiti labor , iSuf , acumnay pulvh\ 
■f^f'^ Ifta n9cen$ oculis^ jtd vigiUre magis. . 

Van 't^een het gczigc fchaad. 

^C Badt wyn en Venus, wind» ajuin en peper» look» 
Porrei met wikken > ftof en traanen » moftaard » rook » 
Zon, byflaap, arbeidt vuur» dag» en dac fcherp is» zal 
Aan d'oQgen fchaadjyk zyn j maar 't waken boven aU 

GAP. LXXIX. 

Ve corrobordntfhus vifum. 

Tpmtulus, verbtnay rofa i^r chelidoniai ruta^ 
^ Subvmiunt ocuth dira cati^ine Jftjfis. 
Nam ex iftit aqua'fit, qua lumins reddit acuta» 

Van 't geen het gezigt verfterkt. 

De venkel» wynruid» roos» fehelworteh yzerkruid» 
Geneeft de donkerheid der opgen: want daar uit 

Word een water- roegcrichc , 

Tot een helder fcherp gezigt^ 

G CAP. 
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e A P. LXXX. 

De dolore dentium fedando, \ 

C$e JetOes firv4 , ftrrtrutn toKge ffonot 

Vre aan byofijMu éijunBê tpuque tburey dettuttr, 
Sit fer: cbmt» & fimaan eajit dênu remUum, 

Van tandpyn te (lillen. 

Gy kont nw tanden dus bewaren : 4. 

Gy moet het zaad van look vei^éjvn» V 
Btand dat mee l»lzeokruid « daar wyrook by moet zyn^ 
Een.trecbter breng den rook den tanden : *{ ftilt depyn. 

G A P. LXXXI. 

De raucedine vocis: 

\jU. fimmu mSumt ficitmt ktmioem fir* rmeum., 

Van heeiCchheid; 

Raauwe appek» paling , drank^ noot » o\jj kou van 't hoofd^ . 
Verwekt een heefdie keel» en maakt de ftcm verdooft». 

G A B. LXXXII. 

• • • • ..•»•, 

Rheumaüs remediai 

fTefunds vigstdf caleof: iape^ tufue labora. 

Héte itnè m.firwufi vk ieftUrt rbeuma* 
Siflu4t ai feSuf^ dkéOür rkeuma eatafthmz 
Si ad fw^fi4nm$b^:J êitfutrcii» ejlo coryxéu 

Van 



V A N S A L E R N o. 41 

Van vloeying uit verkoudheid» 

Waart gy van 't vlocyen graag verloft* 

Houd d'adem op , werkt , vaft , en waakt > 
Drinkt weinig , eet ook heete koft , 
Snuift warme lucht : *t word dan geftaakr. 
Valt het op de borft» dan zal 't 

Raauwheid zyn geheten : maar 
Schorheid, zo 't ter keel in valt. 
Doch 't is neusdrop» valt het daar. 

C A P. LXXXIII, 

De curaüone fifiula» 

dmfig m wt u m , ftitfhur nüfeere mimtnu, 
^^git dteet affmi csleem, et»jmige /afoiii» 
■ ^uéttHtr btec mifie, eamwixtit *puttmt ifiis , 
Kfii$U tutétitt fiéttr ex bit fi refkattfr» 

Van 't genezen eeoer fiftel. 

Zo gy een fiftel wilt genezen » 

Meng rattekruid met zwavel , dot 
Van kalk en zeep verzelt moet wezen t 

En vid het viermaal in het gat. 

c A p. Lxxxrv. 

De doloribus capitis, 

pi Cêfitit tUl» tfi ex fetUt fyt^b* Mutiir, 

Bx fttu nimio mum fikrit aeutét ereétxr. 
Si vertex enfitit vet ftmt «^ tttMtxair, 
TentfiTé fioitfpie pnad woinête fsfi ftitmm* 
UmV* etBs nee mm téHtUfu Uvtiitiit * 
ijhii emim eniimf Mjidt pedeffê ieM, 

Gs Van 
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Van hopfdpynr ' i / 

Zo hoofdpyn komt ran drank i drinkt water; mits^er ujtr 
Te veel te drinken vaak een fcherpe koortze fpruit» 

Die pyn van hitte uit kruin of voorhoofd wil verdry ven». 

Moet vaak zyn voorhoofd met deflaapen zachtjes wry ven. 
Kook Nachtfchaéi wafch u warm daar mede. Men gelooft 
Dat dit zeer dienftig is en baat voor pyn in'c hoofd. 

Van buikloop. 

f- ui fluxum fateri 9 ft non caveas^ morieri y 
^^Concuhitum , nkni^m fotum , cuffkfiigoxe motmn. 

Wie buikloop heeft» en niet tot fterven is genegen 9 
Wacht^ zich voor byflsap, kou » veel drinken » fterkbe* 
wegen. 

C A5 P; LX XXV; - 

, Djs quatuor anm temporibus.. 

CTtmfms aftivi jejuma cor^ra ficcant. 

^^olibet in menje ^ confsrt vomimsy quoque jurgat. 
Humorer nocuos, ftomachiu quos continet intus» 
Vet^ Autunmusy Hjemfj j^at dominaiur. in anm* % 
Temfore vernali calidiéfjue apr madiiféfyue , , ^. «^^ . ^ 

E f nuüum tempus melius e[l fhleBotomia, 
üfiis tune homini Venefis confert mederatur^ 
Corforis ^ motuf > ventrifyue felutioy Jiidor^ 
Balnea , furgentur'tmtc corpora f er medicinas^ 
MJlas nuf caletficcai i^nofcatur in 'ilht ' 

Tune quoque fracifuè chêlerim yuirain itiifninari: ' ' 
Humidayfrigida ferculadénturyptVenus extra. - " 

BaJnea non frofunil, Sin$ r^tra ^hlebotomiae» • 

Utili e[l requles , fit cum thqderamitfe potm. . .^ . 

•♦.■■•-■- • • • - 
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V A N S A L E R N o. 43^. 

Van de vier getydcn des; jaars. 

Des Zomers vallen droogt het licttaanK 'c Braaken baat 
In dke maand ; wyPc van ouaad vocht de maag ontlaad* 
De Lentf de Zomert Her fit» en Winrertyd regceren 
Het jaar. De lenrlucht pleegt tot warmte en vocht te keeren. 
Geen tyd is beter tot het laaten van het bloed» 
't Gemaatigde gebruik van byflaap is dan goed 
De lyfsbeweging ook» en ftoelgang» zweeten» baden » 
En 't lyf door ftiedi^yn te zuivren , weert veel quaaden» 
De zomer volgt daar op» die heet is op zyn wy2\ 
Dan heerfcht de galziekt mceft. Eet natte en koude fpys. 
Scliuwe dan den byflaap en het baden. Tot het laaten 
Begeeft u weinig» drinkt niet veel» en ruft zal baaten. 

C A P. LXXXVI. 

Dé numero ojfiumy denttum , 6f venarum 

tn humano corpore. 

AyfhiS ex denk bi centenijque novenn 
^^Canfiat homo , dem H dentibus ér duodenis. 
Et ter cemenir decies [ex quiM^aefue venis. 

Van 't getal der beenderen » tanden » en 
aderen in 's menfchen lichaam. 

Tweebondert negentien is 't beenderen getal 
In 's menfchen lichaam; en 't getal der adren Zal 
Driehondert zedig zyn » benevens nóch vyfrien* 
De tanden dertig» en noch twee mceft boven dien». 

Gj CAE 
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C A P. LXXXVII. 

De quatuor humoribus humani corporis. 

/^watiucr bumêres tn hiimano €&rfcre conflant » 
^^ Sanguifcum cholera , fhiegma 9 mflanchêlis. 
Terra melamcbolkit, a^a c&nfertur fttuiue ^ 
Aer fimguinèis » iffiea vit cbêterje. 

Van de vier vochtigheden in 's meiifchen 

lichaam. 

Vier vochtigheden zyn in \ menfcbeft lichaam: bloed « 
Gal » fluim 5 en zwarte gaU De zwarte gal kan zoet 

Geleken zyn by d'aard » het bloed by lucht» de ga! 

By 't vuur 1 daar *c water van de fluim verbeeld zyn zaL 

ZJumidus efi fanguit , calet , efi vit a)éris illi» 
-^Alget flegma , humetaue illi fic copia aquofa efi. 
Sicca calet cholera x!& fi^ ^S^ip fiwulata , 
Frigens ficca melancholia efi y terra aifimlata. 

Het bloed is vochtig» warm» gelykt in kracht de lódit« 
De fluim is koud en nat » en vol van watrig vocht. 

De gal is heet en droog » verbeeld het vuur in aard. 

De zwarte gal is koud en droog i en zweemt naar d'aard% 

C A P- LXXXVIII. 

De temperatura five complexione fanguinea. 

^\ratttr4 pingMts ifii funf atquejoeantef, 

\MkSim§repiue novos cufimt atidire jtiquetmr^ 
Hos Venu f ist Bacebut deleSant , fercula^ ripis. 
Et facit hof Marer , ^ dalcia verba hquemet^ 
Omnihis hi-fiudüs babikt Junt , ^ magis afti. 
J^alihee ex caufa non hit faeilè excitat ira • 

^ffis , amant ^ hilaris , rident , rubeiquc colmit > 
^MUans , carnofiis y faut audaxy atjue tenignut. 

Van 
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VAN SALERNO. 
Van de Bloedige gemaatigheid. 
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Blocdaardige zyn ved en jokkende , en genegen 
Vaak nieuwe tydingen te hooren allerwegen. 

De wyn en Venus, lach en gaftmaal, doen hen goed, 

Zy zyn ook vrolyk , en in woorden zacht en zoet. 
Tot alle fludien zyn zy bequaamft. Geen toren 
Kan hen ooklichilyk, om wat oorzaak 't zy»verftooren, 

Zy zyn roodverwig , mild> ook minnend* ^ lachend*, 
blyj 

Enzwygend, vleeflchig, ftout, en goederticr daar by. 

C A P, LXXXIX. 
De temperatura cholerica , five biliofa. 

JJfl humtr choltrs , qui camfttit imMiuofit. 
*^ HgQ genus efi bominii cufieni fïsceünt cunffif. 
Hi leviter difium, rauiium comtdunt , dia crefcant. 
Inde iy masftammi ftini , Urgi, fumma petensei. 
Hirjiitus , fiiHax , irafcerit , podigus , audax j 
^fiittut, gracititt ^ccus, crocei^ue co/otiV. 

Van de Gallige gemaatigheid. 

Het heete galvocht heerfcht in driftige van zinnen. 
Dat flag van raenfchcn zou wel elk graag overwinnen. 

Hcc is grootmoedig , (Vreefc naar *c hoogde» 't groeit 
ook ras» 

Leert licht I eet veel, en is niet karig op de tas. 
Het is gehairt, en ftout, bedriegelyk en liftig , 
Geelvcrwig , mager, droog, grammoedig en. verquiH^ig, 

GAP. 
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C A P. XC. 
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. J>e tejmperaitfra phlegmafica ^ ftve phuifb/it. 

. ■ '• ■ ï ■ ... • - • ' - j . ! . . ' ■ 

Cphltsmd daUt vitfr modicas^ Utotfue brevesque, 
Fbiegma facit fingueh , famguis. reddit mtdücret. 
Of f4 nun fludio ttédvM , ftd corpora fotuno* 
Stnfuf bAet ^ fariius mofusy pigrifid > famms. 
tKcftmmotentus^piget^^ffutoctebfiofe.' 
, E/? buic [ènfuf beter y finguify facie eolor élbuf^ * ^. " 



Vaa de Fluimige gemaatigtheid. ' 

De fluimige zyn klein van krachten 9 breed en kort. 

De fluim maakt vet: door bloed men middjdmaatig 
word. 
Dom zyn ze» en (la^perigi en leuii en zy beftéden 
Hun leégen tyd tot flaap» en met tot bezigheden. 

Traag van beweging ièh van fpecgzd zyn zy vol. 

Hun verw is wit en bleekt én \ aan^ezigt is boL 

* . - • . - . • ' 

C A Pv XCI. 

• I ,_ 

• # 

Dè temperatura melanchoUca. 

fD^ftat adbuc triftis cholera fubfantia nigra^ 

Sif^ f^ddif graves y fertrijles , fauca hquentesm 
Hf vigiUnt (ludüs , nee mem eft dedita fomnot 
Servantprofofifumy fihi nil reputanf f ore mum. 
Jnviduf ^ tri/fit , cupiduf , dextraque tenacisy 
pJên expers fiaudis , timdüf y luteifuo cêhrii. 

Van 



VAN SALERNO. 47 

Van de zwartgallige gemaatigtheid. 

Nu zy 'c zwartgallig volk op 'c laaft pok aftekent 
Zy zyndroefgcedig» quaadvatl zeden f weio|gfprekend'. 
Zy blokken vlyttg» wyl geen Haapzucht henbeftrydi 
Zyn onverzeccelykf vol achterdocht altyd. 
Vol nyd » en treurig , vol van hebzucht 5 geenzins fnel 
Ter beurs 9 bedrieglyki bloóvan herti en geel van veL 

C A P. XCIL 
De coloribus. 

TJi Jkm Htmmety gui ftétfiam cuiftte coUrn. 

Onmibus im rtbut ex fbUgm4te fit color alhis^ . 

Sémpiine fit mbem$ ebêlerd rubea quoque rufusm . ., 

Van de verwent 

Dit zyn de vochten 1 daar een yder» kleur uit fpruk. 
De fluim geeft: witheid uit. 
it bloed word roode verw op d'opperhuid gefpreic. 
Uit gal komt geeligheid^ 

Bniinroode verwe zal 
Zyn vrucht van zwarte gaL 

Indicia redundanth fanguinism 

C9 fecfet fdnguir 9 fiiciet rttiet, extêt ocdhts» 
ImflémtMT gens , ctrfut mmumfue gravantr ^ 
Eft fulfufque frequenr^ f leunt j molBs» doler ingentf 
Impinrn fnmti. fit €99tfi$fêH9 ventris» 
Skcaujuê liKgjM pti. ptnt finmid flena ruhore^ 
Duktf édtft/fufit fum nerU dulcüi autmt. 

H Merk- 
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Merktekenen yao (wrertollig bloed. 



J$ 'c bloed ce reel 9 hec oog zal puilen 9 *t aanzigc rood zyn: 

De kaakcn zwetten 9 *c lyrzal loom • en zwaar als lood zyn. 
De pols flaac ras > is toI en zacht 9 en fcherpe pyn 
Zal meeft in *t voorhoofxi9 en de buik hardly vig zyn. 

De tong is^ droog door dorft 9 van rood zyn meeft de 
droomen > 

Het fpeegzel zoet 9 en zerp zal zelf als zoet voorkomen. 

Ittdicia exfuperaniis choler^e^ Jive flava bilis. 



Acufgt choleram )^yftéf iéldr^ aff/cfd lütgua^ 
Tinmmt^ vómitü^e frequent ^vigsléintief inultéi^ ; 
TAulia fitiSi finffUfjuè egefiU^ tormind ventrh,^ 
Naujeafit^ morfm conUf, Unpufcit wtxif* 
Fulfuf adejl gféuilif^ durufy veloxqui cakjcensé 
ééH$.9 €nufr€^Gê$qisfi\ ijÊcendia JomnU fngiU 

m 

Merktekenen van oye;rtonige geele^ah ^ 

■4 

Als geele gal re veel is t bly kc hier uit .* 
Pyn in de recbterzy. , verzelt «'aa ooigf cuit > 

Ëeo fcherpe tong, v^^ak braaken, veelte waaken. 
Veel dorfl; eö buflc^b t sy 'zafl:4il£0ogên a%ing maaken 

Men walgt, het,fcfjtt,|aftp|jeil4*.fefl{jftAtó<li'»» 
Pe pols is dun en hacd «fi .'{ iaappAi^.t)h^^ ;gMViw,. 

De tong is 4(SQ)3ë« en Jïtcter ^. vde^"9^k * 

En wat men droomt^'^t is büw^n "én ^gefilas^.. 
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VAN S A L E R N o: 4^ 

Indkia tèdmdamts phlegmatis^ 

Cphkpna Juperpeiiem fT^frids in eorpore leges 9 

Of facit infifidufffy fijiidia crehray falivas^ 
Coftarum ftemacbiy ftmul occipitifque dolerts. 
Tulfuf adeft raruf, tardufy moffit y quofue inaais^ 
PMcedit faBax fhantafnuttd fomtiut a^vtja. 

Merktekenen vin overtollige fluim. 

De fluim t als zy re veel bet Ifcbaara orerheert » 
Maakt fmaakeloos déii mondi doet w^géa , 't ^og ver- 
meert, 
't Baart pyn der ribben > maag t én 'in het adttei^oofd. 
De pols is traag en zacht, als vaat die fehter ontrooft. 
De droomen in den flaap gerezen ^ 
■ 'Dié zullen fteeds van water weeën. 

Indicia ahundantis Melanchoüa^ 

TJmmum f kt» ium f*x in córfore r^put, 
Nfgra ctuify dunu fKlfiu» ttmiiffiu urina» 

SOicituJt i tam , trifia* » fiuMs tttré, 
Aetfamt ruBut y fiftr & ffHtémwit ukw^ 
Lsvêju* fréccifui timnt vel pUUt surit. 

Merktekenen van overtollige zwarte ;gal. 



Als 't flimfte vocht in *t lichaam meeifter werd. 
Het vet is zwart , de pols Üaat hard , en *t water maken 

Is weinig, vrees en kommer prangen *t hert» 
Zwaarmoedig is 't: men droomt van fchrikkelyke zaaken» 

De fmaak en 't fpt^ zyn zuur ) men rifot dat uit i 

En 't linker oor byzonder ruifcht en tuit. 

H 1 CAP. 



50 S C H O O L E 

C A P. XCIII. 

De phkbotomia^ ac p^imo qutdem de ^t at e 




crytms fiftenut vix phkbotimen petit atmus^ 
Sfiritus uberiotque exif per fblehtomam. 
SfirUus ex fotu. vini mox muMfUcamr.y 
Humorumque cih damnum Imti refaratur* 
Lumina clarifcat , fyncera$ fhUhotomia. 
JAentit é* ccrfirumy calidas facit effe meduBaSi^ 
Vifcera furgabh y Jlomachum ventrcmjue cocrcefy 

Pur o f dat fenfusy dat fonmumy tadia toBit, - ' ^ 

Mdttusy voc0m, vires podmt ^ ^^g^U 

Van het Aderlaaten, en wel eerft in wat 
ouderdom dat gefchieden . moet* 

Gebruik geeiv vliem, yoor jaaren tien en zeven. 

Veel geeften maakt ona't ac|erlaaten:quyc»i ;. 
Een teuge wyn zal (traks die \^edergev^a. 

De fpyze doet dat maar in langen tyd: 
Het laaten dient tot heTderihg der' oc^eh^^ 

En zuivering van heriïenen en tiert. 
Het'beeodrcnmcrg^zal dat verwarmen mogen , 

Daar 'c ingewand .ook door gereinigt werict ' ' 
*c Bedwingt de njaag en bMik, en öerktdezinnent 

Waar uit dan ook gezonde flaaf^ ontftaaL 
Men zal daar door het walgen overwinnen. 

Gehoor, en ftem^ en krachten geeft, het baat. 






U. 
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VAN S A L E R N O. 
C A P. XCIV. 



••• 



^ibus menfihus corwemat ^ qutbus mee at 

phlehotorma. 

CTrts Infunt ifiisy JAajufy Septemhetj Apiliu 
-^ Ut funt Lunarcf , funt velut Hydra dief. 
Prima ' dies frimi , fofiremaque fafteriorum , 
Nee fanguis mntfiy nee camibus anjèris uti. 
Sif fenium at que juventa licet^ fi fanguis abuniêti 
Omni menfe (robe confert incifio vena^ 
Ui funt tres Menfesy Majus, Sepember^ ApiHs^, 
In quibus eminuas ^ ut iongo temfare vivas. . 

In welke maanden het aderlaaten» dienftig is >v 

en wanneer het fchade doet. 

Drie maanden zyn voor al tot aderlaaten goede 

September % May ^ April ; mits dat men 't niet en doet 
Op zekre dagen, (doch 't is oude Besjes praaten ) 
Lyd op den eerften dag van Mey geen aderlaaten». 
Noch op den laatften der twee andren : of gebruikt 

Geen vleefch van ganzen. ( dat ook naat den fpinrok 
ruikt.} 
't Zy oud of jong) (n wien^èr overtollig bloed ist 
Weet dat in elke maand het laaten voor u goed is. 

Drie maanden zyn 't i September» May» ApriL 

Q laat dan bloed » wie lange leven wiL 



p SC Hó OLE 

C A P. XGV. 

De impedimentis phlebotomia. 

Titiguia nafwa » Ir fiigens regio ^ dohr ingmty 
Balnea^ foft coitumy minor at as, ëiqw$ finilif^ 

JAotbus frêlixus, fotttSy rtpletio ^ efcs. 
Sifragiliry vel Jubtilis finfus fiomachi fit^ 
1/ fafiiditi tibi n$n fufit fhlehtméutdi. 

Van de bcletzcls der aderlaatifig. 

In kondbeid van natutir > of lacht , tn zwaait pyn» 
Noch al te jong , of oud ^ mag ni6$ gdaacen zjn. - 
Ook niet na langtf ziekt" 9 na byuaap» noch na 'c baden ^ 
Of als de maag van fpys of drank is overladen. 
£en zwakke teere raaage lyd ook nieCt 
Noch walging) dat hec laten dan gc(chitid% 

GAP. XCVÏ. 

^a circa vena feBïonem obfervanda. 

TJdc objèrvandéi tibi quando w fbhbotonuniy 

Vel quandê fninuiiy fueris vel fuando tmnutus^ 
DffSioy fivé Uvacrum & foniSyfafddy motut^ 
Detent non fiagfli tibi fingtda merne teneri. 

Wat men omtrent de aderlaating moet 

waarüemen. 

Wilt gy gelaten zyn» gefchied dat* is 'c gedaan , 

Dit moet gy gade flaan. 
Dcwryvingj 't drinken, 't bad» de windel, en 't bewegen, 

Daar is u aan gelegen^ 

CAP. 



VAN S A t EK N O. 53 

C A P. XCVII. 

ï>e quihufdam phkbotom'ta effe^ibus. 

£xhilarat friftett irattt flacat , dmautei 
Ut fint am»tes fblehetoma faetu 

Vao zoramige uitwerkingen der aderlaatiag. 

Door laaten word de treurigheid verzacht» 
Ën toomigheid bezadigt : minnevla^en 

Verliezen door het laatén meeft haar kracht* 
Wie fcbept dan in het laaten geen behagen ? 

c A p. xcvm. 

t>e fcijfura quantttate in vetta feBione» 

"pao flagam Itrgtm medioeriier , ut eit» fatmt 
Exeat uieriuty Uberiujfue cruar. 

De hoegrootheid der opening in *t adetlaaten< 

Het gat zy maacig groot » op dat de damp met fpoed 
Uitwaafleme » en te meer en vryer fpring* het bloede 

C A P. XCIX. 

^a in vena feBïone confideranda, 

^mguiiu fubtréSo fex horit e ft vigilandum , 

Ne JhttMi fitmut tatUr tihi (hnfik corpus, 
Ne nervum UdaSy nmfit tibi fUga frofunda^ 
SMguine furgttut ne ctrfas pretims ejcas.. 

Wit. 






H 'SC H O O L E 

Wat ia 'c adcrlaateo waar te nemen if 

Zes uuren waak, als 't laafen is gefchi^d. 

De flaap bevang % geprikte lichaam niet« 
Steek niet te diep , op dat de zenyw zy gemyd $ 
En .eet niet (Iraks daar op> als gy getaaten zyt. 



r * 



c A p a 

J^«^ pofl phlebotomiam vttmda, 

9 

/ymtia de USt vitabh re8i mimitiis y 

, -Et vHet foimn fhleiomatur homo, 
Frigida nntabii , quia funt inimica nmutit. 
InterdiBus eritquewinmis nubilus der. 
Sfiritus exultatque mipitis lucepet êurasy 
; Omnibus apta quiesy <^ motut Jafè nodtus^ 

Wat men na 't aderlaatcn moet myde% 

Zyt gy eelaaten % myd doch alle fpys van melk. 

Het ved te drinken is danTchadelyk aan elk^ - 
Schuw koude dingen» wyl die op het laaten fchaden* 
Ook is de nevel en bedompte lucht t'ontraaden. 

Dan dient een heldre lucht i die lieflyk is en zoet. 

De ruft is nuttig, en 't bewegen zeiden goed. 



CAP, 
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VAN SALER^.NO. 5j 

C A P. Cl. 

^u'tbus morthus ^ atat'thus phlehotomjia cormemdt^ 
^ quantum fangumis quoque tempore fit 

detrahendum. 

fjirineifio minuas.dn aeiait ftrfttacutis, 

■Xtétis media multum Je fingtiine tottc. 
Sitfuer atque fenex , toilet , uterjue forum. 
Ver toilet du^lum , reliquum tem fut tiH ftm^lum. 

Voor wat ziekten en ouderdommen het laa- 

teo nut b , en hoe veel bloed men op 

eiken tyd moet aftappen 

In fcherpe ziekten moet men laaten in *c begin.^ 
Trek vry veel bloeds van die zyn in de kracht der jaaren. 

Maar van hen, die noch jong of oud zyn, tapt men min» 
In Lente meeft: het bloed moet andrejaartya fpaaren. 

C A P. CII. 

J^«<p memhra quoque tempore vettéB feÜtone 

evacuanda, 

Ver, étJlMt dtxtrét, autumnut hyemt^t ftniflrMt, 

J^attutr bacmitiAr* , hefOTf fety eepha , c«r, vaeu4nJ4, 
Mfiat bef tor haktt ver eor, feque ndolefueiur* 

I In 



^6 S C H O O L E 

Ia wat ledea op eiken tyd het aderlaaten 

moet gefchieden. 

Men kaCe 's Zomers in des lichaams rechcerteden i 
En in de Lente: maar in Herfft en Wintertyd 

Ter linkerzyde 9 zo men 't wil met vrucht hefteden* 
Dan worde lever 5 voet 9 en hoofd « en hert bevryd. 

Van overtollig bloed. De lever zy gelaaten 

Voor zomertyd^ De lent zal aan ikct herte baaten» 
Laat voor den herffl; hec laaten van den voet*^ 
Maar laat men 't hoofd 9 dat is dés winters goed« 

e A P. CIIL 

De commodis ex feUione SahatelUx 

TOx fthéUUA tiU flurima dons mitmiai 
^^Sfliwm^ befMTf f^Suft vactm y frscordiAfufgéitè 
hmafmr^Um tolJit d9 cordc dolarem* « 



. i'^ 



De nattigiiedffQ van ^t laatcn der ader SalvafteH^; 

Een ader die men Êilyatella noenit9 
Word^ van de vrucht Van 't laafen zeer geroemt. 
'c Baat lever 9 milt 9 en borft» en (lem^ en deelea*^ 
Des bninenbaiks9 en 2sal de hertpya heekm 

EI N D £•. 
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5? 

TOEGIFT. 

FiSui Öf cultus ram exJ>oJita quaternk 
in flnguUs mertfes verftbus y per 

JOACHIMUM CaMERAMUM. 

Maandelyke Levciiiwyzc. 

J A N ü A R 1 U S. 

^llAenfis amat ttpido Jont decurrere viSuf 

\^y^ Et refici £rato f*pè ii^ttwe juhet. 
fena tibi tmUti etcudet feéa cruores, 
Sed eatida fa efi mergere corpus a^ua. 

De maand van Janus eifcht dan warme fpys teti dis i 
En laac zich meer dan eens een lekkren beker (chenken. 

Maar weet dat dan geen tyd van aderlaaten is. 
'c Gebruik van 'c warme bad zal 'c lichaam dm nietkren^ 
ken^ 

FEBRUARIÜS. 

jCehMa chUi voütere/que cibos odore pdluftresy 
•* ^JSf^f** mertifica f ebt e t'menda foltnt^ 
'PharvMc* tunt hauriy tmc fiiade in ftlUse wfum% 
Et falido multum fiumme mehtbrs forte. 

U In 



5^ T O E G I F T. 

In Februari zjn geen watervogels goed 9 
Noch cuingevaflen. Acht die koonzig in bet eeten. 

Drink oranken. Laat ook dan uit uwen duim vry bloedi 
»C Is dan gezond in *c bad door warmte braaf te zweeten. 

M A R T I ü S. 

A/hrtfUS hunwres ^ terra ér corparis augeK 
^ ^ Tune ratio eft puri magna tenendA ciki : 
Dtilcia turn projunt acri condita fapore. 
PbanMc4 mfkprqfiênt > "^etMm aperirt nocet. 

De Maart vermeert het vocht van d'aardc en 't Iichaam> 
beid'. 
Dan moet men zorge voor een zuiver voedzel dragen. 

Zoet is dan nuti gefauft met ampre zerpigheid^ 
Geen dranken dienen i en men moet geen laaten wagen. 

A P R I L I S. 

jErigore yim Unta revêcat teUürh ^frilis. 
■^ Tu!fc etiam eft tennis f er que forata cutis. 
Xmc intus Junt auSia m^gisj Juntque omniapfenéé 
Solverefi venter. ^ yena aperir^jubet^. 

April herftclt de kracht den lang verkleumden gronct 
Dan is het aardryk en de tedre huid opk open. 

Inwendig is het al dan vol: en 't is gezond 
t)cn buik te lofftn , en dat laatcn *t bloed doe loopcn^ 

MARr- 






TOEGIFT. 55^ 

M A r U S. 

OMnidjam jkrent > jam formofiffimus annuh 
Jamque fiifi ctttMi moUius e^e voknt. 
Balneanunc cole» nmcjtt fharmaca Jumere citre. 
Et tibt mnc mifojanguine vemfitMt* 

• 

In Mey bloeit allcs^ *t Is in *c jaar de fchoonfte tyd. 
Het zoekt zich alles dan op *t lieflykft te verheugen^ 

Gebruik nu 't baden en geneesdrank : maak u quyt 
Het oveccollig bloed door \ laaten : 't zal nu deugen^. 

J ü N I U S. 

ctiunius & gémdet gehdis ^ & fafcitur herhisi 
^ Vftijico humor i tune inimica fuge. 
L^titia éf tecre'ét tune mevtem blanda yo/uptas , 
jiflligat corpuLnec medicina tuumé 

De maand ' van Juny neemt vermaak in koelte en kruid. 
Vlied alles wac dan bloed en Tappen zou ontftellen : 

Maar zoek al wat u kan verluften. Schei ook uit 
Van 't lichaam door gebruik van medi^yn te quellen; 

J U L I U S. 

A^tis ignifliios intendit Jutius aflus^ 
•" Hoc breyiorfimno tempore danda quies^ 
Balnea yitentur» nee venam tangere fetro^ 

Nee domimefetuUns accubuijje yehs. 

I3 Wan^ 



éo TOEGIFT. 

Wanneer de Julimaand door zomerhitte blaakt $ 
Uw flaap zy kort. Gy moet het baden dan ook mydea. 

Dan 2y geen ader door de fcherpe vlym geraakt 
't Is raadzaam zonder vrouw dies ryds zich te geiyden. 

AUGUSTUS, 

fifi ttUm ^Hguftus fommm refltingit i <f ejcasi 
-^ £/ FènerU cufidas gé^dia ferte yetat^ 
TharmMd mf»^ ^^4i % Jactrêt mque^ w^ra fefn ^ 
TïleQ^Méi^ intta deliciitur afU4S. 

Auguftus wil ook dat men flaap en fpyze rpaar\ 
Het fchaad dan j minneluim welluflig te verzaden. 

Gebruik geen mQdi§yn> noch laten. *c Heeft gevaiff 
Wil ymand tot vermaak ia 'c koude water badea. 

SEPTEMBER. 

ij^ma dét et gratos SepUfnb£t ah arhare jru^s f 
^ Tune etiam preïïb fafcere l^Bi caft^^ 
Tharméca nilfrMwet tum[kmte^ fcindere venam^ 
Nee turn extemum yitet aromé cibus. 

September toeft ons met bekoorlyk ^mgewas. 
Dan kan men kaazen van de melk der geiten maken« 

Neem medi^yn en vlym •» die komen dan te pas. 
Eni lyd uw beurs het ^ laat uw fpyzen kruidig fmaaken. 

OC- 



T o £ G 1 B T. 6i 

O C T O B E R. 

f\Bobri f^ffmur veriaüo 9 yina^ mAucresx . 
^^ Ütgfi 9 nee dubites nm tenni^ médum. \ 

Sic tarnen ut ne oneres nimio pracordia "^iÜu , 
Cumque modoftudeas non tenuijfe modum. 

O£tober geeft ons jacht, en vogel vangft > en wyn. 
Gebruik die: maar 6 laat de ns^^c zyn waargenomen. 

Geef acht dat noo^uw maag mag oviwladen zyn, 
Maar laat voorxigtigheid onmaatigheid betoomea. 

NOVEMBER. 

^JJè fdlutaris perhibetur mulfa JsLoyembri 1 
-" Gingiber et dulci fjfile meüe natans^ 
Tum wque /ipe laves , f^eneris neque facra freqtientes ; 
^nte fenex tempus ne videart (mum. 

Men zegt j de zoete moft is in November goed. 
De gengberklaauv y gelegt in honig , is te pryzen. 

Onmaatigheid in 't bad en minluft zy verhoed 9 
Zo gy niet voor den tyd door ouderdom wilt gryzen<; 

DECEMBER. 

^uxta menfe focum uUdis ut ar e VecembrK 
^ TuncJMceant menfis gramina nutia tuis, 
Imidés^ upttis defenft frigore venam. 
Cmnameoquc tuusfragret odore calixn 

Ü' Ge^ 



6i TOEGIFT. 

Gebruik in Wintermaand een warmen haard en dis, 
Gy moet uw tafel met geen moeskrutd dan vervullen. 

Laat ader in uw hoofd > dat warm gehouden i$» 
Men mag ook vrolyk uit gekruide kroezen fmullen. 
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^M gezondheids middelen. 
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■ II Van de verfterjcing der herffenen. 
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^1 Byvoeglel v»n de opheldering des geligts. 
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■ Itl Vui dendag.of middsgSiap. 
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^B Zr Van winden > die in den buik befloten tjrh 
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^^ o£ » Van -c Avondmaal. 


! 1 


^m ,i ri Van de gelteltheid TOOI 'coeniejiilet !{>;», o V«i^«CK>. 8 | 


^r «* '*ï Spyieu die men myden moet. 


' I 


jj flli IVitvoedcnde fpylen. 
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j. tx WelTüedende en vetmakcnde Tpvaen; 


" 1 


X Oe eigeufchappen van goedea wyo. 


'° J 


'zi Van zoeten en witten wyo. 


I. JM 


zii Van rooden wyii. 


" ■ 


«111 Trgengiften van doodelyk vcnylt; 


" ^ 


;'i- XIV Vfi Je luchc 


^ 


vc zv Van re veel te drinken. 


1 


XTi Van den beReo wyo. 


1 


XVII Vaii bier. 


1 


XVIII V*n 'c gebruik vaa bier. 


" 1 


III Wat ceicoswyie in ydcriyd «D 1 Jn £u|j| ki 


'» 1 


zx Vu qiuaJetj d:ank to verbetereii, .iii,iluV lu z| ■ 
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i^l Z A A K t Y S T. . 

XXI Vaa xee1^rtfelög|' ^J ^,y 14 

XXXI Eeoeilgetpecne Saus.' ^ xf? 

XXIII Oenucugheid Yaa*iiiaa4eti,;waflchefl,. if 

XXIV Van 't Brood» ' * " ' ' ^ ly 

XX? Van Tq4ceos-|rlee|ci|» ---. ' "- *--> '•i - if 

XXVI Van teod - i ' ' ■- ^•** i£ 

XXVI I Van *t water drinkeOi ^ ^' ' ^' 

XXVIII Van kalft vlecfch, ! ' /. / * v*/ a< 

XXIX Van vogelen die goed om te eetetizyn^ . 17 

XXX Van v|BheiLT ^< ' *^ T A O 17 

XXXI Van Pmngle&icti^n kns. ^ ^ •' xl 

xxxijr Van wiflelen van Q>ys en drank in 'c middag -en avond« 

'■'"'"♦•T,,'»T«-t-i-««f.% -,-.. ^..< • •k./r>«-\ •• 7 'S 



• ïèxi^ii Van erweten; 18 

*^ XXXIV Van melk voor ceeridgagtigeBji. '- i|[ 

^ XXXV Van botcH:--^3 ^^^ ;:» - ' ' •- ^ --' - v «^ -'^ 






T XXXVI Van wei*. .••'•L^•.••! l.r.. •--:"■..!■ r-.:. \. '^ w:- jj • 

"^ xxxvix Van kaas^"' '•■■•'"'-'- -■ ■■• - '• ^ ■ ' ''^ - ^ " "' .^'' '"^ x« 

•• ... 

De kaas fpretkc van zieh zelre* . \ ao 

acxxvni Dè 'wyïe v«iectcii'cn''drinken# f ' ^i 

^ xxxix Van peeren. •'•'•'' • \' •' ^- ■ * ' ' aa 

^ i, XL Van Kcrflèn* «''*' ' '^^^ ' * ' a* 

;;• XLi Van Pruimen.—""-^- -"'■*' ' "VV ' "^ " ** , 

'^ XL II Van perfiken, draIV«i ,' ék rÖyncn.* ' ' / ■' xï ; 

^* XLiii Van vygen» •' ......' ....: . . .:: aj. 

' I XLiv Van mifpelen^ . • : -' ' 24. 

^ • XLV Van moft.^ «n-^^ - .*-'- ' '- ^-^^ f - '^ , ^ ^ :?:: t^. 

J^ -XLVi Van bier en azyn#. .^/ ;:! j! ' v.^:: ajr 

'^' XLvii Van raapea» . ;,'. '-% f* • * , ' v>: xjr- 

' ^ ILvi 1 1 Van de iögewandcn der diérc»^.. * ^ ' - atf 

XLix Van venkelzaad. 't a6 

L Van anys. . S- I :,/ /! . . : %f 

ïi I-I «V^ücdEïröllel-ilSin^N ■ i : r* 27- 

?' X»lj[. y*^ *ö"^ .1 > . . ; X7 



LVi Van de beftiering der lerenswytc. *' ':■-«• 

:vii Vi» b»,i ■ '---'M 



•' Z A Ark L Y ST. tfj 

trilt Van de fmaakca , im hiHUte dgenfthiappefl, ' '.^iig 

LiV Van wypfop, - i« 

IV Van lercnïwyïe^ " -''m 

I>V| Van de beftiertn<T ffcrlmrAiHwit» 

ivii Van kool. 

■ * X.VIII Van keesjesbladeren, 

II» Van bniinheiliBi - *„ 

■ . WVanSaly. . . , *** 

tXl Van wynriiid. i '' 

■> utn Vaoajiiip. ■ , 3*' 

-/ txiir Vanmoflaardzaad: 3* 

■^ Wi» Van Maatrfche violet,. 31 

Épt Van neteloit , ïï 

-i ixv;^ VaiH^op, , * H^ 
' tW-lt' Vankwvel. ,.,.'*' 

■ •^i|«Wl4t-'V«i>alanfcwiïrïeU . '^- 

'^ : ixix Van polei, "' 

• ^ X.XZ Vto Itt»* Il 

^ rxii Van fchelkruid^ , |g 

'^ Lxxii Van wi^eoi ^^. 

'. LXXiii VanMtaan.' a^ 

l^w Van look,, 37 

j ^ 1.XXV Van pep«. ' 3* 

LZSVi Van de zwaarheid des gehbors^- 3S - 

Ixxvii Van 't ruilTchen der oorcn. 39. 

', fjcxvi 1 1 Vao 't geen het gezigt fchaad. 39 

■ ■■ Lxxtx Van '[ geen hec ge«igt veröerkt, 3j 

LXXX Van tandpyn te [lillen, ^ 

txxxi Van heelchheid, 40 

txxsii Van vIoeyiag,uiETerkoudlKid* 41 

LXiixi 1 1 Van 'chinezen eencr'filtoli 41 : 

)L]pUElV Van hoofppyn. 4z 
* ' ' ' B^oegzel van buikloop^ .41 

UZXV Van de vier getyden des jus; . ^, 
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66 2 A A K L Y S XE. 

^ UOtSVi Van *c getal der beeoderoi» taaden » ea aderen ïo ^m4^ 

fchea lichaam. ^i 

LXOyi I Van de vier vochten in '$ menfchea lichaasu v . 44> 

Uxxviii Van de bloedige gemaatigtheid. 4f 

Lnxix Vio de gallige gemaacigtheid* / : : . 4T 

ZC Van de fluimige gemaatigcheid^, . _ 4$ 

zei Van de zwartgallige gemaatigtheid. 47 

tcii Vandeverwen» 47 

Merktekenen van overtollig bloed. 4g 

Merktekenen van overtollige geete gal. , /, 1 1 . 48 

Merktekenen van overtollige fluiiEi 7 , , 4> 

Mei4ctekenen van overtollige zvrarce gal. - r r y 49 

atciii Van 'c aderlaten, en wel eerll inwatouderdo9]i4|ic{cfti|ie- 

dcn moet. ,. .. , jo 
XC|T In welke maanden het aderlaten dienfiig t$ > ci wapfpcer: 

het (chaade doet. ^ . * V* i . v' j i : /. vfi 

xcv Van de beletzels der aderlaating. //,_,. 5» 

zcvi Wat men ontrent de aderlaating moet y/viiiatmfftü y - H 

xcvii Van zommige uitwerkingen der adetliating^ 5; 

atcriii De boegrootheid der opening in 't adetlaatcou . ! .. f S 

a^Ciz ^^^ *n 't aderlaaten waar te nemen is. , . . ^ . , ^ ' ,54 

c Wat men na 't aderlaaten moet myden. ... " ' ^ * $i 

Cl Voor wat ziekten en ouderdommen het laaten aut Is ^ én 

hoe veel bloed mea c|p eiken tyd meet aftap^o. " 5; 

Cl I In war ledeo op eiketi tyd het aderlaaten moet geichledisii; 5^ 

Cl II De nuttigheden van 'c las^tcp 4cr ader Jalvatejia. ffü 

Toegifc . _ 57 



ï) R U K F E I L- 

Bladz. 41. reg. 8 van o»der 4 md^rétujif moet zym m$kréillÊ^ 
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